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ÖN SÖZ 

 

Müasir dövr üçün səciyyəvi olan qloballaşma və beynəlmiləlləşmə 

prosesləri yalnız cəmiyyətdə deyil, həm də dildə mühüm dəyişikliklərə 

səbəb olur. Müxtəlif dillərin qlobal qarşılıqlı əlaqəsi, insan fəaliyyətinin 

bütün sahələrində beynəlxalq əlaqələrin getdikcə genişlənməsi, ümumi 

kommunikasiya məkanında İnternet texnologiyalarının yayılması dillərə 

də təsir etməyə başladı. Dil ünsiyyət vasitəsi kimi ənənəvi olaraq 

bütövlükdə cəmiyyətdə baş verən proseslərin əsas göstəricilərindən biri 

hesab olunur, ona görə də ictimai münasibətlərin istənilən transfor-

masiyası, ilk növbədə, dil mühitində özünü göstərir.  

Dillərdəki beynəlmiləlləşmə və qloballaşma prosesləri, dövlətlərin 

və xalqların beynəlxalq cəmiyyətə qoşulması, elmin, texnikanın və elə-

cə də digər sahələrin qloballaşması və ümumbəşəri xarakteri beynəlmi-

ləl terminoloji fondun formalaşmasına səbəb oldu. Cəmiyyətin bütün 

sahələrində baş verən genişmiqyaslı dəyişikliklər, elmin yeni sahələri-

nin, eləcə də yeni istiqamətlərinin yaranması terminoloji bazanın inkişa-

fına təsir göstərməkdədir. 

Qərblə yaxınlaşma, elmi, siyasi, mədəni və s. əlaqələrin artması nə-

ticəsində Avropa dillərindən birbaşa keçən terminlərin sayı çoxalmışdır. 

Son illərdə, xüsusən ingilis dilindən keçən terminlər üstünlük təşkil 

etməkdədir.     

Lüğətdə müxtəlif elm sahələrində  işlək olan beynəlmiləl ter-

minlər öz əksini tapır. Müasir dövrdə idman terminologiyasına 

aerobika, fitnes, ekstremal idman növləri ilə bağlı yeni terminlər 

daxil olmuşdur. Məsələn, fankarvinq, helibordinq, kayakinq, veyk-

bordinq, akvaaerobika və s.  

İqtisadiyyat sahəsində sürətlə gedən inkişaf, son on illikdə startap 

layihələrinin inkişafı, rəqəmsal pulların yaranması, əvvəllər analoqu 

olmayan texnologiyaların üzə çıxması ilə bağlı yeni termin və anlayışlar 

terminoloji leksikanın zənginləşməsinə səbəb olur. Məsələn, mayninq, 

şillinq, şitkoin, testnet, steykinq, kanvas, kanban, plagin və s.   
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Yeni terapevtik kosmetoloji və sağlamlıq prosedurların tətbiqi, in-

tensivliyinə görə dərman preparatlarını üstələyən yeni kosmetik vasitə-

lərin yaranması da dilin terminoloji bazasını zənginləşdirir. Məsələn,  

kriosauna, blefroplastika, RF liftinq, botulinoterapiya, dermabraziya, 

tredliftinq və s.  

İnnovasiya texnologiyalarının inkişafı, İnternetin gündəlik həya-

tımıza təsiri, məhsul və ya xidməti nümayiş etdirmək üçün reklam və 

marketinq sahəsi ilə bağlı beynəlmiləl terminlər də terminoloji fonda 

daxil olur. Məsələn, basorama, bilbord, BTL, cinql, direkt-marketinq, 

flayer, hiperlokal marketinq, meqabord və s. 

Xüsusilə son dövrlər altqrup elm sahələrinin texnologiya sahəsi ilə 

inteqrasiyası fonunda nanotexnologiya, biotexnologiya, neyro-

texnologiya sahələrinin formalaşması yeni anlayış və terminlərin 

yaranmasına səbəb olur. Məsələn, bioçip, neyroelektronika, bioetika, 

nanosensor, neyrointerfeys, neyronet, biosensor və s.     

Lüğətdə beynəlmiləl abreviatur terminlər, ikikomponentli və üç-

komponentli terminlər də verilmişdir. Məsələn, responsiv veb-dizayn, 

RF liftinq, SMS marketinq, konsorsium blokçeyni və s.  

Lüğətin tərtibi zamanı son dövrlərdə nəşr olunmuş müxtəlif sahə-

lərlə bağlı elmi-nəzəri ədəbiyyatlardan, dövri mətbuatdan, elmi-termi-

noloji lüğət və ensiklopediyalardan istifadə olunmuşdur. Lüğətdə 1700-

ə yaxın termin toplanmış, terminlər əlifba sırası ilə verilmiş, hər bir ter-

minin qarşısında izahı və işləndiyi elmi sahələr qeyd olunmuşdur. Bəzi 

beynəlmiləl terminlərin Azərbaycan dilinin ədəbi dil normalarına müva-

fiq variantı ilə yanaşı, qarşısında onların mənbə dildə qarşılığı da 

verilmişdir.   

Lüğətdə son dövrdə dilə daxil olan terminlər də öz əksini tapmışdır 

ki, bu terminlərin orfoqrafiyasında bəzi mübahisə doğuracaq 

məqamların olmasını istisna etmirik. Bununla bağlı irad və təkliflərinizi 

Azərbaycan Respublikası Nazirlər Kabineti yanında Terminologiya Ko-

missiyasına və AMEA Nəsimi adına Dilçilik İnstitutunun Terminologi-

ya şöbəsinə bildirə bilərsiniz.  

Müəllif 
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Ġxtisarlar 

 

abr. – abreviatur  kulin. – kulinariya 

alm. – alman  lat. – latın 

avia. – aviasiya  log. – logistika 

avtom. – avtomobil  maliy. – maliyyə 

astr. – astronomiya  mark. – marketinq 

biotex. – biotexnologiya  menec. – menecment 

biz. – biznes  mus. – musiqi 

dilç. – dilçilik  nanotex. – nanotexnologiya 

din. – dini  neyrotex. – neyrotexnologiya 

dip. – diplomatiya  nəq. – nəqliyyat 

diyet. – diyetologiya  ped. – pedaqogika 

diz. – dizayn  poliq. – poliqrafiya 

eko. – ekologiya  polit. – politologiya 

elekt. – elektronika  pol. – polyak 

ədəb. – ədəbiyyat  proq. – proqramlaşdırma 

fiz. – fizika  psix. – psixologiya 

fr. – fransız  rek. – reklam 

gen. – gender  sansk. – sanskrit 

hav. – havay  sığ. – sığorta 

hüq. – hüquq  sosiol. – sosiologiya 

idm. – idman  suah. – suahili 

inc. – incəsənət  stat. – statistika 

inf. – informatika  tex. – texniki 

ing. – ingilis  texno. – texnologiya 

iqt. – iqtsadiyyat  telek. – telekommunikasiya 
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isp. – ispan  təh. – təhsil 

isv. – isveç  tib. – tibb 

ital. – italyan  tik. – tikinti 

jurn. – jurnalistika  tur. – turizm 

kinem. – kinematoqrafiya  yap. – yapon 

kosmet. – kosmetologiya  yun. – yunan 

kripto. – kriptovalyuta     

 

 

 

AZƏRBAYCAN ƏLĠFBASI 

 

 

Aa Bb Cc Çç Dd 

Ee Əə Ff Gg Ğğ 

Hh Xx Iı Ġi Jj 

Kk Qq Ll Mm Nn 

Oo Öö Pp Rr Ss 

ġĢ Tt Uu Üü Vv 

Yy Zz    
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–A– 
ABĠLĠMPĠKS – (ing. qısaldılmış “Olympics of Abilities” – “Bacarıqlar 

Olimpiadası”) Beynəlxalq qeyri-kommersiya hərəkatı. Hərəkatın məqsədi 

əlilliyi olan insanları dünyada ən yaxşı təcrübələrə və peşə standartlarına 

uyğunlaşdırmaq, bu şəxslər üçün peşə bacarıqları müsabiqələrini təşkil 

etmək və keçirmək, onları peşə yönümlü istiqamətləndirmək, işə düzəlmək 

üçün yardım göstərmək yolu ilə peşə nüfuzunu artırmaq və peşə təhsilini 

inkişaf etdirməkdir.   

ABYUZ – (fr. abuser < lat. abusus – sui-istifadə) psix. İnsana qarşı 

psixoloji, fiziki zorakılıq edərək onu alçaltma, təhqir etmə və ələ salma.  

ACASTER – (ing. adjuster < fr. ajuster < lat. adiuxtare – yaxınlaşdırmaq) 

sığ. Sığortalının sığorta hadisələri zamanı iddiaları ilə bağlı məsələləri həll 

etmək üçün sığorta şirkətinin nümayəndəsi olan fiziki və ya hüquqi şəxs. 

ADAPTĠV DĠZAYN – inf. Müxtəlif veb-brauzerlərin pəncərələrinin və ci-

haz ekranlarının (planşetlər, fərdi kompüterlər və smartfonlara avtomatik 

uyğunlaşa bilən) veb-səhifələrinin dizaynı. 

ADDĠKSĠYA – (lat. addictus – kor-koranə sadiq, aludəçi) psix. Müəyyən 

əşyalara, hərəkətlərə psixoloji asılılıq, həddən artıq aludəçilik. Məsələn, 

narkotikdən, kompüter oyunlarından və s. güclü asılılıq.  

ADMĠN – inf. (lat. administrator – idarə edən) Saytın, tətbiqin, kompüter-

lərin lokal şəbəkəsinin və şirkət daxilində bütün proqram təminatının 

düzgün işləməsini və təhlükəsizliyini təmin edən mütəxəssis.  

ADSL – abr. (ing. Asymmetrical Digital Subscriber Line – Assimetrik rə-

qəmsal abunəçi xətti) inf. Telefon naqillərini yüksək sürətli məlumat 

ötürmə sisteminə çevirməyə imkan verən texnologiyadır.  

ADVALOR – iqt. (lat. ad valorem – dəyərə görə) İdxal olunan malların 

gömrük dəyərinin faizi kimi müəyyən edilən tarif dərəcəsi. 

ADVERTORĠAL – (ing. advertisement – reklam +editorial – redaksiya 

məqaləsi) jur. Maarifləndirici və ya məlumat xarakterli məqalə altında 

gizlənən reklam mesajlarının növü.  

AEROBOKS – (yun. aeros – hava + ing. box – qutu, rinq) idm. Boks və 

aerobika elementlərindən ibarət məşq sistemi.  
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AEROGEL – (yun. aeros – hava +lat. gelare – dondurmaq) kim. 1 kq di-

namit partlayışına müqavimət göstərə bilən və odsaçanın alovundan qoruya 

bilən ən yüngül bərk cisimlərdən biri.  

AEROFOBĠYA – (yun. aeros – hava + phobos – qorxu) psix. Təyyarədə 

uçmaqdan patoloji və irrasional qorxu.  

AFFĠLĠASĠYA – (lat. affiliare – övladlığa götürmək) iqt. Şirkətin digər 

təşkilata qoşulduğu andan etibarən birinci təşkilat üçün “ana” şirkət 

qismində olması.  

AFFĠLĠAT – (lat. affiliare – övladlığa götürmək) mark. Sayta daxil olan-

ların sayının artması və trafikin cəlb edilməsi üçün müxtəlif mənbələrdə 

ticarət və ya hər hansı digər platformaya keçidlər yerləşdirməklə satışları 

artırmağa imkan verən tərəfdaş.  

AFFĠLĠAT SĠSTEM – mark. İstənilən şəxsə şirkətin məhsulunu tövsiyə 

edərək, cəlb etdiyi şəxslər tərəfindən həyata keçirilən alışlara görə ko-

missiya haqqı almağa imkan verən saytda (onlayn mağaza da daxil ol-

maqla) avtomatlaşdırılmış tərəfdaşlıq proqramı.  

AFFĠNAJ – (fr. affinage – saflaşdırma, təmizləmə) iqt. Yüksək əyarlı 

məhsul əldə etmək üçün metalların (qızıl, platin, gümüş) qatışıqlardan ay-

rılması prosesi. Məsələn, yerli istehsalın hesablama texnikasının 

elementlərindən qiymətli metalların çıxarılması ixtisaslaşdırılmış affinaj 

müəssisələrində həyata keçirilir.  

AFTERġOK – (ing. aftershock – təkrar təkan) coğ. Zəlzələ zamanı güclü 

təkanlardan sonra yaranan daha kiçik seysmik təkanlar.  

AGAYL – (lat. agilis – çevik, sürətli) iqt. Tez-tez kiçik komandalar və bö-

yük təşkilatlar tərəfindən qəbul edilən proqram təminatının inkişafına çevik 

yanaşma.  

AKĠSMET – (ing. Akismet) inf. İstifadəçilər tərəfindən yaradılan spam 

linklərini, spam şərhlərini və digər arzuolunmaz kontenti ələ keçirmək üçün 

filtr kimi fəaliyyət göstərən, WordPress bloq platformaları üçün geniş 

istifadə olunan plagin.  

AKKAUNT – (ing. account – hesab) inf. Elektron sistemdə qeydiyyatdan 

keçərkən istifadəçi üçün yaradılan hesab.  

AKKAUNT MENECER – Reklam agentliyində müştərilərlə işləmək, 

müştərilərlə danışıqlar aparmaq və ünsiyyət qurmaq üzrə mütəxəssis.   
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AKNE – (yun. akme – qızğın çağ) tib. Ölü dəri hüceyrələri və kirlə tıxan-

dığı zaman yağ bezlərinin iltihabı nəticəsində yaranan dəri xəstəliyi.  

AKSEPTANT – (lat. acceptare – qəbul etmək) iqt. Vekselləri yazan və 

ödəniş müddəti başa çatan vekselləri ödəməyi öz öhdəsinə götürən şəxs.  

AKSĠONĠZM – (lat. actio – fəaliyyət) inc. Qərbi Avropada yaranmış mü-

asir incəsənət forması. Aksionizm rəssamın öz əsərinin həm subyekti, həm 

də obyekti olduğu fəaliyyət sənətidir.  

AKTĠV MATRĠS – inf. Maye kristal displeyin növlərindən biri. Noutbuk 

ekranlarının hazırlanmasında istifadə edilən aktiv matris.   

AKVAAEROBĠKA – (lat. aqua – su + yun. aeros – hava + yun. bios – 

həyat) idm. Suda bir sıra kardio məşqlərdən ibarət qrup fitnes proqramı. 

Rəqs hərəkətləri ritmik musiqi sədaları altında suda keçirilir.  

AKVĠZĠSĠYA – (lat. acquisitio – əldə etmə) iqt. Rəhbərliyin razılığı ilə ya-

xud razılığı olmadan kompaniyanın səhmlərinin hamısının alınması yolu ilə 

ona yiyələnmək.  

AQRESSĠV PORTFEL – iqt. Məzənnənin kəskin artması gözlənilən və 

hüquqi və ya fiziki şəxs tərəfindən alınan qiymətli kağızlar portfeli.  

AQROEKOLOGĠYA – (yun. agros – çöl + yun. oikos – ev, yaşayış yeri 

+ yun. logos – təlim, bilik) eko. Kənd təsərrüfatı ehtiyatlarını (torpaqlar, 

təbii yem sahələri), bioloji müxtəlifliyi və insanların ekoloji yaşayış mühi-

tini və istehsal olunan məhsulları kənd təsərrüfatının çirklənməsindən qo-

rumaqla bitkiçilik və heyvandarlıq məhsulları əldə etmək üçün 

torpaqlardan kənd təsərrüfatı istifadəsinin mümkünlüyü haqqında elm.  

ALLONJ – (fr. allonge – əlavə etmə, uzanma) iqt. Üzərində qeydiyyat 

aparılan vekselə əlavə edilmiş vərəqə.  

ALPARĠ – (ital. al pari – bərabər, bir səviyyədə) iqt. Qiymətli kağızların 

birja məzənnəsinin, yaxud valyutanın bazar məzənnəsinin öz nominal 

dəyərinə uyğunluğu.  

ALTKOĠN – (ing. alternative – alternativ + coin – qəpik) kripto. Bitkoin 

istisna olmaqla, bütün kriptovalyutaların adı. İlk altkoinlər 2011-ci ildə ya-

ranıb. Onların məqsədi bitkoinin malik olduğu bütün texniki məh-

dudiyyətləri aradan qaldırmaq idi.  

AMBĠSĠYA – (lat. ambitio – dairəvi hərəkət, şöhrətpərəstlik) Yüksək 

təkəbbür, təşəxxüs, insan iddialarının həddən artıq şişirdilmiş səviyyəsi.  
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ANAMORFOZ – (fr. anamorphose < yun. anamorphosis – təkrar + ob-

raz, forma) inc. Bir təsvir motivinin digərinin üzərinə qoyulması təsiri, on-

ların vizual birləşməsi.  

ANDEQRAUND – (ing. underground – yeraltı) inc. Ənənəvi mədə-

niyyətin məhdudiyyətlərinə və şərtlərinə qarşı çıxan yeraltı mədəniyyət 

mənasını verən anlayış. Bu istiqamətdə rəssamların sərgiləri çox vaxt 

salonlarda və ya qalereyalarda deyil, birbaşa yerdə, eləcə də bir sıra 

ölkələrdə andeqraund adlanan yeraltı keçidlərdə və ya metroda keçirilir.  

ANDERLAYĠNQ – (ing. underlying – alt qatda olan) iqt. Opsionun 

əsasını təşkil edən və opsion müqaviləsinin şərtlərinə uyğun olaraq alqı-

satqı hüququ olan qiymətli kağız.  

ANDERRAYTER – (ing. underwriter – sığortaçı, abunəçi) iqt. Qiymətli 

kağızların (səhmlərin) bazarda yerləşdirilməsini və satışını öhdəsinə götü-

rən şəxs.  

ANDERRAYTĠNQ – (ing. underwritering – abunə, yazılma) iqt. 1.Qiy-

mətli kağızların satışının təminatçısı qismində çıxış edən anderrayterlər 

sindikatı tərəfindən yerləşdirilməsi prosesi. 2.Daşınmaz, eləcə də daşınan 

əmlakın və kommersiya əməliyyatlarının sığortaya qəbulu.  

ANDRAQOGĠKA – (yun. aner – yetkin insan, kişi +yun. gein – aparmaq, 

bələdçilik etmək) Böyüklərin pedaqogikası – böyüklərin təhsil nəzəriyyəsi və 

təcrübəsi ilə məşğul olan pedaqoji elmlər sistemində bilik sahəsi.  

ANDROĠD – (yun. andros – insan, kişi +yun. eidos - oxşar, uyğun) inf. 

Linux nüvəsinə əsaslanan mobil telefonlar, planşet kompüterlər və 

smartbuklar üçün mobil əməliyyat sistemi.  

ANDROSENTRĠZM – (yun. andros – insan, kişi +lat.centrum – mərkəz) 

gen. Qadınların rolu ilə müqayisədə kişilərin bioloji və ya sosial rolunu 

şişirtmək tendensiyası.  

ANĠMALĠST – (lat. animal – heyvan) Əsərlərində, əsasən, heyvanları 

təsvir edən rəssam və ya heykəltəraş.  

ANĠMASĠYA – (fr. animation < lat. animatus – canlı, canlandırma) inf. 

Film, televiziya və ya kompüter ekranlarında çəkilmiş kadrları müəyyən 

sürətlə ardıcıl olaraq dəyişdirməklə hərəkətin süni təsviri. Əgər kino və ya 

videofilm çəkilərkən fasiləsiz hərəkət ayrı-ayrı kadrlara bölünürsə, o zaman 

animasiya, əksinə, xüsusi hazırlanmış fərdi kadrlardan fasiləsiz hərəkət 

effekti yaradır.  
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ANĠMATOR
1
 – (fr. animateur < lat. animal – heyvan) kinem. Çəkilmiş ob-

yektlərin sürətlə dəyişməsi ilə bu hərəkətin illüziyasını yaradan mütəxəssis.  

ANĠMATOR
2 
– tur. Müxtəlif şənlik və əyləncə tədbirlərinə rəhbərlik edən 

və həmin tədbirlərdə aktyor kimi çıxış edən şəxs.  

ANĠME – (yap. anime < ing. animation) kinem. Cizgi filmləri çəkmək 

üçün ənənəvi yapon incəsənəti.  

ANNUĠTET – (lat. annuitas – illik) iqt. Dövri olaraq ödənilən (rüsum, 

renta, yaxud dividend) pul məbləği. 

ANOREKSĠYA – (yun. a – sız + orektos – iştah) psix. Qidalanmanın po-

zulması. Yeməkdən qismən və ya tam imtina, həmçinin öz bədənini 

obyektiv qiymətləndirə bilməməsi ilə xarakterizə olunur.  

ANSOFF MATRĠSASI – mark. Bazar payını sabitləşdirmək və genişlən-

dirmək məqsədilə mövcud mallar üçün köhnə bazarın təkmilləşdirilməsi də 

daxil olmaqla bazar və məhsulun inkişafının təhlili; bazarın inkişafı – 

köhnə mallarla yeni bazarlara çıxış; köhnə bazarlarda yeni məhsulların 

inkişafı və satışı (innovasiya) və diversifikasiyası (bazardan çıxma).  

ANTĠFRĠZ – (ing. antifreeze < yun. anti – əks + ing. freeze – donmaq) tex. 

Yalnız aşağı temperaturda donan, daxili yanma mühərrikləri və 0°C-dən 

aşağı temperaturda işləyən müxtəlif qurğuların soyudulması üçün istifadə 

olunan maye.  

ANTĠSĠPASĠYA – (lat. anticipatio – qabaqcadan duyma) psix. Predmetin 

və ya hadisənin təcrübədə qəbul edilməzdən və ya həyata keçirilməzdən 

əvvəl insanın şüurunda təsviri.  

ANTREPRENER – (fr. entrepreneur – sahibkar) biz. İnnovasiyaların ida-

rə edilməsində əsas fiqur. Bu, bir qayda olaraq, özünün ideyalarını dəs-

təkləyən və təbliğ edən, artan risk və qeyri-müəyyənlikdən qorxmayan, 

qeyri-standart həlləri aktiv şəkildə axtarmağa və çətinlikləri dəf eməyə 

qadir olan şəxsdir.  

APLET – (ing. application – tətbiq + let) inf. HTML – səhifələrində isti-

fadəçiyə lazımi şəkildə təqdim edilməsi üçün sənədlə birlikdə internetdən 

endirilən Java dilində yazılmış kiçik tətbiqi proqram.  

APLĠKANT – (lat. applicantem – tələb etmə) iqt. Akkreditiv üzrə aplikant 

bank tərəfindən ödənişi həyata keçirmək, köçürülmə vekselini qəbul etmək 

və ödəmək və ya akkreditivin icrası üzrə digər hərəkətləri yerinə yetirmək 

öhdəliyi olan tədiyəçi.  
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APOKALĠPSĠS – (yun. apokalypsis – vəhy, ifşa etmə) fəls. Bibliyanın so-

nuncu kitabı və Əhdi-Cədidin yeganə peyğəmbərlik kitabı. Apokalipsisin 

əksəriyyətində bəşəriyyətin yer üzündəki sonu haqqında danışılır. Buna 

görədir ki müasir anlamda bu söz dəhşətli, fəlakətli bir şeylə əlaqələndirilir.  

APVELLĠNQ – (ing. upwelling – yuxarı axın) eko. Dəniz küləklərinin sa-

hilyanı ərazilərdə və okeanda divergensiya zonalarında baş verən və soyuq 

cərəyanlar əmələ gətirən dərin soyuq dəniz sularının səthə qalxması. 

ARENBĠ – (ing. R&B) mus. Hip-hop, soul, ənənəvi ritm-end-blüz və fank 

elementlərini birləşdirən rəqs musiqi üslubu; bu üslubda musiqi.  

ARMRESLĠNQ – (ing. armwrestling – qol güləşi) idm. Rəqiblərin bir-

birinə qarşı oturduğu, əlləri ilə mübarizə apardığı stolüstü qol güləşi.  

AROMATERAPĠYA – (yun. aroma – ətirli + yun. therapeia – qulluq, 

müalicə) Bitki və çiçəklərin efir yağlarının insanın fiziki və psixo-

emosional vəziyyətini yaxşılaşdırmaq üçün istifadəsini nəzərdə tutan 

effektiv prosedurlardan biri.  

ART-DĠLER – (ing. art – incəsənət – dealer – tacir) inc. Bazarda daimi 

fəaliyyət göstərən incəsənət əsərlərinin peşəkar alıcısı və satıcısı.  

ART-DĠREKTOR – (ing. art – incəsənət + lat. director – rəhbər) mark. 

Reklam agentliyinin, qalereyanın, teleşirkətin, teatr truppasının və s. işinin üs-

lubuna, bədii konsepsiyasına cavabdeh olan şəxs.  

ART-DĠZAYN – (ing. art – incəsənət +lat. designare – müəyyən etmə) inc. 

Təsviri incəsənətdə XX əsrin 80-ci illərində yaranan dizayn və avanqard təsviri 

incəsənətin konseptual şəkildə qarşılıqlı əlaqəsindən ibarət istiqamət.  

ART-HAUS – (ing. art-house – incəsənət evi) Kütləvi tamaşaçı üçün 

nəzərdə tutulmayan, qeyri-kommersiya filmləri göstərən kiçik kinoteatr.  

ART-ĠNTERVENSĠYA – (ing. art – incəsənət +lat. interventio – müda-

xilə) inc. Müasir rəssamların keçmişdə yaradılmış sənət obyektləri ilə qarşı-

lıqlı əlaqədə olduğu instalyasiya növü.  

ART-TERAPĠYA – (ing. art – incəsənət + yun. therapeia – müalicə, qul-

luq) psix. Psixoterapiya və psixoloji korreksiyada pasiyentin yaradıcılıq 

prosesi vasitəsilə psixoloji problemlərini həll etdiyi bir istiqamət.  

ARTE POVERA – (ital. arte povera – yoxsul incəsənət) inc. İtaliyan di-

lindən tərcümədə “yoxsul sənət” deməkdir. Böyük maliyyə yatırımı tələb 

etməyən təbii, sənaye materiallarından yaradılan sənət. Bu, zibil, köhnə 

geyim, məişət əşyaları, çubuqlar, kərpiclər, paslı materiallar ola bilər.  
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ARTEFAKT – (lat. artefactum – süni şəkildə hazırlanmış) kult. İnsan 

tərəfindən yaradılmış tarixi və mədəni maraq obyekti.  

ASSAMBLYAJ – (fr. assemblage – toplama, birləşmə) inc. İri həcmli de-

tallardan və ya şəkil kimi bir müstəvidə düzülmüş bütöv predmetlərdən 

istifadə edən vizual incəsənət texnikası. Kollajdan fərqli olaraq şəklin üz 

səthinə ikiölçülü (düz) elementlər deyil, üçölçülü elementlər bərkidilir.  

ATM – abr. (ing. Automated teller machine – Avtomatik kassa aparatı) 

Bank sisteminin istifadəçiləri üçün özünəxidmət cihazı. Bu, istifadəçilərin 

bir sıra bank əməliyyatlarını yerinə yetirə biləcəyi xüsusi bir abunə sis-

temidir. ATM-lər real vaxt rejimində işləyir.  

ATRĠBUSĠYA MODELĠ – mark. Trafik kanalları üzrə konversiyaların 

paylanması üsulu. Atribusiya modeli marketoloqa hansı kanalların və 

reklamların satışları artırdığını və büdcənin hansı qiymətə yatırılacağını və 

hansılardan imtina edə biləcəyini müəyyən etməyə imkan verir.  

AUDĠOFAYL – (lat. audire – eşidirəm + ing. file – səhifə) inf. Səs məlu-

matlarını (nitq, musiqi) əhatə edən fayl. 

AUDĠOKONFRANS – (lat. audire – eşidirəm + lat. conferentia – top-

lantı) telekom. Real vaxt rejimində elektron rabitə kanallarından istifadə 

etməklə konfrans iştirakçıları arasında səsli əlaqənin həyata keçirildiyi 

telekonfrans növü.  

AUDĠOMETR – (lat. audire – eşidirəm + yun. metron – ölçü) Televiziya 

proqramlarının məşhurluğu haqqında məlumatları öyrənmək üçün cihaz.  

AUTEKOLOGĠYA – (yun. autos – özü + oikos – ev, yaşayış yeri + logos 

– təlim, bilik) eko. Ətraf mühit faktorlarının ayrı-ayrı orqanizmlərə, po-

pulyasiyalara və növlərə (bitkilər, heyvanlar, göbələklər, bakteriyalar) 

təsirini öyrənən ekologiya bölməsi.  

AUTENTĠFĠKASĠYA – (ing. authentication + yun. authentikos – həqiqi, 

real) inf. Həqiqiliyin yoxlanılması. İstifadəçinin identifikasiyası, onun şəxsiy-

yətinin müəyyən avtorizasiya sistemində yoxlanılması prosesi. İstifadəçinin 

şəxsiyyətini və işinin qanuniliyini müəyyən edən təhlükəsizlik tədbiri.  

AUTLET – (ing. outlet – çıxış, buraxılış) Malları istehsalçıdan birbaşa satan 

mağaza və ya keçmiş kolleksiyaların məhsullarının endirimli qiyməti.  

AUTLUK (OUTLOOK) – (ing. outlook – baxış bucağı) inf. Mesajların 

alınması, yazılması, göndərilməsi və saxlanılması, habelə təşkilatçı funksi-

yalarının yerinə yetirilməsi üçün nəzərdə tutulmuş ofis proqramı.  
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AUTPLEYSMENT – (ing. outplacement – vəzifə təyinindən kənar) İxti-

sar olunmuş əməkdaşların işlə təmin olunması, həmçinin işdən çıxarılacaq 

personalın iş axtarışına kömək olaraq işə düzəltmə üzrə xidmət növü.  

AUTRAYT – (ing. outright – tamamilə, dərhal) iqt. Mübadilə məzənnəsinin 

əvvəlcədən təyin olunduğu və saziş bağlandıqdan müəyyən müddət (bir neçə 

gün) keçdikdən sonra həyata keçirilən forvard valyuta əməliyyatı.  

AUTRĠÇ – (ing. outreach – ötmək, üstün gəlmək) İnsanlarla münasibətlə-

rin təşkili prosesi, təşkilatların rəsmi fəaliyyətinin hüdudlarından kənara çı-

xan iş, xidmət göstərmə, istehlakçıları məlumatlandırma və yaşayış və ya 

istirahət yerində hədəf auditoriya ilə əlaqə yaratmaq cəhdləri.  

AUTSAYDER
1
 – (ing. outsider – kənar şəxs) iqt. 1) Birja üzvü olmayan 

broker. 2) İnhisarçı birliyin tərkibinə daxil olmayan müəssisə.  

AUTSAYDER
2 

– idm. Sonuncu yerlərdən birini tutan və əsas iştirakçılar 

arasından kənarlaşdırılan komanda və ya oyunçu.  

AUTSORSER – (ing. outsourcer) iqt.Autsorsinq sazişi əsasında işi yerinə 

yetirən təşkilat və ya şəxs.  

AUTSORSĠNQ – (ing. out + source + using – xarici mənbədən istifadə) 

iqt. Şirkətin müəyyən qeyri-profil funksiyalarını yerinə yetirmək üçün mü-

qavilə əsasında başqa şirkətlərə verilməsi.  

AUTSTAFFĠNQ – (ing. outstaffing) menec. İşçilərin şirkətin ştatından çı-

xarılması və onun autstaffinq şirkətinin ştatında qeydiyyata alınması. Bu 

təşkilat işçiləri tələb olunan ixtisaslarla təmin edir və işçilər tərəfindən 

yerinə yetirilən xidmətlərin keyfiyyətinə görə tam məsuliyyət daşıyır.  

AUTTREYD – (ing. outtrade – ticarətdən kənar) iqt. Hər hansı bir anlaşıl-

mazlığa və yaxud səhvə görə uğursuz saziş; birja sessiyasının sonunda bir-

tərəfli qalan saziş.  

AUTVELLĠNQ – (ing. outwelling – kənara axın) eko. Biogen kimyəvi 

elementlərlə zəngin olan suların açıq dənizə çıxması və ya qurudan biogen 

elementlərlə zəngin olan suyun axması.  

AVATAR – (sansk. avatar – göydən enmə) inf. 1. Kompüter oyunlarında 

istifadəçinin oyunda iştirak etmək üçün seçdiyi görüntü. 2. Şəbəkə servisi-

nin (forum, çat, bloq, sosial şəbəkə və s.) istifadəçisini fərdiləşdirmək üçün 

çox vaxt fotoşəkil əsasında yaradılan təsvir, şəkil. 3. 3D formatında 

çəkilmiş film.  
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AVROBUKLET – (ing. euro + fr.bouclette – halqa) poliq. Hər iki tərəfə 

çap olunmuş və iki eninə bükülən çap reklam vərəqi. Avrobuklet A4 

vərəqlərində çap olunur, daha sonra üçə qatlanır və iki bükülür.  

AVTORĠZASĠYA – (ing. authorization – səlahiyyət vermə) inf. Bəzi 

əməliyyatların yerinə yetirilməsi üçün istifadəçi hüquqlarının yoxlanılması: 

tranzaksiyaları həyata keçirmək, bankomatdan pul çıxarmaq, kompüter 

resurslarına və məlumatların emalı sisteminə daxil olmaq və s.  

AVTOTREYDĠNQ – (yun. autos – özü + ing. trade – ticarət) iqt. Treyde-

rin göstərişi ilə onun bilavasitə iştirakı olmadan terminalda istənilən 

hərəkəti yerinə yetirə bilən proqram.  

AVTOTÜNĠNQ – (yun. autos – özü + ing. tuning – kökləmə, qurulma) 

avtom. Avtomobilin texniki təkmilləşdirilməsi, daxili və ya xarici 

avtomobil avadanlığının, o cümlədən daxili detalların tamamlanması. 

AYFON (Iphone) – (ing. I – internet + phone – telefon) inf. “Apple” tərə-

findən hazırlanmış smartfonlar seriyası.  

AYPĠ TELEFONĠYA – İP protokolu əsasında qurulmuş, paket kom-

mutasiya ilə istənilən şəbəkələr üzrə danışığın ötürülmə texnologiyası.  

AYPƏD – (ing. Ipad) tex. Planşet kompüterlərin ticarət nişanı.  

AYPOD – (ing. Ipod) tex. Fləş-yaddaş və ya bir sıra modellərdə-sərt diskdə 

istifadə olunan məlumatların daşıyıcısı kimi portativ mediapleyer 

seriyasının ticarət nişanı; bu ticarət nişanının rəqəmsal pleyeri.  

AYTREKĠNQ – (ing. eye tracking – göz izlənilməsi) Gözlərin hərəkətinin 

koordinatlarını (göz almasının optik oxunun kəsişmə nöqtəsi və müşahidə 

olunan obyektin və ya vizual stimulun təqdim edildiyi ekranın müstəvisini) 

müəyyən etmək məqsədilə göz hərəkətinin izlənilməsi prosesi.  

 

–B– 

BAKETĠNQ – (ing. bucketing) iqt. Brokerlər tərəfindən müştərilərin sifa-

rişlərinin bilərəkdən yerinə yetirilməməsi və fyuçers sövdələşmələrinin 

aparılması zamanı onların zəmanət haqqısından (marja) istifadəsi.  

BALKER – (ing. bulk – qalaqvuran gəmi) nəq. Toplu yüklərin daşınması 

üçün gəmi.  

BANDL
1
 – (ing. bundle – bağlama, dəstə) proq. Ümumi bir əlamət üzrə 

birləşmiş proqram məlumatlarının məcmusu.  
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BANDL
2 

– mark. Müxtəlif şirkətlərə məxsus bir neçə məhsulun bütöv-

lükdə təqdim edilmə təklifi.   

BANK KREDĠT PORTFELĠ – iqt. Bank tərəfindən təqdim olunan kre-

ditlər portfeli. Bank krediti portfeli minimum riskli kreditlər, yüksək riskli 

kreditlər, son dərəcə riskli kreditlərdən ibarət ola bilər.  

BANK MARKETĠNQĠ – mark. Bankın bütün istehsal-satış fəaliyyətinin 

idarə edilməsi nəzəriyyəsi və təcrübəsi. Bank marketinqinin məqsədi ka-

pital bazarının tələblərinə uyğunlaşma üçün lazımi şəraitin yaradılması, 

bazarın öyrənilməsi üzrə tədbirlər sisteminin işlənib hazırlanması, rəqabət 

qabiliyyətinin və gəlirliyinin artırılması.  

BANK-REMĠTENT – iqt. Müxbir banka etibar edənin inkassasiya 

əməliyyatlarını tapşırdığı ödəniş sənədlərini göndərən bank.  

BANNER – (ing. banner – bayraq) Reklam və ya tanıtım məqsədi ilə veb-

saytların içərisində hazırlanaraq yerləşdirilən təsvir. Bannerlər, ümumiyyətlə, 

loqo ilə tərtib edilir və veb-saytı vizual olaraq zənginləşdirir, istifadəçilərin 

diqqətini və marağını cəlb edərək onları hədəf sayta yönəldir.  

BARKAMP – (ing. BarCamp) inf. İştirakçıların özləri tərəfindən təşkil 

edilmiş qeyri-konfrans. Bu, fəal şəkildə təcrübə mübadiləsi aparmağa hazır 

olan, ümumi maraqları bir olan bilikli insanları toplamaq imkanıdır. Burada 

tamaşaçı yoxdur, hamı iştirak edir. Çox vaxt belə tədbirlərin əsas mövzuları 

sosial şəbəkələr, yeni media, startaplar və s.-dir.    

BARKOD – (ing. bar code) iqt. Malların identifikasiyası üçün avto-

matlaşdırılmış sistemlərdə istifadə üçün nəzərdə tutulmuş müxtəlif 

qalınlıqda zolaqlar şəklində kod (müəyyən məhsul qrupuna aid olan malın 

istehlak xüsusiyyətlərini, keyfiyyətini və s. əks etdirir); ştrix kod.   

BASORAMA – (ing. bus – avtobus) rek. Avtobusun, taksinin və digər 

nəqliyyat vasitəsinin yuxarı hissəsində quraşdırılmış işıqlı panel şəklində 

olan küçə reklamı.  

BAY-BEK – (ing. buy back – geri satınalma) iqt. Maşın və avadanlıqların 

kredit şərti ilə verilməsi.  

BAYDAUN – (ing. buy down) iqt. Faiz borcunu ödəmək üçün borcalan 

tərəfindən birdəfəlik ilkin ödəniş.  

BAYKER – (ing. biker < bike < motobicycle) idm.1.Ekstremal motosiklet 

sürməyi sevən həvəskar motosikletçilərin qeyri-rəsmi qrupunun üzvi. 

2.Mauntinbaykla məşğul olan velosipedçi.  
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BBL LAZER TERAPĠYA – kosmet. (BroadBand Light – Genişzolaqlı 

işıq) BBL aparatı ilə qan damarlarının, piqmentasiya və sızanaqların müa-

licəsi; gen səviyyədə qocalmanı ləngidən və estetik qüsurları düzəltməyə 

imkan verən kosmetologiyada innovasiya.  

BD – abr. (ing. Blu-ray Disc – Göy şüa diski) inf. Yüksək sıxlıq və də-

qiqliyə malik video daxil olmaqla rəqəmsal məlumatları qeyd etmək və 

saxlamaq üçün istifadə edilən optik media formatı.  

BEKQRAUND
1
 – (ing. background – arxa plan) psix. İnsanın keçmişi, 

mənşəyi, təhsili, peşə fəaliyyəti.  

BEKQRAUND
2
 – mark. Şirkət, şirkət sahibləri və top-menecerlər haq-

qında marketinq məlumatları.   

BEK-OFĠS – (ing. back office – arxa ofis) iqt. Banklarda, broker və digər 

şirkətlərdə birbaşa müştərilərlə işləməyən, lakin müştərilərlə hesablaşmalar 

aparan, qiymətli kağızlarla əməliyyatların icrası, uçotu və qeydiyyatı üzrə 

əməliyyatları həyata keçirən bölmə. 

BENÇMARK
1
 – (ing. benchmark – etalon) iqt. Maliyyə sahəsində inves-

tisiya səmərəliliyini müqayisə etmək üçün nümunə kimi xidmət edən 

göstərici və ya maliyyə aktivi.  

BENÇMARK
2
 – inf. Kompüter texnologiyasında kompüterlərin və ya 

əməliyyat sistemlərinin məhsuldarlığını müqayisə etmək üçün kompüter 

proqramı. 

BENÇMARKETĠNQ – (ing. benchmarketing) iqt. Bir şirkətin fəaliyyətinin 

digər, daha uğurlu firmaların fəaliyyəti ilə müqayisəli təhlili mexanizmi.  

BENEFĠSĠAR –  (lat. beneficiarius – gəlir, fayda) iqt. Öz əmlakını etibar-

namə əsasında başqa şəxsin idarəçiliyinə verməklə gəlir əldə edən şəxs.  

BERBOUT-ÇARTER – (ing. bare – boş+ boat – gəmi charter – çarter) 

log. Gəmi sahibinin icarə şərtləri əsasında heyəti olmayan gəmini fraxt edə-

nə verdiyi fraxt müqaviləsi.  

BETA TEST – inf. Seçilmiş bir neçə istifadəçinin qarşılaşdıqları prob-

lemləri sınamaq, araşdırmaq və bildirmək üçün istifadə edilən proqram. 

Beta testi tərtibatçılara buraxılmış səhvləri tapmağa və proqram işə 

düşməzdən əvvəl onları düzəltməyə imkan verir.  

BETAKAM – (lat. betacam) ½ düyüm enində lentdə yazılmış analoq təsvirin 

təmizliyinə nail olmağa imkan verən peşəkar videoinformasiya formatı.  

BEYSCAMPER – (ing. basejumper) idm. Beyscampinqlə məşğul olan.  
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BEYSCAMPĠNQ – (ing. basejumping) idm. Təhlükəsiz yerə enmək üçün 

paraşütdən istifadə edərək stasionar obyektlərdən tullanmaqdan ibarət 

ekstremal idman növü.  

BĠENAL – (lat. bis + annuus – iki illik) inc. İki ildən bir keçirilən beynəl-

xalq sərgi, incəsənət, kinofestival və ya musiqi müsabiqəsi.  

BĠLBORD – (ing. bill – afişada elan etmə + board – lövhə) Adətən, xüsusi 

dayaqların köməyi ilə yerə quraşdırılan böyük ölçülü reklam lövhəsi. 

BĠLBROKER – (ing. billbroker) iqt. Vekselin uçotu və təkrar uçotu üzrə 

sazişlərin vasitəçiliyini edən şəxs.  

BĠLLĠNQ – (ing. billing – reklam etmə) telekom. Bütün xidmət göstərilən 

abunəçilərin və onlara göstərilən xidmətlərin vahid məlumat bazasını 

saxlamaq üçün proqram vasitələri.  

BĠOÇĠP – (yun. bios – həyat + ing. chip – qəlpə, kiçik hissə) biotex. Analiz 

edilən nümunədə, məsələn, bir damla qanda hədəfini tanıyan xüsusi bir 

zond (DNT molekulu, zülal, qlikan, aşağı molekulyar ağırlıqlı liqand və s.) 

olan hüceyrələrin matrisi.  

BĠODĠAQNOSTĠKA – (yun. bios  – həyat + diagnostikos – təyin edən) 

eko. Bioindikatorların növləri əsasında dar spesifik reaksiyalarla və 

münasibətlərlə ətraf mühitin vəziyyətinin dəyişməsi səbəblərinin və ya 

faktorlarının müəyyən edilməsi.  

BĠODĠZEL – (yun. bios – həyat + alm. Diesel) biotex. Ekologiyaya zərər 

verməyən və karbon emissiyalarını azaltmağa imkan verən kolza yağı 

əsasında yanacaq. 

BĠOEPĠLYASĠYA – (yun. bios – həyat + lat. epilatio – tüklərin təmizlən-

məsi) kosmet. Bədəndən arzuolunmaz tüklərin təbii inqrediyentlərin (mum, 

yağlar, qatran, şəkər) köməyi ilə təmizlənməsi proseduru.  

BĠOETĠKA – (yun. bios – həyat + ethos – əxlaq, ənənə) biotex. Biotibb el-

minin inkişafında və səhiyyə praktikasında ən yeni texnologiyaların tətbiqi 

ilə bağlı yaranan etik, fəlsəfi və antropoloji problemlərə dair elmlərarası 

tədqiqat sahəsi.  

BĠOFARMAKOLOQ – (yun. bios – həyat +lat. pharmacology – dərman, 

boya) biotex. Biotexnoloji və ya bioloji üsulla alınan dərman vasitələrinin 

insan orqanizminə fizioloji təsirini, o cümlədən hormonların, 

neyrotransmitterlərin, müxtəlif tənzimləyici molekulların agonistlərinin və 

antagonistlərinin bioloji analoqlarını öyrənən mütəxəssis.  
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BĠOHAKĠNQ – (yun. bios – həyat + ing. hacking) tib. Dərmanların, qida-

lanmanın, məşqlərin və digər üsulların köməyi ilə insan orqanizminin 

fəaliyyətini yaxşılaşdırma.  

BĠOLOJĠ TELEMETRĠYA – tib. Xəstənin sağlamlıq vəziyyətinin 

müşahidə edilən parametrlərinin ona təsir etmək imkanı üçün uzaqdan 

ölçülməsi, toplanması və ötürülməsi.  

BĠOMETRĠYA – (yun. bios – həyat + metron – ölçü) biotex. Subyektin 

fizioloji parametrlərindən (barmaq izləri, gözün irisi və s.) istifadə edən 

kimliyin identifikasiya texnologiyası.  

BĠONĠK KONTAKT LĠNZA – tib. Xəstənin gözünə cərrahi yolla daxil 

edilən intraokulyar linza. Bu görmə qabiliyyətini üçqat yaxşılaşdıran sürətli 

və ağrısız bir prosedurdur.  

BĠONĠK PROTEZ – tib. İnsanın gündəlik həyatda yerinə yetirməyə 

alışdığı hərəkətlərə mümkün qədər yaxın funksiyaları icra etmək 

baxımından itirilmiş əzaların süni analoqu.  

BĠOPRĠNTER – (yun. bios – həyat + ing. print – çap) tib. Canlı hü-

ceyrələri əhatə biomaterialın köməyilə üçölçülü modellərin yaradılması. 

Dəri toxuması və ya qan damarları kimi mürəkkəb strukturları çoxaltmaq 

üçün istifadə olunur.  

BĠOREVĠTALĠZASĠYA – (yun. bios – həyat + lat. revita – həyatın qa-

yıdış) Hiyaluron turşusu ilə preparatların dəridaxili yolla yeridildiyi kosme-

tik prosedur.  

BĠOSENSOR – (yun. bios – həyat + lat. sensus – hiss, duyğu) biotex. Bi-

oloji materiallardan müəyyən molekulların tanınması üçün istifadə edən və 

elektrik siqnalı şəklində onların mövcudluğu və kəmiyyəti barədə məlumat 

verən analitik cihaz.  

BĠOTEXNOLOGĠYA – (yun. bios – həyat + techne – sənət, bacarıq + lo-

gos – təlim, bilik) texnol. Müəyyən texnoloji problemləri həll etmək üçün 

canlı orqanizmlərdən və ya onların metabolik məhsullarından istifadə 

imkanlarını öyrənən elm.  

BĠOTERRORĠZM – (yun. bios – həyat + lat. terror – qorxu, dəhşət) Bio-

loji vasitələrin, yəni bakteriyaların, virusların və ya toksinlərin, habelə onların 

çatdırılması metodlarının, həm təbii, həm də insan tərəfindən dəyişdirilmiş 

formada buraxılması və ya yayılması ilə həyata keçirilən terror növü.  
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BĠTBOKSĠNQ – (ing. beatboxing) mus. Səs və artikulyasiya aparatının 

köməyi ilə musiqi alətlərinin, bitlərin və melodiyaların ritmik təsvirlərinin 

yaradılması və imitasiyası sənəti. 

BĠTKOĠN – (ing. bit – bit + coin – qəpik) kripto. Fiziki valyuta və ya döv-

lət maliyyə sistemi ilə heç bir əlaqəsi olmayan mərkəzləşdirilməmiş 

valyuta.  

BĠTRĠKS (Bitrix) – (ing. Bitrix) inf. Sayt idarəetmə sistemi (CMS). 1C 

şirkəti ilə birləşdikdən sonar 1C-Bitriks adlanır.  

BĠZNES-ANALĠTĠK – (ing. business – iş + yun. analysis – ərimə, ayır-

ma) biz. Şirkətin strukturunun ətraflı öyrənilməsi, problemlərin aşkarlanma-

sı və onların uğurlu həlli yollarının axtarışı ilə məşğul olan şəxs.  

BĠZNES-ĠNKUBATOR – (ing. business – iş + lat. incubare – üzərində yat-

maq) biz. Yaranma və təşəkkül tapma mərhələsində olan yeni innovasiya 

firmalarına müxtəlif növ xidmətlər göstərən çoxfunksiyalı kompleks.  

BĠZNES-KEYS – (ing. business – iş + case – hadisə, iş) biz. Ətraflı inves-

tisiya təklifi. Biznes-keys təklif olunan investisiya və digər alternativlərlə 

bağlı xərclərin, faydaların və risklərin təhlilini əhatə edir.  

BĠZNES-KLAS – (ing. business – iş + lat. classis – qrup, dərəcə) avia. Da-

ha yüksək səviyyəli komfort və təkmilləşdirilmiş xidmət ilə hava sərnişin 

uçuşlarında xidmət kateqoriyası.  

BĠZNES-KONSALTĠNQ – (ing. business – iş + lat. consultare – məslə-

hətləşmək) Biznes konsultasiya, təşkilat idarəetmə, maliyyə-iqtisadi və in-

vestisiya fəaliyyəti, təşkilatın ümumi fəaliyyətinin optimallaşdırılması, biz-

nesin idarə edilməsi və inkişafı, strateji planlaşdırma, satış bazarlarının təd-

qiqi və proqnozlaşdırılması və s. məsələlər üzrə məsləhətlərin verilməsi.  

BĠZNES-MODEL – (ing. business – iş + lat. modulus – nümunə, ölçü) Şirkə-

tin özünü təmin edə biləcəyi, yəni qazanc əldə edə biləcəyi biznesin aparılması 

üsulu. Biznes-model şirkətin dəyərin yaradılması zəncirində şirkətin mövqeyini 

müəyyənləşdirərək, şirkətin necə pul qazandığını izah edir.  

BĠZNES-PLAN – (ing. business – iş + lat. planum – müstəvi) menec. La-

yihənin həyata keçirilməsi haqqında qərar qəbul etmək üçün zəruri və 

yetərli olan innovativ layihə haqqında strukturlaşdırılmış şəkildə texniki-

iqtisadi, maliyyə və təşkilati məlumatları əks etdirən sənəd (məhsul və 

xidmətlərin, bazarların, gələcək strategiyanın və menecerlər haqqında 

məlumatların ətraflı təsviri daxil olmaqla).  
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BĠZNES-PORTFEL – (ing. business – iş + fr. porte – daşımaq + feuilles – 

vərəq) mark. Şirkətin və ya marketinq-menecerin məşğul olduğu 

fəaliyyətlər və məhsullar toplusu. 

BĠZNES PROSESĠ – biz. Müəyyən bir xidmətin yerinə yetirilməsi və ya 

istehlakçılar üçün xüsusi bir məhsul yaratmağa yönəlmiş bir-biri ilə əlaqəli 

işlərin, əməliyyatların və ya tədbirlərin məcmusu.  

BĠZNES-REĠNJĠNĠRĠNQ – (ing. business – iş + lat. re + ingenium – ya-

ratmaq, kəşf etmək) İnnovasiyaların istehsalı və tətbiqi əsasında sahibkarlıq 

fəaliyyətinin yenidən qurulması üçün mühəndis-konsaltinq xidmətləri.   

BĠZNES-SĠMULYASĠYA – (ing. business – iş + lat. simulare – oxşat-

maq) biz. İştirakçıların, adətən, qərar qəbulu ilə əlaqəli bir sıra hərəkətləri 

yerinə yetirməli olduğu real iş vəziyyətini imitasiya edən elektron kursun 

bir hissəsi olan təlim oyun vasitəsi.  

BĠZNES STRATEGĠYASI – mark. Şirkətin bazarda öz məqsədlərinə 

necə nail olacağına dair sənədləşdirilmiş plan.  

BLANK-VAUÇER – (fr. blank – ağ, rəngsiz + ing. voucher < lat. vocare – 

çağırmaq) iqt. Tamamlanmış kommersiya əməliyyatı haqqında məlumatların 

əks olunduğu forma; təchizatçının hesab fakturasına əlavə olunur.  

BLANKO-VEKSEL – (fr. blank – ağ, rəngsiz  + alm. Wechsel – müba-

dilə) iqt. Dövriyyəyə buraxılmış, lakin məcburi rekvizitləri olmayan kö-

çürmə vekseli: məbləği, verilmə tarixi, veksel sahibinin imzası.  

BLEF – (ing. bluff – yalan) psix. Uydurma, öz imkanları haqqında şişirdil-

miş bir fikir yaratmaq üçün yalan; mövcud olmayan güc və ya vasitələrlə 

öyünmə.  

BLEFAROPLASTĠKA – (yun. blepharon – göz qapağı + plastike – 

düzəltmə, heykəltəraşlıq) kosmet. Göz qapaqlarında və göz ətrafında yaş 

əlamətlərini aradan qaldıran plastik cərrahiyyə.  

BLENDER – (ing. blender – qarışdıran) inf. 3D qrafikası yaratmaq və 

redaktə etmək üçün nəzərdə tutulmuş ödənişsiz proqram məhsulu. Proqram 

açıq mənbə koduna malikdir və hər kəs üçün tamamilə pulsuzdur.  

BLƏK-AUT – (ing. black – qara + out – kənar) jur. Media bazarında ra-

zılaşdırılmış vaxtda televiziya və radio yayımını qadağan edən qayda.  

BLOKÇEYN – (fr. bloc – məcmu + ing. chain  – zəncir) kripto. Əvvəlki 

və növbəti bloklar haqqında məlumatların hər birində saxlanılan rəqəmsal 
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blokların ardıcıl şəkildə qurulmuş zəncirindən ibarət olan tranzaksiyalar 

məlumat bazası.  

BLOQ – (ing. blog < web log – şəbəkə gündəliyi) inf. Vebloq sözünün 

ixtisarı, lakin sonradan vebloqdan daha müstəqil və geniş yayılmış termin. 

Bloq internetdəki səhifə və ya şəxsi veb-saytdır. Burada müəllif şəxsi 

fikirlərini, şərhlərini və seçilmiş mövzular üzrə çoxlu sayda hiperlinkləri 

əks etdirən gündəlik yerləşdirir.  

BLOQHOSTĠNQ –  (ing. blog + host – qonaq qəbul edən) inf. İnternetdə öz 

bloqunu açmaq istəyən hər kəsi təmin edən avtomatlaşdırma xidməti.  

BLOQOSFER – (ing. blog + yun. sphaira – kürə) inf. Bloq müəllifləri və 

oxucuların virtual icması, eləcə də elektron kommunikasiyalar vasitəsilə 

birləşən məzmun komponentləri. 

BLOQROL – (ing. blogroll < blog + logroll) inf. Səhifənin müəyyən bir 

yerində statik və rotasiya edilmiş keçidləri göstərən bloq mühərrik modulu.  

BLUM TAKSONOMĠYASI – ped. Dəyərləndirmək, sintez, təhlil və 

tətbiq etmək, anlamaq və bilmək kimi mikro düşünmə vərdişlərini əhatə 

edən təlim sahəsində xüsusi bir təsnifat.  

BLUTUZ – (ing. bluetooth) inf. Yaxın məsafəli rabitə (cib və adi fərdi 

kompüterlər, mobil telefonlar, printerlər, rəqəmsal kameralar, klaviaturalar, 

qulaqlıqlar və s. arasında) məlumat mübadiləsinə xidmət edən simsiz ötü-

rülmə texnologiyası. 

BOBSLEY – (ing. bobsleigh – xizək sürmə) idm. Qış olimpiya idman 

növü. 1500-2000 ms uzunluğunda süni buz kanalı boyunca idarə olunan 

bobda (rasional korpuslu metal kirşə) sürətli eniş.  

BOD – tex. Xətdəki siqnalın tezliyi və ya məlumatın xətt üzərindən 

ötürülmə sürəti. Bod saniyə ərzində ötürülmələrin sayını bildirir.  

BODĠ-ART – (ing. body art – bədən incəsənəti) Avanqard incəsənətinin bir 

forması. Bədən sənətinin əsas obyekti insan bədənidir. Bodi-art bədən pir-

sinqləri, döymələr, bədən rəsmləri daxil olmaqla geniş spektri əhatə edir.  

BODĠBĠLDĠNQ – (ing. bodybuilding – bədən qurma) idm. Əzələlərin in-

kişafı yolu ilə bədən quruluşunun hərtərəfli güc təliminə və təkmil-

ləşdirilməsinə yönəldilmiş fiziki məşq sistemi.  

BODĠSÖRFĠNQ – (ing. body – bədən + surfing – səyahət, dalğalar üzə-

rində sürüşmə) idm. Sörf taxtasından istifadə etmədən yalnız üzgəclərlə 

edilən sörfinq növü.   
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BODĠġEYMĠNQ – (ing. body – bədən + shaming – utanma) Cəmiyyətin 

müəyyən etdiyi gözəllik anlayışı nəticəsində ortaya çıxan estetik standartlara 

uyğun gəlməyən insanları bədənlərinin görünüşünə görə aşağılama.   

BONĠFĠKASĠYA (lat. bonifico – yaxşılaşdırmaq) – Keyfiyyəti müqavilədə 

göstərilən standartlardan yüksək olan məhsulların qiymətlərinə olan əlavə.  

BONUS – (lat. bonus – yaxşı, xeyirxah) iqt. Əlavə mükafat. Bu mükafat, 

əlavə endirim, əlavə dividend və s. ola bilər.  

BONUS-MALUS – (lat. bonus+malus – yaxşı-pis) sığ. Müəyyən müddət 

ərzində sığorta obyekti ilə bağlı heç bir sığorta hadisəsi müşahidə edil-

mədikdə sığortaçının sığorta haqqını azaltdığı baza dərəcəsinə endirimlər 

sistemi.  

BORDERO – (fr. bordereau – siyahı) iqt. 1) Mühasibat sənədlərindən, 

hesablarından və s. olan çıxarış; 2) Reallaşan qiymətli kağızların (səhm-

lərin, istiqrazların, veksellərin və s.) siyahıya alınması.  

BORT-BROKER – (ing. bort broker) iqt. Maksimal qiymət müəyyən 

edən ictimai sifarişləri yerinə yetirmək üçün birja tərəfindən təyin edilmiş 

birjanın opsion üzvü.  

BOSTON MATRĠSASI – mark. Biznes strategiyasının formalaşdırılması 

üçün korporativ planlaşdırmada istifadə olunan müəssisə çərçivəsində 

məhsulun inkişaf siyasətinin və müvafiq nağd pul axınının əks etdirilməsi 

və təhlili metodikası.  

BOT – (ing. bot < çex robot) “robot”un qısaltması olan bot təkrarlanan, av-

tomatik işləyən və əvvəlcədən təyin edilmiş tapşırıqları yerinə yetirən proq-

ramdır.  

BOTEL – (ing. boat – qayıq+fr. hotel < lat. hospitale – sığınacaq) tur. Su 

turistlərinə xidmət göstərən hotel tipli mehmanxana.  

BOTNET – (ing. bot < robot + net < network) inf. Botlardan ibarət kom-

püter şəbəkəsi.  

BOTOKS – (lat. botulinum toxin) tib. əzələ spazmını və qırışları aradan 

götürmək üçün botulotoksin A tərkibli preparat. 

BOTULĠNOTERAPĠYA – (lat. botulinum toxin + yun. therapeia – 

qulluq, müalicə) kosmet. Botulotoksinin fəaliyyət mexanizmlərini öyrənən 

və müxtəlif xəstəlik və sindromların müalicəsi üsullarını inkişaf etdirən 

müasir klinik və nəzəri tibbin bir istiqaməti.  
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BRANDER –  (alm. brander < brand – yanğın) nəq. Düşmən donanmasını 

yandırmaq üçün nəzərdə tutulmuş yanar və partlayıcı maddələrlə 

yüklənmiş kiçik gəmi (əsasən, hərbi və ya ticarət gəmisi).   

BRANDMAUER
1
 – (alm. brand – yanğın + mauer – divar) inf. Şəbə-

kələrarası ekran. Bu, müştərilərin bir çox sistemdən digər çoxluqdakı 

serverlərdə saxlanılan informasiyaya çıxışını məhdudlaşdıran bir vasitədir.  

BRANDMAUER
2 

– rek. Küçə reklamının növlərindən biri. Binanın 

divarına yerləşdirilən böyük bir afişa və ya divar lövhəsi.  

BRAUZER – (ing. browser < browse – gözdən keçirmək) inf. Ümum-

dünya İnternet naviqatoru. İnternetdə veb-səhifələrə baxmağa, yəni 

istifadəçiyə İnternetdə hipermətn sənədlərini oxumağa və onlar arasında 

keçid etməyə imkan verən proqram təminatı.  

BREKET – (ing. bracket – qarmaq) tib. Dişlərin ön səthində bərkidilmiş 

və bir-biri ilə metal qövs vasitəsilə birləşən kiçik qıfıllar dəsti.  

BREKSĠT – (ing. Brexit) dip. Britain (Britaniya) və exit (çıxış) sözlərinin 

qısaldılmasından yaranmışdır. Breksit Böyük Britaniyanın Avropa İtti-

faqından çıxmasıdır.  

BREND ĠMĠC – mark. Marketinqdə məhsulun, xidmətin, müəssisənin 

insanların şüurunda formalaşan, konkret ideya ilə bağlı olan və bir sıra 

assosiasiya və təəssüratlara səbəb olan obrazı.  

BREND KAPĠTALI – mark. Ticarət markasının dəyərini səciyyələndirən 

marketinq termini. Bu dəyər müştərilərin brendi necə qəbul etmələri və bu 

marka ilə bağlı qarşılıqlı əlaqə təcrübəsinə görə müəyyən edilir.  

BREND KONSEPSĠYASI – mark. Bazarda bu və ya digər brendin vizual 

identifikasiyası üçün əsas baza yaradılmasına, həmçinin bazarda effektiv 

qarşılıqlı əlaqə və kommunikasiya imkanlarının yaradılmasına yönəlmiş 

müəyyən tədbirlər kompleksi.  

BREND MARKETĠNQĠ – mark. Brendin adının yaradılmasına, dizaynın 

hazırlanmasına, kreativ kommunikasiyaların quraşdırılmasına və məhsulu 

rəqiblər arasında fərqləndirəcək və onun təşviqinə kömək edəcək marketinq 

tədbirlərinin həyata keçirilməsinə yönələn metodların kompleksi.  

BREND MENECER – mark. İstehlakçının şüurunda məhsulun (əmtəə 

nişanının) imicinin yaradılmasına cavabdeh olan marketoloq.  
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BREND MENECMENT – menec. Şirkətin hədəf auditoriyası tərəfindən 

qəbul edilən məhsul, xidmət və brendin yaradılması, saxlanılması və 

təkmilləşdirilməsi istiqamətində nüfuzun idarə edilməsi.  

BREND STRATEGĠYASI – mark. Təsərrüfat subyektinin imicinin 

bazarda öz brendinin irəliləməsi əsasında kompleks işlənib hazırlanması.  

BREND-PLATFORMA – mark. Brendi rəqiblərdən fərqləndirən xü-

susiyyətləri özündə əks etdirən sənəd.  

BRENDBUK – (ing. brand – marka, damğa +book – kitab) mark. Brend 

haqqında əsas məlumatları özündə əks etdirən şirkətin rəsmi daxili 

korporativ sənədi.  

BRENDĠNQ – (ing. branding) mark. Brend imicinin yaradılması və 

inkişaf etdirilməsi prosesi.  

BREYDER – (ing. braider < braid – örgü) Afrika hörüklərinin, dredlərin 

hörülməsi ilə məşğul olan bərbərlik sahəsində mütəxəssis.  

BREYK-DANS – (ing. breakdance – sınıq rəqs) inc. Robotların hərəkətini 

təqlid edən, akrobatika və pantomim elementləri ilə müşayiət olunan qırıq 

hərəkət plastikalı müasir rəqs.  

BREYNSTORM – (ing. brainstorm – beyin fırtınası) biz. Beyin fırtınası, 

şirkətlər tərəfindən maraqlı ideyalar və variantlar yaratmaq üçün, eləcə də 

mövcud problemlərin həllini tapmaq üçün istifadə olunur.  

BRĠF – (ing. brief – xülasə, təlimat) mark. Sifarişçinin yazılı şəkildə təqdim 

etdiyi, aksiyanın məqsədləri, onun müddəti, hədəf auditoriyası, məhsulun 

xüsusiyyətləri və s. haqqında məlumatı əks etdirən yaradıcı tapşırıq.  

BRĠFĠNQ – (ing. briefing < brief) Rəsmi şəxslərin, kommersiya və digər qu-

rumların nümayəndələrinin müəyyən məsələ ilə bağlı mövqelərini ifadə etmək 

üçün kütləvi informasiya vasitələrinin nümayəndələri ilə qısa görüşü.    

BRODSAYT – (ing. broadsite) rek. Zərf olmadan poçt vasitəsilə gön-

dərilmək üçün nəzərdə tutulmuş geniş formatlı reklam materialı.  

BROKER KONTORU – iqt. Bir neçə brokerin rəsmi birliyi, birjanın və 

ya bankın broker nümayəndəliyi; ticarət, birja əməliyyatları zamanı va-

sitəçilik xidmətlərinin birgə göstərilməsi üçün yaradılmış broker birliyi.  

BTL – abr.  (ing. Below the line – xətt altı) mark. Media kanallarından 

istifadə etmədən müştəri ilə birbaşa əlaqə qurmağa yönəlmiş reklam.  

BUFER – (ing. buffer < buff – təkanı zəiflətmək) inf. Verilənləri müvəq-

qəti saxlamaq üçün yüksəksürətli yaddaş. Adətən, müxtəlif sürətlərə malik 
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iki cihaz arasında məlumat ötürərkən məlumatın emal sürətindəki fərqi 

kompensasiya etmək üçün istifadə olunur.  

BUKĠNQ-LĠST – (ing. booking list < book – sifariş etmək + siyahı) log. 

Yük haqqında bütün lazımi məlumatların qeydiyyata alındığı və gəmidə 

yerləşdirilmə yeri və üsulu göstərilən sənəd.  

BUKĠNQ-NOT – (ing. booking note < book – sifariş etmək + lat. nota - 

işarə) log. Reys çarterinin şərtlərinə əsasən bağlanmış fraxt müqaviləsindən 

fərqli olaraq, hər bir daşınmanın rəsmiləşdirildiyi xətti konosamentin şərtləri 

əsasında yüklərin dənizə daşınmasına dair müqavilənin növü.  

BUKKROSĠNQ – (ing. Book crossing – kitab mübadiləsi) İnsanlar 

arasında kitab mübadiləsi prosesi, həmçinin bu mübadilə üçün rəflə təchiz 

edilmiş xüsusi bir yer.  

BUKLET – (fr. bouclette – halqa) poliq. Bir vərəqdə çap olunan və pulsuz 

paylanan flayer.  

BUKMEYKER – (ing. book – kitab + maker – yaradan) idm. İdman yarış-

larında mərc pullarını qəbul edən şəxs.  

BUKRĠDER – (ing. book – kitab + read – oxumaq) tex. Elektron kitabları 

oxumaq üçün planşet şəklində olan mobil cihaz. 

BUKTREYLER – (ing. booktrailer) rek. Kitab reklamının bir forması. 

Kitabın əsas nüanslarını əhatə edən və ya məzmununu bu və ya digər 

şəkildə vizuallaşdıran qısa video şəklində kitab elanı.  

BULĠMĠYA – (yun. bulimia – öküz aclığı) psix. Xəstənin çoxlu miqdarda 

qida qəbul etdiyi, sonra isə süni şəkildə yaranan qusmanın köməyi ilə 

ondan qurtulduğu yemək pozğunluğu olan psixi xəstəlik. 

BULLĠNQ – (ing. bullying – hədə-qorxu) psix. Kollektivin (məktəb, tələbə 

və digər) digər üzvləri və ya onun bir hissəsi tərəfindən kollektivin üzv-

lərindən birinə qarşı qərəzli, təhqiramiz davranışı, təcavüzkar təqibidir.  

BUMERANQ EFFEKTĠ – psix. Mesajın təsirinin gözlənilənlərin əksinə 

olduğu vəziyyət.  

BUSTER – (ing. booster < boost – artırmaq, yüksəltmək) tib. Zamanla im-

munitetin azalması səbəbindən xəstənin immun sistemini gücləndirmək 

üçün nəzərdə tutulmuş peyvəndin əlavə dozası.  

BUTĠK – (fr. boutique – kiçik mağaza) biz. Müştəri dairəsi olan bahalı mo-

da mağazası.  
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BUTKĠT – (ing. boot – yükləmə + kit – alətlər dəsti) inf. Əməliyyat sistemi 

yüklənmədən əvvəl işləyən zərərli kod.  

BUTLEQER – (ing. boot – çəkmə+leg – ayaq) iqt. Qadağan edilmiş spirt-

li içkilərin daşınması və satışı ilə məşğul olan şəxs.  

BUTSTRAPPĠNQ – (ing. boot – çəkmə +strapping – bağlamaq) biz. 

Vençur kapitalistlərin və ya mələk investorların xarici maliyyə vəsaitləri 

olmadan, öz pulu hesabına şəxsi biznesini maliyyələşdirmə.  

 

–C– 

CAMPER – (ing. jumper) tex. 1.Aparat konfiqurasiyasını dəyişdirmək 

üçün nəzərdə tutulmuş cihaz. 2.İki obyekti birləşdirmək üçün istifadə edilən 

cüt izolyasiyalı naqil. 

CĠBBĠNQ – (ing. jibbing – dönmə) idm.  Borulardan, təbii və süni mənşəli 

səthlərdən hazırlanmış qaynaq konstruksiyalarda müxtəlif mürəkkəblik 

dərəcələrində elementlərin (dönmələr, fırlanmalar və s.) həyata keçirilməsi 

ilə sürüşmə.  

CĠNQL – (ing. jingle – zəng, zınqırov) jurn. Radio proqramı üçün dəfə-

lərlə təkrarlanan məlumat və ya reklam xarakterli qısa musiqili çağırış.  

CĠP-SAFARĠ – (ing. jeep – general purpose – ümumi təyinatlı + suah. safari 

– səyahət) tur. Hazırlanmış marşrut üzrə ciplərdə mütəşəkkil səyahət.  

CĠRĠNQ – (ing. jiring – qarmaqlama) iqt. Mənfəəti artırmaq üçün borc 

kapitalından istifadə edildiyi halda səhmdar və borc kapitalı arasındakı 

nisbət. Bu, şirkətin maliyyə dayanıqlığının dərəcəsini xarakterizə edir: 

cirinq nə qədər aşağıdırsa, şirkət bir o qədər sabit işləyir.   

COBBER – (ing. jobber – vasitəçi) iqt. Qiymətli kağızlarla işləyən və 

yalnız broker vasitəsilə geniş ictimaiyyətlə əlaqə saxlayan London 

birjasında dilerlərin köhnəlmiş adı.  

COQQĠNQ – (ing. jogging – asta qaçış) idm. Asta sürətlə məşq və ya 

sağlamlıq üçün qaçış.  

COYSTĠK – (ing. joystick – təyyarə idarəetmə düyməsi) inf. Ekranda kur-

soru idarə etmək üçün şaquli yerləşdirilmiş tutacaq şəklində hazırlanmış 

idarəetmə cihazı. İstənilən istiqamətdə hərəkəti təmin edir. Simulyator, 

kompüter oyunlarında, həmçinin oyun konsollarında istifadə olunur.  

COVĠD-19 – tib. abr. (CoronaVirus Disease 2019) SARS-COV-2 vi-

rusuna səbəb olan yoluxucu xəstəlik.  
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CMS – abr. (ing. Content Management System - Məzmun idarəetmə siste-

mi) inf. Müəyyən skriptlərə əsaslanan və veb-saytın məzmununu idarə 

etməyə imkan verən proqram təminatı.  

 

–Ç– 

ÇARTĠNQ – (ing. charting – xəritə tərtibatı) iqt. Müəyyən dövr ərzində 

valyuta məzənnəsinin və ya səhmlərin, fyuçers müqavilələrinin dina-

mikasının qrafik təsviri.   

ÇAT – (ing. chat – söhbət) inf. Real vaxt rejimində istifadəçilər arasında 

mətn mesajları mübadiləsi üçün internet səhifə.  

ÇATBOT – (ing. chat – söhbət + bot – robot) inf. İstifadəçilərin İT və digər 

sistemlərlə qarşılıqlı əlaqəsini yaxşılaşdırmaq və işini avtomatlaşdırmaq üçün 

tətbiq olunan xüsusi proqramlar.  

ÇĠ – (çin) fəls. Şərq mədəniyyətində həyat enerjisi, hər bir canlı varlıqda və 

onun ətrafında mövcud olan universal həyat qüvvəsi.  

ÇĠQUN – (çin) fəls. Çin ənənəsində nəfəs və hərəkət incəsənətinin vəhdəti 

haqqında təsəvvürün əsasını təşkil edən psixika və bədənin, müalicə və 

sağlamlığın möhkəmləndirilməsi imkanlarının təkmilləşdirilməsi və 

sərtləşdirilməsi sistemi.  

ÇĠP – (ing. chip – qırıntı) inf. Mikroçip terminin qısaldılmış forması. Ya-

rımkeçirici material, adətən, silisiumdan hazırlanmış yüksəksürətli miniatür 

inteqral sxemlər.  

ÇĠPSET – (ing. chip – qırıntı + set – dəst) inf. Kompüterin sistem kompo-

nentlərinin qarşılıqlı əlaqəsini təmin edən mikrosxem.  

ÇĠRLĠDĠNQ – (ing. cheerleading) idm. Rəqs, gimnastika və aerobika 

elementləri ilə komanda çıxışları.  

 

–D– 

DALTON PLANI – ped. XX əsrin birinci rübündə Amerikalı müəllim 

Y.Parkherst tərəfindən hazırlanmış fərdi təlim sistemi. Şagirdlər öz iş 

qrafiklərini planlaşdırmaqda sərbəstdirlər, lakin onlar başqa bir işə baş-

lamazdan əvvəl bir işi yerinə yetirmək üçün məsuliyyət daşıyırlar. Ən 

məqbul öyrənmə forması qruplarla işdir.  

DAMP – (ing. dump – zibillik, zibil yığını) inf. Yaddaş və ya faylın məz-

mununun çap etdirilməsi, yaxud ekrana çıxarılması. Adətən, mətn mesaj-



Müstəqillik illərində beynəlmiləl terminlərin izahlı lüğəti 

 29 

larını axtarmaq və ya kompüterin donmasının səbəblərini öyrənmək üçün 

həyata keçirilir.  

DARSONVALĠZASĠYA – (fr. Darsonvalisation) tib. Yüksək tezlikli, 

gərginlikli və aşağı güclü impulslu alternativ cərəyanların istifadəsinə 

əsaslanan fizioterapevtik metod.  

DARTS – (ing. darts – mızraq) idm. Divara bərkidilmiş üçbucaq dilimli 

hədəfə dart atma idman oyunu.  

DAġBORD – (ing. dash – şığımaq + board – lövhə) inf. Lazımi analitik 

prosedurların və nəticələrin bu modeldən asanlıqla izlənilməsi üçün bütün 

məlumatları bir ekranda təqdim edən bir tablo və ya qruplaşdırılmış 

məlumatların vizual modeli.  

DAUN-TĠK – (ing. dawn tick) iqt. Bir birja sessiyasında eyni məhsul ilə 

əvvəki əməliyyatdan aşağı qiymətə aparılmış əməliyyatın təyin edilməsi.  

DAYCEST –  (ing. digest < lat. digestus – paylama) inf. Müəyyən bir 

müddət üçün poçt siyahısına göndərilən müəyyən mövzularda  mə-

lumatların seçilməsi. 

DAYVER – (ing. diver < dive – sualtı üzmək) idm. Xüsusi avadanlıqdan 

istifadə edərək sualtı üzmə (dayvinq) ilə məşğul olan şəxs.  

DAYVĠNQ – (ing. diving – dalğıcılıq) idm. Sualtı dünyanı araşdırmaq və 

ya əyləncə məqsədilə uzun müddət su altında akvalanqla üzmək.  

DAYVĠNQ-SAFARĠ – tur. Dalğıc məqsədilə hazırlanmış marşrut 

boyunca mütəşəkkil səyahət.  

DEBAQQER – (ing. debugger) inf. Proqram tərtibatçıları tərəfindən proq-

ramlardakı səhvləri tapmaq və düzəltmək üçün istifadə olunan proqram.  

DEBET KART – iqt. Bank plastikinə təyin edilmiş şəxsi cari hesabda 

mövcud olan şəxsi vəsaitlər hesabına mal və xidmətlərə görə nağdsız 

ödəniş üçün zəruri olan ödəniş kartı.   

DEBET NOT – iqt. Hesablaşma münasibətində olan tərəflərdən birinin 

qarşılıqlı öhdəliyin müddəti ilə əlaqədar məbləğin debet edilməsi haqqında 

digər tərəfə göndərdiyi bildiriş.  

DEBET SPRED – iqt. Fərqli icra qiymətləri ilə eyni aktiv üzrə opsionların 

eyni vaxtda alqı-satqısını nəzərdə tutan opsion strategiyası.  

DEBĠTOR –  (lat. debitor – borclu) iqt. Müəssisə və ya təşkilat qarşısında 

borcları olan, mülki vəzifələri yerinə yetirməyə qadir olan fiziki və ya hü-

quqi şəxs.    
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DEBURS – (fr. debours – xərclər) iqt. Geri qaytarılmayan ticarət və ya 

digər xərclər, müştərinin əsas xidmət əldə edərkən çəkdiyi xərclər.  

DEFOLT – (ing. default – öhdəliklərin pozulması) iqt. Qiymətli kağızlar, 

kreditlər, istiqrazlar üzrə faizlərin ödənilməsinə, habelə borclar üzrə ödə-

nişlərə xitam verilməsi.  

DEFOLT PARAMETRLƏR – inf. Tərtibatçılar tərəfindən təyin olunan 

ilkin proqram parametrləri.  

DEKUPAJ – (fr. decoupage – doğrama, kəsmə) diz. Tərtibatda və 

dizaynda dekorativ texnika. Yastı materiallardan (dəri, parça, ağac) hər 

hansı naxışın kəsilməsi və sonradan dekor edilən səthə yapışdırılması. 

DEKUVER – (fr. decouvert – üstüaçıq, ödənilməmiş) Əmlakın qiymət-

ləndirilməsi və sığortaçının xeyrinə olan sığorta məbləği arasındakı fərq.  

DELĠSTĠNQ – (ing. delisting – siyahıdan çıxarma) iqt. Birja şurasının 

təşəbbüsü, ya da şirkətin özünün təşəbbüsü ilə şirkətin səhmlərinin koti-

rovka siyahısından çıxarılması.  

DELFĠ – (yun. Delphoi) biz. Ekspert qiymətləndirmə metodu. Şəxsi 

ünsiyyətdə, həm də qiyabi şəkildə qəbul edilə bilən ekspertlər qrupunun 

qiymətləndirmələrinə əsaslanan interaktiv proqnozlaşdırma üsuludur. 

DEMARKETĠNQ – (lat. de + ing. market – bazar) mark. Vəzifəsi hər 

hansı bir məhsulun (məsələn, siqaret, pivə və s.) alınmasından və istehla-

kından yayındırmaq olan marketinq təcrübəsinin bir növü.  

DEMEREC – (fr. demeurer – yubatma, ləngitmə) log. Yük sahibinin yük-

ləmə-boşaltma işlərinin icrası zamanı gəminin limanlarda müqavilədə 

müəyyən edilmiş normativ vaxtından artıq qalmasına görə, gəmi sahibinə 

ödədiyi cərimə.  

DEMO – (ing. demo < lat. demonstrationem – göstərmək) inf. “De-

monstration” sözünün qısaldılmış forması. Məhdud müddət ərzində istifa-

dəçi üçün əlçatan olan kompüter proqramlarının sınaq (demo) versiyalarına 

istinad etmək üçün istifadə olunur.   

DEMON – (yun. daimon – ruh, cin) inf. İstifadəçi tərəfindən açıq şəkildə 

çağırılmayan proqram. Bəzi şərt yerinə yetirilənə qədər qeyri-aktiv vəziyyətdə 

olan yaddaşa yüklənir.  

DEMPĠNQ – (ing. dumping – azaltma, əskiltmə) iqt. İstər daxili, istərsə də 

xarici bazarlarda rəqibləri sıxışdırmaq və mövqeyini möhkəmlətmək üçün 

firmanın öz məhsullarını ucuz qiymətə satması.  
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DERMABRAZĠYA – (yun. derma – dəri + lat. abrasionem – qaşıyıb tə-

mizlənmə) kosmet. Problemli dərinin üst qatının (epidermis) xüsusi alətlərlə 

çıxarılması ilə qat-qat cilalanması üsulu.   

DESKRĠPTOR – (lat. describere – təsvir edilmiş) 1.Başqa bir verilənlər 

strukturunu və ya proqramı təsvir edən proqram təminatı və ya aparat tərə-

findən dəstəklənən verilənlər strukturu. 2.İnformasiya axtarışında informasi-

yanın müəyyən kateqoriyaya aid edilməsi üçün istifadə olunan söz.    

DEVELOPER – (ing. developer < develop – inkişaf etmək, təkmilləşmək) 

iqt. Kommersiya daşınmaz əmlak obyektləri yaratmaq üçün sahibkarlıq 

fəaliyyəti ilə məşğul olan fiziki şəxs, təsərrüfat subyekti.  

DEYTREYDER – (ing. daytrader – günlük tacir) iqt. Əməliyyatları, bir 

qayda olaraq, bir gün ərzində növbəti ticarət sessiyasına və ya günə 

köçürmədən həyata keçirən treyder.   

DEZĠNFORMASĠYA – (lat. dis + infomatio – aydınlaşdırma) jurn. Pro-

paqanda və ya digər məqsədlərə nail olmaq üçün təhrif edilmiş və ya 

bilərəkdən yalan məlumatların yayılması.  

DEZĠNKRUSTASĠYA – (lat. dis + incrustation – qabıq örtüyü) kosmet. 

Aşağı cərəyan gücündən istifadə edərək üzün qalvanik təmizlənməsi. 

İonoforezin geniş yayılmış bir növüdür.   

DĠBOND – rek. Bir tərəfdən yüksək keyfiyyətli boya və ya plastik örtüklə 

örtülmüş iki alüminium təbəqədən ibarət olan, plastik baza və ya poliüretan 

köpüklə birləşdirilmiş reklam paneli.  

DĠLĠNQ – (ing. dealing – sövdələşmə) iqt. 1.Satış və alış qiyməti arasın-

dakı fərqə görə mənfəət əldə etmək məqsədilə aktivlərlə (ən çox valyuta və 

qiymətli kağızlarla) aparılan kommersiya əməliyyatlarının bir növü. 

2.Dilerlərin texniki məlumatların ötürülməsi üçün texniki imkanlardan 

istifadə edərək, lazımi sövdələşmələrin bağlanması üzrə fəaliyyətlərini 

həyata keçirdikləri xüsusi hazırlanmış məkan.   

DĠNAMĠK KONTENT – inf. Sayt ziyarətçisinin şəxsi xüsusiyyətlərindən 

(yaşı, maraqları, üstünlüyü və s.) asılı olaraq dəyişə bilən sayt kontenti.   

DĠOD LAZER – kosmet. Lazer epilyasiyası və digər prosedurların aparıl-

ması üçün kosmetologiyada istifadə edilən müasir yüksək texnologiyalı 

aparat.  

DĠREKT-KOSTĠNQ – (lat. directus – birbaşa + ing. costing < costs – 

xərclər) iqt. Sistemi dəyişən və sabit xərclərin ayrıca uçotunu, kalkulyasiya 
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etməni, həmçinin bir sıra idarəetmə qərarların qəbulu işlərini özündə 

birləşdirən idarəetmə (istehsal) uçotu altsistemidir.  

DĠREKT-MARKETĠNQ – (lat. directus – birbaşa + ing. market – bazar) 

mark. Bir və ya bir neçə potensial alıcı ilə söhbət zamanı malların şifahi 

şəkildə təqdim edildiyi zaman şəxsi satış təcrübəsi, eləcə də reklam 

məlumatlarının birbaşa poçt göndərişi; birbaşa marketinq.  

DĠREKT-MEYL – (lat. directus – birbaşa + ing. mail – məktub) inf. Potensial 

və ya real müştərilər üçün ünvan (yəni fərdiləşdirilmiş) poçt göndərişi.  

DĠSBALANS – (lat. dis + fr. balance < lat. bilanx – iki fincandan) iqt. Re-

gionda iqtisadi balansın, proseslərin tarazlığının pozulması.   

DĠSKONT – (ing. discount – endirim) iqt. Satıcı tərəfindən istehlakçıya 

təqdim olunan mal və ya xidmətlər üçün elan edilmiş preyskurant qiymə-

tindən endirim edilməsi.  

DĠSKONT MARKET – iqt. Təklif olunan malların mövsümündən asılı 

olmayaraq müştərilərə davamlı olaraq endirimlər təqdim edən mağaza.  

DĠSKONTER – (ing. discounter < discount) iqt.1. Veksellərin uçotu üzrə 

əməliyyatları həyata keçirən bank işçisi. 2. Veksellər, o cümlədən xəzinə 

vekselləri üzrə birja brokeri.  

DĠSPAġA – (fr. dispache < lat. dispacciare – azad etmək, düzəlmək) log. 

Ümumi qəzanın baş verməsi faktının müəyyən edildiyi və vurulan zərərin 

gəmi, yük sahibi və fraxt edən arasında onların dəyərinə mütənasib olaraq 

bölüşdürüldüyü sənəd.  

DĠSPENSER – (lat. dis + pendere – yaymaq) rek. Reklam mətni və ya 

təsviri olan sərt kağızdan, kartondan və ya plastikdən hazırlanmış stend.  

DĠSPLEY – (lat. displicare – səpmək, dağıtmaq) inf. Monitor ekranı. Mətn 

və qrafik məlumatları göstərmək üçün cihaz.  

DĠSSĠDENT – (lat. dis + sedere – oturmaq) polit. Siyasi baxışları yaşadığı 

ölkədə üstünlük təşkil edənlərlə köklü şəkildə ziddiyyət təşkil edən şəxs.   

DĠSTANT – (lat. distantia – məsafə) telekom. Məsafə, uzaqda olmaq mə-

nalarını ifadə edir. Distant (uzaq məsafədən) təhsil, kommunikasiya, sınaq. 

Hal-hazırda belə kommunikasiya üçün əsas kanal internet saytları və 

elektron poçtdur.  

DĠSTRES – (lat. di + ing. stress – təzyiq, gərginlik) tib. Normadan artıq 

fiziki gərginlik nəticəsində orqanizmin adaptasiya imkanlarının pozulması. 
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DĠZASSEMBLER – (ing. disassembler) proq. Maşın kodunu assembler 

dilinə çevirən proqram. Maşın kodlarını yüksək səviyyəli proqramlaşdırma 

dilinə (Basic, Pascal) çevirmək mümkün deyil.  

DLP SĠSTEMĠ – inf. abr. (Data Loss Prevention – məlumat sızmasının 

qarşısının alınması) Təşkilatları məxfi məlumatların sızmasından qoruyan 

proqram məhsulu.  

DNS-SERVER – inf. IP ünvanları haqqında məlumatları əhatə edən server.    

DOKSĠNQ – (ing. doxing < docs.) inf. Şəxs və ya təşkilat haqqında onun 

razılığı olmadan məxfi məlumatların axtarışı və dərc edilməsi.  

DOMEN – (lat. dominium – sahiblik) inf. İnternetin ən böyük struktur vahidi. 

Bu, adətən, ölkə və ya digər iri (hökumət və ya kommersiya) qurumdur.  

DOMĠLYASĠYA – iqt. Veksel üzrə üçüncü şəxsin ödəyici kimi təyin edil-

məsi.  

DOMĠSĠL – (lat. domicilium – yaşayış yeri) hüq. Bir sıra dövlətlərin vergi 

qanunvericiliyi üzrə fiziki şəxsin əsas yaşayış yeri.  

DOMĠSĠLĠAT – (lat. domicilium) iqt. Köçürmə vekselində adı çəkilən, 

vekseli ödəyicinin yaşadığı yerdə və ya razılaşdırılmış başqa yerdə ödəməli 

olan üçüncü şəxs.   

DORVEY – (ing. doorway – giriş qapı) inf. Bir və ya bir neçə sorğu üçün 

optimallaşdırılmış, məlumat hissəsi mənasız sözlər toplusundan ibarət olan 

və ziyarətçi üçün heç bir dəyəri olmayan səhifə.  

DRAYVER – (ing. driver – sürücü) inf. Fiziki səviyyədə konkret cihaz və 

ya hər hansı resursla işləmək üçün bütün giriş-çıxış proseslərini həyata 

keçirən sistem proqramı.  

DRĠBLĠNQ – (ing. dribble – top aparmaq) idm. Topla manevr, topu öz 

əlində saxlayaraq qaydalarla tənzimlənən oyunçunun müdafiəçinin 

yanından keçməsi.  

DRĠFTĠNQ – (ing. drift – qaldırma, kənara çəkmə) idm. Yalnız hərəkət 

sürətini nəzərə almayan, həm də stil üçün xal qazandıran idarə olunan sü-

rüşmə ilə olan avtomobil yarışları.  

DREQ-REYSĠNQ – (ing. drag+racing – küçə yol yarışı) idm. Adətən, 

bərk örtüklü trasda düzxətt üzrə avtomobil yarışları (idman yarışları üçün 

nəzərdə tutulmayan, xüsusi təchiz olunmuş traslardan kənarda tez-tez baş 

tutan icazəsiz yarışlar). 
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DRES-KOD – (ing. dress code – geyim kodu) Hər hansı xüsusi bir tədbirə 

uyğun geyim tərzi və qaydaları.  

DRON – (ing. drone – erkək arı) tex. Pilotsuz uçuş aparatı. Uçuş üçün 

yaradılan avtonom sistemlərin vəzifəsi insan üçün potensial təhlükəli 

missiyaları yerinə yetirməkdir.  

DROPBOKS – (ing. Dropbox) inf. Fayl hostinqi. Proqram yüklənərkən 

kompüterdə sinxronlaşdırılan qovluq yaradılır ki, bu da istifadəçiyə öz 

fayllarını müştərinin köməyi ilə və ya brauzerin veb-interfeysi vasitəsilə 

uzaq serverlərə yerləşdirməyə imkan verir.  

DROP-SET – (ing. drop set) idm. Güc təlimlərində istifadə olunan effektiv 

bir üsul. Bu ştanqın çəkisinin azaldılmasını nəzərdə tutur ki, bu halda 

əzələlər daha böyük intensivlə artmağa başlayır.  

DUATLON – (lat. dua – iki +athlon – mübarizə, sınaq) idm. Xizək id-

manında xizəkçilərin birinci yarını (qadınlar üçün 7,5 km, kişilər üçün 15 

km) klassik üslubda, ikincini isə xizəkləri dəyişdikdən sonra konki sürmədə 

keçdikləri təqib yarışı.  

DUAYEN – (fr. doyen – ağsaqqal, başçı) dip. Diplomatik korpusun rəh-

bəri, diplomatik sinif üzrə və həmin ölkədə akkreditasiyanın vaxtı üzrə 

yüksək dərəcəli diplomatik nümayəndə.  

DUDL – (ing. doodle – əyri-üyrü, mənasız təsvir) inf. Müxtəlif hadisələr, 

bayramlar və yubileylər şərəfinə axtarışın əsas səhifəsində görünən Google 

loqosu əsasında şəkillər, animasiyalar və oyunlar.  

DUPLEKS
1
 – (lat. duplex – ikiqat) inf. Məlumatı eyni vaxtda göndərə və 

qəbul edə bilən ötürücü qurğuların (modemlər, şəbəkə kartları, telefon 

aparatları) iş rejimi. 

DUPLEKS
2 
–  İçərisində pilləkan olan ikimərtəbəli mənzil.  

DÜTĠ-FRĠ – (ing. duty-free – vergidən azad) iqt. Gömrük rüsumu tutul-

mayan malların satıldığı mağaza; rüsumsuz mağaza.  

 

–E– 

EKODĠZAYN – (yun. oikos – ev + lat. designare – müəyyən etmə) diz. 

İnteryer dizaynda sürətlə inkişaf edən trend. İnsanın öz yaşayış mühitini, 

evini təbii şəraitə maksimum yaxınlaşdırmaq istəyi.  
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EKOSĠD – (yun. oikos – ev + lat. caedo – öldürürəm) Biosidə (məsələn, 

hərbi məqsədlər üçün böyük ərazilərdə bütün canlıların məhv edilməsi) 

səbəb olan bütün canlıların yaşayış mühitinin qəsdən məhv edilməsi.  

EKOTURĠZM – (yun. oikos – ev + fr. tour – gəzinti) tur. Ekosistemlərin 

bütövlüyünü pozmayan və təbiətin, təbii ehtiyatların mühafizəsinin yerli 

əhali üçün faydalı olduğu bu ərazinin təbii və mədəni-etnoqrafik xü-

susiyyətləri haqqında təsəvvür əldə etmək məqsədilə təbiətin nisbətən az 

insan ayağı dəydiyi yerlərinə səyahət etməyi əhatə edən turizm növü.  

EKOLOJĠ BUMERANQ – eko. Ekoloji qanunların düzgün qiymət-

ləndirilməməsi nəticəsində yaranan çətin vəziyyəti bildirən ifadə. Nəticədə 

insanın təbiətə təsirləri onun əleyhinə çevrilir.  

EKOLOJĠ MARKETĠNQ – Həyat siklinin bütün mərhələlərində ətraf 

mühitə minimum ziyan vuran və təbii (o cümlədən enerji) resursların müm-

kün olan minimum miqdarından istifadə etməklə yaradılan mal və xid-

mətlərin təşviq edilməsi yolu ilə istehlakçıların ehtiyaclarının ödənilməsi 

prosesi.  

EKSES – (lat. excessus – artıqlıq, çoxluq) polit. Bir şeyin təzahürünün ifrat 

forması, prosesin normal gedişatının hüdudlarından kənara çıxması.  

EKSPANSĠONĠZM – (lat. expansionem – təcavüz) Dövlətin yeni ərazilər, 

koloniyalar, satış bazarları əldə etməsi, öz iqtisadi və mədəni təsiri ilə digər 

ölkələrin maraqlarına zərbə vurması, bu ölkələrin suverenliyinin ləğvinə və 

orada işğalçı rejimin qurulmasına qədər təcavüzkar hərəkətləri.  

EKSPERT SĠSTEMĠ – inf. Süni intellekt metodlarına və istifadəçi 

tərəfindən təqdim edilən faktlara əsasən vəziyyəti müəyyən etməyə, 

diaqnoz qoymağa, proqnoz verməyə, qərar yaratmağa və ya hərəkatın 

seçilməsi üçün tövsiyə verməyə malik olan proqram vasitələri sistemi.  

EKSPLERENT – (lat. explore – tədqiqatçı) iqt. Köhnə bazar seqmentlə-

rinin yeni və radikal dəyişikliklərinin yaradılması nəticəsində ixtisaslaşan 

firmalar. Onlar innovasiyaların bazara çıxarılması ilə məşğuldur.  

EKSPLERENT STRATEGĠYASI – iqt. Radikal yeniliklərə yönəlmiş 

rəqabət strategiyası.  

EKSTRADĠSĠYA –  (lat. ex – dan, dən, xaric + traditio – vermə, ötürmə) 

Cinayətkarlığa qarşı mübarizədə dövlətlərin beynəlxalq əməkdaşlıq forması.  

EKSTRANET – (lat. extra – həddən artıq +ing. net – şəbəkə) inf. Firma-

ları və müəssisələri öz təchizatçıları, müştəriləri və ya ümumi məqsədlərlə 
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əlaqəli digər firmalarla əlaqələndirilməsi üçün İnternet texnologiyasından 

istifadə edən şəbəkə bağlantısı.  

EKSTRAPOLYASĠYA – (lat. extra – həddən artıq + polio – dəyişirəm) 

mark. Keçmişin tendensiyalarını gələcəyə mexaniki şəkildə köçürməklə 

dinamik diapazonun məchul dəyərini öz hüdudlarından kənarda tapmaq.  

EKVALAYZER – (lat. equalis – bərabər, eyni) tex. Radio avadanlıqlarda 

səsin keyfiyyətini yaxşılaşdırmaq üçün müxtəlif tezlik diapazonlarında 

səsin amplitudunu tənzimləməyə imkan verən bir cihaz.  

EKVAYER – (lat. acquirere – əlavə etmək, qazanmaq) iqt. Ticarət xidmət 

şəbəkəsindəki terminallar və bankomatlar vasitəsilə kart xidməti mən-

təqələri ilə qarşılıqlı əməliyyatlar üzrə bütün spektrini həyata keçirən bank 

və ya şirkət.  

EKVAYRĠNQ – (lat. acquirere) iqt. Malların, işlərin, xidmətlərin ödə-

nilməsi vasitəsi kimi ödəniş kartlarının qəbulu.  

EKZABAYT – (ing. exabyte) tex. 1024 petabayta bərabər olan yaddaş 

tutumunun ölçü vahidi.  

EKZOSKELET – (yun. ex – xarici + skeleton – skelet) Elektrik mühər-

rikləri, ling, hidravlika və digər texnoloji həllər sistemi vasitəsilə işləyən 

mobil mexanizm.  

ELEKTORAT – (lat. elector – seçici) polit. Ənənəvi olaraq, müəyyən bir 

siyasi partiyaya, onun irəli sürdüyü  namizədlərə, parlament, prezident və 

ya bələdiyyə seçkilərində liderə səs verən seçicilər dairəsi.  

ELEKTROEPĠLYASĠYA – kosmet. Elektrik cərəyanı ilə arzuolunmaz 

tüklərin kökünə təsir edərək aradan qaldırma.  

ELEKTRON BĠRJA – iqt. İnformasiya şəbəkəsindən istifadə edərək tica-

rət aparan birja.  

ELEKTRON BĠZNES – biz. Subyektlər arasında qarşılıqlı əlaqənin elek-

tron üsulla aparıldığı biznes prosesinin istənilən forması.  

ELEKTRON KOMMERSĠYA – mark. Kompüter şəbəkələri və ya İnter-

netdən istifadə edərək marketinq, sorğu, satış, icarəyə vermə, lisenziya-

laşdırma, malların və ya məlumatların çatdırılması.  

ELEKTRON KONSALTĠNQ – biz. Elektron poçt vasitəsilə müştərilərə 

peşəkar məsləhətlərin verilməsi. İnformasiya xidmətlərindən arayışların 

verilməsi, İnternet vasitəsilə müxtəlif sorğuların keçirilməsi və s. 
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ELEKTRON MARKETĠNQ – mark. İnformasiya sistemləri və şəbə-

kələrinin köməyi ilə marketinq fəaliyyəti.  

ELEKTRON TURĠZM – tur. Birbaşa satış, istehlakçı tərəfindən xid-

mətlərin asan ödənilməsi, istehsalçı, səyahət agentləri və vasitəçilər ara-

sında biznesin inkişafına imkan yaradan onlayn xidmət.  

ELEKTROSKUTER – (yun. electron + ing. scooter) nəq. Hərəkət üçün 

elektrik mühərrikindən istifadə edən iki və ya üçtəkərli nəqliyyat vasitəsi.  

EMBOSSĠNQ – (fr. embocer) iqt. Plastik kartda lazımi elementlərin 

(kartın nömrəsi, sahibinin soyadı və ya adı, şirkətin loqosu) mexaniki 

sıxışdırılması vasitəsilə əlifba-rəqəm informasiyası.  

EMOSĠONAL (AFFEKTĠV) TAKSONOMĠYA – ped. Qəbul etmək, 

reaksiya vermək, dəyərləndirmək, təşkil etmək və dəyərlərin daşıyıcısı 

olmaq – beş səviyyəyə malik olan taksonomiya.  

EMPAUERMENT – (ing. empowerment – səlahiyyətləndirmə) biz. İş-

çilərə fəaliyyət göstərdiyi səviyyədə qərar vermək səlahiyyətlərin və mə-

suliyyətin verildiyi biznes metodologiyası.  

EMULYATOR – (ing. emulation – təqlid) inf. Qurğunun, serverin, kom-

ponentin işini digər proqramlar üçün imitasiya edən proqram və ya 

proqramın bir hissəsi.  

ENTROPĠYA – (yun. entropia – dönüş, çevrilmə) inf. İnformasiya sis-

teminin, məsələn, İnternetin daxili nizamsızlığının ölçüsü. 

ENVAYRONMENT – (ing. environment – ətraf mühit) inc. Rəssam (və 

ya kuratorlar, mühəndislər, texniklər) tərəfindən tam təşkil olunan qeyri-

utilitar sənət məkanı.  

EPATAJ – (fr. epatage – heyrət, şok) Hədəf auditoriyasının əsəbi reak-

siyasına səbəb olan qalmaqallı hərəkət, bədii ifadə.  

ERĠDA – (yun. Eris) astr. Günəşdən ən uzaq cırtdan planet. Erida ilk dəfə 

2005-ci ildə kəşf olunub. O, bir müddət Günəş sisteminin “onuncu planeti” 

hesab olunurdu.  

ERQOFOBĠYA – (yun. ergon – iş+ phobos – qorxu) psix. Patoloji və 

irrasional qorxu və ya iş yerində görünmək qorxusu.  

ERQONOMĠKA – (yun. ergon) 1.İnsan tərəfindən istifadənin asan-

laşdırılması və artırılması məqsədilə əmək predmetlərinin (alətlərin, maşın-

ların, kompüterlərin və iş yerlərinin) forma və xassələrini tədqiq edən və 
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təkmilləşdirən elm. 2.İş zamanı insan bədəninin hərəkətlərini, enerji sər-

fiyyatını  və müəyyən şərtlər altında əmək məhsuldarlığını öyrənən fənn.  

ESKEYPĠZM – (ing. escape – qaçmaq, xilas olunmaq) psix. Fərdin və ya 

sosial qrupun xəyal dünyasına getməsi.  

ESKROU –  (ing. escrow < fr. escroue – bağlama, boğça) iqt. Müəyyən 

şərtlər yerinə yetirilənə qədər pulun saxlanıldığı xüsusi bank hesabı.  

ETATĠZASĠYA – (fr. etat – dövlət) polit. Dövlətin və onun təsisatlarının 

ictimai həyatın bütün sahələrində iştirakının genişləndirilməsi. Bütövlükdə 

dövlətin rolunun gücləndirilməsi.  

EVĠKSĠYA – (lat. evictio – əldə etmək) hüq. Alıcıdan əldə etdiyi əmlakın sa-

tışdan əvvəl yaranmış əsaslarla özgəninkiləşdirilməsi.  

EVTANAZĠYA – (yun. eu – yaxşı + thanasy – ölüm) tib. Sağalmaz xəstə-

nin dözülməz ağrılar səbəbindən öz istəyi ilə həyatına son qoyulması.  

 

–F– 

FABBĠNQ – (ing. phubbing < yun. phone – telefon + ing. snubbing – 

laqeyd münasibət) psix. Həmsöhbətlə danışarkən telefona baxmaq üçün 

diqqəti söhbətdən yayındırmaqla həmsöhbətə qarşı laqeyd münasibət.  

FAKTÇEKĠNQ – (ing. fact checking – fakt yoxlanışı)  jurn. Fakt yox-

lama. Mətndə göstərilən təsdiqlərin yoxlanılması texnologiyası.  

FAKTOĠD – (ing. factoid < lat. factum – baş vermiş +yun. eidos – forma, 

növ) jurn. Təbliğat üsulu. Mövcud olmayan fakt, ilk növbədə mediada dərc 

olunaraq reaksiya və qiymət alır.  

FAKTORĠNQ – (lat. factor – yaradan, istehsal edən) iqt. İxtisaslaşdırılmış 

xüsusi kompaniya tərəfindən müştərinin debitor borclarının alınaraq, borc 

veriləcək fiziki, yaxud hüquqi şəxsin hesabına köçürülməsi.   

FAN-KLUB – (ing. fan+ club) inc. Musiqinin, kinonun, idman klubunun 

və s. eləcə də məşhurların pərəstikarlarını bir araya gətirən klub.  

FANDRAYZĠNQ – (ing. fund – pul vəsaiti + raise – toplamaq) mark. 

Qeyri-kommersiya layihələri üçün vəsait toplamaq, müxtəlif maliyyə 

fondlarının formalaşdırılması, o cümlədən xeyriyyə və təhsil məqsədləri 

üçün fəaliyyət. 

FANKARVĠNQ – (ing. fun + carving) idm. Ekstremal idman növü. 

Xüsusi xizəklərdə çubuqlar olmadan, yüksək sürətlə, döngələrdə bədəni 

əyməklə xizək sürmə.  
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FANQOTERAPĠYA – (ital. fango – kir+ yun. therapeia – qulluq, müa-

licə) tib. İsti mineral bulaqların palçığı ilə müalicə üsulu.  

FARMĠNQ
1
 – (ing. pharming – əldə etmə, qənimət) inf. Parol, hesab və 

bank məlumatları kimi məxfi məlumatların oğurlanması üçün heç nədən 

şübhələnməyən istifadəçiləri saxta saytlara gizli şəkildə yönləndirən fişinqə 

bənzər dələduzluğun bir növü.  

FARMĠNQ
2  

– kripto. Aktivlərin üstəlik xidmətə görə faizin qaytarılması 

üçün əvvəlcədən müəyyən edilmiş müddətlə kriptovalyutanı idarə etmək 

üçün başqa bir şəxsə ötürülməsi.  

FASĠLĠTASĠYA – (lat. facilis – yüngül, rahat) ped. Təhsil, təlim və 

tərbiyənin məhsuldarlığının yüngülləşdirilməsi və gücləndirilməsi, pedaqoji 

fəaliyyət subyektlərinin ünsiyyət tərzinin müəllim və şagirdin şəxsiyyətinin 

xüsusiyyətləri hesabına inkişaf etdirilməsi.  

FASTFUD – (ing. fast – tez + food – qida) kulin. 1.Tez hazırlanan (sand-

viçlər, buterbrodlar, pizza və s.) yeməklər. 2.Ziyarətçinin iştirakı ilə 

əvvəlcədən hazırlanmış yarımfabrikantlardan hazırlanan və  çoxlu sayda 

ziyarətçiyə sürətli xidmət göstərən kafe, restoran.  

FASTĠNQ – (ing. fasting – aclıq) diyet. 12 saatdan 24 saata qədər ye-

məkdən imtina edilən pəhriz, qida rejimi.  

FAVĠKON – (ing. Favorite + icon) inf. Nişanların yerləşdiyi brauzerin 

yuxarı panelində göstərilən kiçik sayt simgəsi.  

FAYL ATRĠBUTU – inf. Fayl sistemi tərəfindən dəstəklənən fayllarla işi 

təşkil etməyə imkan verən əlamət. 

FAZZĠNQ – (ing. fuzzing) inf. Qəsdən yanlış məlumatların göndərilməsi 

və proqramın onlara reaksiyasının təhlili yolu ilə icra xətalarının av-

tomatlaşdırılmış şəkildə aşkarlanmasından ibarət olan proqram təminatının 

sınaqdan keçirilməsi üsulu.  

FENTEZĠ – (ing. fantasy – fantaziya) Fantaziya və nağıl, mif, əfsanənin 

sintezi nəticəsində yaranmış ədəbi və kino janrı; bu janrda yaradılmış əsər.  

FEYSBĠLDĠNQ – (ing. face + building – “üzqurma”) Kosmetologiya və 

loqopediya sahəsində üz əzələlərini masaj  etmək üçün kompleks məşqlər.   

FEYSBUK – (ing. Facebook) inf. İstifadəçilərə fotoşəkillərlə öz profil-

lərini yaratmağa, dostları dəvət etməyə, eləcə də məlumat mübadiləsi 

aparmağa və maraq qrupları yaratmağa imkan verən sosial şəbəkə.  
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FĠÇER – (ing. feature – cəhət, xüsusiyyət) Qeyri-rəsmi yüngül informativ 

üslubda bəzən əyləncəli element ilə yazılmış hekayə şəklində PR-mətn növü.  

FĠDBEK
1
 – (ing. feed – qidalandırmaq + back – geri) Hər hansı bir hərə-

kətə və ya hadisəyə baxış, cavab, reaksiya.  

FĠDBEK
2 

– mus. Gücləndirici və elektrogitaranın qarşılıqlı təsirindən 

yaranan effekt.  

FĠDUSĠAR – (lat. fiducia – inam) iqt. İnvestisiyaların, başqa şəxsin 

əmlakının idarə edilməsi həvalə edilmiş etibarlı fiziki və ya hüquqi şəxs.  

FĠKSĠNQ – (ing. fixing – quraşdırma, bərkitmə) iqt. Müəyyən bir vaxtda 

birjada müəyyən edilmiş bir əmtəənin qiyməti və qiymət kotirovkası.  

FĠQMA – (ing. Figma) inf. Eyni zamanda məhsul üzərində birdən çox 

istifadəçinin işləməsinə imkan verən istifadəçi interfeysi inkişaf etdirmək 

üçün bulud texnologiyası.  

FĠNĠSAJ – (alm. finissage – bitmək) inc. Qonaqlar və sərgi iştirakçıları 

üçün ziyafətlə başa çatan sərginin təntənəli bağlanış mərasimi.   

FĠġĠNQ – (ing. fishing – balıq tutma) inf. İstifadəçidən məxfi məlumatların 

(parol, kredit kartın nömrəsi, pin-kod və s.) tanınmış xidmətin orijinal 

saytına bənzər saxta sayta daxil edilməsi tələb olunan internet 

fırıldaqçılığının bir növü. Fişinqin farminqdən fərqi ondadır ki, bu zaman 

təcavüzkar istifadəçini aldatmaq və istifadəçi məlumatlarını əldə etmək 

üçün etibarlı e-məkub göndərir ki, farminqdə isə təcavüzkar istifadəçiləri 

saxta veb-sayta yönəltmək üçün DNS serverinin İP ünvanlarını dəyişir.  

FĠTNES – (ing. fitness < to fit – yaxşı formada olmaq) idm. Fiziki tapşı-

rıqların müxtəlif sistemlərini, o cümlədən rəqs hərəkətlərini, gimnastika 

elementlərini, trenajorda məşğələləri və adətən, balanslaşdırılmış qidalan-

manı özündə birləşdirən ümumi fiziki hazırlıq.  

FĠTNES-AEROBĠKA – idm. Sağlamlıq və qeyri-idman növlərini əhatə 

edən, bütün hərəkətlərin musiqi ilə yerinə yetirildiyi xüsusi hazırlanmış 

təlim proqramı.  

FĠTNES-KLUB – idm. İdman zalı, hovuz, aerobika otaqları, rəqs proq-

ramlarını birləşdirən məkan.  

FĠTODĠZAYN – (yun. phtyon – bitki +designare – müəyyən etmə) diz. 

Məkan (yaşayış sahəsi, ofis, kitabxana və s.) interyerinin bitkilər, güllər, 

dekorativ bitkilər, kol və ağacların budaqları ilə bədii tərtibatı.  
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FLAYBORD – (ing. fly – uçmaq + board – lövhə) idm. İdmançının suyun 

üzərində uçan taxta üstündə dayanaraq müxtəlif fəndlər (salto, öz oxu 

ətrafında fırlanmalar, dönmələr, havada uçmaq, sualtı və su üstündə 

fəndlər) yerinə yetirdiyi idman növü.  

FLAYER – (ing. flyer – reklam vərəqi) rek. Tez-tez ödəniş zamanı və ya 

pulsuz girişdə (adətən, klub, diskoteka və s.) endirim hüququ verən, təklif 

olunan məhsul və xidmətlər haqqında məlumatları özündə əks etdirən rek-

lam vərəqi.  

FLƏġBEK – (ing. flash – alovlanma+ back – geri) kinem. Kinematoqra-

fiya və ədəbiyyatda filmin, romanın və s. gedişində daha erkən səhnələrə, 

keçmiş hadisələrə qayıdış.  

FLƏġ-KART – (ing. flash – alovlanma + fr. carte – menyu) inf. Kom-

püterlərdə, rəqəmsal kameralarda və bəzi digər cihazlarda xarici yaddaş 

kimi istifadə olunan elektron yaddaş vasitəsi.  

FLƏġ-MOB – (ing. flash – alovlanma + mob – kütlə) Təyin olunmuş 

vaxtda və müəyyən olunmuş yerdə gözlənilmədən bir qrup insanın ictimai 

yerdə əvvəlcədən danışılmış hərəkətləri yerinə yetirməsi və cəld də 

dağılışdığı kütləvi aksiya.  

FLĠT MENECER – Avtomobil təsərrüfatının operativ problemləri ilə məşğul 

və firmanın avtoparkı üçün məsul olan menecer: təmir, yanacaqdoldurma, 

avtomobillərin paylanması, yeni maşınların qeydiyyat məsələləri.  

FLOATĠNQ
1
 – (ing. floating – səthdə üzmək) iqt. Dövlətin məzənnəni 

müəyyən istiqamətdə dəyişmək üçün valyuta intervensiyaları həyata keçir-

diyi üzən məzənnə. 

FLOATĠNQ
2 
–  tib. Su müalicə üsulu. İnsanın tam sakit şəraitdə (səs və işıq 

olmadan) suyun səthində üzdüyü istirahət proseduru. Seans zamanı qa-

tılaşdırılmış duz məhlulu bədəni suda saxlayır ki, bunun sayəsində ağırlıq 

qüvvəsi kompensasiya edilir və insan çəkisizlik vəziyyətini yaşayır.  

FLUD – (ing. flood – daşqın, axın) inf. Onlayn tədbirin mövzusunu həm 

pis niyyət olmadan, həm də qəsdən trollinq məqsədilə eyni tipli 

məlumatlarla pozmaq.  

FOKUS-QRUP – sosiol. İctimai rəyin aydınlaşdırılması məqsədilə reklam 

və ya digər materialın sınaqdan keçirildiyi müəyyən meyarlar üzrə seçilmiş 

insanların kiçik bir qrupu; belə qruplara yönəlmiş sosiologiyada tədqiqat 

metodu.  
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FOLKSONOMĠYA – (ing. folksonomy < folk – xalq +yun. taxonomy – 

sıra, dərəcə + qanun) inf. Son istifadəçilərin, adətən, gələcəkdə özləri və ya 

başqaları üçün axtarışı asanlaşdırmaq məqsədilə İnternetdəki elementlərə 

ictimai teqlər tətbiq etdikləri təsnifat sistemi.  

FORFEYTĠNQ – (fr. forfait – bütövlükdə, ümumi məbləğ) maliy. Müd-

dətləri altı aydan başlayan investisiya malları ixracatında istifadə edilən 

maliyyələşmə əməliyyatı.  

FORM-FAKTOR – Texniki məhsulun texniki parametrlərinin müəyyən 

məcmusunu təsvir edən standart.  

FORSAYT – (ing. foresight – uzaqgörənlik) Birgə “gələcəyə baxış”. Bu tex-

nologiya problem sahəsində keyfiyyətli bir irəliləyiş üçün bir qrup fəal insan 

intellektual resurslarının səfərbər edilməsi məqsədilə istifadə olunur.  

FORVARD
1
 – (ing. forward – ön, irəli) iqt. İki tərəf arasında müəyyən bir 

qiymətə aktiv almaq və ya satmaq üçün razılaşdıqları nağd hesablaşma 

üçün təcili əməliyyat.  

FORVARD
2 

– idm. Rəqib qapısına zərbələr endirən hücum xəttinin 

oyunçusu, hücumçu.  

FOTOHOSTĠNQ – (ing. photo hosting < yun. photos – işıq + ing. host – 

qonaq qəbul etmə) inf. İstənilən şəkli (məsələn, rəqəmsal fotolar) dərc 

etməyə imkan verən veb-sayt.  

FOTOQRAMETRĠYA – (yun. photos+gramma+metreo) inf. 3D 

həndəsə fakturasını yaratmaq üçün müxtəlif bucaqlardan çəkilmiş çoxsaylı 

2D təsvirlərin təhlili prosesi.  

FOTOMANĠPULYASĠYA – (yun. photo – işıq + lat. manipulus – ovuc) inc. 

Öz mənası və məqsədilə tamamilə yeni bir əsər əldə etmək üçün müxtəlif 

şəkillər və qrafik elementlərin hissələrinin birləşməsi.  

FOTOSAFARĠ – (yun. photos – işıq + suah. safari – səyahət) tur. Nadir 

heyvanların və bitkilərin təbii yaşayış mühitində fotoşəkillərini çəkmək 

məqsədilə turist səfəri.  

FOTOSESSĠYA – (yun. photos – işıq + lat. sessio – iclas) Bir sıra çə-

kilmiş şəkillərdən ibarət olan obyektin fotoçəkiliş prosesi; fotosessiyada 

çəkilmiş fotoşəkillər seriyası. 

FOTOġOP (PHOTOSHOP) – (ing. Photoshop) inf. Şəkilləri redaktə 

etmək üçün kompüter proqramı.  
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FRAKTAL QRAFĠKA – Özünəbənzər strukturların (başqa sözlə, fraktallar) 

müəyyən dərəcədə istifadə olunduğu kompüter qrafikasının bir növü.  

FRANÇAYZER – (fr. franchise – imtiyaz) iqt. Başqa bir şirkətə, firmaya 

özünün unikal texnologiyasından, əmtəə nişanından, marketinq 

proqramından istifadə hüququ ilə bağlı lisenziya verən şirkət, firma.  

FRANÇAYZĠ – (fr. franchise) iqt. Şirkətin və ya firmanın - françayzerin 

əmtəə nişanından istifadə texnologiyasını və hüququnu əldə edən, lakin 

onunla ümumi mülkiyyəti olmayan və borclar üzrə məsuliyyəti bölüşmə-

yən şirkət, firma.  

FRANÇAYZĠNQ – (fr. franchising < franchise) iqt. Böyük bir “ana” şir-

kət tərəfindən yeni başlayan şirkətə bu şirkətin əmtəə nişanı altında mal və 

ya xidmətlərin istehsalı üçün lisenziyanın verilməsi.  

FRANġĠZA – (fr. franchise) sığ. Sığorta müqaviləsinin şərti; buna əsasən 

sığortaçı müəyyən məbləğdən yuxarı olmamaq şərtilə zərərin əvəzini ödə-

məkdən azad edilir.  

FREYM – (ing. frame – çərçivə ) inf. Brauzer pəncərəsini ayrı-ayrı 

sahələrə ayıran, özündə müstəqil və dolğun səhifə olan bir strukturdur.  

FRĠ-AUT – (ing. free – azad+out – kənar) log. “Boşaltmadan azad” 

daşınma şərti. Fraxt gəmidən boşaltma xərclərini nəzərə almır.  

FRĠ-RAYDER – (ing. free – azad + rider) iqt. Müqavilədə nəzərdə 

tutulmuş  əvvəlki müddətdən fərdi qaydada razılaşmanın tezləşdirilərək 

ödənilməsi təcrübəsindən istifadə edən birja müştərisi.  

FRĠDAYVĠNQ – (ing. free – azad + diving – dalğıclıq) idm. İdman əylən-

cəsi, idman növü. Heç bir əlavə avadanlıq, məsələn, akvalanq istifadə 

etmədən nəfəsi tutaraq su altında üzmə. 

FRĠKĠNQ – (ing. phreaking < phone + freak) inf. Elektron cihazlardan 

istifadə etməklə, habelə telekommunikasiya şəbəkələrinə icazəsiz qoşul-

maqla informasiyanın icazəsiz alınması.  

FRĠQAN – (ing. free – azad + vegan “veganizm”) iqt. İqtisadi alqı-satqı 

sisteminin bir hissəsi olmaq istəməyən şəxs.  

FRĠQANĠZM – (ing. free – azad + veganism –“veganizm”) iqt. İsteh-

lakçılıq prinsiplərini inkar edən həyat tərzi. Onun tərəfdarları ənənəvi 

iqtisadi həyatda iştiraklarını məhdudlaşdırır və istehlak olunan resursları 

minimuma endirməyə çalışırlar.  
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FRĠLANSER – (ing. freelancer – ştatdankənar işçi) jurn. Təşkilatın, şir-

kətin kollektivinə daxil olmayan və müəyyən işi yerinə yetirmək üçün də-

vət olunan və ya işi başa çatdıqdan sonra işini təklif edən işçi (ştatdankənar 

müxbir, jurnalist, yazıçı, tərcüməçi və s.).  

FRĠMĠUM – (ing. free – azad + premium) biz. Bəzi müştərilər üçün kiçik 

ödənişli xidmətlər paketi olmasına baxmayaraq, əksər xidmətlərin pulsuz 

təklif olunduğu biznes-modeli. 

FRĠRAYD – (ing. free – azad, sərbəst + ride – sürmək) idm. Müxtəlif idman 

növlərində (snoubordinq, xizək sürmə də daxil olmaqla) xüsusi üslubu 

olmayan, çox vaxt xüsusi təchiz olunmuş treklərdən kənarda, elementləri 

yerinə yetirmək üçün əlavə imkanlar olmadan sərbəst xizək sürmə.  

FRĠVEY – (ing. free – azad, sərbəst + way – yol) nəq. Yüksək sürətli çox-

zolaqlı avtomobil yolu. Frivey işıqforlarsız və kəsişmələrsiz magistraldır. 

FRĠZ – (fr. frise – buruq) diz. Xarici divar boyunca uzanan uzun dar panel, 

banner və qutu şəklində olan dekorativ element.  

FRONT-OFĠS – (ing. front – ön, qabaq + lat. officium – xidmət) iqt. 

Banklarda, agentliklərdə və s. müştərilərə birbaşa xidmət göstərən şöbə.  

FRONTEND – (ing. front end – ön son) inf. İstifadəçinin birbaşa ünsiyyət 

qura biləcəyi və əlaqə saxlaya biləcəyi veb-proqramların (veb-saytların) 

ictimai (publik) hissəsi. 

FRONTĠNQ – (ing. fronting – ön, qabaq) iqt. Xarici bazarı və yaxud digər 

təsərrüfat subyektlərinin bazarını zəbt etmək üçün əməliyyat. 

FUTURODĠZAYN – (ing. future – gələcək, lat. designare – müəyyən 

etmə) diz. Gələcəyin ehtiyaclarına cavab verəcək ayrı-ayrı elementlərin 

yaradılmasını nəzərdə tutan dizayn istiqaməti.   

FYUÇERS – (ing. futures – gələcək) iqt. Malların və ya qiymətli ka-

ğızların müqavilə bağlandığı vaxt qüvvədə olan qiymətlərlə gələcəkdə 

razılaşdırılmış vaxtda alıcıya çatdırılması öhdəliyi ilə alqı-satqı üzrə birja 

sövdələşməsi.   

FYUJN – (lat. fusionem – tökülən) inc. İncəsənətdə (musiqi, rəssamlıq, 

ədəbiyyat), memarlıq və interyerdə, hətta kulinariyada müxtəlif üslubların, 

mədəniyyətlərin birləşməsini ifadə edən istiqamətdir.  
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–G– 

GE MATRĠSASI – biz.  (General electric) Strateji biznes vahidlərinin 

portfel analizi. Burada biznes pozisiyaları və sahənin cəlbediciliyi üçün 

strateji həll variantlarının seçilməsi bir sıra parametrlərdən asılıdır: bazar 

payı, gəlirin miqdarı, satış effektivliyi, işçi heyətinin uğuru, imic.  

GEN TERAPĠYASI – tib. Canlı hüceyrələrin genetik materiallarının modifi-

kasiyasına əsaslanan tibbi müdaxilə. Gen terapiyası xəstəliyin kök səbəbini 

aradan qaldırmaq üçün istifadə olunur.  

GENEZĠS BLOK – kripto. Blokçeyn zəncirindəki ilk bloka aid olan 

kriptovalyuta termini. Bu blokun yaradılması ilə yeni kriptovalyuta 

meydana çıxır.  

GEOĠNFORMASĠYA TEXNOLOGĠYALARI – inf. Ətraf aləm haqqın-

da yeni informasiya növlərinin əldə edilməsi üçün proqram-texnoloji va-

sitələrin məcmusu.  

GEOTARQETĠNQ – (yun. geo – yer + ing. target – hədəf) inf. Müəyyən 

ölkələrdən, bölgələrdən və şəhərlərdən olan istifadəçilərə reklam gös-

tərməyə imkan verən bir vasitə.  

GEġTALT TERAPĠYA – psix. Bu terapiya psixologiyanın (xüsusilə də 

psixoterapiya) şəxsiyyətin ayrı-ayrı elementləri, təcrid olunmuş psixi pro-

seslər, psixoloji təsir faktorları ilə məşğulu deyil, onları vahid kompleks və 

qarşılıqlı əlaqədə nəzərdən keçirməli olduğu iddiasına əsaslanır.  

GĠF – abr. (ing. Graphics İnterchange Format – qrafik mübadilə formatı) 

inf. İnternetdə ən çox yayılmış qrafik formatdır. JPEG və ya PNG fayl 

formatları kimi, GİF formatı da hərəkətsiz şəkillər yaratmaq üçün istifadə 

edilə bilər.  

GĠFFEN EFFEKTĠ – iqt. Müəyyən növ malların qiymətinin aşağı sa-

lınması zamanı onlara olan tələbat səviyyəsinin aşağı düşməsi və yaxud da 

əksinə.  

GĠROSKUTER – (yun. gyro – halqa, dairə + ing. scoot – sürtmək) nəq. 

İkitəkərli, özünü balanslaşdıran skuter; yanlarında iki təkərli çarx şəklində 

hazırlanmış küçə elektrik nəqliyyat vasitəsi.  

GOLANQ – (ing. Go + language – dil) inf. Go dili. C++ mümkün əvəze-

dicisi hesab edilən tərtib edilmiş proqramlaşdırma dili.  
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GPRS – abr. (ing. General Packet Radio Service – Ümumi istifadə üçün 

paketli radiorabitə) telekom. Mövcud GSM şəbəkələri vasitəsilə məlu-

matların yüksək sürətli ötürülməsini dəstəkləyən xidmət.  

GPS – abr. (ing. Global Positioning System – Qlobal mövqetəyinetmə 

sistemi) telekom. Yer səthində obyektlərin yerləşdirilməsi üçün peyk 

texnologiyası.  

GR – abr. (ing. Government Relations – Hökumət əlaqələri) iqt. PR-ın alt-

növlərindən biri. GR  hakimiyyət orqanları ilə müsbət əlaqələrin qurulma-

sıdır.  

GSM – abr. (ing. Global System for Mobile Communication – Mobil Ra-

bitə üçün Qlobal Sistem). telekom. Mobil rabitə və verilənlərin ötürülməsini 

dəstəkləyən qlobal mobil rabitə sistemi.  

 

–H– 

HAB – (ing. hab – təkər qovşağı, mərkəz) inf. Kompüterləri vahid şəbəkə-

də birləşdirmək, həmçinin əlavə cihazları kompüterə qoşmaq üçün nəzərdə 

tutulmuş cihaz.  

HAKATON – (ing. hacker – haker + yun. Marathon – marafon) inf. 

Hakerlər üçün marafon mənasını bildirir. Bu, sifarişçinin qarşılaşdığı prob-

lemi həll etmək üçün komandaların bir müddət mobil proqramın, veb-

serverin və ya digər məhsulun prototipini yaratdıqları yarışdır.  

HAKER – (ing. hacke – yarmaq, sındırmaq) inf. Kompüter şəbəkələrinə, 

verilənlər bazalarına, proqramlara əyləncə məqsədilə, habelə cinayətkar 

məqsədilə (bank hesablarından pul oğurlanması, məxfi məlumatları əldə 

etmə və s.) qanunsuz daxil olan şəxs.  

HAKTĠVĠZM – (ing. hacktivism < hacke – yarmaq, sındırmaq + lat. 

action – hərəkət) inf. Kiberhücumlar vasitəsilə ictimaiyyətin diqqətini 

sosial, siyasi və digər məsələlərə cəlb etmək.  

HAKTĠVĠST – (ing. hacktivist < hacke – yarmaq, sındırmaq + lat. action 

– hərəkət) inf. Söz və məlumat azadlığı, insan hüquqlarının müdafiəsi 

ideyası adı ilə dövlət saytlarına, poçt xidmətlərinə, böyük şirkətlərin 

serverlərinə hücumlarda iştirak edən fəal haker.  

HALVĠNQ – (ing. halfing – yarı) kripto. Blokçeyndə tapılan blok üçün 

mükafatın (qazanılmış sikkələrin sayı) iki dəfə azaldılması.  
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HAY-TEK
1
 – (ing. high – yüksək+ yun. tekhno+logy – texnologiya)  tex. 

Ən son qabaqcıl texnologiyalar.  

HAY-TEK
2
 – diz. Müxtəlif innovativ elmi və sənaye ixtiraların estetik ba-

xımdan mənimsənilməsinə meyl edən Qərb memarlığının, heykəltaraşlığın, 

dizaynın, dəbin istiqaməti.  

HAYRĠNQ – (ing. hiring – icarə) iqt. Lizinq forması. İcarəyə götürülmüş 

əmlakın (maşın və avadanlıqların) mülkiyyət hüququnu icarəçiyə 

vermədən ortamüddətli icarəyə verilməsi.  

HEDC FONDU – iqt. Xüsusi firmaların qiymətli kağızlarını və emissiya-

larını alan və satan investisiya şirkəti.  

HEDCER – (ing. hedge – hasar) sığ. Riskləri sığortalamaq məqsədilə fyu-

çers bazarında əməliyyatlar həyata keçirən şirkət, təsərrüfatçı subyekt. 

HEDCĠNQ – (ing. hedge – hasar) sığ. Gələcəkdə valyuta kursunun qeyri-

əlverişli dəyişdirilməsindən sığortalanma metodu.  

HEÇBEK – (ing. hatch – lyuk +back -geri,arxa) nəq. Bir və ya iki sıra out-

racaqları, arxa divarda qapısı və qısaldılmış arxa çıxıntısı olan minik 

avtomobilinin kuza adı.  

HEDLAYNER – (ing. headliner – başlıq) Adı afişalarda ən üst sətirdə 

yazılan hər hansı bir festivalın ən məşhur iştirakçısı.  

HELĠBORDĠNQ – (ing. heliboarding) idm. Ekstremal idman əyləncəsi. 

İdmançıların vertolyotla çatdırıldığı çətin çıxılan dağ zirvələrindən 

snoubord sürmə.  

HƏġTAQ – (ing. hashtag) inf. Kliklənən işarələr və teqlər sistemi, məlu-

matları sistemləşdirmək yolu. Həştaqlar bu və ya digər sözə # simvolunun 

əlavə edilməsi ilə ifadə edilir.  

HĠPERLĠNK – (yun. hyper – üstün, artıq + ing. link – keçid, əlaqə) inf. 

Sənədin sitat gətirilən və istinad edilən hissələri arasında interaktiv körpü 

rolunu oynayan hipermətn sənədinin aktiv komponenti.  

HĠPERLOKAL MARKETĠNQ – mark. Müəyyən mikrorayonda və ya 

məhəllədə hədəf auditoriyaya yönəlmiş reklam. Reklamın bu növü iaşə 

müəssisələri, mağazalar, mal və ya xidmətlərin digər fiziki satış nöqtə-

lərinin sahibləri üçün idealdır.  

HĠPERMEDĠA – (yun. hyper – üstün, artıq+ lat. medium – vasitəçi) mark. 

1.İstifadəçiyə fərdi kompüterin ekranında birləşdirilmiş məlumatlara və 

şəkillərə, qrafikaya, videoya giriş imkanı verən məlumatları təqdim edən 
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texnologiya. 2.Hipermətn texnologiyalar və istinadlar vasitəsilə bir-biri ilə 

əlaqəli, nisbətən kiçik bloklar şəklində istənilən informasıyanın təqdim 

edilməsi texnologiyası.  

HĠPERREALĠZM – (yun. hyper – üstün, artıq+ lat. realis – həqiqi) inc. Bu, 

incəsənət, rəsm və heykəltaraşlıq, eləcə də fotoqrafiya və kinodur. Hiper-

realizm realizmin sonrakı inkişafıdır və pop sənəti ilə əlaqələndirilir.  

HĠPERSEQMENTASĠYA – (yun. hyper – üstün, artıq + lat. segmentum – 

bölük, kəsik) Trafikin ehtiyaclar üzrə mikroseqmentlərə bölünməsini nəzərdə 

tutan konsepsiya (açar ifadələrə və hədəflərə əsaslanaraq).     

HĠT – (ing. hit – zərbə) mus. Müəyyən müddət ərzində ən çox məşhurluq 

qazanan media məhsulu (mahnı, musiqi, kino, film və s.).  

HĠT-PARAD – Müəyyən dövrdə ən məşhur media məhsullarının dərc 

edilmiş siyahısı (musiqi, kitablar, filmlər və s.).   

HOLAKRATĠYA – (yun. hollon – bütöv, tam) biz. Hər hansı bir işçinin 

qərarların qəbuluna təsir göstərə biləcəyi gücün mərkəzsizləşməsini nəzər-

də tutan şirkətdə biznes proseslərin təşkili prinsipi.  

HOLDĠNQ – (ing. holding – sahiblik) iqt. Müxtəlif kampaniyaların səhm nə-

zarət paketlərinin başqa bir kompaniya tərəfindən alınaraq fəaliyyətinə nəzarət 

edən və dividend formasında gəlir qazanan işgüzarlıq fəaliyyəti.  

HOLOQRAM – (yun. holo – bütöv+gram) Real fiziki obyektləri əks etdirən 

işıq şüalarının interferensiyası tərəfindən yaradılan virtual üçölçülü təsvir.   

HOMOFOB – (yun. homo – eyni + phobos – qorxu) psix. Homosek-

suallığın norma kimi tanınmasına mənfi münasibət bəsləyən şəxs.    

HOSPĠS – (lat. hospitium) tib. Xəstəliyin terminal mərhələsində olan 

sağalmaz xəstələr üçün ixtisaslaşdırılmış internat-xəstəxana.  

HOST – (ing. host – qonaq qəbul edən) inf. Şəbəkədəki digər kompüterlərə 

xidmət göstərən və şəbəkə resurslarına uzaqdan çıxışı təmin edən kompüter.  

HOSTEL – (ing. hostel – yataqxana) tur. Qonaqları uzun və ya qısa müd-

dətə otaqda çarpayı ilə təmin edən mini-mehmanxana.  

HOSTES – (ing. hostess – sahibə) tur. Restoran (sərgi, konfrans, təqdimat, 

otel, klub) girişində qonaqları qarşılayan və onları yeni məkanda (tədbirdə) 

yerləşməyə kömək edən şəxs.  

HOSTĠNQ – (ing. host – qonaq qəbul edən) iqt. Avadanlıqların, məlu-

matların, saytların yerləşdirilməsi üçün ixtisaslaşdırılmış şirkət tərəfindən 

göstərilən xidmət.  
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–X– 

XARĠZMA – (yun. charisma – ilahi hədiyyə) psix. Şəxsi cazibədarlıq və 

natiqlik məharəti. Bunun sayəsində insan öz arxasınca başqa insanları cəlb 

edə bilir.  

 

–Ġ– 

ICQ – abr. (ing. I seek you – mən səni axtarıram) inf. Söhbət və e-poçt 

kimi real vaxt rejimində fərdi ünsiyyət üçün rabitə xidməti (fərdi nömrə 

altında ICQ serverində qeydiyyatdan keçmiş seçilmiş istifadəçi ilə məhdud 

uzunluğu olan mətn mesajlarının mübadiləsi).   

ID – abr. (ing. Identification – identifikator) Obyekti digər obyektlərdən 

ayırmağa, yəni müəyyən etməyə imkan verən unikal xüsusiyyət.   

ĠDEYA VALĠDASĠYASI – biz. Hədəf auditoriyanın məhsula marağını və 

bu məhsulla biznesin inkişaf perspektivlərini müəyyən edən bir proses.  

ĠKT ĠNFRASTRUKTURU – inf. Hesablama texnikası, telekommu-

nikasiya avadanlığı, verilənlərin ötürülməsi kanalları və informasiya 

sistemləri, informasiya axınlarının kommutasiya və idarəetmə vasitələri, 

habelə onların səmərəli fəaliyyətini təmin edən təşkilati strukturlar, hüquqi 

və normativ mexanizmlər məcmusu.  

IQ – abr. (ing. Intellegience Quotient-intellekt əmsalı) Zehni yaşın insanın 

həqiqi xronoloji yaşına nisbətini təmsil edən intellekt əmsalının sınaqdan 

keçirilməsi nəticəsində müəyyən edilməsi.  

ĠMEYL – (ing. e-mail) inf. 1. Kompüter şəbəkəsi istifadəçilərinə bir-birinə 

elektron mesajlar,  müxtəlif növ fayllar göndərməyə imkan verən 

telekommunikasiya sistemi; elektron poçt. 2. Elektron poçt vasitəsilə 

göndərilən və ya alınan mesaj. 3. Elektron poçt ünvanı.  

ĠMĠCELOGĠYA – (ing. image < lat. imaginem – surət, obraz) İmicin 

dəyişdirilməsi və yaradılması ilə bağlı məsələləri araşdıran imic haqqında 

elm. İmicelogiya son onillikdə yaranmış elm sahəsidir.  

ĠMĠCMEYKER – (lat. imaginem – surət, obraz + ing. make – yaratmaq) 

İmicin effektiv formalaşdırılması üçün strategiya və texnika hazırlayan mü-

təxəssis.  

ĠMĠCMEYKĠNQ – (lat. imaginem – surət, obraz +ing. make-yaratmaq) 

Kiminsə və nəyinsə imicinin yaradılması üzrə fəaliyyət. 
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ĠMMOBĠLAYZER
1
 – (lat. immobilis – hərəkətsizlik) avto. avtomo-

billərdə elektron oğurluğa qarşı cihazın növü.  

ĠMMOBĠLAYZER
2 
– tib. Ayağın, dizin, bilək, dirsək və diz oynaqlarının 

fiksasiya üçün cihaz.  

ĠMPAKT-FAKTOR – (lat. impactus – qəsd + factor – yaradan) təh. 

Clarivate Web of Science tərəfindən indeksləşdirilən elmi jurnallarda dərc 

edilmiş məqalələrin illik orta sitat sayı.  

ĠMPEDANS – (lat.impedio – mane olma) inf. Dəyişən cərəyan axınına 

reaktiv müqavimət.  

ĠMPĠÇMENT – (ing. impeachment – inamsızlıq) polit. Dövlətin yüksək 

vəzifəli şəxslərinin məsuliyyətə cəlb edilməsi və ya vəzifədən kənarlaş-

dırılması proseduru.  

ĠMPLEMENTASĠYA – (lat. implere – doldurmaq) hüq. Dövlət tərə-

findən beynəlxalq hüquq normalarının milli hüquq sisteminə daxil edilməsi 

yolu ilə icra edilməsi, beynəlxalq öhdəliklərin dövlətdaxili səviyyədə 

faktiki həyata keçirilməsi.  

ĠMPRĠNTĠNQ – (ing. imprint – iz buraxma) psix. Anadangəlmə davranış 

aktlarının formalaşması və ya korreksiyası zamanı obyektlərin əlamətlərini 

yaddaşda saxlayan xüsusi öyrənmə forması.  

ĠNAQURASĠYA – (lat.inauguratio – həsr edilmə) dip. Prezidentin və ya 

digər yüksək vəzifəli dövlət məmurunun vəzifəyə qəbul olunması üçün 

təntənəli andiçmə marasimi.  

ĠNDEMNĠTET – (lat. indemnitas – zərərsiz) dip. 1. Deputatın şəxsi 

maraqlarını optimal və əsaslı şəkildə, həmçinin deputatlıq fəaliyyətinin 

həyata keçirilməsi nəticəsində zərər görməməsini təmin etməyə yönəlmiş 

sosial təminat. 2. Dəymiş ziyan, zərərin ödənilməsi.  

ĠNDENT – (ing. indent – mal üçün sifariş) iqt. Qiymətlər və ehtimal 

olunan alıcı şərtləri ilə malların alınması üçün oferta.  

ĠNDENT-AGENT – (ing. indent – mal üçün sifariş + lat.agens – vasitəçi) iqt. 

Xarici təchizatçıların mallarının komission əsasında satışını aparan agent.  

ĠNFANTĠLĠZM – (lat. infantilis – uşaq) psix. Bir uşağın davranışına bən-

zər bir yetkin insanın davranışı, uşaq yaşına xas olan xarakter 

xüsusiyyətlərinin təzahürü.  
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ĠNFLUENSER – (ing. influence – təsir etmək) Digər insanların qərarlarına 

və fikirlərinə təsir edə bilən məşhur şəxs. Hər bir influenserin onlara güvənən 

öz auditoriyası olur və bu, onları reklam əməkdaşlığı üçün cəlb edir.  

ĠNFOBĠZNES – (lat. informatio – məlumat + ing. business) biz. Bu və ya 

digər formada məlumat satışına əsaslanan biznes (kitabların, kursların, 

seminarların, vebinarların, treninqlərin, vorkşopların, konfransların, 

kouçinqin, konsaltinqin, franşizin və s. satışı), eləcə də bütün bunlardan 

“adi” məhsulların, qeyri-informasiya məhsullarının satışını artırmaq üçün 

istifadə edilməsi.  

ĠNFOQRAFĠKA – (lat. informatio – məlumat + yun. grapho –yazıram) 

inf. İnformasiyanın tez və aydın şəkildə təqdim edilməsi məqsədilə mə-

lumatların qrafik şəkildə təsviri üsulu.  

ĠNFORMASĠYA-KOMMUNĠKASĠYATEXNOLOGĠYALARI – 

texnol. Məlumatların toplanması, emalı, saxlanması, yayılması, nümayişi 

və istifadəsi məqsədi ilə inteqrasiya olunmuş metodlar, istehsal prosesləri 

və proqram təminatı və texniki vasitələrin məcmusu.  

ĠNFORMASĠYA RESURSLARI – inf. İnformasiya sistemlərində (kitab-

xanalar, arxivlər, fondlar, veb saytlar, FTP serverləri və digər növ in-

formasiya sistemləri) ayrıca sənədlər və sənədlər massivi.  

ĠNFORMASĠYA SĠSTEMĠ – inf. Hesablama və kommunikasiya ava-

danlıqları, proqram təminatı, məlumatlar və metaverilənləri, linqvistik va-

sitələri, eləcə də sistem personalını özündə birləşdirən və istifadəçilərin 

informasiya tələbatlarının  ödənilməsi üçün real dünyanın bir hissəsinin 

informasiya modelinə dəstək verən kompüter sistemi.      

ĠNFOTEYNMENT – (lat. informatio – məlumat + ing. entertainment) 

jurn. Xəbərlərin və digər növ media məlumatlarının əyləncəli formatda 

təqdim edilməsinin estetikləşdirilmiş forması.  

ĠNFRANġĠZMENT – (fr. enfranchir – hüquq vermək) iqt. Səs hüququ ol-

mayan (adətən, imtiyazlı) səhmlərin sahiblərinə səsvermə hüququnun ve-

rilməsi.  

ĠNFRASTRUKTUR – (lat. infra – aşağı, altında + structura –quruluş, 

nizam) iqt. Bütövlükdə iqtisadiyyatın səmərəli inkişafı və hər hansı bir 

ərazidə insanların gündəlik yaşaması üçün zəruri olan ümumi istehsal 

şərtlərini təmin edən sənayenin, obyektin, sahələrin məcmusu.    
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ĠNJĠNĠRĠNQ – (lat. ingenium – yaratmaq, kəşf etmək) iqt. Müxtəlif mü-

həndislik işlərinin yerinə yetirilməsi, istehsal proseslərinin informasiyalaş-

dırılması üzrə işlərin aparılması, o cümlədən kommersiya əsasında məs-

ləhət xidmətlərinin göstərilməsi.  

ĠNKAPSULYASĠYA – (lat. in capsula – qutu) Şəbəkə protokolu ilə müəyyən 

edilmiş şəbəkə başlıqlarının tranzit şəbəkədən keçən paketə əlavə edilməsindən 

ibarət olan heterojen şəbəkələr üzərindən məlumat ötürmə üsulu.  

ĠNKASSO – (ital. incasso – qəbul) Bank əməliyyatları üzrə hesablaşma for-

ması.Burada əməliyyatın keçirilməsində bank müstəsna üstünlüyə malikdir.  

ĠNKLUZĠYA – (lat. includere – yekunlaşdırmaq)  təh. Cinsindən, etnik 

mənsubiyyətindən və dinindən, əvvəlki nailiyyətlərindən, sağlamlıq vəziy-

yətindən, inkişaf səviyyəsindən, valideynlərin sosial-iqtisadi vəziyyətindən 

və digər fərqlərdən asılı olmayaraq uşaqların ümumi təhsil prosesinə 

inteqrasiyası.    

ĠNKREMENT – (ing. increment – artırma) tex. Dəyişənə, dövrə sayğacına 

və ya icra ünvanına əlavə edilən artım.  

ĠNNOVASĠYA BANKI – iqt. Əsas əməliyyatları elmi-texniki sahədə ven-

çur kapitalın kreditləşdirilməsi, eksperimental istehsalat və yeni işlərin 

marketinqi üzrə əməliyyatlar olan ixtisaslaşdırılmış bank. ĠNNOVASĠYA 

FONDU – iqt. Ən son elmi-texniki inkişafların və vençur layihələrinin 

maliyyələşdirilməsi üçün təşkil edilən fond.  

ĠNNOVASĠYA ĠNFRASTRUKTURU – iqt. Müəssisələrin (təşkilatların) 

və ayrı-ayrı innovatorların innovativ fəaliyyətinə xidmət göstərən və təmin 

edən təşkilatların məcmusu.  

ĠNNOVASĠYA MENECMENTĠ – menec. 1.Kommersiya təşkilatının rəh-

bərliyi tərəfindən yüksək səviyyədə həyata keçirilən strateji menecmentin 

əsas istiqamətlərindən biri. 2.Bazar şəraitində fəaliyyət göstərən firmanın 

konkret innovasiya məqsədlərinə nail olmaq, əmək, maddi və maliyyə 

resurslarından səmərəli istifadə, müxtəlif funksiyaların və iqtisadi menecment 

mexanizminin metodlarının tətbiqi əsasında optimal nəticələr əldə etmək 

məqsədi ilə peşəkar fəaliyyətin xüsusi növü.  

ĠNNOVASĠYA POTENSĠALI – iqt. İnnovasiya məqsədinə (innovasiya 

strategiyasının həyata keçirilməsi) nail olmaq üçün gözlənilən və ya artıq 

səfərbər edilmiş resurslar və təşkilati mexanizm (fəaliyyət texnologiyası və 

təşkilati struktur).  



Müstəqillik illərində beynəlmiləl terminlərin izahlı lüğəti 

 53 

ĠNNOVASĠYA PROQRAMI – iqt. Resurslara, icraçılara və onların hə-

yata keçirilməsinin müddətlərinə dair razılaşdırılmış və prinsipial olaraq 

yeni məhsul növlərinin (texnologiyaların) mənimsənilməsi və yayılması 

məsələlərinin səmərəli həllini təmin edən innovasiya layihələri və tədbirlər 

kompleksi.   

ĠNNOVASĠYA PROSESĠ – iqt. 1.Yeni texnologiyaların, məhsul və 

xidmət növlərinin, təşkilati-texniki, iqtisadi, sosial və ya başqa həllərin və 

intellektual fəaliyyətin digər nəticələrinin əldə edilməsi və kommersiya-

laşdırılması. 2.İnnovasiyaların tətbiqi prosesində baş verən elmi, texniki, 

texnoloji və təşkilati dəyişikliklərin məcmusu; 3.İstehsalçıların bütün elmi-

texniki, istehsal, marketinq fəaliyyətlərini əhatə edən və son nəticədə 

bazarın tələbatının ödənilməsinə  yönəlmiş proses.  

ĠNNOVASĠYA RĠSKLƏRĠ – iqt. İnnovasiya fəaliyyətinin, innovasiya 

sahibkarlığının həyata keçirilməsi ilə bağlı risk.  

ĠNNOVASĠYA STRATEGĠYASI – iqt. 1.İnnovativ fəaliyyətlərin plan-

laşdırılması və həyata keçirilməsi ilə bağlı qərar qəbuletmə prosesi. 

2.İnkişafın sosial yönümlülüyünə uyğun olaraq texnologiyada, həm də 

texnologiyanın idarə edilməsində innovasiyaların seçilməsi və həyata 

keçirilməsi sisteminin dəyişdirilməsi qaydasını müəyyən edən qaydalar və 

normalar toplusu.  

ĠNNOVASĠYALARIN DĠFFUZĠYASI – iqt. Bir dəfə həyata keçirilmiş 

innovasiyaların yeni regionlarda, yeni bazarlarda və yeni maliyyə-iqtisadi 

şəraitdə yayılması, texnoloji sistemin inkişafı mexanizmi.  

ĠNNOVATĠKA – (lat. innovare – dəyişmək, təzələmək) iqt. İnnovasiya fəa-

liyyətinin metodologiyası və təşkili məsələlərini əhatə edən bilik sahəsi.  

ĠNNOVATOR – (lat. innovare – dəyişmək, təzələmək) iqt. Yeni məh-

sulları başqalarından daha tez istehlak etməyə hazır olan istehlakçı.   

ĠNSAYDER – (ing. insider – içəridə olan) iqt. Xidməti statusuna görə 

məxfi məlumatlara çıxışı olan şəxs.  

ĠNSAYT
1
 – (ing. insight – dərk etmək) psix. İnsanın keçmiş təcrübəsi ilə 

heç bir əlaqəsi olmayan, ona müəyyən bir problemi dərk etməyə və həll et-

məyə kömək edən kortəbii qərar.  

ĠNSAYT
2 
– mark. Potensial alıcının məhsul və ya kommersiya təklifindən 

yan keçməsinə imkan verməyən motivasiya.  
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ĠNSĠDENT MENECMENT – menec. Xidmətin göstərilməsinə və onun 

davamlılığının artırılmasına birbaşa təsir göstərə bilən və ya artıq təsir 

göstərən insidentlərin aşkarlanması, identifikasiyası və həlli üçün vaxtın 

azaldılmasına yönəlmiş biznes prosesi.  

ĠNSĠNUASĠYA – (lat. insinuatio – yaltaqlanma) Kimisə və ya nəyisə göz-

dən salmaq məqsədilə qəsdən, bilərəkdən yalan, qınaq doğuran mə-

lumatların ötürülməsi.  

ĠNSORSĠNQ – (ing. insourcing – təminat) iqt. Şirkətin daxili resurslarının 

yeni məqsəd və layihələrə cəlb edilməsi. İnsorsinq, adətən, autsorser 

adlandırılan podratçı şirkətləri cəlb etmək əvəzinə, əlavə layihələri işçiyə və 

ya şöbəyə təhvil verə bilər.  

ĠNSTAQRAM – inf. Foto və video yerləşdirmək, müxtəlif materialları 

paylaşmaq, dostlarla ünsiyyət qurmaq və biznes səhifəsini idarə edə bilmək 

imkanlarını verən sosial şəbəkə.  

ĠNSTALYASĠYA – (lat. installationem – quraşdırmaq) inc. Müasir təsviri 

incəsənətdə müxtəlif real əşyalardan (sənaye məhsulları, məişət əşyaları və 

s.) vahid bədii kompozisiyanın yaradılması.  

ĠNTERAKTĠV DĠZAYN (IXD) – inf. İstifadəçilərin onlarla necə qar-

şılıqlı əlaqədə olacağına əsaslanaraq interaktiv rəqəmsal məhsulların inkişaf 

etdirilməsi təcrübəsi.  

ĠNTERFEYS – (lat. inter – arasında + ing. face – üz) inf. İnformasiya sis-

teminin elementləri arasında qarşılıqlı fəaliyyət (idarəetmə, nəzarət və s.) 

vasitələrinin, metodlarının və qaydaların məcmusu.  

ĠNTERLĠNYAJ – (lat. inter – arasında + fr. ligne – sətirlərarası yazmaq) 

diz. Mətnin sətirləri arasındakı məsafə. Adətən, interlinyaj hərflərin 

ölçüsündən təxminən bir yarım dəfə böyükdür.  

ĠNTERNET – (lat. inter – qarşılıqlı + ing. net – şəbəkə) inf. Dünya üzrə 

bütün şəbəkələri (LAN, WAN və s.) birləşdirən və məlumatların ötürülməsi 

TCP/IP protokolundan istifadə edən yüksək sürətli fiber optik şəbəkə.  

ĠNTERNET-FORUM – inf. Hər hansı bir cəmiyyətin maraqları sahəsində 

onlayn müzakirələri dəstəkləmək üçün veb-texnologiyalara əsaslanan bir 

platforma.  

ĠNTERNET-KANAL – inf. İnternetdə müxtəlif rabitə növlərini təmin 

edən vasitələr. Müxtəlif əlaqə vasitələri (rabitə kanalları) və giriş protokol-

ları ilə səciyyələnir.    
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ĠNTERNET-MARKETĠNQ – mark. İnformasiya və veb-texnologiyalar, 

informasiya sistemləri və şəbəkələri (İnternet daxil olmaqla) vasitəsilə 

marketinqin aparılması. 

ĠNTERNET-MESENCER – inf. Real vaxt rejimində mesajlaşma üçün 

İnternet xidməti.  

ĠNTERNET PORTAL – inf. Portala öz məlumatlarının bir hissəsini əlavə 

edən istifadəçilərin (portal ziyarətçilərinin) öz fəaliyyəti hesabına İnternet 

resurslarını dinamik şəkildə genişləndirə bilən İnternet saytı.    

ĠNTERNET-PROVAYDER – inf. İstifadəçilərə internetə çıxışı təmin 

edən şirkət.  

ĠNTERNET RESURSLARI – inf. Texnologiyaların köməyi və daimi 

yeniləmə rejimində mövcud olan informasiya texnologiyaları və məlumat 

bazalarının bütün toplusu.  

ĠNTERNET- SERVĠS – inf. İnternet vasitəsilə istifadəçilər tərəfindən 

alınan xidmət.  

ĠNTERNET TEXNOLOGĠYALARI – texnol. İnformasiya, telekom-

munikasiya və digər texnologiyalar, həmçinin şəbəkə və ya İnternet va-

sitəsilə fəaliyyət göstərən servis xidmətləri.  

ĠNTERNET-TREYDĠNQ – inf. Səhmlərin və digər fond sərvətlərinin 

alqı-satqısı üzrə əməliyyatları həyata keçirməyə imkan verən fərdi kom-

püter və İnternet vasitəsilə ticarət (investisiya) hesablarına uzaq məsafədən 

giriş.  

ĠNTERPRETATOR – (lat. interpretator – şərhçi) inf. Başqa bir proqram 

tərəfindən daxil edilmiş əmrləri və ya ifadələri təhlil edən və dərhal onları 

yerinə yetirən konteyner proqramı.  

ĠNTRANET – (lat. inter – daxili + ing. network – şəbəkə) inf. Müəssisə 

daxilində yerləşən bir şəbəkə. Bir-birinə bağlı olan çoxlu lokal (LAN) 

şəbəkələrdən ibarət olur və həmçinin WAN-da icarəyə götürülmüş xət-

lərdən istifadə edə bilər.  

ĠNTROVERT – (lat. inter – daxili + vertere – çevirmək) psix. Psxi fəaliy-

yətin şəxsi dünyanın təzahürlərinə istiqamətləndirməsi ilə səciyyələnən 

fərdi-psixoloji insan tipi.  

ĠNVESTĠSĠYA BANKI – iqt. Şirkətlərin birləşmə, satın alınması üçün 

məsləhət xidmətləri göstərən, həmçinin şirkətin səhmlərini satın alaraq və 
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investorlara nisbətən kiçik paketlərlə sataraq sənaye korporasiyalarına 

maliyyə vəsaitləri təqdim edən bank.  

ĠNVESTĠSĠYA FONDU – iqt. Öz qiymətli kağızlarını emissiya etməklə 

investorların vəsaitlərini toplayan və toplanan vəsaitləri digər şirkətlərin 

qiymətli kağızlarına yatıran fond.  

ĠNVESTĠSĠYA KLUBU – iqt. Resurslarını birləşdirərək fond bazarında 

daha tez-tez və daha böyük investisiyalar edə bilən, tez-tez brokerlərin xid-

mət haqqını azaltmaq və ciddi itki riskini yaymaq imkanı olan investorlar 

qrupu.  

ĠNVESTĠSĠYA MULTĠPLĠKATORU – iqt. Kapital qoyuluşlarının artı-

mının ümumi yekun gəlirə təsir əmsalı.  

ĠNVESTĠSĠYA PORTFELĠ – iqt. Səhmlərin, istiqrazların və digər qiy-

mətli kağızların uzun müddətli mülkiyyətin hesablanması ilə alınması.  

ĠNVESTĠSĠYA TRASTI – iqt. Kiçik təsərrüfat subyektlərinin birgə kapi-

talı əsasında maliyyə aktivlərinə investisiya yatırmaq üçün yaradılmış fond 

formasında trast.  

ĠNVESTOR – (lat. investire – geyinmək) iqt. Şəxsi, borc və ya cəlb edil-

miş vəsaitləri investisiya layihələrinə yatıran fiziki və ya hüquqi şəxs.  

ĠNVOYS – (ing. invoice – hesab) iqt. Hesab-faktura, hər hansı bir məhsu-

lun ixracı, idxalı və tranziti zamanı istifadə olunur.  

IP – abr. (ing. İnternet Protocol – İnternet Protokolu) – inf. Müəyyən nöm-

rələrdən ibarət İnternet şəbəkəsində şəxsi kompüterin fərdi ünvanı.  

ĠPOXONDRĠYA – (yun. hypochondrios – qabırğaaltı) psix. Öz sağlamlığı 

üçün əsassız və ya şişirdilmiş qorxu. Obyektiv əlamətlər olmadıqda hər 

hansı bir xəstəliyin aşkar edilməsi və buna inanma. 

ĠSLAMOFOBĠYA – (ərəb + yun. phobos – qorxu) polit. İslama və müsəl-

manlara qarşı mənfi münasibət.  

ĠSTEBLĠġMENT – (ing. establishment – əsas) polit. Cəmiyyətin hakim 

və imtiyazlı qrupları və onlara tabe olan hakimiyyət sistemi.  

ĠTERASĠYA – (lat. iteratio – təkrar) proq. Nəticələrin qoyulmuş məqsəd-

lərə uyğunluğunu təhlil etmək və yoxlamaq məqsədi ilə əvvəlki addıma 

daimi qayıtma.  

ĠT ĠNFRASTRUKTUR – inf. Müəssisənin informasiya qarşılıqlı təsir 

vasitələrinin fəaliyyətini və inkişafını təmin edən bir-biri ilə əlaqəli infor-

masiya sistemləri və xidmətləri kompleksi.  
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ĠT-MENECER – inf. İnformasiya resurslarının və texnologiyalarının idarə 

edilməsi sahəsində çalışan mütəxəssis.  

ĠZOKOSTA – iqt. İki istehsal amilinin qiymətinə görə eyni olan müxtəlif 

miqdarda birləşmələrdən ibarət olan nöqtələr məcmusu. 

 

–K– 

KABEL MODEMĠ – inf. Onlayn rejim xidməti təklif edən kabel tele-

viziya sisteminə kompüteri qoşmaq üçün istifadə olunan modem.  

KAMBĠST – (ital. cambisto – dəyişmə) iqt. Veksel əməliyyatlarının aparıl-

ması və qiymətli metallardan xarici sikkələrin satışı ilə məşğul olan şəxs.  

KAMEROFON – (yun. kamara – günbəzli otaq + phone – səs) telekom. 

Daxili rəqəmsal kameralı cib telefonu.  

KAMPUS – (lat. campus – sahə) 1.Universitet, kollec və ya məktəbin əra-

zisi. 2.Universitet şəhərciyi kimi məhdud ərazidə yerləşən eyni təşkilatın bir 

neçə binasının toplusu.  

KANBAN – (yap. reklam lövhəsi) bizn. Qarşıya qoyulan məqsədlərə sə-

mərəli şəkildə nail olmaq üçün tapşırıqların qoyulması və iş proseslərinin 

təşkili sistemi.  

KANSELĠNQ – (ing. cansel – imtina etmək) log. Gəminin yola düşmə 

limanına çatması və yüklənməyə tam hazır olması üçün çarterdə nəzərdə 

tutulmuş ən son tarix.  

KANVAS – biz. Biznes modellərini təsvir etmək üçün istifadə edilən stra-

teji planlaşdırma vasitəsi.  

KANYONĠNQ – (isp. canon – dərə) idm. Ekstremal idman növü. Üzən 

vasitələrin (qayıqlar, kanoe, baydarka və s.) köməyi olmadan kanyonları aş-

maq.  

KAPEDNOT – iqt. Uçot dərəcəsi müəyyən edilmiş maksimumu keçmə-

dən dəyişən qiymətli kağızlar.  

KAPSUL ENDOSKOPĠYA – tib. Videokapsul vasitəsilə nazik və yoğun 

bağırsağın müayinəsi üçün yeni endoskopik metodika.  

KARAOKE – (yap. boşluq + ing. orchestra) mus. Hər bir iştirakçıya mik-

rofona musiqi müşayiəti ilə oxumağa imkan verən hərəkətverici sətirli 

elektron-musiqi əyləncə qurğusu.  
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KARDRĠDER – (ing. cart reader – kart oxuyan) tex. Müxtəlif növ kart-

lardan (smartkartlar, yaddaş kartları) rəqəmsal məlumatları kompüterə 

oxumaq üçün nəzərdə tutulmuş cihaz. 

KARTEL – (ital. cartello – kartoçka) iqt. Müəyyən istehsal sahəsinin mü-

əssisələrinin könüllü birliyi. Burada müəssisələr öz istehsal və kommersiya 

müstəqilliyini saxlamaq şərtilə, qiymət, bazar təchizatı, yeni texnikanın 

patentləşdirilməsi və sair haqqında razılığa gəlir.  

KARTRĠC – (ing. cartridge – patron) tex. Rəngli lentlə plastik kaset (adə-

tən, bir dairədə hərəkət edir).  

KARVĠNQ – (ing.carve – cızmaq) inc. Tərəvəz və meyvələr üzərində bə-

dii kəsmə. 

KASKO – (isp. casco – dəbilqə) sığ. Hava nəqliyyatı, gəmilər, avtomo-

billərin və bu kimi başqa nəqliyyat vasitələrinin sığorta edilməsi.  

KASTĠNQ (ing. cast – atmaq) – 1.Moda nümayişlərinin iştirakçılarının, filmin 

çəkilişləri üçün aktyorların, gözəllik müsabiqələri üçün qızların və s. ilkin 

seçimi. 2.Göstərilən meyarlara uyğun kiminsə və ya nəyinsə seçilməsi.  

KASTOMĠZASĠYA – (ing. customize – tənzimləmək, dəyişmək) mark. 

Məhsula struktur və ya dizayn dəyişikliyi etməklə müəyyən bir istehlak-

çının ehtiyaclarına uyğunlaşdırılması.  

KATARSĠS – (yun. katharsis – təmizlənmə) psix. İnsanın empati prose-

sində yaşadığı mənəvi təmizləmə.  

KAUÇSÖRFĠNQ – (ing. couch – yataq + surfing – səyahət, dalğalar üzə-

rində sürüşmə) tur. 1. Hər kəsə səyahət zamanı bir-birinə pulsuz yardım, 

yaşayış yeri (adətən, bir neçə gün) təklif edən insanlar icmasına qoşulmaq 

imkanı verən internet xidməti. 2. Bu və ya oxşar xidmət vasitəsilə təşkil 

edilən turizm növü.  

KAUK – rek. Qəzet səhifəsinin yuxarısında 3-5 sm məsafədə yerləşdirilən 

reklam lenti. Rubrikalı və xatırlatma reklamlarında istifadə olunur.  

KAVĠTASĠYA – (lat.cavitas – boşluq) kosmet. Artıq yağları aradan qal-

dırmaq və sellülitlə mübarizə aparmaq üçün estetik texnika.  

KAYAKĠNQ – (ing. kayaking < eskimo ov gəmisi) idm. Ekstremal su 

idman növü- kayaklarda yarış.  

KAYTSÖRFĠNQ –  (ing. kite – hava ilanı + surfing - səyahət, dalğalar 

üzərində sürüşmə) idm. Küləyin gücünə görə hərəkət etməyə və müxtəlif 
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atlamaları yerinə yetirməyə imkan verən kayt (böyük hava ilanı) ilə su 

üzərində taxta ilə hərəkət etmə.  

KAYZEN-KOSTĠNQ – menec. Menecerlərin hədəf dəyərinə nail olmaq 

və istehsalın gəlirliliyini təmin etmək üçün istifadə etdiyi xərcləri azaltmaq 

üçün bir vasitə.  

KEMPĠNQ – (ing. camping – düşərgədə yerləşmə) tur. Avtoturistlər üçün yay 

düşərgəsi; açıq məkanda rahat istirahət üçün təşkil edilmiş dayanacaqlar.  

KERRĠ-TREYD – iqt. Maliyyə bazarında ticarət strategiyası. Bir treyder 

və ya investorun müxtəlif aktivlər/bazarlar/ölkələr üçün gəlir dərəcələri 

fərqindən mənfəət əldə etdiyi ticarət strategiyası.  

KEġ
1
 – (ing. cache) iqt. Nağd pul şəklində ödəniş vasitəsi. 

KEġ
2 

– komp. İstifadəçilər tərəfindən tez-tez istifadə olunan məlumatları, 

qrafikləri və ya proqramları saxlamaq üçün istifadə olunan yüksəksürətli 

yaddaş və ya fayl.  

KEġBEK – (ing. cashback) iqt. Müəyyən faizi hesaba köçürməklə və ya 

sonrakı alışlarda və ya göstərilən xidmətlər üçün ödəniş edərkən istifadə 

oluna bilən xallar (ballar) toplanmaqla alışa xərclənmiş pulun bir hissəsinin 

geri qaytarılması.  

KEYS METODU – iqt. Konkret bazar vəziyyətinin ətraflı təsviri və təhlili. 

Çox vaxt təhsil məqsədləri üçün istifadə olunur ki, burada dinləyicilərə bu 

vəziyyətin iştirakçısı olmaq və optimal çıxış həllini tapmaq təklif olunur.  

KEYS TEXNOLOGĠYA – təh. Ənənəvi və ya distant üsulla tütor tə-

rəfindən müntəzəm məsləhətlərin təşkilində sərbəst tədris üçün verilən 

mətn, audiovizual və multimedia tədris-metodiki materiallarının komplekt-

lərinin (keyslərin) istifadəsinə və onların göndərilməsinə əsaslanan distant 

tədris texnologiyasının bir növü.  

KEYTERĠNQ – (ing. cater – yeməklə təmin etmək) Firma, şirkət və s. ilə 

müqavilə əsasında həyata keçirilən iaşə xidmətləri (o cümlədən yeməklərin 

ofisə çatdırılması) və ya yemək məntəqələrinin idarə edilməsi.  

KEYVĠNQ – (ing. caving – mağaraçılıq) idm. Speleologiya idman növü – 

sxemlərin köməyi ilə mağaralarda oriyentasiya.  

KĠBERADDĠKSĠYA – (yun. kyberne – idarə edirəm + lat. addictionem – 

çatdırmaq, mükafatlandırmaq) psix. İnsanın kompüter arxasında işləməyə 

və ya vaxt keçirməyə olan patoloji asılılığı; kompüter oyunlarından asılılıq.  
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KĠBERAQRESSĠYA – (yun. kyberne – idarə edirəm + lat. agressio – 

hücum) Dövlətin iqtisadi, infrastruktur və ya siyasi vasitələrlə fəaliyyətinə, 

milli təhlükəsizliyinə xələl gətirmək üçün kompüterdən və onunla əlaqəli 

şəbəkələrdən və ya sistemlərdən istifadə yolu ilə düşmənçilik hərəkatı.  

KĠBERBULLĠNQ – (yun. kyberne – idarə edirəm+ ing. bullying – 

qorxutma) psix. E-poçt, ani mesaj servisləri, çatlar, sosial şəbəkələr, İn-

ternet saytları, həmçinin mobil rabitə vasitəsilə psixoloji zərər vurmaq 

məqsədi daşıyan hücumlar.  

KĠBERFOBĠYA – (yun. kyberne – idarə edirəm + phobos –qorxu) psix. 

Kompüter qorxusu. Bu anlayış kompüterlərdən irrasional qorxu və  ya yeni 

texnologiyaların öyrənilməsinə müqavimət kimi təsvir edilir.  

KĠBERĠNFRASTRUKTUR – (yun. kyberne – idarə edirəm + lat. infra – 

aşağı, altında + structura – quruluş, nizam) iqt. Kiberməkanı təşkil edən insan-

ların, proseslərin (menecerlər də daxil olmaqla) və sistemlərin məcmusu.  

KĠBERĠNSĠDENT – İnformasiya sisteminə və ya onun tərkibindəki mə-

lumatlara faktiki və ya potensial arzuolunmaz təsir göstərmək məqsədi ilə 

kompüter şəbəkələrindən istifadə etməklə həyata keçirilən hərəkət.  

KĠBERKONFLĠKT – (yun. kyberne – idarə edirəm + lat. conflictus – toq-

quşma) Dövlət və yaxud siyasi mütəşəkkil qruplar arasında arzuolunmaz 

kiberhücumlara qarşı cavab tədbirlərinə sövq edilən gərgin vəziyyət.  

KĠBEROBYEKT – (yun. kyberne – idarə edirəm + lat. objectum – predmet) 

Kiberinfrastrukturda mövcud olan hər hansı fərdi obyekt və ya subyekt.  

KĠBERPROTEZ – (yun. kyberne – idarə edirəm + prothese – birləşmə) 

texnol. Avtomatik idarəetmə mexanizmləri quraşdırılmış yeni nəsil protez.  

KĠBERSKVOTTĠNQ – (yun. kyberne – idarə edirəm + ing. squatting) 

inf. Tanınmış şirkətlərin adları və ya ticarət nişanları ilə səsləşən domen 

adlarının (internet ünvanlarının) maraqlanan şəxslərə yenidən satılması və 

ya reklam məqsədilə əldə edilməsindən ibarət fəaliyyət.  

KĠBERSPEYS – (yun. kyberne – idarə edirəm + lat. spatium – otaq, ərazi) 

inf. İnternet vasitəsilə mövcud olan xidmət vasitələrinin məcmusu. 

Amerika həyatından gələn konsepsiya, yazıçı Uilyam Qibsonun “Le-

Neuromacien” pyesində işlənmiş termin. O, dünyadakı bütün kom-

püterlərin elektron məlumatlarının dövr etdiyi virtual məkanı təsvir edir.    

KĠBERTERRORĠZM – (yun. kyberne – idarə edirəm + lat. terrorem – 

həyəcan, qorxu) inf. İnsanların sağlamlığı və həyatı üçün təhlükə törədən 
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informasiya sistemlərinə edilən hücumlar, habelə hakimiyyət orqanları 

tərəfindən qərarların qəbul edilməsinə və ya siyasi və digər ictimai fəaliy-

yətə mane olmaq, yaxud ictimai asayişi pozmaq məqsədi ilə mühüm 

obyektlərin fəaliyyətinin ciddi pozulmasına səbəb ola biləcək hücumlar.    

KĠBORQ – (ing. cybernetic and organism) texnol. Kibernetik cihazlardan 

istifadə etməklə süni şəkildə yaradılmış şəxs və ya digər varlıq; robot.  

KĠKBOKSĠNQ – (ing. kick – ayaqla zərbə + boxing – boks) idm. Şərq 

döyüş sənətinə əsaslanan idman növü: karate, taekvondo və muay-tay.  

KĠRĠQAMĠ – (yap.) inc. Oriqamanın bir növü olub, kəsib yapışdırmaqla 

kağızdan fiqur və  açıqcaların hazırlanması sənəti.  

KĠSS PRĠNSĠPĠ – mark. Sistemin sadəliyi əsas məqsəd və ya dəyər kimi 

qiymətləndirilən layihə prosesi və ya prinsipi.  

KĠTÇ – (alm. Kitsch – ucuz) inc. Bədii və estetik dəyərdən məhrum psev-

doincəsənət. Adətən, parlaq, cəlbedici forması və primitiv məzmunu ilə 

seçilən, xarici təsir üçün nəzərdə tutulmuş əsər.  

KLASTER – (ing. cluster – dəstə, çoxluq) inf. 1.Əməliyyat sistemi tərəfin-

dən diskə informasiyanın oxunulması/yazılması məqsədilə istifadə olunan, 

diskin vahid tam kimi baxılan hissəsi. Klaster yalnız ardıcıl olaraq təşkil 

edilmiş sektorları əhatə edir. 2.Yüksək sürətli rabitə xətləri ilə birləşdirilmiş 

bir neçə kompüterdən ibarət sistem.  

KLEYTRONĠKA – (ing. claytronics < clay – gil) Elm və texnologiyada yeni 

sahə olub, mikroskopik ölçülü, ayrı-ayrı vahid şəklə salınmış tikinti blokları-

robotlarından müxtəlif konstruksiyaların yığılma imkanlarına baxır.  

KLĠFHENGER – (ing. cliffhanger – şübhəli vəziyyət) jurn. Qeyri-mü-

əyyən nəticəsi olan, tamaşaçı və ya oxucunu cəlb etmək və onları intizarda 

saxlamaq üçün hazırlanmış maraqlı süjet.  

KLĠKBEYT – (ing. clickbait – click – basmaq + bait – yem) rek. Diqqəti 

cəlb etmək və trafikin əldə edilməsinə yönəlmiş rəqəmsal mühitdə təxribat 

və manipulyativ üsullar.  

KLĠKFROD – (ing. click fraud – click – basmaq + fraud –fırıldaqlıq) inf. 

Rəqibin reklam xərclərini artırmaq məqsədilə onun reklamlarına avto-

matlaşdırılmış və ya əl ilə qəsdən edilmiş kliklər.  

KLĠPMEYKER – (ing. clipmaker – clip – kəsmək + maker –yaratmaq) Klip 

istehsalı üzrə mütəxəssis; videokliplər üzrə ixtisaslaşmış kinoprodüser.  
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KLĠRĠNQ – (ing. clearing – təmizləmək) iqt. Qiymətli kağızların, əmtəə 

və xidmətlərin nağdsız hesablaşma sistemi.  

KLĠRENS – (ing. clearance – təmizləmə) avtom. Avtomobilin ən aşağı 

nöqtəsindən yol örtüyünə qədər olan məsafə. 

KLOAKĠNQ – (ing. cloak – maska, örtük) inf. Kompüter texnologiya-

sında istifadəçiyə və axtarış robotlarına eyni səhifədə verilən məlumatların 

fərqli olmasından ibarət olan bir axtarış optimallaşdırması üsulu.  

KOAKSĠAL KABEL – inf. Verilənlərin ötürülməsi üçün kompüter şəbə-

kələrində istifadə olunan kabel qruplarından biri.  

KOD-ġERĠNQ – (lat. codex – kitab, lövhə + ing. sharing –paylaşmaq) avia. 

Aviareysin iki və daha artıq aviaşirkət tərəfindən birgə kommersiya istismarına 

dair saziş (bu reys üzrə uçuşlar yerinə yetirir və ona biletlər satır). 

KODEK – (lat. codex – kitab) telekom.1.Analoq siqnallarını əksər müasir 

rəqəmsal ötürücü sistemlərə, daxil olan rəqəmsal siqnalları isə analoq 

siqnallara çevirən cihaz və ya proqram. 2.Telefon kanalları vasitəsilə nitq 

siqnallarının rəqəmsal ötürülmə cihazı. 

KOHORT ANALĠZĠ – mark. Müəyyən bir müddət ərzində həyata ke-

çirilən tədbirlər əsasında kohortlarda (qruplarda) birləşmiş istifadəçilərin 

davranışının marketinq tədqiqat metodu.  

KOXLEAR ĠMPLANTASĠYA –  tib. Eşitmə qabiliyyətini itirmiş xəstə-

lərdə eşitmə qabiliyyətinin bərpasının müasir üsulu, eşitmə cihazının bir 

növü. Eşitmə siqnallarını gücləndirən adi eşitmə aparatından fərqli olaraq, 

koxlear implantı onları eşitmə sinirini stimullaşdıran elektrik impulslarına 

çevirir.  

KOQNĠTĠV DĠSSONANS – psix. Hər hansı bir obyekt və ya hadisə ilə 

bağlı ziddiyyətli biliklərin, əqidənin, davranış münasibətlərinin fərdi şüurda 

toqquşması ilə səciyyələnən vəziyyət.  

KOQNĠTĠV TEXNOLOGĠYALAR – inf. İnsanın intellektual ba-

carıqlarının inkişafına yönəlmiş informasiya texnologiyaları. Belə tex-

nologiyalara nümunə kompüter qrafikasıdır ki, bu da kompüter ekranında 

təkcə müxtəlif həndəsi fiqurları deyil, həm də müxtəlif riyazi formulları 

təqdim etməyə imkan verir. 

KOQNĠTĠV TERAPĠYA – psix. İnsanın psixoloji problemlərinin və 

psixoloji pozğunluqlarının səbəblərinin düşüncə səhvlərində olduğu fər-

ziyyəsinə əsaslanan və insanın məntiqsiz, yersiz düşüncə və inanclarını, 



Müstəqillik illərində beynəlmiləl terminlərin izahlı lüğəti 

 63 

habelə onun təfəkkür və qavrayışının qeyri-funksional stereotiplərini dəyiş-

dirməyə yönəlmiş psixoterapevtik metod.   

KOQNĠTOLOQ – (lat. cognito – bilik) Ekspert sistemini layihələndirən 

və yaradan süni intellekt üzrə mütəxəssis. Adətən, bilik mühəndisi ekspert 

və bilik bazası arasında vasitəçi rolunda çıxış edir.  

KOL-OPSĠON – (ing. call – zəng etmək + lat. optio – seçim, mülahizə) 

iqt. Müəyyən hərəkət və ya hadisələrin baş verməsi (olmaması) halında 

ikinci şəxsin səhmlərinin alışını tələb etməyə imkan verən opsion.  

KOLLAJ – (fr. collage – yapışdırmaq) inc. Bir neçə fərqli elementləri 

(fotoşəkillər, karton, təbii materiallar) bir kompozisiyada birləşdirməyə 

imkan verən bədii texnika.  

KOLLAYDER – (ing. collide – toqquşmaq) fiz. Elementar hissəciklərin 

(elektronlar, protonlar, ağır ionlar) qarşılıqlı şüalarının sürətləndiyi və 

toqquşduğu qurğu.  

KOLLĠZĠYA – (lat. collisio – toqquşma) telek. İki şəbəkə cihazı eyni 

vaxtda Ethernet və ya Fast Ethernet şəbəkəsində məlumat paketləri 

göndərməyə çalışdıqda kolliziya (toqquşma) baş verir.  

KOLLOKVĠUM – (lat. colloquium – söhbət, toplantı) təh. Təhsil sis-

temində tələbələrin biliklərini qiymətləndirmək və təkmilləşdirmək məq-

sədi daşıyan tədris məşğələlərinin formalarından biri.  

KOLONTĠTUL – (fr. colonne – sütun + lat. titulus – başlıq, yazı) inf. 

Mətn e-mail proqramlarında və mətn redaktorlarında (məsələn, MS Word) 

sənədin hər səhifəsinin alt və ya yuxarı hissəsində göstərilən mətn və ya 

qrafik fraqmentlər.  

KOLORĠZM – (lat. color – rəng) polit. Cənubi Asiya, Afrika, Çin, ABŞ 

və Latın Amerikasında geniş yayılmış tünd dəri tonu olan insanlara qarşı 

ayrı-seçkilik.  

KOMFOREL – Tamamilə sintetik, süni hazırlanmış kiçik toplar şəkildə 

olan material.  

KOMMUNĠKATĠV STRATEGĠYA – mark. Şirkətlə hədəf auditoriyası 

arasında kommersiya əlaqəsinin qurulmasına yönəlmiş, məqsədi biznes 

gəlirini artırmaq olan marketinq plan kompleksinin bir hissəsi.  

KOMMUNĠKATOR – (lat. communicatio – məlumat, açıqlama) inf. Bir 

növ fərdi elektron köməkçi, mobil telefonun funksionallığı ilə tamamlanan 

fərdi cib kompüteri.  
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KOMPAKT-DĠSK – (lat.compactus – yığcam + yun. diskos –dairə) inf. 

Lazer pleyerlərdə istifadə olunan kiçik dairəvi lövhə şəklində rəqəmsal 

informasiya daşıyıcısı, eləcə də kompüterlərdə xarici yaddaş.  

KOMPAUNDĠNQ – (lat. componere – toplamaq) iqt. Alınan faizlərin 

reinvestisiyası nəticəsində qoyulan pul məbləğinin zamanla artması.  

KOMPENDĠUM – (lat. compendium – sərfəli, qısa) Əsas fikirlərin, tədqi-

qatın əsas müddəasının, elmi işin qısa xülasəsi.  

KOMPETENSĠYA – (lat. competentia – razılaşma) Ümumi məsələlərin 

həlli zamanı, həmçinin müəyyən geniş sahədə praktik təcrübə əsasında 

bilik, bacarıqları tətbiq etmək, uğurlu fəaliyyət göstərmək bacarığı.  

KOMPĠLYASĠYA – (lat. compilatio – qarət) proq. Yüksək səviyyəli 

proqramlaşdırma dilində yazılmış proqramın mənbə kodundan obyekt ko-

duna çevrilməsi prosesi. 

KOMPLAYENS – (ing.compliance – razılıq, uyğunluq) Şirkətin fəaliy-

yətinin qanunvericiliyə uyğunluğuna daxili nəzarət. Onun əsas məqsədi 

mənfəətin itirilməsi risklərini aradan qaldırmaqdır.  

KOMPÜTER QRAFĠKASI – inf. Kompüter vasitəsilə qrafik şəkillər və 

təsviri məlumatların yaradılması və ya manipulyasiyasını təsvir edən 

ümumi istiqamət.  

KONDOMĠNĠUM – (lat.con – birlikdə + dominium – sahiblənmək) hüq. 

Ümumi əmlakın birgə idarə edilməsi üçün mülkiyyətçilərin birləşmə 

formalarından biri; birgə mülkiyyət (adətən, evin və ətraf ərazinin birgə 

mülkiyyəti).  

KONFĠDENSĠAL ĠNFORMASĠYA – iqt. Açıqlanması müəssisənin 

marağına zərər vura biləcək idarəetmə, maliyyə, istehsal və digər fəaliyyət 

ilə əlaqədar olan informasiya.  

KONFĠSKASĠYA – (lat. con – birlikdə + fiscus – xəzinə) hüq. Şəxsin 

mülkiyyətində olan əmlakın bütün və ya bir hissəsinin cinayət, yaxud in-

zibati və ya mülki hüquq pozmaya görə sanksiya kimi dövlət mülkiyyətinə 

məcburi olaraq alınması.  

KONQLOMERAT – (lat. conglomeratus – sıxılmış) Vahid maliyyə rəh-

bərliyi altında inteqrasiya olunmuş, eyni zamanda istehsal birliyi olmayan və 

iqtisadiyyatın müxtəlif sahələrində fəaliyyət göstərən bir neçə şirkət.  

KONNEKTĠVĠZM – (ing. connect – birləşmək) ped. Rəqəmsal əsrdə 

təhsilə pedaqoji baxış. Konnektivizm təlimi ixtisaslaşdırılmış qovşaqları 
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məlumat mənbələrinin əlaqələndirilməsi prosesi kimi müəyyən edir. 

Əlaqələr əsas əhəmiyyət kəsb edir, çünki bilik şəbəkə qovşaqları arasında 

əlaqə və münasibətdədir.  

KONNEKTOR – (ing. connect – birləşmək) telekom. Çoxkontaktlı bir-

ləşdirici. Kompüterin bir-birini əvəz edən hissələrini (komponentlərini) bir-

ləşdirən vasitə. 

KONOSAMENT – (lat.cognoscere – bilmək) log. Yükün gəmi ilə mal 

göndərəndən mal alana çatdırılmasını yerinə yetirən şəxsə verilən sənəd.  

KONSALTĠNQ – (lat. consultare – məsləhətləşmək) iqt.  İqtisadiyyat, 

maliyyə və digər fəaliyyət sahəsində peşəkar məsləhətlərin verilməsindən 

ibarət ixtisaslaşmış şirkətlər tərəfindən həyata keçirilən xidmət növü.  

KONSENSUS – (lat.consensus – razılıq, yekdillik) polit. Konfransın, 

iclasların, danışıqların iştirakçılarının əsas məsələlərə dair etirazları ol-

madıqda  qərarların yekdilliklə qəbul olunması.   

KONSEPTUAL MODEL – inf. İnformasiya obyektlərini, onların xüsu-

siyyətlərini və informasiyanın fiziki saxlanma üsullarını (domen modeli, 

bəzən onu informasiya-məntiqi və ya infoloji model də adlandırırlar) də-

qiqləşdirmədən onlar arasındakı əlaqələri əks etdirən model.   

KONSEPTUALĠZM – (lat. conceptus – anlayış) inc. Müasir incəsənətdə 

rəssamın ideyasının məzmundan yüksək qiymətləndirildiyi istiqamət.   

KONSERN – (alm. konzern – bilik) iqt. Könüllülük prinsipi əsasında mü-

əssisələrin birliyi. Burada əsas məqsəd müəssisələrin mərkəzləşdirilmiş 

şəkildə elmi-texniki inkişaf, istehsalın inkişafı, investisiya, maliyyə, xarici 

iqtisadi əlaqə kimi fəaliyyətlərinin birgə həyata keçirilməsidir.   

KONSORSĠUM – (lat. consortium – birgə iştirak, icma) iqt. Müəssisə və 

təşkilatların konkret bir məsələnin iri investisiya, elmi-texniki, sosial və 

ekoloji layihələrinin həyata keçirilməsi məqsədilə yaradılan müvəqqəti 

könüllü birliyi. 

KONSORSĠUM BLOKÇEYNĠ – kripto. Konsensus prosesinin (mayninq 

prosesinin) əvvəlcədən seçilmiş qovşaqlar dəsti və ya əvvəlcədən seçilmiş 

sayda steykholderlər tərəfindən ciddi şəkildə nəzarət olunduğu blokçeyn 

şəbəkəsi.  

KONSULTANT – (lat. consultans – məsləhət verən) Öz səlahiyyətlərinə 

aid olan məsələlər üzrə məsləhətlər verən mütəxəssis.  
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KONSUMERĠZM
1
 – (lat.consumere – israf etmək) iqt. İstehlakçıların 

hüquqlarının müdafiəsi sisteminin yaradılması və həyata keçirilməsi məq-

sədi daşıyan ictimai hərəkat, sosial qurum.  

KONSUMERĠZM
2 

– psix. Maddi nemətlərə həddindən artıq bağlılıq; 

materializm.  

KONTAKTOR – (lat. contactus – toxunmaq) tex. Normal iş rejimində 

elektrik dövrələrinin distansion və ya avtomatik kommutasiyaları üçün nə-

zərdə tutulmuş elektrik aparatı.  

KONTENT – (lat.contentum – saxlamaq) inf. Məzmun tərəfi, qəzetlərin, 

kitabların, televiziya proqramlarının, filmlərin və s. informasiya dolğun-

luğu, eləcə də musiqi əsərlərinin məzmunu.  

KONTENT-ANALĠZ – Sənədlərdə əks olunan müxtəlif faktları və 

tendensiyaları müəyyən etmək və ya ölçmək üçün sənədlərin məzmununun 

keyfiyyət və kəmiyyət təhlili metodu.  

KONTENT MARKETĠNQ – Loyallığı qazanmaq və potensial müştəri-

ləri cəlb etmək üçün keyfiyyətli və aktual qeyri-reklam kontentinin ha-

zırlanmasına və yayılmasına əsaslanan marketinq üsullarının kompleksi.   

KONTENT MENECER – menec. Şirkət və ya brend adından kontenti 

idarə edən mütəxəssis. O, kontenti digərlərindən götürür, redaktə edir və 

yerləşdirir.  

KONTRAGENT – (lat.contra – əks + agens – hərəkət) İşgüzar münasibət-

lərin iştirakçılarından biri. Əsas şərt tərəflər arasında razılaşmanın olmasıdır.  

KONTROFERTA – (lat.contra – əks + offero – təklif) iqt. Təklif olunmuş 

xarici ticarət müqaviləsini digər şərtlər əsasında imzalamağa razılıq.  

KONTROLLER – (ing. control – idarə etmək) inf. Sistem interfeysinin 

koordinasiya cihazı (ötürmə sürəti və siqnal səviyyələri baxımından) və 

periferik cihazın kompüterlə bəzi standart interfeysi. 

KONTROLLĠNQ – (ing. control – idarə etmək) menec. Müasir idarəetmə 

nəzəriyyəsində və təcrübəsində iqtisadi təhlil, planlaşdırma, idarəetmə 

uçotu və menecmentin kəsişməsində yaranan yeni istiqamət.  

KONVENSĠON FAKTORĠNQ – iqt. Mühasibat, satış, nəqliyyat, sığorta, 

kredit və hüquqi müştəri xidmətlərini əhatə edən sistem.  

KONVERGENSĠYA TEXNOLOGĠYASI – texnol. İnformasiya-kom-

munikasiya texnologiyaları, biotexnologiya, nanotexnologiya və koqnitiv 

texnologiyalardan ibarət “böyük dördlük” texnologiyası. 
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KONVERSĠYA MARKETĠNQĠ – mark. Hələ formalaşmamış və ya 

daha çox mənfi xarakter daşıyan malların bazara çıxarılması.   

KOPĠRAYT – (ing. copyright – köçürmə hüququ) hüq. İntellektual əsərin 

yaradılması nəticəsində yaranan müəllif hüquqlarının qorunma işarəsi (©). 

Kopirayt Ümumdünya Müəlliflik Hüquqları Konvensiyasında (1952) qəbul 

edilmişdir.  

KOPĠRAYTER – (ing. copy – nüsxə, əlyazma + write – yazmaq) jurn. 

Reklamların, elanların, sloqanların, lozunqların, televiziya və radio 

reklamlarının mətnlərini yazan şəxs.  

KOPĠRAYTĠNQ – (ing. copy - nüsxə, əlyazma + write – yazmaq) jurn. 

Reklam və təqdimat mətnlərinin yazılması üzrə peşəkar fəaliyyət.  

KORNER – (ing. corner – künc) Cari qiymət səviyyəsinə mənfi təsir göstərə 

biləcək sonrakı təkrar satış məqsədilə malların alınması haqqında saziş.  

KORONAFOBĠYA – (lat. corona – tac + yun. phobos – qorxu) psix. 

COVİD-19 virusuna yoluxmaq qorxusu.  

KORONAROQRAFĠYA – (lat. coronarius – tacvari + yun. grapho – yaz-

maq) tib. Koronar damarların şəklini əldə etmək üçün təyin olunan minimal 

invaziv prosedur.  

KORPORATĠV STRATEGĠYA – biz. Müəssisənin böyüməsinin ümumi 

istiqamətini, onun istehsal və satış fəaliyyətinin inkişafını təsvir edən 

strategiya.  

KOSPLEY – (yap.) inc. İştirakçıların anime, manqa, komiks və s. 

personajlar kimi geyindiyi, seçdiyi personajların nitqini və xa-rakterik 

jestlərini təqlid etdikləri oyun.  

KOTLĠN – proq. Java və JavaScript platformaları üçün tərtib edilmiş 

müasir statik tipli proqramlaşdırma dili.  

KOUÇ – (ing. coach – məşqçi) ped. Təlim-konsultant; kouçinq üzrə 

mütəxəssis.  

KOUÇĠNQ – (ing. coach – məşqçi) ped. Şəxsi və peşəkar inkişaf vasitəsi 

– insanın potensialını üzə çıxarmağa, müxtəlif fəaliyyət sahələrində 

məqsədlərinə çatmağa yönəlmiş təlim, məsləhət.  

KOVERNOT – (ing. cover – örtmək, təmin etmək + note – qısa qeyd) sığ. 

Sığortaçı tərəfindən verilmiş sənəd (sığorta brokeri, agent və s.).  
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KOVORKĠNQ – (ing. co-working – birgə iş) iqt. Ofis icarəyə götürmək 

imkanı və ya ehtiyacı olmayan, lakin iş yerinə ehtiyacı olan frilanserlər və 

yeni başlayan sahibkarlar üçün əlverişli olan ofis işinin formatı.  

KRAġ-TEST – (ing. crash test – qəza testi) avtom. Sürücü və sərnişinlərin 

təhlükəsizliyini yoxlamaq və zəif cəhətlərini müəyyənləşdirmək üçün avto-

mobilin qəza testini aparmaq.  

KRAUDFANDĠNQ – (ing. crowd – izdiham + funding – maliyyələş-

dirmə) biz. Hər hansı bir layihənin həyata keçirilməsi və dəstəklənməsi 

məqsədilə könüllü iştiraka əsaslanaraq İnternet platformalarında pul 

toplamaq üsulu.  

KRAUDĠNVESTĠNQ – (ing. crowd – izdiham + lat. investire – ge-

yinmək) biz. Mikroinvestorların geniş spektrindən kiçik biznes müəs-

sisələrinə və startaplara kapital cəlb etmək üçün maliyyə aləti.  

KRAUDSORSĠNQ – (ing. crowd – izdiham + source – mənbə) iqt. Mü-

əyyən istehsal funksiyalarının qeyri-müəyyən şəxslərə ötürülməsi. Əksər 

hallarda informasiya texnologiyaları vasitəsilə öz fəaliyyətini əlaqələndirən 

çoxsaylı könüllülərin səyi ilə ictimai əhəmiyyətli məsələlərin həlli.  

KRAULER – (ing. crawl – sürünmək) inf. Axtarış sisteminin tərkib hissəsi 

olan və onlar haqqında məlumatları axtarış sisteminin məlumat bazasına 

daxil etmək məqsədilə İnternet səhifələrindən yan keçmək üçün nəzərdə 

tutulmuş proqram.  

KREATĠV – (ing. to creat – yaratmaq) Hər hansı bir fəaliyyətin yaradıcı 

tərkib hissəsi; hər hansı bir işin yerinə yetirilməsi prosesində yaradıcılıq.  

KREDĠT KARTI – iqt. Nağd pul ödəmədən pərakəndə ticarət şə-

bəkəsində mal və xidmətlər almaq hüququ verən bank pul vəsaiti.  

KREKER – (ing. cracker < crack – sındırmaq, qırmaq) Mühafizə sistemlərinə 

müdaxilə edən, kompüter sistemini, proqram təminatını sındıran şəxs.  

KRĠODESTRUKSĠYA – (yun.kryos – buz + lat. destructio – strukturun 

dağılması) kosmet. Dərinin şişkinlik və digər qüsurları olan bölgələrə soyuq 

şəkildə yerli təsir metodu. Dermatoloqlar, ginekoloqlar və kosmetoloqlar 

tərəfindən xoşxassəli şişləri aradan qaldırmaq üçün istifadə olunur.  

KRĠOMASAJ – kosmet. (yun. kryos – buz + fr. massage < masser – ovxa-

lamaq, sürtmək) Dərinin dondurulmuş maye azotla müalicəsi olan kos-

metik prosedur.  
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KRĠONĠKA – (yun. kryos – buz, şaxta) tib. İnsan və ya heyvan orqa-

nizminin ölüm və ya sağalmaz xəstəlik mərhələsində dondurulması. 

Krionika kriostazın işlənib hazırlanması və tətbiqi məqsədilə kriobiologiya, 

kriogen mühəndislik və klinik təbabət təcrübəsini özündə birləşdirən elmi-

praktiki fəaliyyət sahəsidir.  

KRĠOSAUNA – (yun. kryos – buz + fin. sauna – hamam) kosmet. Bədəni 2-3 

dəqiqə ərazində -180° C-ə qədər soyuq azot buxarlarına məruz qoyaraq 

sağalma və cavanlaşma proseslərini edən tibbi və kosmetoloji prosedur.  

KRĠOTERAPĠYA – (yun. kryos – buz + therapeia – qulluq, müalicə) 

kosmet. Aşağı temperaturla (soyuq vannalar, buz kompresləri, soyudulmuş 

inert qaz və ya hava və s.) bədənə təsir edərək orqanizmin 

sağlamlaşdırılması üsulu.       

KRĠPTOQRAFĠYA – (yun. kryptos – gizli + grapho – yazıram) texnol. 

İnformasiya məzmununun gizlədilməsi, onun dəyişdirilməsinin və ya 

icazəsiz istifadəsinin qarşısının alınması məqsədilə informasiyanın şifrə-

lənməsi, dəyişdirilməsi prinsipləri, vasitələri və metodları haqqında elm.  

KRĠPTOVALYUTA – (yun. kryptos – gizli + ital. valuta – dəyər) iqt. 

Kompüter şəbəkələri tərəfindən yaradılan və ənənəvi valyutalar əvəzinə 

istifadə olunan elektron pul vahidi.  

KRĠPTOVALYUTA BĠRJASI – iqt. İnsanların bir kriptovalyutanı di-

gərinə və ya əsas fiat valyutalarına (avro, dollar, yuan) dəyişdirdiyi yer 

(platforma).  

KRONġTEYN – (alm. kragstein – dayaq) rek. 1) Bərkitmə üçün istifadə 

olunan metal konstruksiya. Açıq məkanlardakı reklamlarda qutuların şaquli 

konstruksiyalara bağlanması üçün istifadə olunur. 2) Şəhər işıqlandırma 

dirəklərinə və ayrıca duran sütunlara qoyulan göstərici. 3) Reklam 

konstruksiyalarının quraşdırılması və ya bu konstruksiyaların öz aralarında 

quraşdırılması üçün nəzərdə tutulmuş hər hansı metal məmulat.  

KROS-KANTRĠ – (ing. cross – çarpaz, kəsişmək + country – ölkə) Enişli, 

uzun dırmaşma, sürətli və texniki sahələrlə kəsişən ərazi üzrə velosiped yarışı. 

Dağ velosipedinin Olimpiya Oyunlarında yer alan yeganə növüdür.  

KROSFĠT – (ing. cross – çarpaz, kəsişmək + fit – fitness) idm. Adətən, kar-

dio, gimnastika və güc məşqlərini birləşdirən yüksək templi məşq növü.  

KROSOVER –  (ing. crossover – keçid, iki istiqamətin birləşməsi) nəq. 

SUV və sadə minik avtomobilinin üstünlüklərini birləşdirən avtomobil.  
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KRUĠZ-KONTROL – (ing. cruise – səyahət etmək + control –idarə etmək) 

Avtomobillərdə seçilmiş hərəkət rejimini avtomatik saxlama sistemi.  

KSENOTRANSPLANTASĠYA – (yun. xeno – yad, lat. transplantatio – 

köçürmə) tib. Orqanların, toxumaların, hüceyrə orqanoidlərinin bir bioloji 

növdən digərinə köçürülməsi.   

KT – abr. (Kompüter Tomoqrafiya) tib. Bədən hissələrinin (üçölçülü təs-

vir) təsvirlərini əldə etmək üçün rentgen şüalarından və kompüterlərdən 

istifadə edən şəkillərə əsasən diaqnostik metod.  

KUKĠ (COOKİE) – (ing. cookie – peçenye) inf. Serverdən brauzerə ötürü-

lən və hər sorğuda yenidən serverə ötürülmək üçün orada saxlanılan kiçik 

həcmli mətn.  

KUPEROZ – tib. Dəridə qızartı, damar ulduzcuqları və ya kapilyar 

şəbəkələri şəklində ortaya çıxan damar xəstəliyi.  

KURĠKULUM – (lat. curriculum – qaçış, yarış) ped.Təlim prosesi ilə 

bağlı bütün fəaliyyətlərin təşkilini əks etdirən konseptual sənəd.  

KURSOR – (lat. cursor – qaçıcı) inf. Videoekranın aktiv mövqeyini və ya 

onda göstərilən qrafik obyekti, mətn elementini, menyunu göstərən 

istifadəçinin qrafik interfeysinin elementi, videoekranda indikator (ox).  

KUTURYER – (fr. couture – tikiş) dəb Yüksək moda sənayesində öz 

şəxsi atelyesində və ya aparıcı moda salonları və eksklüziv butiklərlə mü-

qavilə əsasında işləyən və onlar üçün yüksək bədii geyim və aksesuarların 

modellərini yaradan rəssam-modelyer.  

KVANT TELEPORTASĠYASI – tex. Bir-birindən çox uzaq məsafədə 

yerləşən fiziki altsistemlər arasında cismin özünün deyil, kvant vəziyyətinin 

ötürülməsi.  

KVAZĠRENTA – (lat. quasi – yalan, az qala + fr. rente ˂  lat. reddita – 

qaytarmaq) iqt. Mövcudluğu bazara əhəmiyyətli təsir göstərməyən öh-

dəliklər üzrə ödənişlər.  

KVEST – (ing. quest – axtarış) ped. Müxtəlif tapmacalar və məntiqi 

tapşırıqların həllindən ibarət hekayə xətti olan interaktiv oyun.  

KVESTOFOBĠYA – (ing. quest – axtarış + yun. phobos – qorxu) psix. 

Respondent kimi cavab verərkən insanın hədsiz qorxu hissi keçirdiyi 

xəstəlik.   

KVESTOMANĠYA – (ing. quest – axtarış + yun. mania – ehtiras, dəlilik) Bir 

insanın respondent kimi tədqiqatda iştirak etməkdən həzz alma xəstəliyi.  
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KVĠDDĠÇ – (ing. quidditch) idm. Süpürgə çubuqlarına minən oyunçuların 

topları sahənin əks uclarında yerləşən halqalara vurduğu oval sahədə idman 

komanda oyunu.  

KVĠLLĠNQ – (ing. quill – quş tükü) inc. Kağızburma, spiral şəklində 

rəngli kağızlardan düz və ya həcmli kompozisiyalar hazırlama sənəti.  

 

–Q– 

QACET – (ing. gadget – qurğu) inf. Miniatür çoxfunksiyalı cihazlar: mobil 

telefonlar, peycerlər, pleyerlər, rəqəmsal kameralar, mikrokompüterlər və 

digər “ekzotik” miniatur elektron cihazlar.  

QASTARBAYTER – (alm. Gastarbeiter – qonaq – işçi) dip. Kasıb ölkə-

dən daha zəngin ölkəyə işləmək üçün gələn əmək miqrantı.   

QAYDENS – (ing. guide – rəhbər, yönləndirici) İnsanın çətin vəziyyətində 

göstərilən psixo-pedaqoji yardım. Qaydens özünü və ətraf aləmi dərk 

etməkdə, biliklərinin uğurlu təhsil, şəxsiyyətin inkişafı, peşə seçimi və həyat 

yolu üçün mənalı şəkildə tətbiq edilməsində şəxsiyyətin köməyidir.   

QAYDLAYN – (ing. guide – rəhbər, yönləndirici + line – xətt) diz. Firma 

üslubunun istifadəsinə dair təlimat. Qaydlayn loqodan, rənglərdən, şrift-

lərdən düzgün istifadə etmək qaydalarını əhatə edir. Qaydlaynın köməyilə 

reklam məhsulları, biznes sənədləri və digər informasiya vasitələri tərtib 

edilir.  

QAZLAYTĠNQ – (ing. Gas Light – qaz işığı) psix. İnsanı hisslərini, xati-

rələrini və ümumiyyətlə, adekvatlığını şübhə altına almağa məcbur edən 

psixoloji zorakılıq.  

QEYMĠFĠKASĠYA – (ing. game – oyun) Təhsil, iş, biznes və s. proseslərdə 

kompüter oyunlarına xas olan elementlərin, üsulların, texnologiyaların tətbiqi 

(məsələn, süjet, rol bölgüsü, rəqabət, reytinqlər, medal və ballar).  

QEYMPAD – (ing. game – oyun) inf. İki əl üçün oyun monipulyatoru. 

Bunlardan biri, adətən, obyektlərin hərəkətinə, digəri isə (düymələri 

basaraq) müxtəlif hərəkətlərin icrasına nəzarət edir; oyun planşeti.  

QLAMUR – (ing. glamour – cazibə) Bahalı brend əşyalardan və akse-

suarlardan istifadə etməklə lüks və dəbdəbə təəssüratının yaradılması.  

QLOBAL MARKETĠNQ – mark. Qlobal əməliyyat fərqlərinin, ox-

şarlıqların və qlobal məqsədlərə nail olmaq üçün imkanların kommersiya 

üstünlüklərini uzlaşdıran və ya istifadə edən dünya miqyasında marketinq.  
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QLOSSOFOBĠYA – (yun. glossa – dil + yun. phobos – qorxu) psix. 

Ictimaiyyət qarşısında və ya səhnədə çıxış etmək (danışmaq) qorxusu.  

QOMMAJ – (fr. gommage – pozan) kosmet. 1.Xüsusi kremlərin köməyi 

ilə dərinin yumşaq səthinin ölü hüceyrələrdən təmizlənməsi üçün kosmetik 

prosedur. 2.Qommaj üçün istifadə edilən təmizləyici.  

QR KOD – (ing. Quick Response – sürətli cavab) tex. Skan edilə bilən ştrix 

kod. QR kodu mobil telefonda xüsusi proqram vasitəsilə skan etmək 

mümkündür.  

QRAFEN – (ing. graphene) fiz. Karbon atomlarının altıbucaqlıların zir-

vələrində düzüldüyü ikiölçülü bir quruluş.  

QRAFĠK ADAPTER – inf. Kompüterin yaddaşında saxlanılan təsviri 

monitor üçün videosiqnala çevirən cihaz.  

QRAFĠK DĠZAYN – diz. Harmonik və effektiv vizual-kommunikasiya 

mühitinin yaradılması üzrə bədii-layihə fəaliyyəti.  

QRAFFĠTĠ – (ital. graffito – cızılmış, yazılmış) inc. Divarlara və digər 

səthlərə cızılmış, yazılmış və ya boya yaxud da ki, mürəkkəblə çəkilmiş 

şəkillər və ya yazılar. Qraffitilərə divarlardakı hər cür küçə rəsmlərini: adi 

yazılmış sözlərdən incə rəsmlərə qədər hər şeyi aid etmək olar.  

QRAN-PRĠ – (fr. grand prix – böyük mükafat) inc. Müsabiqə və ya 

yarışda əsas mükafat. Bu termin, əsasən, musiqi, kino və rəqs müsa-

biqələrində, eləcə də idman yarışlarında istifadə olunur.  

QRANJ – (ing. grunge – kir, laqeydlik) inc. 1.mus. Rok musiqisinin xüsusi 

üslubu. 2.dəb. Xarici görünüş normalarına qarşı müəyyən etirazı nəzərdə 

tutan dəb istiqaməti.  

QRATAJ – (fr. grattage – cızma) Qələm və ya iti alətlə mumun üzərinə 

mürəkkəblə örtülmüş kağız və ya kartonu cızmaqla rəsm çəkmək üsulu.  

QRAVÜR – (fr.graver – kəsmək, oymaq) inc. Əsərləri çap nüsxələrində 

hazır formada təqdim olunan qrafik sənət (qrafik texnologiya, poliqrafik 

texnologiya) növü.  

QREYD – (ing. grade – dərəcə, sinif) menec. İşçiyə şirkət üçün onun 

dəyər dərəcəsinə və onun yerinə yetirdiyi işin əhəmiyyətinə uyğun olaraq 

təyin olunan kateqoriya. 

QREYDĠNQ – (ing. grade – dərəcə, sinif) menec. Şirkətin işçilərinə həm 

yerinə yetirdikləri işin əhəmiyyətini, həm də işçilərin özlərinin dəyərini 

nəzərə alaraq qreydlərin təyin edilməsi. 
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QREYZĠNQ – (ing.) jur. 1) Kanallararası keçid üslubu, bir kanaldan digəri-

nə keçid edərək tamaşaçı bir kanal üzərində dayanır; 2) Birdən-birə bir ka-

naldan digərinə keçərək paralel olaraq bir neçə kanalı izləmək cəhdi.  

QRĠN-KART – (ing. green-card – yaşıl kart) ABŞ-də əcnəbiyə ölkə 

qanunvericiliyinin müəyyən tələblərini yerinə yetirdikdə yaşamaq və 

işləmək hüququ üçün verilən sənəd.  

QRĠNMEYL – (ing. green – yaşıl + blackmail – şantaj) Korporativ şantaj. 

Məqsədi təşkilatın və ya səhmlərin əsas sahiblərinin onları cari bazar mə-

zənnəsinə nisbətən şişirdilmiş qiymətə almağa məcbur etməkdir.  

QRUMER – (ing. groom – heyvan yununa qulluq etmək) Ev heyvanlarına 

qulluq üzrə mütəxəssis.  

QRUMĠNQ – (ing. groom) Ev heyvanlarına edilən müntəzəm gigiyenik 

(pəncələrə qulluq, yunun yuyulması və daranması) prosedurlar kompleksi.  

QUDVĠL – (ing. goodwill – xoş niyyət) iqt. Şirkətin kapitalının maddi 

cəhətdən ölçülə bilməyən qeyri-maddi aktivlərinin pul dəyəri.  

QUQL (GOOGLE) – (ing. Google) inf. Google İnc tərəfindən hazırlanmış 

ən böyük axtarış sistemi.  

QUQLOFON – (ing. Google + yun. phone – səs) inf. Google tərəfindən 

hazırlanmış Android əməliyyat sisteminə əsaslanan smartfon.  

 

–L– 

LAB-ÇĠP TEXNOLOGĠYASI – texnol. Sahəsi bir neçə mm2-dən bir 

neçə sm
2
-ə qədər olan bir çipdə bir və ya bir neçə çoxmərhələli (bio) 

kimyəvi prosesləri həyata keçirməyə imkan verən və nümunə hazırlama və 

reaksiyalar üçün mikro və ya nanoskopik miqdarda nümunələrdən istifadə 

edən cihaz.  

LAPAROSKOPĠYA – (yun. lapara – qasıq + skopeo –müşahidə etmək) 

tib. Kiçik bir dəlikdən daxil edilən endoskoplar vasitəsilə qarın boşluğu 

orqanlarında yaranan problemlərin diaqnostikası.  

LATERAL MARKETĠNQ – Mövcud məhsullara və ya xidmətlərə tətbiq 

edildikdə, hədəf istehlakçıların ehtiyaclarına cavab verən innovativ məhsul və 

ya xidmətlərlə nəticələnən və ya hazırda əhatə olunmayan vəziyyətlər. 

LAUNÇER – (ing. launch – başlatmaq) inf. Başlatma qurğusu. Kom-

püterlərdə, planşetlərdə, müasir smartfonlarda və televizorlarda əməliyyat 

sisteminin interfeysini (işstolu) əks etdirən dispetçer proqram. 
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LAYTBOKS – (ing. light – işıq+box – qutu) rek. Şirkətin reklam plat-

formaları və ya dekorativ məqsədləri üçün istifadə olunan işıqlı panellər.  

LENDĠNQ
1
 – (ing. landing – eniş) inf. Bir və ya bir neçə məhsul və 

xidmətlərin satışı məqsədilə yaradılan veb-səhifə. Ucuz məhsullar, 

xidmətlər və ya səhmlər üçün bu vasitə çox səhifəli veb-saytdan daha 

effektivdir.  

LENDĠNQ
2
 – krip. Yalnız böyük ilkin kapital tələb edən passiv gəlir 

üsulu. İnvestorun kriptovalyutası nə qədər çox olsa, bir o qədər çox da gəlir 

əldə edəcək.  

LETTERĠNQ – (lat. littera – hərf) Rəsm şəklində hazırlanmış hərf kom-

pozisiyaları. Xüsusi kontekst üçün unikal yazı yaratmaq üçün texnika.  

LƏPTOP – (ing. laptop) inf. Ən böyük portativ kompüter sistemləri.  

LĠD GENERASĠYASI – mark. Yeni potensial müştərilər axınını yaratmaq 

üçün tədbirlər kompleksi.  

LĠDZ-END-LEGZ – iqt. Valyuta riskindən qorunmaq və ya valyuta 

məzənnəsinin dəyişməsindən qazanc əldə etmək üçün beynəlxalq ticarətdə 

ödənişlərin sürətləndirilməsi və ya gecikdirilməsi. 

LĠFLET – (ing. leaflet – vərəqə) poliq. bax avrobuklet.  

LĠFTĠNQ – (ing. lifting – başlatmaq) kosm. Daha çox qeyri-cərrahi üsul-

larla (xüsusi maska və kremlərin istifadəsi, elektrodlarla əzələlərin sti-

mullaşdırılması və s.) dərinin dartılması, qırışların aradan qaldırılması.  

LĠQATUR – (lat. ligatura – bağlama) poliq. İki və ya daha çox simvolun 

birləşməsindən ibarət çap işarəsi.  

LĠPODĠSTROFĠYA – (yun. lipos – yağ + dys + trophe – qida pozuntusu) 

tib. Piy toxumasının həcmi azaldıqda və ya artdıqca dərialtı yağın yerli və 

ya ümumi zədələnməsi.  

LĠPOLĠFTĠNQ – (yun. lipos – yağ + ing. lift – qaldırmaq) kosmet. Plastik 

cərrahiyyə sahəsində pasiyetin bədəninin donor hissəsindən estetik 

korreksiya tələb edən nahiyyəsinə öz yağ toxumalarının transplantasiyası 

yolu ilə həyata keçirilən prosedur.  

LĠPOSAKSĠYA – (yun. lipos – yağ + lat. suctionem – sovurma) tib. Tibdə 

və kosmetologiyada bədənin müxtəlif  nahiyyələrindən piylərin sovrulması; 

lipoaspirasiya.  

LĠSENZĠAR – (lat. licentia – hüquq) iqt. Lisenziyanı təhvil verən və ya 

satan lisenziya müqaviləsinin tərəflərindən biri.  
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LĠSENZĠAT – (lat. licentia – hüquq) iqt. Lisenziya müqaviləsinin tərəf-

lərindən biri – lisenziya alıcısı.  

LĠSTĠNQ – (ing. list – siyahı) iqt. Qiymətli kağızların birjada ticarətə bura-

xılması.  

LĠTOFAN – (yun. litho – daş) inf. Yalnız parlaq işıq mənbəyi (məsələn, 

günəş və ya adi lampa) ilə arxadan işıqlandırıldıqda görünə bilən nazik 

yarımşəffaf farforda üçölçülü təsvir.  

LĠZBEK – (ing. lease-back – geri icarə) iqt. Lizinq şirkətinin başqa ölkə-

dəki istehsalçıdan maşın və ya avadanlığı aldığı və sonra həmin şirkətə 

hissə-hissə satdığı beynəlxalq lizinq forması.  

LĠZĠNQ – (ing. lease – icarə) iqt. İcarəçinin öz mülkiyyətini (adətən, mü-

rəkkəb texniki avadanlıqları) uzun müddətə icarəyə verməsi. Bu, mülkiyyət 

obyektinin əldə edilməsi və əmlakdan müstəsna istifadə hüququnun lizinq 

müqaviləsi əsasında müəyyən ödəniş müqabilində müəyyən müddətə və 

müəyyən şərtlərlə üçüncü şəxslərə verilməsi üzrə investisiya fəaliyyətidir.  

LODĠNQ – (ing. load – yükləmə) iqt. Diskontlaşdırma üçün nəzərdə 

tutulmuş vekselin nominal dəyəri ilə bank tərəfindən tutulan faiz və aksept 

haqlarından əlavə bank riski mükafatı.  

LOFT – (ing. loft – çardaq) diz. 1.İnteryer üslubu. Geniş açıq mərtəbə, 

hündür tavanlar, iri pəncərələri olan yaşayış yerlərinə tətbiq edilən üslub; 

2.Məkanın təşkili baxımından çardaq və ya bilavasitə damın altında 

yerləşən otaq.  

LOGĠSTĠKA – (yun. logistikos – hesablama, nisbət) log. Malların, xid-

mətlərin istehlakçılara effektiv və fasiləsiz daxil olmasının planlaşdırılması 

və təmin edilməsi prosesi.  

LOKAUT – (ing. lock-out) iqt. Tətillərə və işçilərin tələblərinə qarşı 

mübarizə vasitəsi kimi müəssisədə işin dayandırılması ilə sahibkarlar 

tərəfindən işçilərin kütləvi şəkildə işdən çıxarılması. 

LOQFAYL – (ing. log file) inf. İstifadəçinin və ya proqramın müəyyən 

hərəkətlərinin qeydə alındığı server və ya kompüterin işləməsi haqqında 

sistem məlumatlarını əhatə edən fayl.  

LOQĠN – (ing. log in – qeydiyyatdan keçmək) inf. Kompüter sistemində isti-

fadəçi adı, həmçinin istifadəçi adı və şifrəni göstərməklə istifadəçinin kompüter 

sisteminə giriş proseduru (identifikasiya və sonra autentifikasiya).  
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LOQOTĠP – (yun. loqos – söz + typos – iz ) mark. Firma əmtəə nişanı – 

şirkətin mallar qrupunun, habelə jurnalın, qalereyanın və s. tam və ya 

ixtisar edilmiş adının xüsusi olaraq işlənib hazırlanması, orijinal yazısı.   

LOQROLLĠNQ – (ing. log-rolling) dip. Hər bir qanun layihəsi üçün 

əhəmiyyətli olan qarşılıqlı dəstəyi təmin etmək üçün deputatlar arasında səs 

mübadiləsi praktikasının ümumi adı.  

LOMBARD – (ital. Lombard) iqt. Gəlir mənbəyi girov və ya zərgərlik 

əşyalarının, qiymətli metallardan və daşlardan hazırlanmış məmulatların, 

habelə məişət və digər texniki avadanlıqların saxlanılması fazilərindən 

ibarət olan ixtisaslaşdırılmış maliyyə müəssisəsi.   

LONQRĠD – (ing. long read – uzun oxu) jurn. Oxucunu cəlb etməyə, 

mövzuya daxil olmağa və yalnız əsas suala deyil, həm də bir çox əlaqəli 

suallara cavab verməyə imkan yaradan uzun çap materialı.  

LOUKOST – (ing. low cost – aşağı qiymət) avia. Məhdud xidmətlərlə 

ucuz aviabilet.  

LOUKOSTER – (ing. low cost – aşağı qiymət)  avia. Ənənəvi sərnişin 

xidmətlərini ləğv etmək müqabilində aşağı tariflər təşkil edən aviaşirkət.  

LUKĠZM – (ing. look – xarici görünüş) psix. Xarici görünüşü cəmiyyətdə 

qəbul edilmiş gözəllik standartlarına uyğun gəlməyən insanlara qarşı ayrı-

seçkilik.  

 

–M– 

MAKBUK – (ing. MacBook) inf. Apple şirkəti tərəfindən istehsal olunan 

noutbuk.  

MAKROMARKETĠNQ – (yun. makros – böyük + ing. market – bazar) 

mark. Malların istehsalçıdan istehlakçıya doğru irəliləməsi ilə məşğul olan 

marketinq, o cümlədən bütün iştirakçıların bu məhsulun istehsal prosesində 

iştirakı.  

MAKROS – (yun. macros – uzun, böyük) inf. Digər komandaların 

ardıcıllığını özündə birləşdirən ad.  

MANDALA TERAPĠYA – psix. Psixoterapevtik və psixokorrektiv işdə 

şəxsiyyətin diaqnostikasının və inteqrasiyasının effektiv metodu.  Mandala 

sanskrit dilindən tərcümədə müqəddəs dairə deməkdir. Müasir praktik 

psixologiyada, daha çox art-terapiya istiqamətində Mandala terapiya 

üsulundan geniş istifadə olunur.  
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MANQA – (yap.) inc. Qara-ağ (nadir hallarda rəngli) təsvirlər kimi təqdim 

olunan müasir Yapon komiksi və ya qrafik hekayəsi.  

MAPPĠNQ – (ing. map – xəritə) texnol. Qeyri-bərabər səthlərdə təsvir 

(video) proyeksiya etməyə imkan verən texnologiya. Digər adları: video-

mappinq, 3D-mappinq.  

MARKER
1
 – (ing. marker – qeyd edən) Su ilə getməyən spirt əsaslı 

flomaster.  

MARKER
2
 – infor. Sənədlərdə qrafik fraqmentlərin ayrılması zamanı 

görünən xüsusi nöqtələr (kiçik düzbucaqlılar şəklində).  

MARKER
3
 – idm. Boyalı top ilə atəş edən peyntbol silahı.  

MARKETER – (ing. marketer) Nəticələr verən marketinq təcrübəsi üzrə 

mütəxəssis. Marketoloqdan fərqli olaraq, marketinq dərsləri verən, amma 

bununla məşğul olmayan, ya da öz ixtisası üzrə işləyən, lakin şirkət üçün 

heç bir faydası olmayan və ya minimal olan şəxs.  

MARKETĠNQ – (ing. marketing < market – bazar) mark. Satıcıları və 

alıcıları bir araya gətirməyə yönəlmiş fəaliyyət. Marketinq müəssisənin 

istehsal və satış fəaliyyətinin elə idarəetmə sistemidir ki, bazarın kompleks 

təhlili əsasında istehsal edilmiş məhsulun satılması və maksimum mənfəət 

götürülməsi probleminin həllini yerinə yetirir.  

MARKETĠNQ FAKTORU – mark. Müəyyən məhsullar üzrə marketinq 

tədqiqatlarının aparılmasının məqsəd və imkanlarına təsir edən amillər, o 

cümlədən məhsul qiymətlərinin, yayılma şəbəkələrinin mövcudluğu və 

digər faktorlar.  

MARKETĠNQ ĠNFORMASĠYA SĠSTEMĠ – mark. Marketinq təd-

qiqatlarında tətbiq olunan rəqəmsal məlumatlar, faktlar, qiymətləndirmələr 

və məlumatlar.  

MARKETĠNQ ĠNNOVASĠYASI – mark. Məhsulun dizaynında və ya 

qablaşdırılmasında, onun anbarında, satış kanallarının seçilməsində, rek-

lamda və ya qiymət siyasətində əhəmiyyətli dəyişiklikləri əhatə edən yeni 

marketinq metodlarının tətbiqi.  

MARKETĠNQ KANALI – mark. Məqsədi satışı artımaq, isthelakçılarla 

əlaqə saxlamağa kömək edən müxtəlif alətlər, tanıtımlar, müxtəlif əlaqə 

vasitələri olan bir sistem.  
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MARKETĠNQ KOMMUNĠKASĠYASI – mark. Təşkilatın malların hə-

rəkəti, məlumat, texnologiya, bilik və təcrübə mübadiləsi ilə bağlı ictimai 

dairələrlə bazar əlaqəsinin kompleks sistemi.  

MARKETĠNQ KONSEPSĠYASI – mark. Müxtəlif bazarlarda istənilən 

satış səviyyəsinə nail olmaq üçün həlli zəruri olan vəzifələr, onların həlli 

prinsipləri və üsulları.  

MARKETĠNQ LOGĠSTĠKASI – mark. İstehsal xəttinin sonundan 

məhsulun bazara gəlməsinə qədər hazır məhsulların axını ilə bağlı bütün 

yerdəyişmə və anbar əməliyyatları, habelə şirkət və onun bazarları arasında 

qarşılıqlı fəaliyyətin təşkili və təmin edilməsi üçün tələb olunan əlaqəli 

paylama kanallarının təhlili, planlaşdırılması, təşkili və nəzarəti.  

MARKETĠNQ-MENECMENT – mark. Bazar şəraitində fəaliyyətlərin 

idarə edilməsi, planlaşdırılması, nəzarəti və əlaqələndirilməsi vəzifələrini 

özündə birləşdirən, şirkətin, firmanın idarə edilməsinin sistemli konsep-

siyasını təşkil edən marketinq.  

MARKETĠNQ MĠKS – mark. Müəssisənin istehsal etdiyi əmtəəyə olan 

tələbata təsir göstərməyə çalışdığı marketinq vasitələrinin toplusu. 

MARKETĠNQ PLANI – mark. Şirkətin bazar məqsədlərinə nail olmaq 

üçün öz marketinq faktorlarından necə istifadə edəcək məsələlərindən 

ibarət olan sənəd (adətən, hər il hazırlanır).  

MARKETĠNQ TAKTĠKASI – Müəyyən bir anda bazar vəziyyətinə əsas-

lanan və müəyyən bir müddət ərzində hər bir bazarda və hər bir məhsul üçün 

şirkətin məqsədlərinin həyata keçirilməsini əhatə edən, seçilmiş marketinq 

strategiyasının reallaşdırılmasını təmin edən tədbirlər kompleksi.  

MARKETMEYKER – (ing. market + maker – bazarın yaradıcısı) mark. 

Müəyyən emitentin qiymətli kağızlarını onların satışını təşkil etmək üçün 

əldə etmək və öz hesablarında saxlamaq riskini üzərinə götürən firma 

(broker, diler).  

MARKETOLOQ – (ing. marketolog < market – bazar) mark. 1) Marke-

tinq problemləri ilə peşəkar məşğul olan mütəxəssis. 2) Marketinq 

sahəsində ali təhsilli mütəxəssis kvalifikasiyası.  

MARKETOLOQLAR GĠLDĠYASI – mark. Fiziki şəxslərin, marketinq 

sahəsində mütəxəssislərin: elmi işçilərin, marketinq müəllimlərinin, 

tədqiqatçıların, məsləhətçilərin, marketinq xidmətlərinin rəhbərlərinin peşə 

maraqlarını qorumaq məqsədi ilə yaradılan peşəkar birlik.  
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MASS-MARKET – (ing. mass – kütlə + market – bazar) iqt. Kütləvi is-

tehlak üçün nəzərdə tutulmuş tələbat malları bazarı. 

MASTER-KART – iqt. Bir neçə ölkənin bankları tərəfindən xidmət gös-

tərən beynəlxalq kredit kart sistemi.  

MASTER-KLAS – ped. Praktiki təcrübənin müəllimdən şagirdlərə 

ötürüldüyü tədris prosesinin forması.  

MASTERNOD – (ing. master node) kripto. İnkişaf etmiş xüsusiyyətlərə ma-

lik blokçeyn şəbəkəsinin tam qovşağı. Masternod yaratmaq üçün əsas şərtlər 

sabit fasiləsiz İnternetin olması, dondurulmalı olan müəyyən sayda sikkələrin 

olması və ömürlük hər hansı bir tranzaksiyanın istisna edilməsidir.  

MATERĠAL DĠZAYN – diz. Dizaynerlərə əlçatan, praktik və faydalı ola-

caq saytlar və tətbiqlər yaratmağa kömək etmək, həmçinin Google və 

Android proqram və platformalarını birləşdirmək üçün Google dizayn 

komandası tərəfindən yaradılmış qrafik dil və dizayn üslubu.  

MAYA – (ing. Autodesk Maya) inf. 3D qrafik redaktoru. 3D animasiya, 

modelləşdirmə və vizuallaşdırmanın geniş funksionallığına malikdir. Film, 

televiziya və oyun sənayesində geniş istifadə olunur.  

MAYNER – (ing. miner – mədənçi) kripto. Mayninq ilə məşğul olan şəxs.  

MAYNĠNQ – (ing. mining – mədənçilik) Hər hansı bir şəxs tərəfindən 

tənzimlənməyən kriptovalyutaların, virtual pulların “çıxarılması” prosesi.  

MAZER – abr. (ing. Microwave Amplification by Stimulated Emission of 

Radiation – Stimullaşdırılmış emissiya nəticəsində ultrayüksək tezlikli 

mikrodalğaların gücləndirilməsi) fiz. Radiotexniki qurğu, induksiya edilmiş 

şüalanmanın istifadəsinə əsaslanan ultrayüksək tezlikli elektromaqnit 

dalğaları üçün kvant generatoru.  

MEDĠA – (lat. medium – vasitəçi) jurn. İnformasiya, kommunikasiya vasi-

tələri, o cümlədən kütləvi informasiya vasitələri.   

MEDĠABAYĠNQ – (lat. medium – vasitəçi + ing. buy – almaq) jurn. Rek-

lam yerlərinin və efir vaxtının sonradan reklamçılara və ya reklam agent-

liklərinə satılması məqsədilə topdansatış alınması.  

MEDĠAKĠT – (lat. medium – vasitəçi + ing. kit – alət dəsti) jurn. Qəzet və 

jurnallar üçün faydalı olan bir neçə növ materialı, o cümlədən: press-reliz, 

məlumat vərəqləri, fotoşəkillər, videolentləri ehtiva edir. 

MEDĠAMONĠTORĠNQ – (lat. medium – vasitəçi + lat. monitor – yada 

salan) jurn. Obyektlərin, hadisələrin, proseslərin, o cümlədən informasiya 
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sahəsinin vəziyyətinin sistematik müşahidəsi. Media araşdırmalarında me-

sajların, qeydlərin, nəşrlərin, media hadisələrin, kəmiyyət göstəricilərin 

izlənilməsi.  

MEDĠAPLAN – (lat. medium – vasitəçi + lat. planus – düz) jurn. Müəy-

yən bir müddətdə başlamaq istəyən reklam kampaniyalarının ətraflı planı. 

Adətən, mediaplan reklam kanallarının, təqdimat məqsədlərinin, büdcənin, 

reklam formatlarının, reklam kampaniyalarının proqnozlarının və 

vaxtlarının göstərildiyi cədvəl şəklində tərtib olunur.  

MEDĠASERVER – (lat. medium – vasitəçi + ing. serve – xidmət etmək) 

Audio-video siqnalları, media axınlarını qeyd cədvəllərinə, müştəri sorğu-

larına uyğun olaraq emal edən, axın məlumatlarının işlənməsini və 

audio/video məlumatların giriş/çıxış interfeysləri vasitəsilə və ya cihaz 

vasitəsilə ötürülməsi üçün əsas protokolları dəstəkləyən xüsusi server.  

MEDĠASĠYA – (lat. mediare – vasitəçilik etmək) Maraqların razı-

laşdırılmasından, mübahisələrdə, münaqişələrdə vasitəçilikdən ibarət olan 

PR texnologiyası.  

MEQABORD – (yun. megas – böyük + ing. board – lövhə) rek. Açıq mə-

kanda reklam vasitəsi kimi istifadə olunan daxili işıqlandırmaya malik 

iriölçülü reklam qurğusu.  

MEQATREND – (yun. megas – böyük + ing. trend – yüksəliş) polit. Də-

yişən cəmiyyətin əsas simasını və mahiyyətini müəyyən edən hərəkətin 

əsas istiqamətləri. Bütün dünya birliyinə və beynəlxalq münasibətlərə təsir 

edən qloballaşma, informasiya texnologiyalarının inkişafı, sosial inkişafın 

sürətlənməsi, demoqrafik artım, istehlak cəmiyyətindən uzaqlaşma və s. 

kimi bir sıra meqatrendlər var.  

MEM – (yun. mimeme – oxşar) inf. İnternet vasitəsilə insandan insana 

verbal, qeyri-verbal şəkildə ötürülən ideya, obraz və qeyri-maddi dünyanın 

hər hansı digər obyekti.  

MENECER – (ing. manage – idarə etmək) menec. Şirkətin fəaliyyətinin 

müəyyən bir sahəsinə cavabdeh olan idarəetmə üzrə mütəxəssis.  

MENECERĠZM – (ing. manage – idarə etmək) menec. Əsas vəzifəsi 

müasir iqtisadi nəzəriyyə və idarəetmə təcrübəsindən istifadə edərək 

təşkilat və idarəetməni yaxşılaşdırmaqdan ibarət olan iqtisadi subyektin ida-

rəetmə nəzəriyyəsi.  
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MENECMENT – (ing. manage – idarə etmək) iqt. İstehsalın səmərəli-

liyinin və mənfəətin artırılması məqsədilə istehsalat-kommersiya fəaliy-

yətinin idarə edilməsi, idarəetmənin prinsipləri, formaları, vasitələri və 

üsulları.  

MENTALĠTET – (lat. mentis – ruh, qəlb, ağıl) Fərdlərə, sosial qruplara və 

ya bütövlükdə insanlara xas olan psixologiya, obraz, düşüncə tərzi, dün-

yagörüşü.  

MENTOR – (yun. Mentor) təh. Səmərəli idarəetmə təcrübəsi olan və bu 

vəzifədə idarəetmə layihələrinin hazırlanmasında, həyata keçirilməsində və 

peşəkar idarəetmə səriştələrinin inkişafında digər rəhbər üçün təlimçi 

rolunu yerinə yetirən şəxs.  

MERÇANDAYZER – (ing. merchandise – ticarət etmək) mark. Merç-

andayzinq üzrə mütəxəssis.  

MERÇANDAYZĠNQ – (ing. merchandise – ticarət etmək) mark. 

Pərakəndə ticarətdə malların intensiv irəliləməsi üzrə tədbirlər. Məsələn, 

ticarət məkanlarında malların yerləşdirilməsi, ticarət piştaxtalarının, reklam 

plakatlarının, dekorasiyaların işıqlandırılması, rəsmiləşdirilməsi.  

MESENCER – (ing. message – mesaj, məktub) inf. Telefon və ya kom-

püter üçün nəzərdə tutulmuş mətn mesajları, telefon zəngləri və hətta video 

əlaqədən istifadə etməklə danışmağa imkan verən proqram.  

METADON – (yun. methy – şərab + hyle – ağac + ene) tib. Sintetik yolla 

alınan opioid qrupuna aid dərman.  

METAĠNFORMASĠYA – (yun. meta – arxada, arasında, yüksək + lat. 

informatio – məlumat) inf. İnformasiyanın emalı üsulları və metodları 

haqqında və ya tələb olunan məlumatın yeri haqqında informasiya. 

METAKOMPETENSĠYA – (yun. meta – arxada, arasında, yüksək + lat. 

competetia – razılıq, mütənasiblik) ped. Tez adaptasiya, yeni şəraitə uyğun-

laşma, fasiləsiz təhsil almağa, mövcud bilik və bacarıqların yeni fəaliyyət 

obyektlərinə köçürülməsinə hazırlıq.  

METAMODERNĠZM – (yun. meta – arxada, arasında, yüksək + lat. 

modernus – müasir)  inc. 1990-cı illərdən başlayaraq mədəniyyət və incəsə-

nətdə baş verən dəyişiklikləri təsvir etmək üçün qəbul edilmiş termin. 

Metamodernizm terminini ilk dəfə 2010-cu ildə Robin van den Akker və 

norveçli Timoteus Vermyulen işlətmişdir.  
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METATEQ – (yun. meta – arxada, arasında, yüksək + ing. tag – etiket) 

inf. Saytın html-səhifəsinin xidmət sahələri, axtarış sistemləri tərəfindən 

səhifənin məzmununu təhlil etmək və onun müəyyən bir ifadə ilə uyğunlu-

ğunu müəyyən etmək üçün istifadə olunan teq.  

METYURĠTĠ – (ing. maturity – tam inkişaf) iqt. 1.Kredit üzrə hesablan-

mış əsas borcun, faizlərin və komissiyaların tam ödənildiyi müddət. 

2.Veksel üzrə ödəniş müddəti. 3.İstiqrazların, ssudanın ödəniş tarixi.  

MEYNFREYM – (ing. main – əsas + frame – çərçivə) inf. Yüksəktutumlu 

mərkəzləşdirilmiş məlumatların təşkili və intensiv hesablama işlərinin 

yerinə yetirilməsi üçün nəzərdə tutulmuş böyük həcmli operativ və xarici 

yaddaşı olan yüksək məhsuldar kompüter.  

MEYNSTRĠM – (ing. main – əsas + stream – axın) inc. Müəyyən ictimai 

sahədə əsas istiqamət (trend, kino, dəb).  

MEYNSTRĠMĠNQ – (ing. main – əsas + stream – axın) ped. Əlilliyi olan 

şagirdlərə asudə vaxtlarının müxtəlif proqramları çərçivəsində həmyaşıdları 

ilə ünsiyyət saxlamağa, sosial əlaqələrini genişləndirməyə imkan verən 

strategiya.  

MEZOTERAPĠYA – (yun. mesos – orta + therapeia – qulluq, müalicə) 

kosmet. Hüceyrə proseslərinə təsir edən aktiv preparatların dərialtı 

iynələrdən ibarət olan kosmetoloji prosedur.  

MĠDKVEL – inc. (ing. middle – orta və sequel – ard, davam) Əvvəlki 

nəşrdə təsvir olunanlara paralel baş verən hadisələri təsvir edən sənət əsəri 

(film, cizgi filmi, kitab, musiqi, heykəltaraşlıq, rəsm). Midkvel əvvəllər 

nəşr olunmuş əsərin süjetinə əlavədir, sikvel kimi onun davamı deyil.  

MĠDL-OFĠS – (ing. middle – orta + lat. officium – xidmət) iqt. Banklarda, 

broker və s. şirkətlərdə biznes proseslərinin, prosedurların, normativ sə-

nədlərin, məlumat kitabçalarının, çap formalarının, qərarların hazırlanmasını 

və qəbul edilməsini təmin edən təşkilat-ştat bölmələrinin məcmusu.  

MĠDLĠNQ – (ing. middle – orta) iqt. Beynəlxalq ticarətdə qəbul edilmiş 

orta keyfiyyətli xammalın təyin edilməsi.  

MĠDġOR – (ing. middle – orta + shore – sahil, kənar) iqt. Qeyri-rezident 

şirkətlərin qeydiyyat imkanını təklif edən, onları çevik vergi dərəcələri ilə 

cəlb edən yurisdiksiya. Lakin bu şirkətlər, ofşor şirkətlərlə müqayisədə 

prinsipcə vergiyə cəlb olunur. Əvəzində yurisdiksiya şirkətlərə prestij təklif 



Müstəqillik illərində beynəlmiləl terminlərin izahlı lüğəti 

 83 

edir, dünyanın istənilən bankında bank hesabı açmaq imkanını verir və 

bütün midşor yurisdiksiyalar İƏİİ-ın ağ siyahısına daxil edilir.    

MĠKROBLEYDĠNQ – (yun. mikros – balaca + ing. blade – ülgüc, tiyə) 

kosmet. Qaşların rəng korreksiyası və ya əl ilə edilən döymə.  

MĠKROBLOQ – (yun. mikros – balaca + ing. blog – gündəlik) inf. Bloqlarla 

müqayisədə ən mühüm xüsusiyyəti ani və qısa məzmun paylaşmaqdır. Ən 

məşhur mikrobloq xidmətlərindən biri də Tviterdir ki, bura daxil edilən hər bir 

bloq yazısı 140 simvolla məhdudlaşır.  

MĠKROBLOQĠNQ – (yun. mikros – balaca + ing. blog – gündəlik) inf. 

İstifadəçilərə qısa qeydlər yazmağa və onları müxtəlif yollarla, o cümlədən 

mətn mesajları, ani mesajlar, e-poçt və s. paylaşmağa imkan verən bloq 

forması.   

MĠKROFĠBRA –  (yun. mikros – balaca + lat. fibra – sap, lif) Paltar, üz-

lük, sənaye filtrləri və s. istehsalında istifadə olunan əlavə incə mikrolif-

lərdən toxunmuş poliefir və ya poliamid parça.  

MĠKROMARKETĠNQ – (yun. mikros – balaca + ing. marcket – ticarət) 

mark. Potensial alıcını qane edən məhsul və xidmətlər bazarına yönəldilmiş 

firma, istehsalatın təşkili üzrə şirkət və ya digər fəaliyyət səviyyəsində 

marketinq fəaliyyəti.  

MĠKSFAYT – (ing. mix – qarışıq + fight – döyüş) idm. Həm dirəkdə, həm 

də döşəmədə zərbə üsullarından və güləşdən istifadə etməklə tam təmaslı 

döyüş.  

MĠLLENĠAL – (lat. mille – min) gen. 18-33 yaşlarında (1982-1997 

təvəllüdlü insanlar) texniki tərəqqinin inkişafı dövründə böyüyən nəsil.   

MĠNORAT – (lat. minor – kiçik, az) hüq. Ailədə ən kiçiyinin vərəsəlik 

hüququ, habelə azlıqların vərəsəliyinə tabe olan əmlakın özü.  

MĠNĠVAN – (ing. mini van – kiçik furqon) nəq. Uzunmüddətli səfərlər və 

ailəvi istirahət üçün nəzərdə tutulmuş sərnişin minik nəqliyyatının növü.  

MĠTAP – (ing. meetup – qısa görüş) Qeyri-rəsmi şəraitdə təcrübə müba-

diləsi və müəyyən problemlərin müzakirəsi üçün mütəxəssislərin görüşü.  

MĠZOQĠNĠYA – (yun. misos – nifrət + gyno – qadın) gen. Qadınlara qarşı 

nifrət. Kişilər əks cinsə bərabər münasibət göstərməyə, onların 

nailiyyətlərini aşağı sala, açıq-aşkar nifrət edə, yanlış ifadələr işlədə, özün-

dən asılı hesab edə bilərlər.  
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MNEMONĠKA – (yun. mnemonikos – yaddasaxlama) inf. Zəruri mə-

lumatların yadda saxlanmasını asanlaşdıran və assosiasiyalar yaratmaqla 

yaddaşın həcmini artıran xüsusi texnika və üsullar məcmusu.  

MOBBĠNQ – (ing. mob – kütlə) psix. İşəgötürən və ya digər işçilər 

tərəfindən işçinin, əsasən, qrup şəklində psixoloji təzyiqə (daim mənfi 

ifadələr, işçinin ünvanına mütəmadi tənqid, təşkilat daxilində onun sosial 

təcridi, sosial təmasların onun rəsmi fəaliyyətindən kənarlaşdırılması, işçi 

haqqında bilərəkdən yalan məlumatların yayılması və s.) məruz qalması.  

MOBĠL BANK – iqt. Bütün bank əməliyyatlarını yalnız onlayn, smartfon 

və ya planşetdən həyata keçirməyə imkan verən tətbiq.  

MOBĠL MARKETĠNQ – mark. Mobil rabitə vasitələrindən istifadə 

etməklə malların və ya xidmətlərin inkişafına, habelə onların (tədbirlərin) 

mobil cihazlara (telefon, smartfonlar, kommunikatorlar, planşetlər) uyğun-

laşdırılmasına yönəlmiş marketinq fəaliyyəti.  

MOBĠL SAYT – inf. Şəbəkədə müəyyən bir ünvanda (domendə) yerləşən, 

yığcam cihazlarda baxmaq üçün yaradılan informasiya mənbəyi. Əksər 

hallarda mobil brauzer vasitəsilə gözdən keçirmək üçündür.  

MODEM – inf. (ing. modem-demodulator) 1.Kompüterlərin telefon xətləri 

vasitəsilə bir-biri ilə əlaqə qurmasına imkan verən qurğu. Eyni zamanda 

rəqəmsal siqnallar rabitə kanalları üzərindən ötürülmək üçün analoq 

siqnallara çevrilir və kompüterdə qəbul və sonrakı emal üçün yenidən rə-

qəmsal siqnallara çevrilir. 2.Rəqəmsal siqnalları adi telefon xətləri üzərindən 

ötürməklə akustik siqnallara çevirmək, habelə qəbuledici qovşaqda ilkin rə-

qəmsal siqnalı bərpa etmək üçün nəzərdə tutulmuş rabitə qurğusu.  

MODERASĠYA – (lat. moderor – azaldıram, saxlayıram) inf. Cəmiyyət 

üzvlərinin və ya saytın istifadəçiləri tərəfindən müəyyən edilmiş davranış 

və ünsiyyət qaydalarına riayət olunmasını təmin etmək üçün nəzarət 

tədbirləri kompleksi.  

MODERATOR – (lat. moderor – azaldıram, saxlayıram) inf. Sosial şə-

bəkə (sayt, forum, bloq) resurslarında adi istifadəçilərlə müqayisədə daha 

geniş hüquqlara malik olan istifadəçi.  

MODULYASĠYA – (lat. modulatio – müntəzəmlik, ritm) inf. 1.Ötürülən 

siqnala uyğun olaraq daşıyıcının (tezliyin) parametrlərinin dəyişdirilməsi. 

2.Daşıyıcı adlanan bir siqnalın başqa bir siqnalın formasına uyğun olaraq 

dəyişdirilməsi prosesi.  
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MOLDĠNQ – (ing. mold – tökmə) inc.1.İnteryerdə düz səthlər üçün de-

korativ səthlər. Adətən, oyma və ya əlavə elementlərlə bəzədilə bilən dar 

uzunsov taxtalardır. 2. avt. Pəncərələr, gövdə və onun elementləri boyunca 

yerləşən plastik, metal (xromlanmış) və ya bərk rezin profilli bir zolaq olan 

avtomobil banının dekorativ elementi.  

MOLEKULYAR ELEKTRONĠKA – elekt. Yeni element bazasının – 

molekulyar elektron cihazların yaradılması məqsədilə elektronikanın 

funksional elementləri kimi tək molekulların və onların komplekslərinin 

fəaliyyət, sintez və tətbiq prinsiplərini öyrənən elektronika istiqaməti.  

MOL – (ing. mall – örtülü ticarət qalereyası) iqt. 1) İri ticarət mərkəzi. 2) 

gəzinti, istirahət, əyləncə üçün yer. 3) iri ticarət internet meydançası.  

MONETĠZASĠYA – (lat. moneta – pul) iqt. Müxtəlif fəaliyyətlərdən, 

əsasən, İnternet resurslarından pul gəlirlərinin əldə edilməsi prosesi.  

MONĠTOR – (lat. monitor – nəzarətçi) Ekranda məlumat və təsvirləri gös-

tərmək üçün displey və bütün lazımi elektron sxemlərdən ibarət sistem. 

MONĠTORĠNQ – Hər hansı bir obyektin fəaliyyətinin kompleks surətdə 

qiymətləndirilməsi və səmərəliliyinin yüksəldilməsi məqsədilə onun vəziy-

yətinin mütəmadi olaraq müşahidə edilməsi.  

MONOBLOK – (yun. monos – tək, yeganə + fr. bloc – qrup, məcmu) inf. 

Bunlar “hamısı birində” cihazlarını özündə əks etdirən fərdi kompü-

terlərdir: monitor, sistem bloku, vay-fay ötürücüləri, blutuz bir korpusa 

yığılır və xarici kabellər vasitəsilə bir-birinə qoşulmur.  

MORFĠNQ – (ing. morphing – transformasiya) inf. Qrafik əməliyyatlar və 

rəng interpolyasiyası vasitəsilə bir təsviri digərinə aydın şəkildə çevirən 

xüsusi effekt. Bir qayda olaraq, obyektlərin forma dəyişikliklərinin 

modelləşdirilməsi üsulu morfinq adlanır.  

MOTEL – (ing. motor + hotel) tur. Avtoturistlər, sərnişinlər və şəhər-

lərarası avtobus marşrutlarının sürücüləri üçün otel.  

MOTĠVASĠYA – (lat. movere – hərəkətə gətirmək) psix. Hərəkət meyl-

ləri; insan davranışını idarə edən, onun istiqamətini, fəallığını və da-

yanıqlığını müəyyən edən psixofizioloji proses; insanın öz tələbatlarını fəal 

şəkildə ödəmək qabiliyyəti.  

MOUġN DĠZAYN – inf. Hərəkətdə olan qrafika, animasiya vasitəsi ilə 

qrafikanı canlandırmaq sənəti. Mouşn dizaynı film adlarında, veb-saytlarda, 

televiziya kanalının dizaynında, set dizaynında və s. istifadə olunur.  
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MRT – abr. (Maqnit Rezonans Tomoqrafiya) tib. Radiasiya istifadə 

olunmayan daxili toxumaların və orqanların şəkillərini əldə etmək üçün 

dəqiq müayinə metodu. Maqnit sahələrinin köməyi ilə bədən skan olunur 

və alınan görüntülər orqanların vəziyyətini, onlarda baş verən dəyişiklikləri 

qiymətləndirməyə kömək edir.  

MUAR – (fr. moire) inc. Dalğalı naxışlar. Kölgə maskası və ya monitor 

aperturşəkilli torunun təsvirini təşkil edən üfüqi xətlər arasında uyğunsuzluq 

nəticəsində yaranan ipək ekran effektlərinə bənzər mürəkkəb firqurlar.  

MUDBORD – (ing. mood – əhval + board – lövhə) Müəyyən bir əhval-ru-

hiyyə və üslub çatdırmaq üçün müxtəlif şəkillərdən seçilmiş vizual kollaj.  

MURAL – (lat. murus – divar) inc. Əksər hallarda binalar, memarlıq 

strukturlarının və ya divarların səthinə tətbiq olunan böyük qraffiti və ya 

rəsm. Mural müasir küçə sənətidir.  

MUTĠZM – (lat. mutus – lal, səssiz) psix. Nitq aparatının qorunması zamanı 

ekspressiv nitqin mümkünsüzlüyü kimi səciyyələndirilən xüsusi hal. Psixi 

xəstəliklərdə, utancaq uşaqlarda, autizmdə və s. müşahidə olunur.  

MULTĠBREND – (lat. multi – çox + ing. brand – damğa) mark. Müxtəlif 

brend-ticarət markalarının mallarının satıldığı mağaza.  

MULTĠLENDĠNQ – (lat. multi – çox + ing. land – eniş) inf. Müəyyən pa-

rametrlərdən (axtarış sorğusu, ziyarət vaxtı, istinad mənbəyi) asılı olaraq 

dəyişən kontentli açılış səhifəsi.  

MULTĠMEDĠA – (lat. multi – çox + medium – vasitəçi) inf. Mətn, səs və 

video məlumatlarını, qrafik təsvirlərini və kompüter animasiyalarını vahid 

kompüter sistemi daxilində birləşdirməyə imkan verən kompüter texno-

logiyası.  

MULTĠMEDĠA KURSU – təh. Kursda naviqasiya və onun müxtəlif kom-

ponentlərinin idarə edilməsi sistemi ilə təmin edilmiş multimedia tətbiqləri 

vasitəsilə hipermətn strukturu şəklində təqdim olunan tədris materialı.  

MULTĠPLEKS – (lat. multi – çox + plicare – qatlamaq) telekom. Tək rə-

qəmsal kanal üzərindən ötürülən televiziya və radioyayım kanalları toplusu. 

MULTĠPLEKSOR – (lat. multi – çox + plicare – qatlamaq) telekom. 1.Bir 

neçə siqnalın (məlumat axınının) eyni vaxtda bir xətt üzərində ötürülməsinə 

imkan verən qurğu. 2. Bir yüksəksürətli fiziki kanalda eyni vaxtda bir neçə 

giriş xəttindən siqnallar ötürməyə imkan verən qurğu.  
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MULTĠPLĠKATOR – (lat. multi – çox + plicare – qatlamaq) iqt. Makro-

iqtisadi subyektlərin avtonom xərclərinin (milli gəlirin həcmindən asılı 

olmayaraq) artması zamanı milli gəlirin artım dərəcəsini səciyyələndirən 

əmsal.  

MULTĠTAÇ – (lat. multi – çox + ing. touch – toxunmaq) inf. Sensor ek-

ranın eyni vaxtda bir neçə toxunma nöqtəsinin koordinatlarını təyin edən 

cihaz idarəetmə texnologiyası (kompüter, telefon və s.).  

MVP – abr. (ing. Minium Viable Product – minimal həyatqabiliyyətli 

məhsul) mark. Əsas dəyərləri auditoriyaya çatdırmaq və ilk istifadəçilər 

tərəfindən test etmək üçün yalnız zəruri xüsusiyyətlərə malik olan məh-

sulun ən erkən versiyası.  

 

–N– 

NANOKOMPÜTER – (yun. nanos – cırtdan + ing. compute – he-

sablamaq) nanotex. Kvant kompüteri və ya çox yüksək məhsuldarlığa 

malik olan bir neçə nanometrin məntiqi elementlərinin ölçüləri olan 

kompüter.  

NANOMATERĠAL – (yun. nanos – cırtdan + lat. materia – maddə) 

nanotex. Ən azı bir ölçüdə həndəsi ölçüləri 10nm-dan çox olmayan və 

keyfiyyətcə yeni xassələr, funksional və istismar xüsusiyyətlərinə malik 

olan struktur elementləri olan material.  

NANOROBOT – (yun. nanos – cırtdan + çex. robota – işləmək) nanotex. 

Atomar dəqiqliklə hazırlanmış, nanometrik miqyaslı kibernetik qurğu. 

Hərəkət, məlumatların emalı və ötürülməsi, həmçinin proqramları yerinə 

yetirmək funksiyasına malikdir.  

NANOSENSOR – (yun. nanos – cırtdan + lat. sensus – hiss etmə) nano-

tex. Fiziki kəmiyyətləri ölçən, onları aşkar və təhlil edərək siqnallara 

çevirən nanoölçülü cihaz.  

NANO-SĠM-KART – nanotex. Ən yeni sim-kart formatı və hazırda 

smartfon və planşetlər üçün ən kiçik sim kart ölçüsü.  

NANOTEXNOLOGĠYA – (yun. nanos – cırtdan + techne – sənət, bacarıq 

+ logos – təlim, bilik) texnol. Məqsədi ayrı-ayrı atomları və molekulları idarə 

edərək, hazırki texnologiyaların tətbiqi ilə minlərlə dəfə kiçik olan mik-

roprosessorlar, mikroelektron cihazlar yaratmaq olan elm sahəsi.  



Müstəqillik illərində beynəlmiləl terminlərin izahlı lüğəti 

 88 

NAVĠQASĠYA – (lat. navigare - dənizdə üzmək) inf. 1. İstifadəçi faylları 

vasitəsilə mürəkkəb menyu sistemi, məlumat faylları və ya hər hansı digər 

obyektlərin yolları üçün axtarış prosesi və ya metodu. 2. Bir veb səhifədən 

digərinə keçmək üçün WWW-də veb interfeys elementlərinin məntiqi.  

NEFTLĠKS (NEFTLĠX) – (ing. neftlix) inf. İnternetə qoşulmuş cihazda 

reklam olmadan film və televiziya şoularını seyr etməyə imkan verən abu-

nə axını xidməti.  

NEOBANK – (yun. neos – yeni + ital. banco – skamya, stol) iqt. Müştərilərə 

əksər xidmətləri İnternet vasitəsilə təqdim edən yeni nəsil bankçılıq.  

NEOFUTURĠZM – (yun. neos – yeni + lat. futurum – gələcək) inc. XX 

əsrin sonu XXI əsrin əvvəllərində yaranmış sənət, dizayn və memarlıq 

hərəkatı. Neofuturizmin əsasını postmodernizmdən uzaqlaşaraq daha yaxşı 

gələcəyə idealist inam və yeni texnologiyalarla müasir qarşılıqlı əlaqənin 

dövriləşdirilməsi zəruriliyi təşkil edir.  

NEOPLASTĠSĠZM – (yun. neos – yeni + plastikos – formalaşmış) inc. 

Abstrakt incəsənətin növlərindən biri. Neoplastisizm üçün səciyyəvi cəhət 

iri düzbucaqlı fiqurların tarazlaşdırılmış kombinasiyalarında ifadə edilmiş, 

qara rəngli perpendikulyar xətlərlə dəqiq bölünmüş və əsas spektrin lokal 

rənglərinə boyanmış (ağ və boz tonların əlavə olunması ilə) “universal 

harmoniyaya” meylli olmasıdır.     

NEOPROTEKSĠONĠZM – (yun. neos – yeni + lat. protektio – qorumaq) 

iqt. Malların arzuolunmaz idxalının məhdudlaşdırılmasının adi formalarına 

əlavə olaraq dövlətlər tərəfindən beynəlxalq ticarətə qoyulan 

məhdudiyyətlər.  

NEPOTĠZM – (lat. nepotis – nəvə, bacıoğlu, qardaşoğlu) Personalın seçil-

məsi və ya işədüzəlmə zamanı qohumların və ya dostların işə gö-

türülməsinə üstünlük vermək.   

NETBUK – (ing. net – şəbəkə + book – kitab) inf. İnternetə daxil olmaq və 

ofis proqramları ilə işləmək üçün nəzərdə tutulmuş kiçik ekranlı və 

nisbətən aşağı performanslı noutbuk.  

NETĠKET – ing. “Net” (şəbəkə) və “etiket” sözlərindən düzəlmiş termin. 

inf. Bu şəbəkə etiketi, kompüter şəbəkələrindən istifadə zamanı qəbul 

edilmiş davranış qaydalarının məcmusu, veb-masterlərin və istifadəçilərin 

əksəriyyətinin riayət etdiyi qeyri-formal ənənə və İnternet cəmiyyətinin 

mədəniyyətidir.  
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NETTOP – (ing. interNet + deskTop) inf. Həm ofis, həm də ev şəraitində 

istifadə olunan, resurs tələb etməyən vəzifələri yerinə yetirmək üçün 

nəzərdə tutulmuş kompakt ölçülərə malik kompüter sistemi bloku.  

NETVORKĠNQ – (ing. net – şəbəkə + work – işləmək) biz. Dostlar və 

tanışların çevrəsinin köməyi ilə mürəkkəb həyat tapşırıqlarını (məsələn, bir 

uşağı bağçaya yerləşdirmək, iş tapmaq) və biznes məsələlərini (məsələn, 

müştərilər tapmaq, ən yaxşı kadrları işə götürmək, investorları cəlb etmək) 

mümkün qədər tez və effektiv şəkildə həll etməyə yönəlmiş sosial və 

peşəkar fəaliyyət.  

NEYMĠNQ – (ing. name – ad) Şirkətlər, məhsullar, layihələr üçün səs-

küylü, yadda qalan və dəqiq adların yaradılması ilə bağlı işlər kompleksi.  

NEYROELEKTRONĠKA – (yun. neura – damar, əsəb + electron – 

kəhrəba) texnol. Neyrofiziologiya və elektronika sahələrinin kəsişməsini 

əhatə edən müasir yüksək texnologiyalardan biri.  

NEYROĠNTERFEYS – (yun. neura – damar, əsəb + lat. inter – arasında+ 

ing. face – üz) texnol. İnsanların birgə fəaliyyətə cəlb olunduğu innovativ 

cihaz. Neyrointerfeyslər insan vəziyyətinin biometrik və psixofizioloji 

parametrlərini qeyd edir, həm də onların pisləşməsi və ya yaxşılaşması 

barədə məlumat verir.  

NEYROMARKETĠNQ – (yun. neura – damar, əsəb + ing. market – tica-

rət, bazar) mark. Satışları artırmaq, bu və ya digər məhsulu almaq vərdişini 

aşılamaq məqsədi ilə istehlakçının şüuruna təsir və manipulyasiya.  

NEYRONET – (yun. neura – damar, əsəb + ing. net – şəbəkə) neyrotex. 

Neyrotexnologiyalarda qabaqcıl ixtiralara əsaslanan və insan-maşın 

sistemlərinin məhsuldarlığını, zehni və düşüncə proseslərin məhsuldarlığını 

artıran insan-maşın kommunikasiyaları vasitələri bazarı.   

NEYROPSĠXOLOGĠYA – (yun. neura – damar, əsəb + psyche – ruh + 

logos – söz, ağıl, düşüncə) psix. Psixologiya, tibb (nevrologiya, neyrocər-

rahiyyə) və fiziologiyanın qovşağında inkişaf etmiş, yerli beyin zədələri 

əsasında ali psixi funksiyaların beyin mexanizmlərini öyrənən psixologiya 

elminin bir sahəsi.  

NEYROTEXNOLOGĠYA – (yun. neura – damar, əsəb + techne – sənət, 

bacarıq + logos) texnol. Ənənəvi olaraq intellektual hesab olunan insan 

fəaliyyətinin həmin növlərinin aparat və ya proqram modelləşdirilməsi 

məsələləri çərçivəsində qarşıya qoyulan və həll edilən elmi istiqamət.  
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NFC – abr. (ing. Near Field Communication – Yaxın sahə rabitəsi) iqt. 

Ödənişlərin aparılması və cihazların digər cihazlarla eyniləşdirilməsi üçün 

yaxın məsafədə kontaktsız məlumatların ötürülməsi texnologiyası.  

NOMOFOBĠYA – (ing. no + mobile – yun. phobos – qorxu) psix. “No 

mobile-phone phobia” – mobil telefonsuz qalmaq qorxusu. Smartfonsuz, daimi 

ünsiyyətsiz qalmaq fobiyası. Bu qorxuya, əsasən, gənclər məruz qalır.  

NON-DĠZAYN – (lat. non – yox + designare – müəyyən etmə) diz. 

Verbal, mətn, şifahi və məntiqi dizayn formasıdır. Dizaynın digər 

növlərindən fərqli olaraq, onun məhsulu - qrafik və ya maket-model 

nəticələri deyil, məsələn, müəyyən fəaliyyət strategiyalarını əks etdirən və 

istənilən nəticəyə nail olmaq üçün ən təsirli üsullara imkan verən ssenarilər, 

normalar, qaydalar, proqramları əhatə edən mətnlərdir.  

NON-FĠKġN – (lat. non – yox + fiction – uydurma, quraşdırma) inc. 

Qeyri-bədii ədəbiyyat janrı; publisist əsər, sənədli nəşr, dərslik, en-

siklopediya və s. Bədii ədəbiyyat janrına aid olmayan istənilən əsər.  

NOU-HAU – (ing. know how – bilirəm necə) iqt. Hər hansı bir firmaya 

məxsus olan və sirr kimi saxlanılan texnikaya, texnologiyaya, kommer-

siyaya və istehsalın təşkili və idarəedilməsinə aid olan yeniliklər.  

NOUTBUK – (ing. note – qeyd + book – kitab) Stasionar fərdi kompüterin 

geniş funksional imkanları olan, qapağına maye-kristal displeyinin 

quraşdırıldığı kiçik çamadan şəklində buraxılan portativ fərdi kompüter.  

NOVASĠYA – (lat. novatio – yeniləmək, dəyişmək) hüq. Əvvəllər möv-

cud olmayan yeni bir şey. Mülki qanunvericiliyə görə, novasiya dedikdə, 

tərəflərin bağladıqları bir öhdəliyin digər öhdəliklə əvəz edilməsi haqqında 

razılaşması deməkdir.  

NUDĠST – (lat. nudus – lüt) Nudizmlə məşğul olan şəxs.  

NUDĠZM – (lat. nudus – lüt) Çılpaq bədən kultu; xüsusi ayrılmış (nudist 

çimərlikləri) yerlərdə insanların utanmadan öz bədənlərini çox rahat bir 

yerdə tapa bildikləri və təbiətlə inteqrasiya etdikləri bir vəziyyət.  

NUVORĠġ – (fr. nouveau riche – yeni zəngin adam) sosiol. Sosial dəyi-

şikliklər dövründə başqalarının zərər çəkməsi nəticəsində tez varlanan aşağı 

təbəqədən olan insan.  

NYU-EYC – (ing. new age – yeni era) mus. Dünya xalqlarının qədim 

musiqi ənənələri əsasında yaranmış və sakit, tez-tez meditativ səslənmə, 

yumşaq kompozisiya ilə səciyyələnən musiqi istiqaməti.  
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NYUSMEYKER – (ing. news – xəbər + maker – yaradan) jurn. 

1.İctimaiyyətin, kütləvi informasiya vasitələrinin maraq dairəsində olan, 

haqqında danışılan, adı dövri mətbuatın manşetlərində çap olunan şəxs 

(siyasətçi, sənətçi və s.). 2.Kütləvi informasiya vasitələrinin marağına səbəb 

olan, deyilənlərin və yazılanların xəbər predmetinə çevrilən.  

NYUSRUM – (ing. news – xəbər + room – otaq) jurn. İnformasiya proq-

ramlarının hazırlanması üçün ən son avadanlıqlarla təchiz olunmuş müasir 

studiya.  

 

–O– 

OBFUSKASĠYA – (lat. obfuscatio – qaralma) inf. Qorunan proqram 

məhsulunun kodunun tərs mühəndisliyi prosesini çətinləşdirməyə imkan 

verən proqram kodunu qoruma üsullarından biri.  

OFERENT – (lat. offero – təklif edirəm) iqt. Oferta ilə çıxış edən fiziki və 

ya hüquqi şəxs, bir qayda olaraq, müəyyən şərtlərlə mal, xidmət satmaq 

istəyini bəyan edən şəxs.  

OFERTA – (lat. offero – təklif edirəm) iqt. Məlum şəxsə saziş bağlanması 

haqqında edilən formal təklif.  

OFFER – (lat. offero – təklif edirəm) iqt. Müştəriləri cəlb etmək və satışı 

artırmaq üçün nəzərdə tutulmuş təklif. Yəni bu şirkətin öz məhsul və 

xidmətlərindən ümumilikdə bazara təklif edə biləcəyi bir şey deyil, xüsusi 

olaraq mətn, sayt və s. satan səhmlər üçün tərtib edilən bir şeydir.  

OFĠS-MENECER – (lat. officium – xidmət+ ing. manage – idarə etmək) Ofis 

xidmətlərinin fəaliyyətini planlaşdıran və əlaqələndirən menecer.  

OFLAYN – (ing. off-line – xətdən kənar) inf. Cihazın İnternetlə bağlı 

olmaması, əlaqənin itməsi.  

OFSAYD – (ing. off-side – oyundan kənar) idm. Futbol, hokkey və idma-

nın digər növlərində oyundan kənar vəziyyət.  

OFSET – (ing. offset – gediş, yerdəyişmə) iqt. Mal və xidmətlərin müba-

diləsini, həm də müxtəlif xidmət və güzəştlər müqabilində kapital yatırmaq 

imkanının verilməsini nəzərdə tutan sövdələşmə.  

OFġOR – (ing. offshore – sahildən kənar) iqt. Mərkəzin yerləşdiyi ölkədə 

rəsmiləşdirilmiş xarici şirkətlərə müxtəlif növ güzəştlərin verilməsi və 

vergilərdən azad olunması, ya da vergilərin azaldılması vasitəsilə xarici 

kapitalı cəlb edən maliyyə mərkəzi.  
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OFġOR BANK – iqt. Hər hansı ofşor zonanın ərazisində qeydiyyatdan 

keçmiş, bu ərazidə mövcud olan ofşor şirkətlərə, habelə xarici şirkətlərə 

bank xidmətləri göstərən maliyyə institutu.  

OFġOR FOND – iqt. 1.İngiltərə vergisindən yayınmaq üçün Böyük 

Britaniyadan kənarda yerləşən fond. Ofşor fondlar qarşılıqlı etibarlı 

investisiya fondları kimi fəaliyyət göstərir, lakin Ticarət və Sənaye 

Nazirliyi tərəfindən onlara nəzarət edilmir. 2.Sahibinin yaşadığı ölkədən 

kənarda yerləşən fond.  

OFTOPĠK – (ing. off topic – mövzudan kənar) inf. Əvvəlcədən müəyyən 

edilmiş mövzudan kənara çıxan hər hansı bir şəbəkə mesajı.  

OLEOFOB – (lat. oleum – yağ + yun. phobia – qorxu ) tex. Telefonun 

ekranını qorumaq üçün ona vurulan çox nazik bir üzlük.  

OLĠQOPSONĠYA – (yun. oligos – azsaylı + opsonia – alış) iqt. Sayı az 

olan alıcılara qarşı daha çox satıcısı (istehsalçısı) olan bazar.  

OMBUDSMAN – (isv. ombudsman – xalqın təmsilçisi) dip. Dövlət təş-

kilatlarının qanuni surətdə vətəndaşların hüquq və vəzifələrinə əməl 

etmələrinə nəzarət edən parlamentdə xüsusi vəzifəli şəxs.  

OMĠKRON – (yun. yunan əlifbasında O hərfi) tib. Koronavirusun 

ştamlarından biri. COVİD-19-un Alfa, Beta, Qamma və Delta ştamları ilə 

müqayisədə S-zülalda çoxlu sayda zülallar qeyd olunur.  

OMNĠKANAL – (lat. omni – bütün + lat. canalis – boru) iqt. Müştərilər 

üçün müxtəlif ödəniş üsullarını birləşdirən pərakəndə satış modeli – onlayn, 

mobil mağazalar. 

ONBORDĠNQ – (ing. on board – göyərtədə) mark. Yeni işçinin şirkətə 

inteqrasiyası və ya yeni bir müştərinin məhsulla tanış olması.  

ONĠOMANĠYA – (yun. oni – satılır + mania – ehtiras, asılılıq) psix. Alış 

prosesinin özündən zövq almaq məqsədilə ehtiyac olmayan şeyləri almaq 

üçün həddindən artıq bir istək.  

ONLAYN – (ing. on-line – xətdə olma) inf. Hal-hazırda İnternetə qoşul-

muş kompüter və ya digər cihazın istifadəçisi.  

ONLAYN-KONSULTASĠYA – Şirkətin mərkəzə gələ bilməyən müş-

təriləri lazımi məlumatlarla onlayn formada məlumatlandırma.  

ONLAYN KURS – təh. Yalnız elektron təlimin, distant təhsil texnologiya-

larının tətbiqi ilə həyata keçirilən “İnternet” informasiya-kommunikasiya 

şəbəkəsi vasitəsilə çıxış imkanı verən elektron informasiya-təhsil mühitində 
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yerləşdirilmiş elektron təhsil resursları kompleksi əsasında təhsilin 

müəyyən nəticələrinin əldə olunmasını və obyektiv qiymətləndirilməsini 

təmin edən təhsil fəaliyyətinin növ, forma və vasitələrinin struk-

turlaşdırılmış məcmusu.    

ONLAYN TEXNOLOGĠYALAR – telekom. Şəbəkə informasiya məka-

nında məlumatların real vaxt rejimində sinxron mübadiləsini təmin edən 

kommunikasiya vasitələri (çat, audio və videokonfrans və s.).  

ONġOR – (ing. onshore – sahil daxilində) iqt. Şirkətin bu ərazidə fəaliyyət 

göstərməsindən və ya onun hüdudlarından kənarda fəaliyyət göstərmə-

sindən asılı olmayaraq, vergi güzəştləri təqdim etməyən tam vergi ərazisin-

də olan maliyyə mərkəzi. Beynəlxalq vergi planlaşdırmasında ikiqat vergi-

tutmanın qarşısını almaq, biznesi daha da möhkəm etmək və xarici kontr-

agentlərin reallığına lazımi diqqəti yaratmaq və ofşor zonalardan kə-

narlaşdırmaq üçün onşor şirkətdən istifadə olunur.     

ONTOPSĠXOLOGĠYA – (yun. ontos – mövcud + psyche – ruh + logos) 

psix. İtalyan alimi A.Meneqetti tərəfindən yaradılmış psixologiyada müasir 

elmi istiqamət. Ontopsixologiyanın predmeti varlığın dərk edilməsi də 

daxil olmaqla, zehni fəaliyyətdir.  

OP-ART – (ing. optical art – optic sənət) inc. Eyni həndəsi fiqurların, 

xətlərin və rənglərin ritmik birləşmələri ilə hərəkət illüziyasının 

ötürülməsinə əsaslanan müasir abstrakt təsviri incəsənətdə istiqamət.     

OPTĠK ĠLLUZĠYA – inc. Reallığa uyğun gəlməyən predmet və ya ha-di-

sə, yəni optik görmə aldatması.  

OPTĠK KABEL – tex. İşıq dalğalarından istifadə edərək məlumat ötür-

mək üçün nəzərdə tutulmuş nazik şüşə və ya polimer kabel.  

OPTOGENETĠKA – (yun. opto – görmə + genesis – mənşə) biotex. Mo-

lekulyar biologiya metodları ilə optik metodları birləşdirən yeni və sürətlə 

inkişaf edən texnologiya. Bu texnologiya hüceyrədə müxtəlif optik 

prosesləri izləmək, həm də işıqdan istifadə edərək onların fəaliyyətinə nə-

zarət etmək üçün istifadə edilir.  

ORĠQAMĠ – (yap.) inc. Kağız qatlamaqla fiqurlar hazırlanan dekorativ-

tətbiqi sənət növü.  

ORQANAYZER – (ing. to organize – planlaşdırma) Əşyaların (dəftərxa-

na ləvazimatı, geyim və s.) səliqəli saxlanması üçün kvadrat və ya düzbu-

caqlı formada, plastik və ya parçadan olan konteyr.  
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ORQANĠQRAM – menec. İdarəetmə təşkilati strukturunun qrafik təsviri-

ni göstərən sxem və ya cədvəl. Orqaniqram şirkətin və ya digər təşkilatın 

daxili strukturunun necə qurulduğunu aydın şəkildə göstərir. 

ORTOREKSĠYA – (yun. ortos – düzgün + oreksis – iştah) psix. İnsanın 

yalnız ekoloji cəhətdən təmiz məhsullar yemək istəyi ilə bağlı olduğu psixi 

pozğunluq növü.  

OVERBOT – (ing. overbought – həddindən artıq alış) iqt. Satınalmaların 

iri həcmi səbəbindən müəyyən bir məhsul və qiymətli kağızların qiymə-

tinin kəskin artması.  

OVERBUKĠNQ – (ing. overbooking – həddən artıq bronetmə ) avia. 

Aviaşirkətin təyyarədəki oturacaqların sayından daha çox bilet satdığı bir 

vəziyyət.  

OVERDRAFT – (ing. overdraft – büdcəni aşma) iqt. Banklar tərəfindən 

müştərinin cari hesabının qısamüddətli kreditləşdirilməsi forması. Bu pro-

ses mövcud qalıqdan artıq olan vəsaitlərin hesabdan silinməsi yolu ilə hə-

yata keçirilir.  

OVERDRAYV – (ing. over – həddən artıq + drive – sürücü, ötürücü) tex. 

Müasir avtomobillərdə transmissiya oxunun əsas mühərrikdən daha sürətli 

fırlanmağa imkan verən birdişli mühərrik gücünə yaradılan sürət.  

OVERFĠTTĠNQ – (ing. overfitting – həddən artıq uyğunlaşma) inf. Bu, 

təlim alqoritmini qurarkən, təlimdə iştirak edən nümunələrdə (yəni təlim 

toplusundan nümunələr üzərində) çox yaxşı işləyən, lakin təlimdə iştirak et-

məyən nümunələr üzərində kifayət qədər zəif işləyən bir alqoritmin əldə 

edildiyi hadisədir.  

OVERLEY – (ing. overlay) inf. Proqramın (modul və ya subproqram) yal-

nız lazım olduqda yaddaşa yüklənən və yerinə yetirilmə başa çatdıqdan 

sonra ondan boşaldılan hissəsi. Beləliklə, bütün proqramı “hissələrə” yerinə 

yetirməklə yaddaşa qənaət edilir.  

OVERNAYT – (ing. overnight – gecə səhərə qədər) iqt. İnvestora qiymətli 

kağızlarını bir gecədə brokerə borc verməyə imkan verən bir gecəlik repo 

əməliyyatı.  

OVERNAYT KREDĠTĠ – iqt. Cümə axşamından bazar ertəsi səhərə qə-

dər bir gün və ya həftə sonu üçün çox qısamüddətli kredit. Banklararası 

kreditlər bazarında geniş yayılmışdır.  
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OVERSOLD – (ing. oversold – həddən artıq satış) iqt. Əmtəənin və ya 

qiymətli kağızın bazara böyük həcmdə daxil olması nəticəsində onun qiy-

mətinin kəskin aşağı düşməsi vəziyyəti.  

OVERTAYM
1
 – (ing. overtime – əlavə vaxt) iqt. İş vaxtından artıq iş. Bu-

ra həftə sonlarında, bayram günlərində və ya 8 saatlıq iş günü bitdikdən 

sonrakı iş daxildir.  

OVERTAYM
2
 – idm. Bir çox idman növlərində matçın əsas vaxtının bit-

məsindən sonra heç-heçə zamanı qalibin müəyyən edilməsi üçün təyin olu-

nan əlavə vaxt.  

 

–P– 

PABLĠSĠTĠ – (ing. publicity – aşkarlıq, ictimailik) mark. İctimaiyyətin, o 

cümlədən medianın diqqətini cəlb etmək məqsədilə şirkət və ya onun məh-

sulları haqqında müxtəlif məlumatların kütləvi informasiya vasitələrində 

yayılması üzrə fəaliyyət.  

PAPARASSĠ – (ital. Paparazzi) jurn. Qalmaqallı şəkil çəkmək məqsədilə 

məşhurların şəxsi həyatına müdaxilə etməyə çalışan jurnalist-fotoqraf.  

PARALAKS EFFEKTĠ – diz. Mətnin görünən mövqeyinin uzaq fon (fo-

to və ya illüstrasiya) ilə bağlı dəyişməsi. İstifadəçiyə elə gəlir ki, həm mətn, 

həm də fon müxtəlif sürətlərlə hərəkət edir.  

PARETO PRĠNSĠPĠ – iqt. Bazar təsərrüfatında yaradılmış əmtəə bölgü-

sünün ümumiqtisadi prinsipi. Bu prinsipə görə cəmiyyətin hər bir fərdi üzvi 

özünə xeyir verməklə yanaşı, bütün cəmiyyətə olan faydanı azaltmasa 

bütün cəmiyyət qalib gələr.  

PARKUR – (fr. parkour – maneə xətti) idm. Ekstremal idman hobbisi. Şə-

hər ətrafında hərəkət edərək yolda qarşıya çıxan maneələri dəf etmə  (bina-

lara dırmaşmaq, damdan-dama tullanmaq, parapet və məhəccərlər üzərində 

gəzmə). 

PARSĠNQ – (ing. parse < lat. pars – hissə) inf. Xüsusi servislərin köməyi 

ilə müxtəlif resurslardan avtomatik məlumatların toplanması.  

PARTĠSĠPASĠYA – (lat. participatio – iştirak) menec. Müəssisənin idarə 

olunmasında onun sahibləri, işəgötürənlər, peşəkar menecerlər və s. ilə 

yanaşı işçilərin də iştirakı.  
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PARTNYOR MARKETĠNQ – mark. Hər hansı bir onlayn biznesin filial 

proqramlarından istifadə edərək veb-sayt sahiblərinə (filiallara) qoşulmasına 

imkan verən onlayn marketinq sistemi.  

PATĠO –  (isp. patio < lat. pat) diz. Açıq səma altında evə bitişik olan kiçik 

döşənmiş həyət. Divarlar, barlar və arakəsmələrlə çərçivələnmiş yerdir.  

PATRONAJ – (lat. patronus – himayədar) iqt. Kommersiya strukturu tə-

rəfindən ictimai birliyə, sosial və mədəni sahənin təşkilinə göstərilən uzun-

müddətli maliyyə və təşkilati himayə.  

PAUERLĠFTER – (ing. powerlift – ağırlıq qaldırma) idm. Pauerliftinqlə 

məşğul olan idmançı. 

PAUERLĠFTĠNQ – (ing. powerlift – ağırlıq qaldırma) idm. İdmançının 

çəkisinə nisbətən maksimum ağırlıq qaldırma idman yarışı.  

PAZL – (ing. puzzle – tapmaca) inc. Müxtəlif formalı bir çox fraqmentlər-

dən (hissələrdən) bir şəkil yığmaq tələb olunduğu tapmaca oyunu.  

PEDAQOJĠ DĠZAYN – ped. Sistemə tədris materiallarının layihələşdiril-

məsi, işlənməsi, qiymətləndirilməsi və istifadəsi prosesində tədris işində 

(tədris və təlim) biliklərin istifadəsi daxildir. Pedaqoji dizayn “Təhsil Sis-

teminin İnformasiyalaşdırılması” federal layihəsinin (2005-2010) tərti-

batçıları tərəfindən elektron təhsildə tədris materiallarının layihələşdirilməsi 

üçün metodoloji əsas kimi təklif edilmişdir.  

PEDAQOJĠ TAKT – ped. Yaş və fərdi psixoloji xüsusiyyətləri nəzərə 

alınmaqla uşaqlarla ünsiyyət və qarşılıqlı əlaqənin ümumbəşəri normalarına 

riayət edilməsi.  

PEDAQOJĠ TEXNOLOGĠYA – ped. Bir-biri ilə bağlı olan təhsil məqsəd-

lərini, müxtəlif formaları, vasitələri, tədris və tərbiyə proseslərinin təşkili 

üsullarını birləşdirən metodikalardan, üsullardan ibarət mürəkkəb sistem.  

PEN-KLUB – (ing. Poet, essayist, novelist) inc. Nəşriyyat və hüquq müda-

fiə fəaliyyəti ilə məşğul olan Beynəlxalq Yazıçılar Təşkilatı, həmçinin bu 

təşkilatın milli şöbəsi.  

PERFORMANS – (ing. performance – təqdimat, çıxış) inc. Təsviri incə-

sənət və teatr imkanlarının sintezi kimi yaranmış müasir avanqard incə-

sənətinin forması, habelə bədii qalereya və muzeyin publikası qarşısında 

çıxış edən, artefaktın yaradılması və ya bədii əsərin təqdimatı ilə müşayiət 

olunan çıxış, habelə təqdimat, ictimai teatr improvizasiyası.  
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PERFORMANS MARKETĠNQ – mark. Reklam kanallarının effektivli-

yinin daim qiymətləndirilməsini nəzərdə tutan marketinq yanaşması.  

PERFORMANS MENECMENT – menec. Təşkilatın fəaliyyətinin mak-

simum hədəfinə nail olmaq üçün nəzərdə tutulmuş ayrı-ayrı işçilərin və 

komandaların səmərəli idarə edilməsi sistemi.  

PERFEKSĠONĠZM – (lat. perfectionem – mükəmməl, tamamlama) psix. 

Mükəmməlliyə can atma, yaxud özünə və ətrafdakılara qarşı artan tələb-

karlıq.  

PERSONAL – (lat. personalis – şəxsi) Peşə və ya xidmət xüsusiyyətlərinə 

görə qrupları təşkil edən təşkilatın şəxsi heyəti və işçiləri.   

PERSONAL ġOPPER – iqt. Alıcını mağazada müşayiət edən və büdcəyə 

uyğun geyim və aksessuar seçməyə kömək edən mütəxəssis. 

PEST (STEP) ANALĠZĠ – abr. (ing. political, economic, social and 

technological – siyasi, iqtisadi, sosial və texnoloji) mark. Xarici amillərin 

təsirinin nəticələrini müəyyən etməyə və onların gələcəkdə biznes üçün 

əhəmiyyətini qiymətləndirməyə kömək edən marketinq metodu.  

PETANK – (fr. petanque) idm. Fransanın məşhur açıq hava oyunlarından 

biri. Oyunda əsas məqsəd hər birinin üzərində müxtəlif xətlər olan metal 

topları koşonet adlanan kiçik taxta topun mümkün qədər yaxınına yuvar-

lamaq və ya atmaqdır.  

PEYCER – (ing. page – səhifə) inf. Müəyyən bir tezlikdə qısa mesajlar al-

mağa imkan verən miniatür radio qəbuledicisi.  

PEYNTBOL – (ing. paintball – rəngli top) idm. 1. Xüsusi pnevmatik tü-

fənglərdən, boya top atəşlərindən istifadə olunan böyüklər üçün komanda 

hərbi-idman oyunu. 2. Peyntbol oynamaq üçün içərisində rəngli maye olan 

nazik jelatin kapsullu boya top.  

PEYSMEYKER – (ing. pacemaker – ritm daşıyıcısı) tib. Ürəyin ritm və 

aparıcı sistem pozğunluqlarını düzəltmək üçün bədənə yerləşdirilən elek-

tron cihaz.  

PĠKAP – (ing. pick up – qaldırmaq, sürüb gətirmək) nəq. Qapalı sərnişin 

salonu və müxtəlif yüklərin daşınması üçün nəzərdə tutulmuş açıq kuza 

hissəsi olan yüngül yarıyük avtomobil.  

PĠKNĠK – (fr. pique-nique – yüngül yemək təşkil etmək) tur. Gözəl mən-

zərəli yerlərdə (bağda, parkda, göl sahilində, çimərlik və ya meşədə) və bir 

qayda olaraq, yayda açıq havada ot üzərində təşkil edilmiş yemək.  
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PĠKSEL – (ing. picture – şəkil + element – element) inf. Kompüter moni-

torunun ekranında, kağızda və ya digər ekran cihazında rəqəmsal təsvirin 

ən kiçik elementi.  

PĠLATES – (ing. Pilates) idm. Yoqa və uşu elementlərini özündə birləşdi-

rən və gücü, dözümlülüyü, elastikliyi inkişaf etdirən fitnes sistemi.  

PĠLĠNQ – (ing. peel – təmizləmək, qabığı soymaq) kosmet. 1.Ölü dəri hü-

ceyrələrini aşındırmaq və çıxarmaq üçün edilən kosmetik prosedur. 2. Pi-

linq üçün krem.  

PĠLON – (yun. pylon – giriş, darvaza) rek. Konstruktiv olaraq metal çərçi-

vədən, alüminium profildən, pleksiqlas təbəqələrdən və işıqlardan ibarət 

olan ikitərəfli və ya birtərəfli stela.  

PĠN-KOD – (ing. Personal Identification Number – Şəxsi identifikasiya 

nömrəsi) inf. Bankomatlara, mobil telefonlara, kompüter sistemlərinə daxil 

olmaq üçün yalnız sahibinə məlum olan və kənar şəxsin icazəsiz istifa-

dəsinin qarşısını alan kod.  

PĠNQ – inf.  (ing. Packet İnternet Groper – Paket İnternet yoxlayıcı) Adre-

sata xüsusi siqnal göndərməklə onun mövcudluğunu yoxlamaq üçün is-

tifadə edilən proqram. Bu zaman ünvan adresat şəxs deyil, müəyyən bir şə-

bəkə qovşağı (server) ola bilər.  

PĠNTEREST – (ing. to pin – sancaqlamaq) inf. İstifadəçilərə şəkillər və ya 

videolar yükləmək, onları saxlamaq və kolleksiyalarda birləşdirmək və 

başqaları ilə bölüşmək imkanı verən vizual axtarış və sosial şəbəkə.  

PĠRSĠNQ – (ing. to pierce – deşmək) Bədənin və üzün müxtəlif hissələrinin 

deşilərək taxılan iri və xırda halqa, sırqa, sancaq və s. şəklində olan bəzək 

əşyası. Adətən, bu bəzəklər qızıldan və ya xüsusi tibbi poladdan olur.  

PĠTÇ – (ing. pitch – addım, hündürlük) iqt. Potensial investorlar qarşısında 

layihənin qısa strukturlaşdırılmış təqdimatı.  

PLAFON – (fr. plat fond – düz fon) tex. Tavanda və ya divarda yerləşdi-

rilən elektrik lampaları üçün şəffaf yarımkürə şəklində olan abajur.  

PLAQĠN – (ing. plug-in – qoşmaq) inf. Kompüter texnologiyalarında onun 

imkanlarını genişləndirmək və ya istifadə etmək üçün nəzərdə tutulmuş 

əsas proqrama dinamik şəkildə qoşulan müstəqil tərtib olunan proqram 

modulu. 

PLANġET – (fr. planchette – lövhə, taxta) inf. Adi kitab ölçüsündə olan və 

kompüter funksiyasını yerinə yetirən sensor ekranlı cihaz.  
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PLASTĠK KART – iqt. Müxtəlif təsirlərə davamlı, xüsusi plastikdən ha-

zırlanmış standart ölçülü düzbucaqlı kart. Bütün plastik kartların ISO 7810 

ID-1 tələblərinə uyğun standart ölçüləri var.  

PLAZMOLĠFTĠNQ – (yun. plasma – hazırlamaq, düzəltmək + ing. lift – 

qaldırma) kosmet. İnsanın trombositlərlə zəngin olan öz qan plazmasının iynə 

ilə dərialtı yeridilməsindən ibarət olan cavanlaşdırma metodikası.  

PLEYMEYKER – (ing. play – oyun + make – etmək, yaratmaq) idm. 

Oyun idman növlərində oyunun gedişatına nəzarət edən oyunçu; əsas mü-

hafizəçi.  

PLOTTER – (ing. plot – cızmaq, çəkmək) inf. Qrafik qeyd cihazı; məlu-

matı qrafik şəklində çıxaran cihaz.  

PODKAST – (ing. İpod+broadcoast – yayım) inf. Asinxron istifadəçi gi-

rişi üçün audio və ya videofayl və ya bu cür faylların seriyası.  

PODKAST TERMĠNAL – inf. Mediafaylların yerləºdirilməsini dəstəklə-

yən və qeydlərin avtomatik yerləşdirilməsini və yenilənmələrə abunə ol-

masını təmin edən veb-sayt.  

PODKASTĠNQ – (ing. İpod+broadcoast – yayım) inf. İstifadəçilərə, əsa-

sən, audio və videofaylların portativ audiopleyerlərə və fərdi kompüterlərə 

yüklənməsini asanlaşdırmaq üçün yeni faylların (adətən, MP3) əldə 

edilməsinə abunə olmağa imkan verən İnternet xidməti.  

PODKASTER – (ing. İpod+broadcoast – yayım) inf. Podkastinqlə həvəs-

kar və ya peşəkar səviyyədə məşğul olan şəxs.  

POP-ART – (ing. popular art – məşhur sənət) inc. Kütləvi mədəniyyət ob-

yektlərinə əsaslanan və dərin məna, fəlsəfə və mənəviyyat axtarışına deyil, 

əyləncə, kommersiya istiqamətinə yönəldilmiş sənət istiqaməti.  

POPLĠN – (fr. popeline) İpək, yun ipliyi və ya sintetikanın əlavə edilməsi 

ilə təmiz pambıqdan hazırlanmış hamar və sıx bir material.  

POPURRĠ – (fr. pot pourri – qarışıq yemək)  Qarışıq, təsadüfi qaydada və 

ya bir-biri ilə heç bir əlaqəsi olmayan  müxtəlif melodiyalardan ibarət əsər.  

PORT – (lat. portus – liman, körpü) inf. 1.Kompüterin xarici qurğusunun 

(printer, skaner və s.) daxili prosessor şininə qoşulma nöqtəsi. 2.İdarəetmə 

sxemlərini özündə birləşdirən və giriş/çıxış cihazlarını mikroprosessorun 

daxili şininə qoşmağa imkan verən bağlayıcı. 3.Vahid host-ünvan ilə çox-

saylı birləşmələri eyni vaxtda göstərmək üçün İnternet nəqliyyat 

protokollarının istifadə etdiyi abstraksiya.  
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PORTAL – (lat. porta – darvaza) inf. İnternetə giriş və ya İnternetin bir sa-

həsi kimi fəaliyyət göstərən veb-sayt. Portal, həmçinin yüksək sürətli ka-

nallar vasitəsilə İnternetə qoşulmuş, inkişaf etmiş istifadəçi interfeysinə ma-

lik və konseptual auditoriyaya yönələn informasiya resurslarının və xid-

mətlərin geniş spektrinə vahid çıxışı təmin edən şəbəkə qovşağı və ya qov-

şaqlar toplusu ola bilər.  

PORTFEL – (fr. porte – daşımaq + feuilles – vərəq) iqt. Eyni zamanda 

üzərində işlənən və ya artıq başa çatdırılmış layihələr qrupu.  

PORTFOLĠO
1
 – (fr. porte – daşımaq + feuilles – vərəq) pedaq. Şagird 

nailiyyətlərinə nəzarət və qiymətləndirmənin yeni forması, onun xarakteris-

tikası, təlimdə özünüqiymətləndirmə də daxil olmaqla, təlim-tədris fəaliy-

yətində göstərilmiş cəhdlərin nəticələri üzrə tərəqqinin sübutu.  

PORTFOLĠO
2 
– Dizayner, rəssam, fotomodelin və s. yaradıcılıq imkanları 

haqqında təsəvvür yaradan şəkillər albomu və ya iş nümunələri toplusu 

(rəsmlər, çertyojlar və s.)  

POS-TERMĠNAL – (ing. Point Of Sale – satış nöqtəsi + terminal – hədd, 

son) inf. Müəyyən bir proqramlaşdırma növü olan, plastik kartla ödəniş 

üçün uyğunlaşdırılmış elektron texniki cihaz.  

POST – (fr. poste < lat. positus – qoyulmuş) inf. İnternetdə yerləşdirilən fo-

to, video, audio və digər media kontentindən  ibarət mətn mesajı. Geniş 

mənada internetdə yerləşdirilən istənilən növ və formada informasiya post 

hesab olunur.  

POSTAUDĠT – (lat. positus – qoyulmuş + auditus – eşitmə) iqt. İnves-

tisiya layihəsinin icrasına başlandıqdan sonra onun qiymətləndirilməsi.  

POSTFORMĠNQ – (lat. positus – qoyulmuş + form) tex. DSP və MDF 

plitələrində laminasiya etmək üçün ən əlverişli və sadə texnologiya.  

POSTER – (ing. poster < lat. postis – dirək) rek. Dekorativ və ya reklam 

məqsədləri üçün bədii tərtib olunmuş böyük plakat.  

POSTPRODAKġN – (ing. post – sonra + production – istehsal) kinem. 

Film epizodlarının çəkilişindən sonra videomaterialın emalı, kompüter ob-

yektlərinin hazırlanması və istehsalı, redaksiya, montaj və səsləndirmə.  

POVERBANK – (ing. power + bank – enerji saxlayan) tex. Smartfonu və 

bəzi hallarda noutbuku doldurmaq üçün xarici batereya.   

POZĠTĠV PSĠXOLOGĠYA – psix. İnsanın həyatında mövcud olan yaxşı 

şeyləri və müsbət təsirləri vurğulayan psixologiyanın nisbətən yeni sahəsi. 
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Bu kateqoriyaya xarakterlərin güclü tərəfləri, müsbət emosiyalar, kons-

truktiv modellər və müəyyən edilmiş müsbət təcrübələr də daxildir.  

PR – abr. (ing. Public Relation – ictimai əlaqələr) menec. Şirkət, əmtəə, 

xidmət və s. haqqında müsbət ictimai rəyin formalaşdırılması üzrə çox-

şaxəli fəaliyyət.  

PR-MENECER – (ing. Public Relation – ictimai əlaqələr + manage – idarə 

etmək) menec. İctimaiyyətlə əlaqələr meneceri, başqa sözlə, şirkət və onun 

hədəf auditoriyası (potensial müştərilər və işçilər) arasında vasitəçi.  

PRAQMATĠZM – (yun. pragmatos – iş, fəaliyyət) psix. Reallığın obyek-

tiv qanunlarını dərk etmək zərurətinin inkarı və yalnız praktik olaraq fay-

dalı nəticələr verəcək həqiqətin qəbul edilməsi.  

PRAYMERĠZ – (ing. primaries – ilkin) polit. ABŞ-da seçki və ya digər 

vəzifələrə namizədlərin irəli sürülməsi üçün seçicilərin ilkin yığıncağı.  

PRANK – (ing. prank – hiylə. əyləncə, zarafat) Əyləncəli videoçarx.  

PRAYM-TAYM – (ing. prime-time – əlverişli vaxt) jurn. Ən çox tamaşa-

çının televiziya və radio proqramlarını izlədiyi efir vaxtı (adətən, 19:00-dan 

22:00-dək); televiziya və radio reklamlarının yerləşdirilməsi üçün ən bahalı 

efir vaxtı.  

PREFERENSĠYA – (lat. praeferentia – üstünlük) dip. Bir dövlətin digər 

dövlətlə ticarət əlaqəsi zamanı ona verdiyi üstünlüklər, etdiyi güzəştlər.  

PREKARĠAT – (lat. precarium – qeyri-stabil) Qismən və ya müvəqqəti 

işi olan işçilər.  

PRELĠMĠNARĠYA – (lat. prae – əvvəl + limen – başlanğıc) dip. Tərəflə-

rin könüllü razılığı ilə ya yekunlaşa, ya da başqası ilə əvəz oluna bilən ilkin 

sülh müqaviləsi.  

PREMĠUM-KLAS – iqt. Məhsulların və xidmətlərin təsnifatında ən yük-

sək səviyyə.  

PREMĠUM SEQMENT – iqt. Bahalı (orta səviyyədən yuxarı) mal və 

xidmətlər bazarının kifayət qədər yüksək gəliri olan insanlara yönəldilmiş 

seqmenti.  

PREMODERASĠYA – (lat. prae – əvvəl + moderor – azaldıram, saxlayı-

ram) Nəşr etməzdən əvvəl kontentə nəzarət. Resurs istifadəçilərinin nəşr 

olunacaq mətni əvvəlcə moderatora daxil olur, yoxlanılır, durğu işarəsi və 

orfoqrafiyası düzəldilir, müvafiq formata salınır və yalnız bundan sonra ya 

dərc edilir və ya geri qaytarılır.  
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PRENUMERANDO –  (lat. prae – əvvəl + numero – hesablama) iqt. 

Əmanətlərin müntəzəm olaraq hesaba daxil olması ilə sistematik artım.  

PRESS-KĠT – (lat. presso – sıxıram, təzyiq edirəm + ing. kit – dəst) jur. 

Press-reliz, tarixi məlumat, iştirakçıların tərcümeyi-halları, malların təsviri 

və jurnalistlər üçün görüşün mövzusuna aid digər məlumatlar. 

PRESS-KLĠPPĠNQ – (lat. presso – sıxıram + ing. clipping – qırıq) jur. 

KİV-in retrospektiv monitorinqi, müəyyən bir hadisə (mövzu) üzrə həyata 

keçirilən KİV-də dərc olunan materialların təhlili və seçilməsi.  

PRESS-KLUB – jur. (lat. presso – sıxıram, təzyiq edirəm + ing. club – 

klub) Məşhur siyasətçilər, biznesmenlər, mədəniyyət xadimləri ilə mütəma-

di görüşlər təşkil edən jurnalistlərin peşə birliyi. 

PRESS-RELĠZ – (lat. presso – sıxıram, təzyiq edirəm + ing. release – 

buraxılış) jur. Şirkət və ya qurumun media müşahidəçiləri üçün nəzərdə tu-

tulmuş, ictimaiyyət üçün potensial maraq doğuran xəbərləri əks etdirən mə-

lumat mesajı.  

PRESS-TUR – (lat. presso – sıxıram, təzyiq edirəm + fr. tour – gəzinti) 

jur. Region, layihə, istehsalçı zavod və ya müəssisəyə diqqəti cəlb etmək 

məqsədilə jurnalistlər üçün təşkil edilmiş ekskursiya. 

PRESSĠNQ – (lat. pressare – sıxmaq, basmaq) 1. idm. Bəzi idman növlə-

rində (basketbol, hokkey və s.) oyun sahəsinin və meydançada qaydalar 

çərçivəsində rəqibin hərəkətlərini məhdudlaşdırmaqdan ibarət müdafiə for-

ması. 2. Hər hansı bir sahədə (siyasət, iqtisadiyyat və s.) təzyiq.  

PREVENSĠYA – (lat. praeventio – xəbərdarlıq) hüq. Xəbərdarlıq, qoru-

ma, qarşısını alma. Məsələn, hüquqda cinayətlərin və digər hüquqpozmala-

rın qarşısının alınmasına yönəlmiş profilaktik və digər tədbirlər preventiv 

tədbir adlanır.  

PREVĠZUALĠZASĠYA – inf. 3D animasiyadan istifadə edərək filmdə 

kadrların və səhnələrin ilkin versiyalarının yaradılması prosesi.  

PREYSKURANT – (alm. preis – qiymət + courant – mövcud) iqt. Məh-

sulun, əmtəənin və müxtəlif xidmətlərin qiymətləri üzrə məlumat sənədi.  

PREZENTASĠYA – (lat. praesentatio – təqdimat) 1. Hər hansı bir yeni 

işin (kinofilm, klip, kitab, yeni maşın markası və s.) təqdimatı. 2. inf. Xüsu-

si proqram (əsasən, PowerPoint) vasitəsilə hazırlanmış və bir mövzu ilə 

bağlı slaydların ardıcıllığı.  
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PRĠKVEL – (ing. pre+sequel) inc. Başqa bir filmdə və ya əsərdə təqdim 

edilən süjetin tarixçəsini təmsil edən ədəbi və ya kinematoqrafiya əsəri. 

PRĠNT-SERVER – (ing. print server – çap xidməti) inf. Simli və simsiz şə-

bəkələrin istifadəçilərinə printerdən birgə istifadə etməyə imkan verən cihaz.  

PRĠNTER – (ing. print – çap) inf. Elektron sənədlərin, qrafik təsvirlərin və 

rəqəmsal fotoşəkillərin sərt (əksər hallarda kağız və ya şəffaf plyonkada) 

surətini (kağız nüsxəsini) əldə etmək üçün prefirik cihaz.   

PRĠVATĠZASĠYA – (lat. privatus – özəl) hüq. Dövlət və ya bələdiyyə 

əmlakının fiziki şəxslərin və ya kollektivlərin mülkiyyətinə verilməsi.  

PRĠVELEGĠYA – (lat. privilegium – müstəsna qanun) hüq. Müəyyən fizi-

ki və ya hüquqi şəxsə verilmiş müstəsna hüquq, üstünlük.  

PRODÜSER – (ing. to produce – istehsal etmək) Müəyyən bir layihə üzə-

rində bədii, yaradıcı, təşkilat və maliyyə nəzarətini həyata keçirən şəxs.  

PROFAYLĠNQ – (lat. pro – irəli + filum – sap, cizgi) psix. Xüsusi cihaz-

lardan (yalan detektoru) istifadə etmədən yalanın aşkar edilməsi məqsədilə 

verbal və qeyri-verbal əlamətlərin təhlili əsasında insanların davranışlarının 

proqnozlaşdırılmasını öyrənən psixologiyanın yeni istiqaməti.  

PROFEMĠNĠZM – (lat. pro – irəli + femina – qadın) gen. Feminizm ide-

yalarını dəstəkləyən, lakin iştirakçıların özlərini feminizm cəmiyyətinin 

üzvü hesab etməyən hərəkat.   

PROFĠL – (lat. pro – irəli + filum – sap, cizgi) inf. Kompüter sistemlərində 

hesab; elektron resurs (məsələn, sosial şəbəkə və s.) iştirakçısı haqqında 

məlumat olan fayl.    

PROFĠSĠT – (lat. proficit – artım) iqt. Gəlirin xərcdən artıq olması. Adə-

tən, büdcəyə münasibətdə prefisit anlayışından istifadə olunur.  

PROKSĠ-AGENT – (ing. proxy – səlahiyyət + lat. agenc – fəal, müfəttiş) 

inf. İdarəetmə sistemi ilə idarə olunmayan cihaz arasında vasitəçi rolunu 

oynayan, proksi-server vasitəsilə idarə etməyə imkan verən şəbəkə 

idarəetmə elementi.    

PROKSĠ-SERVER – (ing. proxy – səlahiyyət + serve – xidmət etmək) inf. 

Əsas vəzifəsi İnternetdən ən çox istifadə olunan məlumatları və proqram-

ları yaddaşda saxlayan proqram. Proksi server istifadəçi və İnternet ara-

sında əlavə əlaqə rolunu oynayır.  

PROKTORĠNQ – (ing. proctor – izləmək, müşahidə etmək) təh. Test və 

ya imtahanı onlayn izləməyə imkan verən sistem. Proktorlar saxtakarlığın 
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qarşısını almaq üçün onlayn tədbirlərdə, eləcə də test və imtahanlardan 

keçərkən videorabitə vasitəsilə tələbələrin davranışına nəzarət edir. 

PROKURASĠYA –  (lat. procurare – idarə etmək) dip. Vəkalət verənin 

adından kommersiya, əksər hallarda ticarət əməliyyatlarını həyata keçirmək 

üçün notarius tərəfindən təsdiq edilmiş etibarnamə.   

PROKYUREMENT – (lat. procurare – idarə etmək) menec. Prosedurların 

sadələşdirilməsi, korrupsiyanın qarşısının alınması məqsədilə dövlət satınal-

malarının təşkili, obyektlərin icarəyə verilməsi, tenderlərin həyata keçirilməsi 

zamanı dövlət sifarişlərinin paylan-ması prosesində tətbiq edilən praktiki 

metod və üsulların məcmusu; idarəetmə texnologiyasının forması.  

PROLONQASĠYA – (lat. prolongare – uzatmaq) hüq. Müqavilənin, sazi-

şin, kreditin qüvvədə olma vaxtının əvvəllər nəzərdə tutulduğundan artıq 

uzadılması. 

PROMOAKSĠYA – (lat. promotio – reklam, irəliləmə + actio – hərəkət, 

fəaliyyət) mark. BTL-ə aid olan, müəyyən bir məhsulun təşviqinə yönəlmiş 

tədbirin (aksiyanın) keçirilməsini nəzərdə tutan kompleks marketinq kon-

sepsiyası.    

PROMOBLOK – (lat. promotio – reklam, irəliləmə + fr. block – qrup, məc-

mu) inf. Səhifənin yuxarı hissəsində bir sahə (saytın başlığı altında). 

Promoblokda, adətən, bir məhsul və ya bir qrup məhsulun reklamı, təkliflər, 

endirimlər yerləşdirilir.   

PROMOKOD – (lat. promotio – reklam, irəliləmə + fr. code < lat. codex – 

kitab) mark. Xüsusi şərtlərlə məhsul və ya xidmət almaq hüququ verən 

hərflərdən və ya rəqəmlərdən ibarət simvollar toplusu. Promokodlar satışı 

stimullaşdıran vasitələrdən biridir.  

PROMOPOST – (lat. promotio – reklam, irəliləmə + positus – qoyulmuş) 

inf. Adi post quruluşuna malik olan və istifadəçinin lentində görünən sosial 

media reklam növü.  

PROMOSAYT – (lat. promotio – reklam, irəliləmə + ing. site – yer) mark. 

Xüsusi olaraq aksiya (siyasi seçkilər, ticarət markasının reklamı, yeni 

xidmət növləri və s.) və ya bazarda konkret məhsul və ya xidməti tanıtmağa 

xidmət edən sayt.  

PROMOUġEN – (lat. promotio – reklam, irəliləmə) mark. İstehlakçıya 

malın yayılmasına, satışına, təbliğinə və layihənin reallaşdırılmasına kömək 

edən tədbirlər sistemi (reklam, müsahibələr, təqdimatlar və s.)  
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PROMOUTER – (lat. promotio – reklam, irəliləmə) mark. 1. İnvestorlar, 

sponsorlar cəlb etməklə və adətən, promouşendə bilavasitə iştirak etməklə 

hər hansı layihənin (idman yarışları, kino çəkilişi, konsert və s.) həyata 

keçirilməsinə kömək edən şirkət, təşkilat və ya fərdi şəxs. 2. Reklam 

mətnlərini yayan, məhsul və ya xidmətin reklamı (promouşen) ilə məşğul 

olan şəxs. Peşə gənclər arasında daha çox yayılmışdır. 

PROSESSĠNQ – (lat. processus – irəliləmək) iqt. Ödəniş sistemində apa-

rılan əməliyyatlar haqqında məlumatların alınması, mübadiləsi və emalı.   

PROSYUMER – (ing. producer + consumer) iqt. Yalnız məhsul alan deyil, 

həm də onun necə işlədiyini öyrənən, bəzən onun yaradılmasında iştirak 

etməyə çalışan və öz təcrübəsini auditoriya ilə bölüşən fəal istehlakçı.  

PROTEKSĠONĠZM – (lat. protectio – qoruma, hamilik) iqt. Gömrük va-

sitələrindən, valyuta, yaxud kredit siyasətindən istifadə edərək dövlətin öz 

milli əmtəə istehsalçılarını xarici rəqabətdən qoruması siyasəti.  

PROVAYDER – (lat. pro – irəli + videre – görmək) inf. Şəbəkə resursla-

rına çıxışı təşkil və təmin edən və bəzi hallarda bir sıra əlavə xidmətlər gös-

tərən ixtisaslaşmış şirkət, təşkilat.  

PROVĠZĠYA – (lat. pro – irəli + videre – görmək) iqt. Mühasibatda məc-

buri məqsədli xərcdir. Məsələn, gəlir vergisinin ödənilməsinə sərf etmə 

müəyyən dövr üçün gəlir vergisinin ödənilməsinə sərf olunan məbləğə 

uyğun gəlir.  

PROZELĠTĠZM – (yun. proselytos – qərib, gəlmiş biri) din. Bir təşkilatın 

və ya şəxsin digər şəxsləri öz inancına cəlb etmək və ya öz əqidəsinə inan-

dırmaq istəyi və ya dini dəyişdirməyə yönəlmiş faktiki fəaliyyət.  

PRUDENSĠAL – (lat. prudentia – uzaqgörənlik) Kredit təşkilatlarının banka 

təqdim etdikləri hesabat formalarının yoxlanılmasına əsaslanan nəzarət.  

PSEVDOĠNNOVASĠYA – (yun. pseudos – yalan + lat. innovare < in+ novus 

– yeniləmək) iqt. Köhnəlmiş texnika və texnologiya nəsillərini qismən tək-

milləşdirməyə yönəlmiş və adətən, texniki tərəqqiyə mane olan innovasiyalar 

(onlar ya cəmiyyət üçün effekt vermir, ya da mənfi təsir göstərir).  

PSEVDOKOD – (yun. pseudos – yalan + lat. codex – kitab) inf. İmperativ 

proqramlaşdırma dillərinin açar sözlərindən istifadə edərək alqoritmləri 

təsvir etmək üçün kompakt (çox vaxt qeyri-rəsmi) dil.  
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PSĠ-FAKTOR – psix. Parapsixologiyada paranormal hadisələrin, eləcə də 

insanların və heyvanların parapsixi bacarıqlarının təyin edilməsi üçün isti-

fadə olunan termin.  

PSĠXOFĠZĠOLOGĠYA – (yun. psyche – ruh + phusis – təbiət, mənşə + 

logos – söz, ağıl, düşüncə) Psixologiyanın neyrofizioloji substratı ilə vəh-

dətdə psixikanın öyrənilməsinə yönəldilmiş psixologiya və neyrofiziologi-

yanın qovşağında fənlərarası tədqiqatlar sahəsi.  

PSĠXOQRAFĠYA – (yun. psyche – ruh + grapho – yazıram) psix. Ümumi 

psixoqrafik yanaşma tədqiq olunan qrupdakı hər bir istehlakçının şəxsi xü-

susiyyətlərinin, onların məhz istehlakçı kimi davranış motivlərinin, həyat 

dəyərlərinin, davranış münasibətlərinin və hətta inanclarının əsasında 

öyrənilməsi.  

PSĠXOQRAM – (yun. psyche – ruh + gramma – cizgi, hərf, yazılış) psix. 

İnsanın psixoloji keyfiyyətlərinin, simmetrik (adekvat) və ya peşəkar 

fəaliyyətinin obyektiv tələblərinə uyğun olmayan strukturunun təsviri.  

PSĠXOMOTOR TAKSONOMĠYA – ped. Kurikulumun əzələ bacarığı 

və qabiliyyətlərini əks etdirən taksonomiya.  

PULĠNQ – (ing. pooling) iqt. Vergi məqsədləri üçün müxtəlif dövrlərdə alın-

mış qiymətli kağızların reallaşdırılmış kapital artımı üzrə orta qiymətləri.  

PUT-OPSĠON – (ing. put  + lat. optio – seçim) Müəyyən şərtlər yarandıqda 

(və ya olmadıqda) əvvəlcədən müəyyən edilmiş qiymətə sahibinə ona məxsus 

səhmlərinin ikinci şəxs tərəfindən satışını tələb etmək hüququ verir.   

 

–R– 

RADAR – abr. (ing. Radio Detecting and Ranging – məsafəni müəyyən 

edən və radioaşkarlayıcı) tex. Hava, dəniz və yer cisimlərini aşkar etmək, ha-

belə onların məsafəsini, həndəsi parametrlərini təyin etmək üçün sistem.  

RAFT – (ing. raft – sal) idm. Çoxoturacaqlı şişmə sal (qayıq).  

RAFTĠNQ – (ing. raft – sal) idm. Dağ və ya bol sulu çaylarda hava ilə dol-

durulmuş sallarda kürəklə qayaları və maneələri dəf edərək yerinə yetirilən 

ekstremal idman növü.  

RALLĠ – (fr. rallier – birləşdirmək) iqt. Ticarət həcmlərinin artması, yük-

sək ticarət fəaliyyəti, yüksək tələbat və müəyyən vaxt intervalında əksər 

kotirovkaların qiymətində davamlı artım.  
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RAMBURS KREDĠTĠ – iqt. İxracatçıların nağd ödənişlərdə maraqlı ol-

duqları ixrac-idxal əməliyyatları üzrə hesablaşmaların həyata keçirilməsin-

də bank kreditinin növlərindən biri.  

RANTYE – (fr. rente – icarə) iqt. Renta və ya torpaq rentası hesabına ya-

şayan şəxs. Bəzən bu termin daha geniş məna daşıyır: rantye dedikdə əmək 

haqqı deyil, əmlakdan əldə edilən gəlir mənbəyi olan istənilən şəxs başa 

düşülür.  

RASTAFARĠ – polit. 1.Yamaykada xristianlıq və yamayka lideri Markus 

Harvinin “Afrikaya geri” peyğəmbərliyinə əsaslanan və 1970-ci illərdə 

reqqi musiqi üslubu ilə geniş yayılan dini-siyasi hərəkat. 2. inc. Yaşıl-sarı-

qırmızı rəngli paltarı, ip kimi saç telləri (dred) və reqqi musiqisinə olan 

sevgisi ilə seçilən rastafari hərəkatının davamçısı.  

RASTR –  (lat. rastrum – dırmıq, toxa) inf. Tor şəklində müəyyən ardıcıl-

lıqla düzülmüş çoxrəngli piksellərin  və  ya digər nöqtələrin təsviri.  

RAYDER – (ing. ride – sürmək) Qastrol çıxışlarının təşkilatçılarına artist 

və ya yaradıcı kollektiv tərəfindən irəli sürülən tələblərin siyahısı.  

READMĠSSĠYA – (lat. re + admit – yenidən qəbul etmək, girməyə icazə 

vermək) dip.1. Bir ölkənin ərazisinə digər ölkənin ərazisindən keçən qeyri-

qanuni immiqrantların geri qaytarılması. 2. Ölkənin öz ərazisindən başqa 

ölkənin ərazisinə qanunsuz daxil olan və orada saxlanılan miqrantları geri 

götürmək öhdəliyi.  

REAKTĠV ĠNNOVASĠYA – iqt. Bazarda mübarizə aparmaq, onların da-

vamlı olmağını təmin etmək üçün rəqiblərin ardınca şirkətin istehsal et-

məyə məcbur olduğu yeniliklərə reaksiya kimi innovasiya.  

REALĠTĠ-ġOU – (lat. realis – həqiqət + ing. show – tamaşa) jur. Real ha-

disələri, insanların real həyatını bir müddət (bir neçə gün, ay) xüsusi yara-

dılmış və ya adi şəraitdə, lakin həmişə şou elementləri ilə təqdim edən 

televiziya proqram formatı.  

REBRENDĠNQ – (ing. rebrand) mark. Brend üçün yeni pozisiyanın tapıl-

ması və brendin identikliyinin modifikasiyası, yəni brendin təzələnməsi, 

onun tərkib hissələrindən birinin və ya bir neçəsinin (brendin adı, qablaş-

dırılması, loqosu, qiyməti, sloqanı və s.) dəyişməsi.  

REDĠ-MEYD – (ing. ready – hazır + made – edilmiş) inc. Müasir incəsənətdə 

sənaye istehsalı əşyalarının adi məişət mühitindən kənarda – sərgi mə-

kanlarında nümayiş etdirilməsi; bu yolla nümayiş etdirilən hazır predmet.  
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REFAKSĠYA – (fr. refaction – endirim) iqt. Malın zədələnmiş və ya isti-

fadəyə yararsız hissəsinə görə onun qiymətindən və ya çəkisindən endirim.  

REFAKTORĠNQ – (lat. re + factor – yenidən edən, düzəldən) Tətbiqin 

(proqramın) kodunda onun təkmilləşdirilməsi, təmizlənməsi və daha aydın 

struktur üçün yenidən dizayn edilməsi istiqamətində edilən dəyişiklik.  

REFERAL – (ing. referral – istiqamət) iqt. Digər müştərinin, tərəfdaş və 

ya referal sistemin iştirakçısının tövsiyəsi ilə cəlb olunmuş müştəri və ya tə-

rəfdaş proqramının iştirakçısı.  

REFERAL MARKETĠNQ – mark. Cari müştərilərin tövsiyələri hesabına 

yeni müştərilərin cəlb edilməsi sistemi.  

REFERER – (ing. referrer – istiqamət verən)  inf. Sorğu mənbəyi URL 

olan HTTP protokolunda müştəri sorğu başlıqlarından biri.    

REFERĠ – (ing. referee – hakim) idm. Meydançada (futbol, basketbol), 

rinqdə (boks), xalçada (güləş), voleybolda və s. idman hakiminin ənənəvi 

beynəlxalq adlarından biri.   

REFLEKSĠYA – (lat. reflexio – geri dönmək) psix. İnsanın özünü tanıma-

sına, duyğu və hisslərinin, vəziyyətlərinin, qabiliyyətlərinin, davranışlarının 

təhlilinə yönəlmiş düşüncə prosesi.    

REFREYMĠNQ – (lat. re + ing. frame – yenidən çərçivəyə salmaq) psix. 

Müasir psixologiyada NLP metodu. Refreyminq metodu psixologiyada 

emosional stresi aradan qaldırmaq, davranışı dəyişdirmək, şəxsi keyfiyyətləri 

artırmaq və yaradıcı potensialı üzə çıxarmaq üçün geniş istifadə olunur.    

REĠNJĠNĠRĠNQ – (lat. re + ingenium – yaratmaq, kəşf etmək) bizn. Müa-

sir biznes üçün əsas fəaliyyət göstəricilərində əhəmiyyətli irəliləyişlərə nail 

olmaq üçün biznes proseslərinin əsaslı şəkildə yenidən nəzərdən keçi-

rilməsi və köklü şəkildə yenidən layihələndirilməsi.   

REĠNVESTĠSĠYA – (lat. re + investire – geyindirmək, örtmək) iqt. Əvəl-

lər qoyulan investisiyaların artırılması üçün iqtisadiyyata yenidən əlavə 

kapital qoyuluşu.  

REKLAMASĠYA – (lat. reclamatio – etiraz, məzənnət) hüq. Müqavilənin 

hər hansı bir şərti pozulduqda və iddia müəllifinə zərər vurulduqda, fiziki 

və ya hüquqi şəxsin adından müqavilə üzrə qarşı tərəf üçün tərtib edilən 

iddia sənədi.    
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REKRUĠTMENT – (ing. recruit – işə götürmək, cəlb etmək) menec. İşə 

qəbul, əmək bazarında konkret vəzifələrə və vakansiyalara namizədlərin 

axtarışı və seçilməsi üçün fəaliyyət istiqaməti.  

REKRUTER – (ing. recruit – işə götürmək, cəlb etmək) menec. İşçilərin 

işə götürülməsinə cavabdeh olan şəxs.  

REKRUTĠNQ – (ing. recruit – işə götürmək, cəlb etmək) menec. Əsasən, 

ixtisaslaşmış agentliklər tərəfindən həyata keçirilən ixtisaslı mütəxəssislərin 

axtarışı və seçimi.  

REKURSĠYA – (lat. recursio – dövrə, dönmə) inf. Funksiyanın özü-özünü 

çağırdığı proqram kodunun konstruksiyası. Daha geniş mənada – bu 

obyektin və ya prosesin özünün daxilində hər hansı obyektin və ya prosesin 

təsviri, təyini.  

REQRESSĠV FAKTORĠNQ – iqt. Faktorinq şirkətinin ödənilməli olan 

məbləğlərin girovu altında vəsaiti avanslaşdırdığı ticarət əməliyyatlarının 

maliyyələşdirilməsi üsulu. Sonuncunun ödənilməməsi halında faktorinq 

şirkəti müştəridən dəyən zərərin ödənilməsini tələb edir.  

RELEVANT ĠNFORMASĠYA – inf. İnformasiyanın istehlakçının tələb-

lərini ödəmək qabiliyyəti.  

REMARKETĠNQ – (lat. re – yenidən + ing. market – bazar) mark. Rek-

lam sifarişçisinin saytına daxil olaraq artıq reklam edilən məhsula baxmış, 

lakin alış-veriş etməmiş istifadəçiyə ziyarət etdiyi digər saytlarda reklam 

göstərməyə imkan verən reklam mexanizmi.  

REMEYK – (ing. remake – dəyişmək, düzəltmək) inc. Köhnə musiqi ya-

zısının yeni versiyası; köhnə filmin çoxdankı istehsalının yeni versiyası.  

REMĠKS – (ing. remix – yenidən qarışdırmaq) inc. Orijinal formasından, 

ideyalarından (məsələn, musiqi əsərinin daha müasir versiyada aranjimanı) 

istifadə etməklə yeni əsərin və ya istehsalın buraxılışı.  

REMODERNĠZM – (lat. re + modernus – müasir) inc. Müasir incəsənət-

də modernizmin aspektlərini, xüsusən ilkin formadan canlandıran və 

postmodernizmə qarşı çıxan hərəkat.  

RENDER – (ing. render – təsvir etmək) inf. 1. Vizualizator. Verilmiş mo-

delə uyğun görüntü əldə etmək üçün kompüter proqramı. 2. Xüsusi proq-

ram vasitəsilə əldə edilən şəkil.  

RENDERĠNQ – (ing. render – təsvir etmək) inf. Kompüter proqramından 

istifadə edərək model üzrə təsvirin alınması prosesi.  
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RENDĠT – iqt. Qiymətli kağızların nisbi gəlirlilik göstəricisi. Səhmlərin renditi 

ödənilmiş dividendlərin cari səhm qiymətinə nisbəti kimi hesablanır.  

RENKĠNQ – (ing. rank – dərəcə, sıra) iqt. Müəyyən göstəriciyə görə ob-

yektlərin siyahısının (məsələn, şirkətlər, ölkələr, insanlar və s.) qaydaya salın-

ması, sıralanması, yerləşdirilməsi və ya dəqiq müəyyən edilməsi. Reytinqdən 

fərqli olaraq, bu, sabit forma və ya hesablama metodu deyil, konkret statistik 

göstəricilərin sıralaması əsasında məlumat verən verilənlər bazasıdır.  

RENTĠNQ – (ing. rent – icarə) iqt. Maşın və avadanlıqların sonradan onun 

alınması şərtilə qısa müddətə icarəyə verilməsi.  

REPARASĠYA – (lat. reparatio – bərpa) hüq. Beynəlxalq hüquqa görə mü-

haribə nəticəsində dəymiş maddi zərərin tam və ya qismən ödənilməsi.  

REPER – (ing. rap – zərbə) mus. Rep musiqi ifaçısı; rep musiqiyə, həmçi-

nin xüsusi geyim tərzi və saç düzümünə marağı olan gənclər hərəkatının 

nümayəndəsi.  

REPLĠKANT PROQRAMI – inf. Başqa məzmuna malik yeni veb-resurs 

yaratmaq üçün nəzərdə tutulmuş nümunə proqramının surəti.  

REPO – (ing. repo < repurchase agreement) iqt. Qiymətli kağızı müəyyən 

müddətdən sonra əvvəlcədən müəyyən edilmiş qiymətə yenidən satmaq 

(almaq) öhdəliyi üzrə alqı-satqı əməliyyatı.  

REPOST – (ing. repost <  lat. re – yenidən + post – bildirmək, xəbər ver-

mək) inf. Başqasının publikasiyasını öz səhifəsində paylaşmaq və ya dost-

larından birinə göndərmək imkanı. Bu funksiya sosial şəbəkələrə aiddir. 

Repostda postun ilkin mənbəyinə istinad avtomatik olaraq yerləşdirilir.  

REPOZĠTORĠ –  (lat. reponere – geri qaytarmaq) inf. 1. Hər hansı bir 

kontentin saxlanıldığı və bu kontenti idarə etmək imkanının təmin edildiyi 

yer. 2. Elektron kitabxana.  

RERAYTER – (ing. rewrite –yenidən yazmaq) Reraytinqlə məşğul olan 

mütəxəssis (nəşrə təqdim olunmuş materiallar əsasında məqalələr yazan, 

mətnlərin həcmini artıran, ilkin bədii redaktə və üslubi düzəlişlər verən qə-

zet, jurnal əməkdaşı).  

RERAYTĠNQ – (ing. rewrite – yenidən yazmaq) Orijinal mətn ma-

teriallarının sonrakı nəşr üçün istifadəsi məqsədilə yenidən işlənməsi.  

RESĠKLĠNQ – (lat. re – yenidən + yun. kyklos – dairə, çarx) Qırıntıların 

və ya işlənmiş materialların yeni istifadə üçün təkrar emalı və məişət tullan-

tılarının müntəzəm utilizasiyası.  
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RESĠVER – (ing. receiver – alan, qəbul edən) telekom. Telefon və audio 

sistemlərdə ilkin siqnalın qəbulu, gücləndirilməsi və dəyişdirilməsi üçün 

ayrıca və ya quraşdırılmış qurğu.  

RESEPĠSSA – (lat. recipere – əldə etmək, qəbul etmək) iqt. Malın qəbulunda 

şəhadətnaməni əvəz edən və sonra konosamentə dəyişdirilən ilkin qəbz.  

RESEPġN – (lat. receptio – qəbul) Hotelin, kazinonun, klubun birinci 

mərtəbəsində administratorun müəssisənin qonaqlarını qarşıladığı və qey-

diyyatını apardığı yer. Müasir anlamda resepşn işçinin oturduğu yerdir, 

vəzifəsi isə gələn sənədlərə baxmaq və məlumatları kompüter sisteminə 

daxil etməkdir.  

RESPONSĠV VEB-DĠZAYN – inf. Hər bir cihaz növünə asanlıqla bax-

maq məqsədilə məzmunu kiçiltmək, uzatmaq və yenidən sıralamaq üçün 

vahid maket.  

RESTAYLĠNQ – (ing. restyle – üslubu dəyişmək) mark. Brendin əsas ele-

mentlərinə təsir etmədən xarici görünüşünün dəyişdirilməsi.  

RESTĠTUSĠYA – (lat. restitutio – bərpa, geri çağırmaq) hüq.1. Müqavilə-

nin etibarsız sayıldığı halda, müqavilə tərəflərinin əldə etdikləri hər şeyi ge-

ri qaytarması. 2. Müharibə edən dövlətlərdən birinin digər dövlətin ərazi-

sindən qanunsuz olaraq zəbt etdiyi və çıxardığı əmlakı qaytarması.  

RESTRĠKSĠYA – (lat. restrictio – məhdudiyyət) iqt. Qiymətlərin artırıl-

ması və monopoliya mənfəəti əldə etmək üçün beynəlxalq korporasiya tə-

rəfindən malların istehsalı, satışı və ixracının məhdudlaşdırılması.   

RESURS HĠSTOQRAMI – inf. Hər hansı bir zamanda proqramın bu və 

ya digər formada resurs ehtiyaclarını göstərən histoqram.  

RETARGETĠNQ – (ing. re + target – yenidən hədəfləmək) mark. İstifa-

dəçinin maraqlarına və şəbəkədəki davranış məlumatlarına əsaslanan rek-

lamın göstərilmə üsulu.  

RETOPOLOGĠYA – (lat. re – yenidən + yun. topos – yer) inf. Formasını 

saxlamaqla 3D obyektdən ibarət olan çoxbucaqlıların sayının azaldılması.  

RETRĠT – (ing. retreat – tənhalıq, cəmiyyətdən uzaqlaşma) Mental qüv-

vələrin bərpasına yönəlmiş mənəvi praktika. Bu yalnız yoqa deyil, həm-

çinin texnika və sosial şəbəkələrdən müəyyən müddət imtina etmək, hətta 

tam sükut ola bilər.  
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RETROSESSĠYA – (lat. retro – geri + sessio – görüş) sığ. Təkrarsığortaçı 

tərəfindən öz üzərinə götürdüyü riskin bir hissəsinin digər təkrarsığor-

taçılara ötürülməsi.  

RETVĠT – (ing. retweet) inf. Lentdə bəyənilən tviti təkrar yerləşdirməyə 

imkan verən Tviter düyməsi.  

REVANġĠZM – (fr. revanche – qisas) polit. Müharibədə məğlub olan öl-

kənin müharibə başlayana qədər nəyin bahasına olursa olsun itirilmiş möv-

qelərini geri qaytarmağa çalışan hakim qüvvələrin siyasəti.  

REYDER – (ing. raider – basqınçı) Öz təşəbbüsü və ya kənardan gələn 

sifarişlə basqınlıqla (reyderliklə) məşğul olan şəxs.  

REYKĠ – (yap.) tib. Bioenerjiterapiya və masajın Yapon forması olan 

müalicəvi enerji. Reyki seansı insan sistemlərinin bütün tarazlığını və orqa-

nizmin daxili harmoniyasını bərpa edən, fiziki bədəni möhkəmləndirən, 

emosiyaları, ağıl və ruhu tarazlayan və s. enerji təsir metodudur.  

RF LĠFTĠNQ – kosmet.  (Radio Frequency – radiotezlik) Radiotezlik cə-

rəyanının köməyi ilə aparat cavanlaşmasına əsaslanan prosedur. RĠBEYT – 

(ing. rebate – endirim) iqt. Komissiyanın və ya spredin treyderə qismən geri 

qaytarılması yolu ilə həyata keçirilən endirim. Ribeyt xidməti broker tərəfindən 

birbaşa və ribeyt-servis xidməti vasitəsilə təmin edilə bilər.  

RĠELTOR – (ing. realtor – daşınmaz əmlak üzrə agent) iqt. Mənzil, torpaq sa-

həsi və ya ofis kimi daşınmaz əmlakın kirayəsi, alışı və satışı üzrə agent.   

RĠKRĠSĠYA – iqt. Pulun verilməsi və ya alınmasının yazılı surətdə başqa 

şəxsə həvalə edilməsi.   

RĠQQĠNQ – (ing. rig – qurğu, təchiz etmə) inc. Bir personajın rəqəmsal 

skeletinin yaradılması, onun bədən hissələri ilə skelet arasında əlaqənin qu-

rulması, həmçinin animatorun personajı çəkəcəyi kontrollerin əlavə edil-

məsi prosesi.  

RĠL (REEL) – (ing. reel) inf. İnstaqramda videokontent formatı. Belə 

videoların müddəti 60 saniyədən çox olmamalıdır.  

RĠNQTON – (ing. ring – zəng + tone – səs, ton) tex. Daxil olan zəng barə-

də xəbərdarlıq etmək üçün mobil telefonda səslənən zəng.   

RĠSK MENECERĠ – menec. Portfel investisiyaları ilə bağlı mümkün risk-

lərə cavabdeh olan şəxs (və ya alqoritm).  
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RĠSK MENECMENTĠ – menec. Mənfi nəticənin baş vermə ehtimalını 

azaltmağa və mümkün itkiləri minimuma endirməyə yönəlmiş idarəetmə 

qərarların qəbulu və həyata keçirilməsi prosesi; risklərin idarə edilməsi.  

RĠTEYL – (ing. retail – pərakəndə) iqt. Pərakəndə satış şəbəkəsinin təşkili 

– vahid qiymət və əmtəə siyasəti aparan eynitipli mağazalar şəbəkələrinin 

yaradılması.  

RĠTEYLER – (ing. retail – pərakəndə) iqt. Mağazalar, klublar və s. şəbəkəsi 

vasitəsilə malların və xidmətlərin pərakəndə satışını təşkil edən iri şirkət.  

ROBUST – (ing. robust – güclü, sərt) 1.Proqramların istənilən növ səhvlərə 

qarşı davamlılığı. 2.Həm xarici, həm də daxili xarakterli yanlış vəziyyətlər 

yarandıqda kompüter sisteminin bərpa etmək qabiliyyətinin ölçülməsi.  

ROLLER – (ing. roller – çarx) rek. Daxili işıqlandırma və təsvirin fırlan-

ması ilə yüksək texnologiyalı reklam lövhəsi.  

ROLOVER – (ing. roll – fırlanmaq + over – ərzində) iqt. İkiqat opsionun 

bir ayının başqa bir müqavilə ayını eyni vaxtda saxlamaqla gələcəkdə 

başqa aya köçürülməsini əks etdirən əməliyyat.  

ROTAFĠġ – rek. Küçə reklamı. Daxildən işıqlanan, kürələr, simvollar və 

mətn məlumatları olan üçbucaqlar.  

ROTEL – (ing. rolling hotel – yuvarlanan hotel) tur. “Təkərli mehmanxa-

na”. Adətən, yumşaq oturacaqlı sərnişin otağı və məişət şöbəsi bir mərtə-

bədə, yataq otağı isə digər mərtəbədə yerləşən uzaq məsafə üçün nəzərdə 

tutulan ikimərtəbəli avtobus.  

ROUMĠNQ – (ing. roaming < roam – dolaşmaq) telekom. Bir operatorun 

abonentinə digər operator sistemində mobil rabitə xidmətlərinin gös-

tərilməsi. Bunun üçün yalnız telefon və şəbəkənin uyğunluğu deyil, həm də 

operatorlar arasında razılaşmanın olması vacibdir.  

ROUTER – (ing. router < rout – marşrut) telekom. Şəbəkə seqmentləri 

arasında məlumat ötürülməsini təmin edən şəbəkə cihazı.  

ROYALTĠ – (lat. regalis – krala məxsus) iqt. Patentlərdən, müəlliflik hü-

quqlarından, təbii sərvətlərdən və digər əmlak növlərindən istifadəyə görə 

satılan mal və xidmətlərin dəyərinin faizi kimi ödənilən kompensasiya.  

RTB – abr. (ing. Real Time Biddinq – Real Zaman Hədəfləmə) rek. Bir neçə 

reklamçıya öz reklamını konkret istifadəçiyə göstərmək hüququ üçün eyni 

vaxtda hərracda iştirak etməyə imkan verən reklam texnologiyası. 

RUSOFOBĠYA –  (rus + yun. phobos – qorxu) polit. Rus xalqına, rus 
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mədəniyyətinə qarşı mənfi münasibət, onları qəbul etməmək, onların möv-

cudluğu və inkişafı ilə bağlı hər şeyə mənfi münasibət. 

RUTKĠT – (ing. root + kit – kök istifadəçi dəsti) inf. Sistem mexanizmlə-

rindən yan keçməklə sistem obyektlərini (fayllar, proseslər, drayverlər, xid-

mətlər, açıq portlar və s.) gizlətmək texnologiyalarından istifadə edən proq-

ram və ya proqramlar toplusu.    

 

–S– 

SABLET – (ing. sublet) log. Əsas fraxtedənin müqavilə üzrə qəbul etdiyi 

öhdəliklərin yerinə yetirilməsinə görə məsuliyyət daşımaq şərti ilə çarterin 

bir fraxtedəndən digərinə verilməsi.  

SABVUFER – (ing. subwoofer < lat. sub – altında + ing. woof – uğultu) 

tex. Yalnız aşağı tezlikli (bas) səsləri təkrarlamaq üçün işlənib hazırlanmış 

və səsin real və aydın səslənmə keyfiyyətini artırmaq üçün nəzərdə tutul-

muş audiosistemin bir elementi.  

SAMMĠT – (ing. summit – zirvə, yüksəklik) dip. Dövlət başçılarının görü-

şü, danışıqları; yüksək səviyyədə görüş.  

SASPENS – (ing. suspence – qeyri-müəyyənlik) inc. Süjetin gələcək inki-

şafını gözləyən dramatik fasilə, qorxu, əsəb narahatlığını təsvir edən kine-

matoqrafiya üsulu.  

SAUNDTREK – (ing. soundtrack – səs cığırı) mus. Kino və ya televiziya 

filmi, tamaşa, estrada şousunun və s. musiqi müşayiəti.  

SAYDĠNQ – (ing. siding – xarici üzlük) tik. Geniş rəng qamması olan 

plastik, vinil, polad və s. panellər şəklində olan üzlük material.  

SAYKL – (ing. cycle < yun. kyklos – dairə, çarx) idm. Saykl-aerobika 

məşqləri üçün velotrenajor.  

SAYKLĠNQ – (ing. cycling < yun. kyklos – dairə, çarx)  idm. Velosiped 

yarışını təqlid edən velotrenajlarda keçirilən qrup məşqləri.  

SEKVESTR – (lat. sequestro – ayırıram) pol. Hər hansı bir əmlakın istifa-

dəsinə dövlət orqanı tərəfindən qoyulan qadağa və ya məhdudiyyət.  

SELEKTĠV PROTEKSĠONĠZM – iqt. Ayrı-ayrı dövlətlərlə ticarətdə və 

müəyyən növ və əmtəə qrupları üzrə ticarətdə proteksionizm.  

SELFĠ – (ing. selfie – öz-özünü) inf. Mobil telefonun, planşetin ön kame-

rası ilə özçəkim.  
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SEMAFOR – (fr. semophore < yun. sema – işarə +  phoros – daşıyıcı) 

proq. Bəzi proqramlaşdırma dillərində (adətən, assembler) xüsusi bir məlu-

mat növü. Adətən, semafor müxtəlif proseslərin axtardığı bəzi kompüter 

resurslarına girişi idarə edir, yəni proseslərin icrasını sinxronlaşdırır.  

SEMANTĠK VEB – inf. İnformasiyanın təqdim edilməsini, həmçinin 

onun işlənməsini və ona semantik səviyyədə daxil edilməsini təmin edən 

Ümumdünya hörümçək toru texnologiyaları. Onların əsası XML standart-

ları kompleksidir.  

SEMPLER – (ing. sampler) mus. Musiqi alətlərinin səsləndirmə nümunə-

lərini, audioməlumatların fraqmentlərini rəqəmsal şəkildə yazmağa və sax-

lamağa imkan verən müasir sintezator.  

SEMPLĠNQ
1
 – (ing. sampling) bizn. Nümunələrin paylanılması üsulu. Bu 

üsul potensial alıcının özünə əmtəənin nümunəsini istismar şəraitində yox-

lamaq imkanı verir. Semplinq bir qayda olaraq televizor, paltaryuyan ma-

şınlar, soyuducular, tozsoranlar və digər uzun müddət istifadə olunan əmtə-

ələrin satışında istifadə olunur.  

SEMPLĠNQ
2 
– stat. Seçmə metodu, seçmə tədqiqi. Nümunə əsasında hər 

hansı obyektin statistik xüsusiyyətlərinin öyrənildiyi statistik metodların 

istifadəsi.  

SENSOR SĠSTEMLƏR – inf. Ətraf mühitin parametrlərini texniki istifadə 

üçün uyğun bir siqnala çevirən həssas elementlərə əsaslanan sistemlər.  

SEO – abr. (ing. Search Engine Optimization – Axtarış motorunun opti-

mallaşdırılması) mark. Əvvəlcədən müəyyən edilmiş açar sözlər və ümu-

milikdə əlaqəli sorğular üçün axtarış sistemlərində şirkətin saytının pozisi-

yasını maksimum dərəcədə yüksəltməyə yönəlmiş tədbirlər kompleksi.  

SERVER – (ing. serve – xidmət etmək < lat. servus – qul) inf. Müəyyən 

xidmət funksiyalarını yerinə yetirmək üçün ayrılmış və yaxud ixtisaslaşdı-

rılmış kompüter, eləcə də müştərilərin sorğularını qəbul edən proqram 

təminatı.  

SERVĠSOLOGĠYA – (lat. servus – qul + yun. logos – söz, ağıl, düşüncə) 

İnsan ehtiyaclarının yaranması və inkişaf qanunauyğunluqları, onların insan 

təbiəti və mahiyyəti ilə əlaqəsi, cəmiyyətdə tələbatın ödənilməsi üçün sosial 

və fərdi üsullar haqqında elm.  
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SERVĠTUT – (lat. servitus – tabe mövqe) hüq. 1) Başqasının əşyasından 

istifadə etmək hüququ; 2) Birinin öz xüsusi mal və mülkündən istifadə et-

mək hüququnun müəyyən dərəcədə məhdud edilməsi.  

SERVLET – (ing. servlet) inf. 1.Dinamik kontent yaradan və sorğu/cavab 

paradiqması əsasında veb-müştəri ilə əlaqə yaradan veb-server funksi-

yalarını genişləndirən Java proqramı. 2. Serverə müraciət edərkən işə 

salınan xidməti proqram.  

SĠKVEL – (ing. sequela – davam, əlavə) inc. Başqa bir əsərdə və ya filmdə 

təqdim olunan süjeti inkişaf etdirən ədəbi və ya kinematoqrafiya əsəri. Süjet 

ciddi şəkildə ilk nəşrin bitdiyi nöqtədən başlayır, personajlar təkrarlanır.  

SĠM-KART – abr. (ing. Subscriber Identification Module – Abunəçi iden-

tifikasiya modulu) inf. Mobil rabitədə abunəçinin şəbəkədə identifika-

siyasına xidmət üçün telefona daxil edilən kiçik çip.  

SĠMPLEKS KANAL – telekom. Yalnız bir istiqamətə siqnal göndərən 

məlumat kanalı. Simpleks kanallar televiziya, yayım və telemetriyada isti-

fadə olunur.  

SĠMULYASĠYA – (lat. simulare – oxşatmaq) telekom. Real obyektin 

virtual modeli.  

SĠNAPS – (yun. synapsis – əlaqə) elekt. Neyronlar arasında əlaqə. Bir ney-

rondan gələn çıxış siqnalı sinapsa daxil olur və onu digər neyrona ötürür.  

SĠNXROMARKETĠNQ – (yun. synkhro – eyni zamanda olmaq + ing. 

market – bazar, ticarət) iqt. Mallara qeyri-sabit tələbat şəraitində mənfəətin 

saxlanmasına yönəlmiş tədbirlər məcmusu.  

SĠNKVEYN – (fr. cinquains – beşmisralı şeir forması) ədəb. Müəyyən 

sxem üzrə yazılmış beş sətirdən ibarət olan qeyri-formal poetik mətn.  

SĠNQL – (ing. single – tək, subay) mus. Bir və ya bir neçə parçadan ibarət 

olan musiqi əsəri.  

SĠNOFOBĠYA – (lat. Sinae – Çin + yun. phobos – qorxu) polit. Bir növ 

millətçilik və şovinizm, hər şeyi çinli hesab edən ideologiya və siyasət: Çini 

düşmən dövlət, çinliləri mənfur etnik qrup, Çin mədəniyyətini hamıya yad 

hesab edən. Sinofobiya daha çox Çindən kənarda yaşayan çin millətinə 

qarşı yönəldilir.  

SĠNOPSĠS – (yun. syn – birgə + opsis – baxış, görmə) inc. Bəzi material-

ların qısa məzmunu. Çoxsaylı detallar və təfərrüatlar, arqumentlər və 

mülahizələr olmadan qısa formada təqdim olunur. Daha çox ədəbiyyat, jur-
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nalistika və kinematoqrafiyada istifadə olunur. Ədəbiyyatda sinopsis əsərin 

mahiyyətini, onun əsas hərəkətlərini əks etdirən əlyazmaların ifadəsidir. 

Tarixi kontekstdə sinopsis hadisələrin xronologiyasına uyğun olaraq tarixi 

icmaldır. Kinematoqrafiyada ssenarinin prodüserlərin diqqətini cəlb etmək 

məqsədilə şərh edilməsidir.  

SĠSTEM ANALĠTĠKĠ – inf. Mövzu təhlili və işlənilən informasiya sis-

temlərinə və ya tətbiqi proqram təminatına tələblərin formalaşdırılması sa-

həsində mütəxəssis.  

SĠSTEM ĠNTEQRATORU – inf. 1.Kompüter üzrə məsləhətçi və ya ci-

hazları sınaqdan keçirən və onlardan yaxşı optimallaşdırılmış kompüter sis-

temlərini yığan satıcı. 2. Müxtəlif istehsalçılar tərəfindən hazırlanmış kom-

ponentlərdən kompüter sistemlərinin yığılması üzrə ixtisaslaşan fiziki şəxs 

və ya təşkilat.  

SĠSTEMOLOGĠYA – (yun. systema – bütöv + logos – söz, ağıl, düşüncə) 

Tədqiqat obyekti mürəkkəb sistemlər olan və onları öyrənmək üçün xüsusi 

vasitələrə malik olan elm. Sistemologiyanın mərkəzi konsepsiyası sistem 

anlayışıdır.  

SĠTKOM – (ing. situation + comedy – vəziyyət komediyası) kinem. Serial 

boyunca təkrarlanan personajlar və səhnə ilə xarakterizə olunan komediya 

janrında olan serial.  

SKALPĠNQ – (ing. scalping < scalp – baş dərisini soymaq, üst hissəni 

kəsmək) iqt. Lazımi gəlirlilik faizini verən kiçik bir mənfəət üçün bir çox 

qısamüddətli əməliyyatların keçirilməsi əsasında bir gündaxili spekulyativ 

ticarət strategiyasının bir növü.  

SKANER – (ing. scanner < scan – nəzərdən keçirmək) inf. Hər hansı bir 

obyektin təhlili ilə onun rəqəmsal (vizual və ya digər) görünüşünü yaradan 

qurğu.  

SKAUT – (ing. scout – kəşfiyyatçı) ped. Bir çox ölkələrdə yayılmış mək-

təbdənkənar tərbiyə sisteminə əsaslanan uşaq təşkilatının üzvü.  

SKAUTĠNQ – (ing. scouting < scout – kəşfiyyatçı) idm. Peşəkar koman-

dalara ən yaxşı gənc oyunçuların yığılması proseduru.  

SKAYDAYVER – (ing. skydiver < sky – səma + dive – dalğıc) idm. Skay-

dayvinqlə məşğul olan idmançı. 
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SKAYDAYVĠNQ – (ing. skydiving < sky – səma + dive – dalğıc) idm. 

Ekstremal idman növü. Sərbəst enişdə (paraşütu açmadan əvvəl) 

elementlərin yerinə yetirilməsi ilə təyyarədən akrobatik tullanmalar.  

SKAYP – (ing. Sky peer to peer – bərabərlər üçün səma) inf. Abunəçi ilə 

kompüterdən kompüterə və ya kompüterdən telefona audiovizual əlaqə 

yaratmağa imkan verən İnternet xidməti.  

SKAYS – (ing. skyce) Yapışqanla dişə bərkidilən qiymətli daşa oxşayan 

büllurdan düzəldilmiş miniatür bəzək.  

SKĠATLON – (ing. skiathlon < ing. ski – xizək + lat. athlon – mübarizə) 

Texniki cəhətdən çətin xizək növü. Yolun birinci hissəsində idmançılar 

klassik gedişlə qaçırlar, ikinci hissəsində isə sərbəst üsluba keçirlər.  

SKĠMĠNQ – (in. skimming < skim – sürüşmək) inf. Bankomatlarda qanu-

nsuz quraşdırılmış xüsusi elektron cihazdan istifadə etməklə plastik kartdan 

məlumatların oğurlanması.  

SKORĠNQ – (ing. scoring < score – hesab, qiymət) iqt. Kredit üzrə poten-

sial borcalanın ödəmə qabiliyyətinin qiymətləndirilməsi üçün avtomat-

laşdırılmış sistem.  

SKRAB – (ing. scrub – sürtmək, ovmaq) kosmet. Dərinin səthindən ölü 

hüceyrələri çıxarmağa imkan verən kiçik sərt hissəcikli təmizləyici krem.  

SKRAM – (ing. scrum – döyüş) biz. Layihənin idarə edilməsi metodologi-

yası, agayl prinsiplərinin praktiki həyata keçirilməsi. Skram resurslardan və 

komanda potensialından maksimum istifadə edərək iterativ inkişafa 

əsaslanır.  

SKRAM-MASTER – (ing. scrum – döyüş + lat. magister – sahib, usta) 

biz. Komandaya problemləri həll etməyə, maksimum effektiv işləməyə, 

motivasiya etməyə kömək edən şəxs. Skram-master komanda və müştəri 

arasında vasitəçilik etməyə kömək edir. 

SKRAPBUKĠNQ – (ing. scrapbooking < scrap – kəsik + book – kitab) inc. 

Müasir incəsənət növü. Qəzet kəsiklərindən, şəkillərdən, yazılardan və s. 

istifadə etməklə ailə və ya şəxsi foto albomların hazırlanması və tərtibatı.  

SKRETÇ – (ing. scratch – cızmaq) idm. Velosiped idman oyununda qrup 

yarışı. 

SKRETÇ KART – iqt. Kartı aktivləşdirmək və kartın emitentinin xidmət-

lərinə (məsələn, internet kartı, telefon kartı, lotoreya-diskont kartı) çıxış 
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əldə etmək üçün lazım olan qoruyucu təbəqənin arxasında gizlənmiş hərf-

rəqəm kombinasiyası (kart rekvizitləri) olan plastik kart.  

SKRĠNĠNQ
1
 – (ing. screening < screen – seçmək, araşdırmaq) tib. Şəxsdə 

kliniki asimptomatik və minimal klinik təzahürləri olan xəstəliklərin müəy-

yən edilməsinə yönəlmiş xüsusi diaqnostik prosedurlar toplusu. 

SKRĠNĠNQ
2
 – iqt. Audit yoxlamaları, sorğu kitabçaları, maliyyə yoxlanış-

ları və s. məlumatlar əsasında tərəfdaşın kredit qabiliyyətinin, dayanıq-

lılığının və düzgünlüyünün xüsusi yoxlanılması.  

SKRĠNKAST – (ing. screen – ekran + broadcast – ötürmə, yayım) inf. 

Xüsusi proqramın köməyi ilə kompüter ekranında çıxan informasiyanın rə-

qəmli videoyazısı. Proqramlardan istifadənin öyrədilməsi, vebinar zamanı 

təqdimatların göstərilməsi və s. üçün yaxşı vasitədir. Təhsil marketinqinin 

metodlarından biridir.  

SKRĠNġOT – (ing. screen – ekran + shot – çəkiliş) inf. 1. Ani ekran gö-

rüntüsü. 2. Diskdə saxlanılan kompüter əməliyyatının ekran görüntüsünün 

qrafik təsviri.  

SKRĠPT – (lat. scriptium – məktub) menec. Müştəri ilə satış menecerləri 

və ya müştəri ilə iş üzrə menecerlər tərəfindən riayət edilməli olan mətn 

şəklində danışıq ssenarisi. 

SKROLLĠNQ – (ing. scrolling – gözdən keçirmə, sürüşdürmə) inf. Məlu-

matları gözdən keçirmək və ya axtarış etmək üçün displey ekranı boyunca 

şaquli və ya üfüqi şəkildə hərəkət etdirmə.  

SKUBA DAYVĠNQ – idm. (ing. Self Contained Underwater Breathing 

Apparatus – Suyun altında nəfəs almaq üçün müstəqil sualtı tənəffüs apa-

ratı.) Sualtı üzgüçülüyün bir növü. Skuba sözü dalğıcların avadanlıqlarının 

xüsusiyyətlərini vurğulayır.  

SKUTER – (ing. scooter < scoot – iti qaçmaq) nəq. 1.Moped, motoroller. 

2. Alüminium xəlitədən və kiçik poliuretan təkərləri olan müasir samokat; 

kikbord. 3. Akvabayk; hidrosikl; su motosikleti. 

SKVOTTĠNQ – (ing. squatting < squat) hüq. Tərk edilmiş və ya sahibsiz 

yerdə və ya tikilidə onun qanuni mülkiyyətçisi və ya icarəçisi olmayan, 

eləcə də digər icazəsi olmayan şəxslərin özbaşına məskunlaşması.  

SLAYD-ġOU – (ing. slide – sürüşmək, yerindən tərpənmək + show – nü-

mayiş etdirmə) Kompüter ekranında əlaqəli məlumat hissələrinin ardıcıl 

avtomatik vizuallaşdırılması (məsələn, bu kataloqda olan fotoşəkillər). 
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SLAYDER
1 
– (ing. slider < slide – sürüşmək, yerindən tərpənmək) tex. Sü-

rüşən mobil telefon korpusu.  

SLAYDER
2
 – infor. Əl və ya avtomatik rejimdə hərəkət edən şəkillər, 

mətnlər, linklər bloku şəklində sayt elementi.  

SLEġER –  (ing. slasher < slash – çiyin zərbəsi, doğramaq) kinem. Qorxu 

filmlərinin bir növü. Adətən, yeniyetmə qurbanları təqib edən və öldürən 

psixopat qatil (bəzən maskanın altında gizlənir); ölü yeniyetmələr haqqında 

film.   

SLEġ – (ing. slash – çiyin zərbəsi, doğramaq) inf. Sağ əyilmiş kəsik (\) 

şəklində olan kompüter klaviatura işarəsi. 

SLĠNQ – (ing. sling – sarğı) Körpənin daşınması üçün istifadə olunan vasitə.   

SLĠP – (ing. slip – sürüşmə) iqt. Satış məntəqəsində formalaşan və kartla 

ödənişin həyata keçirilməsini təsdiq edən sənəd. Slip imprinterdə kassir tə-

rəfindən rəsmiləşdirilir və əməliyyatın məbləği, kartın tarixi və identifika-

siya məlumatları haqqında informasiyanı əhatə edir.  

SLOQAN – (ing. slogan < slog – güclü vurğulamaq) rek. Reklam və ya 

təşviqat lozunqu, reklam ideyasının, devizinin qısa, aydın və yaddaqalan 

ifadəsi.  

SLOT – (ing. slot – hüceyrə, sahə) inf. 1.Yuva, giriş,çıxış. 2.Ana platada 

yerləşən müxtəlif cihazları, o cümlədən yaddaş elementləri birləşdirmək 

üçün konnektor. 3.Müəyyən növ məlumat elementi ilə doldurulmalı olan 

yaddaş və ya struktur sahəsi.   

SLOUPSTAYL – (ing. slope – sürüşmək üçün yamac + style – üslub) idm. 

Bəzi ektremal idman növlərinin intizamı (snoubordinq, mauntinbayk) 

tramplinlər, əks yamaclar, piramidalar, məhəccərlər və digər konstruk-

siyalarla təchiz edilmiş trass boyunca sürətli enmə.  

SMART-KART – (ing. smart card – ağıllı kart) inf. Məlumatın saxlanma-

sına, həmçinin onun dəyişdirilməsi imkanlarına nəzarət etməyə icazə verən 

daxili mikroprosessorlu plastik kart.  

SMART KONTRAKT – inf. Əməliyyatların avtomatlaşdırılaraq tamam-

lanması və ya icrası və ya digər hüquqi əhəmiyyətli hərəkətlərin həyata 

keçirilməsi məqsədilə əməliyyat bloklarının (blokçeyn) reyestrində, digər 

paylanmış informasiya sistemində işləmək üçün nəzərdə tutulmuş proqram 

kodu.   
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SMARTFON – (ing. smart – ağıllı + telephone – telefon) inf. Mobil tele-

fonun və cib kompüterinin imkanlarını özündə birləşdirən portativ çox-

funksiyalı qurğu.  

SMART TV – texnol. İnternetin və interaktiv xidmətlərin (proqram, oyun-

lar) imkanlarını televizorlara inteqrasiya etməyə imkan verən texnologiya.  

SMO – abr. (ing. Social Media Optimization – Sosial medianın optimallaş-

dırılması) inf.  Müxtəlif sayt məzmunundan (şəkillər, video, audio) istifadə 

etməklə sosial media üçün saytın optimallaşdırılması, plaginlərin, vijetlərin, 

sayt və sosial medialar arasında asan keçid üçün düymələrin quraşdırılması.  

SMS – abr. (ing. Short Message Service – Qısa mesaj xidməti) inf. Mobil 

telefondan istifadə edərək mətn mesajları göndərməyə və qəbul etməyə 

imkan verən sistem.  

SMĠġĠNQ – (ing. SMS+ fishing) inf. Müəyyən SMS mesajı almış şəxsi 

bank kartı məlumatlarını, bankın şəxsi hesabına və ya digər məxfi məlu-

matlara daxil olmağa sövq etməkdən ibarət olan fırıldaqçılıq növü.  

SMS MARKETĠNQ – mark. Hədəf auditoriya ilə ünsiyyətin sayının art-

masına yönəlmiş tədbirlər kompleksi. Bu lid bazaya avtomatik və ya mün-

təzəm SMS göndərişlərindən istifadə etməklə həyata keçirilir. SNĠFFER – 

(ing. sniffer < sniff – iyləmək) telekom. Şəbəkə trafik analizatoru, digər 

qovşaqlar, eləcə də şəbəkə trafikini təhlil etmək üçün nəzərdə tutulmuş 

proqram və ya proqram təminatı cihazı.  

SNOB EFFEKTĠ – iqt. İstehlakçıların müəyyən kateqoriyaları tərəfindən 

qiymət dinamikasının xüsusi qavranılmasının psixoloji təsiri və isteh-

lakçıların əksəriyyəti tərəfindən bu dinamikaya ənənəvi reaksiyanın inkar 

edilməsi.  

SNORKELĠNQ – (alm. schnorchel – nəfəsalma borusu) idm. İdman əy-

ləncəsi – adətən, sualtı aləmi müşahidə etmək məqsədilə maska və nəfəs 

borusu ilə sualtı üzmə.  

SNOUBORD-KROS – (ing. snow – qar + board – lövhə + cross – kə-

sişmə) idm. Tramplin və virajlarla tras yolda qrup şəklində sürətli yarış.  

SNUKER – (ing. snooker) idm. Böyük Britaniyada məşhur olan bilyard nö-

vü.  

SOFTLĠFTĠNQ – (ing. softlifting < səssiz oğurluq) inf. Təşkilatda işçi-lər 

üçün qanunsuz olaraq proqramların əlavə surətləri yaradıldığı kom-püter 

piratlılığının bir forması.  
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SOKET – (ing. socket – yuva, sökmə) inf. 1. Yuva, birləşdirici panel. 2. 

Bir proqramın İnternet üzərindən başqa bir kompüterdə işləyən digər proq-

rama qoşulmaq üçün istifadə etdiyi məntiqi şəbəkə “port”u.  

SOLĠD PRĠNSĠPLƏRĠ – (ing. Single, Open, Liskov, Interface, De-

pendency) proq.  Bu prinsiplər əsasında biznes məntiqi ilə OOP əsasında 

genişləndirilə bilən və saxlanıla bilən proqram təminatı məhsulları yaratma-

ğa imkan verir. 

SOPROSESSOR – (ing. co-processor < lat. processus – irəlilətmə) inf. 

Mərkəzi prosessor ilə birlikdə işləyən və sürüşkən nöqtə hesablamalarını 

yerinə yetirmək üçün nəzərdə tutulan xüsusi prosessor.  

SORSĠNQ – (ing. sourcing < source – mənbə) iqt. Fərdiləşdirilmiş gün-

dəlik ünsiyyət və irihəcmli məlumatların təhlili ilə sistematik bir iş.  

SOSĠAL ĠNNOVASĠYA – texnol. Yeni sosial sistemlər, təhsil, səhiyyə 

sistemləri, innovasiya yanaşmaları və ya texnologiyalardan istifadə edən ic-

timai kommunikasiya sistemləri.  

SOSĠAL ĠNTEQRASĠYA – sosiol. Müxtəlif əlaqəli elementlərin sosial bir-

liyə, bütövlüyə, sistemə qovuşması nəticəsində baş verən proseslərin məc-

musu; sosial qrupların cəmiyyətin müəyyən dayanıqlığını, tarazlığını və 

münasibətlərini qoruyub saxlaması formaları; sosial sistemin və ya onun 

hissələrinin dağıdıcı amillərə müqavimət göstərmək qabiliyyəti, daxili və 

xarici gərginliklər, çətinliklər, ziddiyyətlər qarşısında özünü qoruması.  

SOSĠAL ĠNTELLEKT – ped. Sosial obyektlərin (insan ünsiyyət tərəfdaşı 

və ya bir qrup insan kimi) əks olunması ilə bağlı idrak proseslərini birləşdirən 

və tənzimləyən ünsiyyətin və sosial adaptasiyanın uğurunu müəyyən edən 

inteqral intellektual qabiliyyət.  

SOSĠAL MEDĠA MARKETĠNQĠ – inf. Şirkətin, məhsulun və ya saytın 

sosial şəbəkələrdə tanıtımına və sosial şəbəkələrdən müştərilərin cəlb edil-

məsinə yönəlmiş kompleks tədbirlər.  

SOSĠAL-PSĠXOLOJĠ TRENĠNQ – psix. Praktiki psixologiya sahəsi, bir 

şəxsin ünsiyyət qabiliyyətini inkişaf etdirmək məqsədilə qrup psixoloji işin 

aktiv metodlarından istifadə etməyi nəzərdə tutur. Sosial-psixoloji treninqin 

əsas üsulları qrup şəklində diskussiya və müxtəlif modifikasiyalarda və 

birləşmələrdə rol oyunudur.  
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SÖRFĠNQ – (ing. surfing – dalğalar üzərində sürüşmə, səyahət) idm. Xü-

susi lövhənin üzərində dayanmaqla dalğanın yamacı boyu sürüşməkdən 

ibarət su idman növü.  

SPA –  abr. (lat. Sanitas Pro Aqua – sudan gələn sağlamlıq) – 1. Quraş-

dırılmış qızdırıcı, dövriyyə nasosu və filtrasiya sistemi ilə təchiz edilmiş 

hidromassaj portativ hovuz; o cümlədən sağlamlıq mərkəzləri, gözəllik sa-

lonları, otellər, sanatoriyalar və s. tərəfindən təklif olunan istirahət, sağlam-

lıq proseduru. 2. Bu cür prosedurların həyata keçirildiyi sağlamlıq mərkəzi: 

spa-mərkəz, spa-hotel, spa-salon.  

SPA-HOTEL – Mineral suların, termal bulaqların və dənizin müalicəvi 

xüsusiyyətlərindən istifadə etməklə həyata keçirilən prosedurlar və müali-

cə-sağlamlıq prosedurları kompleksini təqdim edən sanatoriya.  

SPAM – (ing. spam) inf. İstifadəçinin razılığı olmadan mesencerlərdə və 

ya sosial şəbəkələrdə mesajların (əksər hallarda reklam və ya kommersiya 

məzmunlu) göndərilməsi. Spam kompüter şəbəkələrinin etiket və tətbiqi 

qaydalarının ciddi şəkildə pozulması hesab olunur.  

SPAMBOT – (ing. spam + (ro) bot) inf. Toplu spam göndərmək üçün pro-

qram.  

SPAMDEKSĠNQ – (ing. spam + indexing – axtarış spamı) inf. Axtarış 

nəticələrində səhifənin statusunu artırmaq məqsədilə axtarış motoru və zi-

yarətçiləri aldatmaq üçün müxtəlif üsullar.  

SPAMER – (ing. spamer < spam) inf. Spam göndərən şəxs.  

SPEKULYASĠYA – (lat. speculatio – müşahidə) maliy. Maliyyə bazar-

larında maliyyə aktivlərinin qiymət fərqindən mənfəət əldə etmə.  

SPEKULYATĠV RĠSK – iqt. Həm uduş şansına, həm də itki şansına bağ-

lı risk. Spekulyativ risklər şüurlu şəkildə təhlükəyə məruz qalma ilə əla-

qələndirilir.  

SPF – abr. (ing. Sun Protection Factor – Günəş əleyhinə qoruma faktoru) 

kosmet. Dəriyə dəyən ultrabənövşəyi radiasiyanın nisbətini göstərən gü-

nəşdən qorunma faktoru.  

SPĠÇRAYTER – (ing. speech – nitq, çıxış + writer – yazar) polit. Yüksək 

vəzifəli şəxs (adətən, siyasi və ya dövlət xadimi) üçün çıxış mətnlərini 

yazan mütəxəssis.     

SPĠKER – (ing. speaker < to speak – danışmaq) polit. Parlamentin (bəzi 

ölkələrdə) və ya onun aşağı palatasının sədri. 
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SPĠNNER – (ing. spinner < to spin – fırlanmaq) Biri mərkəzdə, üçü isə kə-

narlarda yerləşən dörd yastıqdan ibarət antistres oyuncaq.  

SPĠNTRONĠKA – (ing. spin + yun. elektron – kəhrəba) texnol. İnformasiya 

texnologiyalarının element bazasının gələcək inkişafının perspektivli 

texnologiyası hesab olunan elm və texnikanın ən sürətlə inkişaf edən isti-

qamətlərindən biri. Elektronların özünün və orbital maqnit anlarının möv-

cudluğuna görə bərk cisimlərdə maqnit hadisələrini və onlar əsasında 

informasiya emalı qurğularının yaradılmasını öyrənən elm və texnika sahəsi.    

SPĠRAL METODU – mark. Risklərin idarə edilməsi üçün dəstək verən 

proqram təminatının hazırlanmasının ən vacib həyat sikli modellərindən bi-

ri. Bu metod sxematik təsvirdə çoxlu döngələri olan bir spirala bənzəyir. 

Spiral dalğalarının sayı dəqiq məlum olmur və layihədən layihəyə dəyişə 

bilər. Spiralın hər sikli proqram təminatının hazırlanması prosesinin 

mərhələsi adlanır.  

SPLAYN – (ing. spline – əyri xətt) inf. Ayrı-ayrı nöqtələri hamarlıq dərə-

cəsiylə birləşdirən riyazi olaraq hesablanmış əyri və ya səth.  

SPLĠT-TEST – mark. İlkin və dəyişdirilmiş variantların effektivliyinin 

növbəti ölçülməsini həyata keçirməklə marketinq mesajının istənilən ele-

mentinin (başlıq, banner, zəmanət və s.) sınaqdan keçirilməsi.  

SPLĠTTER – (ing. splitter < to split – bölmək ) tex. Bir neçə siqnal tezlik-

lərinin ayrılması üçün istifadə olunan elektron cihaz, filtr.  

SPONSOR – (lat. spondere – zamin dururam) iqt. Layihəni dəstəkləyən və 

ya öz fəaliyyətini reklam etmək üçün onu maliyyələşdirən fiziki və ya hü-

quqi şəxs.  

SPOT-KURS – iqt. Sövdələşmə zamanı müəyyən edilmiş bir dövlətin val-

yutasının digər dövlətin valyutası ilə ifadə olunan qiyməti.  

SPOT-PROMPT – log. Gəminin yüklənməyə dərhal hazır olması şərti ilə 

çarter.  

SPOYLER
1
 – (ing. spoiler < to spoil – korlamaq) tex. Avtomobildə turbu-

lent hava axınını laminar hava axınına çevirən və hava müqavimətini azal-

dan cihaz.  

SPOYLER
2
 – avi. Təyyarə qanadlarında qaldırıcı qüvvənin söndürülməsi.  

SPOYLER
3 

– Kinoda, kompüter oyunlarında, kitabın, filmin təəssüratını 

korlayan və onların intriqasını məhv edən, həmçinin oxucunu süjetdən həzz 
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almağın bir hissəsindən məhrum edən vaxtından əvvəl açıqlanmış mühüm 

məlumatlar.  

SPRAYT – (ing. sprite – pəri, elf) inf. Müasir kompüter qrafikası texnolo-

giyası ilə birlikdə inkişaf etmiş bir növ “müstəqil” kompüter qrafikası ele-

menti. Bu qrafik elementdən daha çox animasiyalarda istifadə olunur.  

SPRED – (ing. spread) iqt. Səhmlərin alış qiyməti ilə mümkün satış qiy-

məti arasındakı fərq. 

SPREY – (ing. spray – sıçrantı, səpinti) Çiləyici, pulverizator: aerozol qab-

laşdırmada kosmetika, boyalar, kimyəvi maddələr.   

SPRĠNT – (ing. sprint – qısa məsafədə qaçış) idm. Yüngül atletika qaçışı, 

konkisürmə, velosiped idmanı və s. üzrə qısa məsafəli yarışlar.   

SPULĠNQ – (ing. spooling) inf. Proqramın çıxışının sürətli yaddaşa (adə-

tən, diskə) yerləşdirildiyi və sonra digər əməliyyatlarla paralel olaraq çap 

olunduğu kompüterin məhsuldarlığını artırmaq üsulu. Termin 

“Simultaneous Peripheral Operations On-Line” ifadəsinin ixtisarından 

yaranıb-eyni vaxtda periferik əməliyyatlardır.     

STAKĠZM – (ing. stuckism) inc. 1999-cu ildə Böyük Britaniyada konsep-

tual sənətə qarşı olaraq fiqurativ rəsmləri təbliğ etdirmək üçün yaradılmış 

beynəlxalq sənət hərəkatı.  

STANDART-KOST – iqt. Hazır məhsulların uçotunun normativ metodu. 

Hazır məhsulun uçotunun normativ metodu ilə hazır məhsullar faktiki 

maya dəyəri əsasında deyil, qabaqcadan hesablanmış normativ maya dəyəri 

əsasında qiymətləndirilir.  

STARTAP – (ing. start up – başlayan) biz. Öz biznes ideyasını hazır unikal 

məhsula çevirmək, genişləndirmək, bazara çıxarmaq və onu tam hüquqlu 

biznesə çevirmək üçün investisiyalara ehtiyacı olan müvəqqəti struktur.  

STARTAP AKSELERATOR – biz. Startap iş sahəsi, maliyyə, dar sahə-

lərdə ekspertlər ilə işləmək və korporasiyalar ilə əməkdaşlıq etmək imkanı 

verən platforma. Akselerator proqramı, adətən, qısa müddət üçün nəzərdə 

tutulur.  

STAYLĠNQ DĠZAYN – inc. Hazır formanın bədii adaptasiyası (interyer-

eksteryer) və ya obyektin texniki hissəsinin təkmilləşdirilməsi.   

STEK – (ing. stack – yığın, qalaq) inf. Proqram və ya aparatda massiv və 

ya elementlərin siyahısı kimi həyata keçirilən yaddaşın təşkili üsulu.  
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STEM METODU – ped. (Science, Technology, Engineering, Math – elm, 

texnologiya, mühəndislik, riyaziyyat) sözlərinin baş hərfləri. Məktəblilərin 

yeni tədris üsulu və dünya təhsilində əsas tendensiyadır. Onun əsasında 

inteqrativ yanaşma: biologiya, fizika, kimya və riyaziyyat ayrı-ayrılıqda 

deyil, real texnoloji məsələlərin həlli üçün bir-biri ilə bağlı tədris olunur. Bu 

yanaşma bir elm və ya texnologiya sahəsində deyil, problemləri bütövlükdə 

nəzərdən keçirməyi öyrədir.  

STEP AEROBĠKA – idm. Platforma üzərində addım şəklində rəqs və id-

man hərəkətlərinin yerinə yetirildiyi aerobik məşq növü.  

STEREODĠSPLEY – (yun. stereos – sərt, həcmli + lat. displicare – səpə-

ləmək) inf. İllüziya dərinliyi olan bir təsvir yaratmaqla qrafik məlumatı gös-

tərən cihaz.   

STEYKHOLDER – (ing. stakeholder – maraqlı tərəf) iqt. Hərəkətləri və 

qərarları biznesin fəaliyyətinə, onun proseslərinə və mənfəətinə təsir gös-

tərə bilən fiziki və ya hüquqi şəxs, şəxslər qrupu.  

STEYKĠNQ – (ing. staking < stake – pay, hissə) kripto. PoS blokçeynlərin-

də tranzaksiyaların yoxlanılmasını dəstəkləmək üçün uzun müddət rəqəmsal 

cüzdana vəsait yatırmağı nəzərdə tutan proses. İstifadəçilər tranzaksiya 

yoxlamalarında iştirak edərək əlavə kriptovalyuta qazanırlar.  

STĠKER
1
 – (ing. sticker – yarlıq, yapışdırma) poliq. Məhsula nəzarət üçün 

icad edilmiş xüsusi yapışqan olan kağız etiketi. Yəni stiker əslində poliqrafik 

məhsullarının kiçik formalarından biri, zəmanət və ya qoruyucu etiketdir ki, bu 

da məhsula girişi idarə etməyə imkan verən bir növ plombdur.  

STĠKER
1 – inf. Bloqlarda və forum statuslarında yerləşdirmək üçün nəzər-

də tutulmuş qrafik şəkil.  

STĠVĠDOR – (ing. stevedore < isp. estibador – malyükləyən) biz. Gəmilə-

rin yüklənməsi və boşaldılması ilə məşğul olan şirkət. Stividor gəmilərin 

yüklənməsi və boşaldılması işlərinə nəzarəti həyata keçirən stividor şirkə-

tinin nümayəndəsi də adlandırıla bilər.  

STOKBROKER – (ing. stock broker – birja dəllalı) iqt. Müştərilərin tap-

şırığı və komissiya qarşılığında əməliyyatlarla məşğul olan fond brokeri, 

fond birjasının üzvi.  

STOP-LĠST – (ing. stop list) Bu və ya digər məhdudiyyətlərin tətbiq olun-

duğu şəxslərin, obyektlərin siyahısı.   
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STOPOVER – (ing. stop + over – yolda dayanma) avia. Transfer uçuşu za-

manı səyahət marşrutunun aralıq nöqtəsində uzunmüddətli dayanma.  

STP MARKETĠNQĠ – Müştəri və onun ehtiyaclarına yönəlmiş və 3 şərti 

mərhələdən ibarət olan yanaşma: auditoriyanın analizi və seqmentasiyası 

(Segmentation), hədəflənməsi (Targeting) və mövqeyi (Position).  

STRATEJĠ ALYANS – iqt. Şirkətlər arasında adi qarşılıqlı münasibətlər-

dən kənara çıxan, lakin birləşməni və ya tam tərəfdaşlığı nəzərdə tutmayan 

kooperativ saziş.  

STRATEJĠ ĠNNOVASĠYA – iqt. Gələcəkdə rəqabət üstünlükləri əldə et-

mək üçün tətbiqi aktiv olan innovasiya.  

STRATEJĠ ĠNVESTOR – iqt. İdarəetmədə iştirak etmək və ya şirkət üzə-

rində nəzarəti əldə etmək üçün iri səhm paketi almaqda maraqlı olan hü-

quqi və ya fiziki şəxs. İnnovasiya fəaliyyəti sahəsində bu, adətən, digər işti-

rakçılar adından çıxış edən layihənin təşəbbüskarıdır.  

STRATEJĠ MARKETĠNQ – mark. Şirkətin fəaliyyətinə təsir göstərən 

bütün mövcud və perspektivli daxili və xarici amillərin öyrənilməsi və 

müəyyən edilməsi, uzunmüddətli perspektiv fəaliyyət istiqamətlərini müəy-

yən edən marketinq.  

STRATEJĠ MENECMENT – menec. Təşkilatın əsası kimi insan poten-

sialına əsaslanan, fəaliyyətini istehlakçıların ehtiyaclarına yönəldən, təş-

kilatda xarici mühitin təsirinə cavab verən və rəqabət üstünlükləri əldə et-

məyə imkan verən çevik tənzimləmə və vaxtında yeniliklər tətbiq edən bir 

təşkilatın menecmenti, nəticədə təşkilatın uzunmüddətli perspektivdə məq-

sədinə çatmasına imkan verir.   

STRAYKBOL – (ing. strike – zərbə + ball – top, şar) idm. Maksimum də-

qiqliklə real döyüş əməliyyatlarını simulyasiya edən komanda hərbi-taktiki 

oyunu.  

STREDL – (ing. straddle) iqt. Ticarət opsionları və ya fyuçerslərdə dilerlər 

tərəfindən istifadə olunan strategiya. Opsionlar bazarında bu strategiya Put 

və Kol opsionlarının eyni vaxtda alınmasını nəzərdə tutur. STRENQL – 

(ing. strangle) iqt. Eyni zamanda alqı-satqı ilə ikiqat opsion – müxtəlif satış 

qiymətləri ilə, lakin eyni icra müddəti ilə Kol və Put opsionu.  

STRETÇĠNQ – (ing. stretching < to stretch – dartmaq, gərmək) idm. Əzə-

lələrin dartılması və oynaqların hərəkətliliyini artırmaq üçün dinamik və 

statik məşqlər sistemi.  
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STRĠM – (ing. stream – axın) inf. Provayderdən istifadəçiyə onlayn olaraq 

audio və video məlumatların davamlı ötürülməsi.  

STRĠMMER – (ing. streamer – lent) inf. Maqnit lentində yadda saxlama 

qurğusu (toplayıcı). Fəaliyyət prinsipinə görə, o kaset maqnitofonuna bən-

zəyir, lakin o, məlumatları analoq deyil, kompüterin yaddaşı ilə cihaz ara-

sında məlumat mübadiləsinin hissələri ilə yüksək sürətlə rəqəmsal formada 

qeyd edir.  

STRĠNQ – (string – ip) iqt. Hərracda eyni mövzulu lotlar dəsti.  

STRĠNQER – (stringer < to string – dartıb bağlamaq, gərmək) jur. Müqa-

vilə əsasında işləyən, şirkətin işçisi olmayan jurnalist, televiziya və radio 

müxbiri; ştatdankənar müxbir.  

SUBANDERRAYTER – (lat. sub – aşağısında, altında, ikincidərəcəli + 

ing. underwriter – risk altında imza) iqt. Qiymətli kağızların bir hissəsini 

təkrar bazara çıxaran birja vasitəçisi.  

SUBBREND – (lat. sub – aşağısında, altında, ikincidərəcəli + ing. brend – 

damğa) mark. Tanınmış marka altında irəli sürülən və bir qayda olaraq key-

fiyyət və qiymətin azaldılması və daha kütləvi istehlak seqmentini əhatə 

etmək üçün nəzərdə tutulmuş yeni məhsul (xidmət).  

SUBLĠZĠNQ – (lat. sub – aşağısında, altında, ikincidərəcəli + ing. leasing 

< to lease – icarəyə vermək) iqt. Lizinqə götürülən avadanlıq lizinq 

şirkətinin razılığı ilə lizinqalan tərəfindən digər müəssisələrə yenidən 

lizinqin verilməsi. 

SUBNOUTBUK – (lat. sub – aşağısında, altında, ikincidərəcəli + ing. 

notebook- qeyd kitabçası) inf. Kiçik ölçüsü və çəkisi olan və adi noutbukun 

əksər xüsusiyyətlərinə malik olan ultraportativ kompüter.  

SUBVENSĠYA – (lat. subvenire – köməyə gəlmək) iqt. Dövlət tərəfin-dən 

şirkətlərə və ya sahibkarlara və onların sahiblərinə verilən maliyyə 

vəsaitinin bir növü.  

SUPERONTER – iqt. Əsasən, şəhər xaricində yerləşən tez xarab olan 

malların ticarəti üçün mağaza.  

SUPERTRĠADO – iqt. Yüksək keyfiyyətli bahalı malların satıldığı  müa-

sir ticarət mərkəzi, supermarket – anbar zonasına, təkmilləşdirilmiş key-

fiyyətli malların satışı zonasına malik iri mağazanın yeni modeli.  

SUPERVAYZER – (ing. supervisor < lat. supervidere – müşahidə etmək, 

nəzarət etmək) iqt. Layihə, proqram iştirakçılarının fəaliyyətini təşkil edən, 
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əlaqələndirən, qarşıya qoyulmuş vəzifələrin icrasına nəzarəti həyata keçirən 

şəxs.  

SÜRVEYER – (fr. surveyor – nəzarətçi, gözətçi) sığ. Sığortaya qəbul edil-

miş obyektə, əmlaka baxış keçirən sığortaçının qiymətləndirən eksperti, 

müfəttişi, agenti. Sürveyer sığortaçı əmlakın müvafiq müqavilənin rəsmi-

ləşdirilməsi yolu ilə sığortalanması haqqında qərar qəbul edir.  

SVAYP – (ing. Swype < swipe – sürüşdürmək + type – mətn yazmaq) 

texnol. Sensor ekranda klaviaturanın düymələrindən barmaq çəkmədən 

mətn daxil etmək üsulu.  

SVĠNQ
1
 – (ing. swing – yırğalanma, tərpədilmə) iqt. Klirinq hesablaşmala-

rının tərəfləri arasında müəyyən edilmiş qarşılıqlı kredit limiti.  

SVĠNQ
2 

– mus. Böyük orkestrlərin ifaçılıq təcrübəsində geniş təmsil olu-

nan caz musiqi istiqaməti.  

SVOP – (ing. swap – dəyişmək, mübadilə etmək) iqt. Qiymətli kağızların 

alışı (satışı) haqqında sövdələşmənin bağlanması, eyni malın müəyyən 

müddətdən sonra eyni və ya digər şərtlərlə geri satışı (alışı) haqqında söv-

dələşmənin bağlanması ilə müşayiət olunan ticarət-maliyyə mübadilə əmə-

liyyatı.  

SVOPĠNQ – (ing. swaping < to swap – dəyişmək, mübadilə etmək) inf. 

Bu proqramın virtual ünvan sahəsinin və yaxud bütün proqramın nadir hal-

da istifadə olunan sahələrinin diskə və ya digər xarici yaddaş qurğusuna 

əvəzlənməsi prosesi.  

SVOPOPSĠON – (ing. to swap – dəyişmək, mübadilə etmək + lat. optio – 

seçim, mülahizə) iqt. Mükafatın ödənilməsi müqabilində svop əməliyyatının 

bağlanması üçün opsion şəklində faiz svopunun və opsionun kombinasiyası.  

SVIFT (SWĠFT) – abr. (ing. Society of Worldwide Interbank Financial 

Telecommunication – Ümumdünya Banklararası Maliyyə Telekommuni-

kasiya cəmiyyəti) iqt. Kompüter şəbəkəsi vasitəsilə beynəlxalq ödənişlərin 

həyata keçirilməsi üçün avtomatlaşdırılmış sistem.  

SVOT ANALĠZĠ – abr. (ing. Strengths, Weaknesses, Opportunities, 

Threats - Güclü tərəflər, Zəif tərəflər, İmkanlar, Təhlükələr) iqt. Şirkətin 

pozisiyasının güclü (strengths) və zəif (weaknesses) tərəflərini, habelə xa-

rici mühitdən onun üçün imkanları (opportunities) və təhlükələri (threats) 

müəyyən etmək üsulu.  
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–ġ– 

ġARDĠNQ – (ing. sharding – parçalanma) kripto. Kriptovalyuta blokçeyni 

və hər hansı digər mərkəzləşdirilməmiş tətbiqlərin miqyası problemini həll 

etmək potensialına malik texnologiya. Bu texnologiyanın əsas mahiyyəti 

tranzaksiyaları kiçik hissələrə bölmək və yoxlama üçün müxtəlif qov-

şaqlara göndərməkdir.  

ġELFTOKER – (ing. shelf talker – danışan rəf) rek. Piştaxtaların üzərində 

yerləşdirilən və müəyyən bir şirkətin məhsul xəttini vurğulamaq üçün 

nəzərdə tutulmuş plastik və ya karton, metal  reklam zolağı.  

ġEYDER – (ing. shader – kölgə salan) inf. Obyektin səthinin vizual təyini 

üçün proqram. Bu işıqlandırma, post-emal və s. təsviri ola bilər.  

ġEYKER – (ing. shaker < to shake – silkələmək) Kokteyl hazırlamaq 

üçün bütün komponentlərin yaxşıca çalxalandığı və qarışdırıldığı aparat.  

ġEYPĠNQ – (ing. shaping – forma vermək) idm. Bədənin formasını dəyiş-

məyə yönəlmiş bədii gimnastika növü.  

ġĠLLĠNQ – (ing. shilling) kripto. İstifadəçilərin marağını oyatmaq və nə-

ticədə onların dəyərini artırmaq üçün müəyyən kriptovalyutalar haqqında 

məlumatların yayılmasına yönəlmiş şəbəkədə fəaliyyət.  

ġĠTKOĠN – (ing. shitcoin – pis sikkə) kripto.  Heç bir daxili dəyəri və ya 

faydası olmayan kriptovalyuta.  

ġOK TERAPĠYA – iqt. Qiymət artımı, inflyasiya, məşğulluğun azalması 

kimi arzuolunmaz nəticələrlə müşayiət olunan iqtisadiyyatın yaxşılaşdırıl-

ması üçün ciddi, təxirəsalınmaz tədbirlər.  

ġOPĠNQ – (ing. shoping < to shop – alış-veriş etmək) Hər hansı bir məh-

sulu almaq üçün mağazaları gəzmə.  

ġOU-BĠZNES – (ing. show – nümayiş etdirmə + business – iş) inc. Estrada 

tamaşalarının, konsertlərin, əyləncə proqramlarının təşkili ilə bağlı biznes.  

ġOUMEN – (ing. show – nümayiş etdirmə + man – adam) inc. Estrada şou-

suna rəhbərlik edən artist; ümumiyyətlə, əyləncə proqramını aparan adam.  

ġOURUM – (ing. show – nümayiş etdirmə + room – otaq) iqt. Nümayişlər 

üçün otaq. Malların (adətən, geyimlərin) nümayişinə və alıcı ilə fəal işə 

yönəlmiş mağaza. 

ġREDER – (ing. shredder – xırdalayan) tex. Kağızları xırdalayan, kiçik 

parçalara ayıran maşın.  
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ġRĠNKFLYASĠYA – (ing. shrinkflation – shrink – azalma, kiçilmə + 

inflation < lat. inflatio – şişirtmə) iqt. Eyni qiyməti saxlamaqla və ya azalt-

maqla, qeyri-mütənasib olaraq qablaşdırmada olan malların çəkisinin və ya 

həcminin azaldılması.  

ġTENDER – (alm. ständer – dayaq) rek. Reklam sifarişçisinin şirkətinin 

yaxınlığındakı küçədə quraşdırılmış portativ reklam strukturu.  

ġUQARĠNQ – (ing. sugar – şəkər) kosmet. Qalın şəkər pastası ilə həyata 

keçirilən depilyasiya üsulu. 

 

–T– 

TABLOĠD – (ing. tabloid – kiçik dərman tableti) jur. Çoxlu illüstrasiyalarla 

qalmaqallı mətnlər dərc edən kiçikformatlı qəzet. Adətən, məşhur insanların 

şəxsi həyatı ilə bağlı sensasiya məzmunlu materiallar dərc edilir.  

TAKSONOMĠYA – (yun. taxis – tənzimləmə + nomia – qanun, metod) təh. 

Elektron kurslar, vebinarlar və təlimlərdən tədris materialları üzrə əməkdaşların 

biliklərinin dərinliyini yoxlamağa kömək edəcək bir nəzəriyyə.     

TAKTEL – (ing. tactel) Amerikanın “DuPont” şirkəti tərəfindən hazırlan-

mış sintetik lif, neylonun bir növü; həmçinin geyimin hazırlanmasında, 

məsələn, bu lifdən hazırlanmış corabda istifadə edilən hiqroskopik parça.  

TALASSOTERAPĠYA – (yun. thalassa – dəniz + therapeia – qulluq) Dəniz 

iqliminin, dəniz suyunun, yosun, dəniz palçıqlarının və digər dəniz məh-

sullarının xüsusiyyətlərini və onların müalicəvi-profilaktik istifadəsi zamanı 

insan orqanizminə təsir mexanizmlərini, həmçinin əldə olunmuş biliklərə 

əsaslanan sağlamlaşdırma prosedurlarını öyrənən kliniki təbabət bölməsi.  

TANDEM – (ing. tandem < lat. tandem – nəhayət, axırda) iqt. Səmərəli-

liyini artıran ümumi bir işi və ya bir neçə komponentin birləşməsini yerinə 

yetirmək üçün iki nəfərin birliyi.  

TANOREKSĠYA – (ing. tanorexia) psix. İnsanın ultrabənövşəyi şüalar-

dan asılılığı.     

TARQET-KOSTĠNQ SĠSTEMĠ – mark. Xərclərin azaldılması strategi-

yasını dəstəkləyən və bazar reallıqlarına uyğun olaraq yeni məhsulların is-

tehsalının planlaşdırılması, xərclərin preventiv nəzarəti və hədəf maya də-

yərinin hesablanması funksiyalarını həyata keçirən vahid idarəetmə kon-

sepsiyası.  
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TARQET TERAPĠYA – tib. Dərman müalicəsinin istiqamətlərindən biri. 

Belə müalicə yalnız ciddi şəkildə müəyyən edilmiş orqanlara və ya hətta 

ayrı-ayrı toxuma və hüceyrə qruplarına təsir edir və orqanizmin qalan 

hissəsində demək olar ki, heç bir dəyişiklik yaratmır.  

TARQETĠNQ – (ing. targeting – hədəfləmə) mark. Reklam fəaliyyətində 

mövcud auditoriyadan yalnız meyarlara cavab verən hissələrin seçilməsi və 

reklamın bu hədəf auditoriyası arasında yayılması.  

TARQETOLOQ – (ing. target – hədəf) mark. Tarqet reklam üzrə mütə-

xəssis. Hədəf auditoriyasını müəyyənləşdirir və reklamı ona yönəldir. 

Bunun üçün cins, yaş, maraqlar, gəlir, təhsil və bir sıra digər amillər nəzərə 

alınır.  

TATUAJ – (fr. tatouage – tatu) kosmet. Permanent. Bir neçə il ərzində 

qaşların, göz qapaqlarının, dodaqların makiyajının istənilən şəraitdə (ha-

mam, hovuz, idmanla məşğul olanda, isti havada və s.) qalması.  

TAUNHAUS – (ing. town – kənd + house – ev, bina) tur. Ümumi yan di-

varları olan azmərtəbəli rahat evlər kompleksi.  

TAYM-MENECMENT – (ing. time – zaman, vaxt + managment – idarə 

etmə) menec. Vaxtın təşkili və onun istifadəsinin səmərəliliyinin artırılması 

texnologiyası; zamanın idarə edilməsi.  

TAYM-ÇARTER – (ing. time – zaman, vaxt + charter – razılaşma) log. 

Ticarət gəmisinin və ya onun bir hissəsinin müəyyən müddətə icarəsi mü-

qaviləsi. Gəmi təchiz edilmiş heyətlə və müqavilədə nəzərdə tutulmuş məq-

sədlər üçün yararlı vəziyyətdə verilir.  

TAYMER – (ing. timer < time – zaman) tex. Sistem saatı. Cari vaxtı və ya 

vaxt intervalını ölçmək və ya göstərmək üçün cihaz (prosessor reyestri).  

TAYMĠNQ – (ing. timing < time – zaman) iqt. Qiymətli kağızların birja-

sında satış və ya alış üçün ən əlverişli vaxtın seçilməsi.  

TAYMġER – (ing. timeshare < time – zaman + share – bölüşmək, paylaş-

maq)iqt. Daşınmaz əmlakın (adətən, ev, kurortdakı kottec) birgə mülkiy-

yəti. Burada hər bir mülkiyyətçi ondan yalnız müqavilədə göstərilən təqvim 

ilinin müəyyən günlərində və ya həftəsində ödənilmiş üzvlük haqqına 

müvafiq olaraq istifadə etmək hüququna malikdir.  

TAYMġĠT – (ing. timesheet < time – zaman + sheet – vərəq) log. Gəminin 

yük əməliyyatları altında dayanacaq vaxtının uçotu sənədi. Gəmi admi-

nistrasiyası və göndərənin və alıcının nümayəndələri tərəfindən təsdiq edilir.  



Müstəqillik illərində beynəlmiləl terminlərin izahlı lüğəti 

 133 

TAYPSKVOTTĠNQ – (ing. typosquatting < typo – yazı səhvi + cyber-

squatting) inf. Kiberskvottinqin bir növü. Hansısa məşhur saytın adına uy-

ğun gələn bir və ya bir neçə domen adlarının İnternetdə qeydiyyata alın-

ması. Belə olan halda, fırıldaqçılar istifadəçinin ünvanı yazarkən səhvə və 

ya hərf səhvinə yol verəcəyinə və nəticədə sayta, məsələn, reklam 

bannerləri ilə daxil olacağına ümid edirlər.  

TEXNO – (yun. tekhno – peşə, sənət) inc. Memarlıq və dizaynda sənaye ti-

kililərinin və müasir texnologiyaların nailiyyətlərinin elementlərindən is-

tifadə olunan üslub.  

TEXNOLOGĠYA TRANSFERĠ – iqt. Bazarın tələbatına uyğun rəqabət 

qabiliyyətli məhsulların istehsalını təşkil etmək məqsədi ilə lazımi qaydada 

strukturlaşdırılmış, kifayət qədər biliklərə malik olan ötürülmə (satışı, 

mübadiləsi) prosesi.  

TEXNOLOJĠ ĠNNOVASĠYA – iqt. Yeni məhsullar və proseslər, eləcə də 

məhsul və proseslərdə əhəmiyyətli texnoloji dəyişikliklər. Texnoloji in-

novasiyalar bazara çıxarıldıqda (məhsul innovasiyaları) və ya istehsal pro-

sesində istifadə edildikdə (proses innovasiyaları) həyata keçirilir.  

TEXNOPARK – (yun. tekhno – peşə, sənət + lat. parricus – ətraf çəpərli) 

iqt. Vahid idarəedici şirkət tərəfindən idarə olunan və torpaq sahələrini, ofis 

binalarını, laboratoriya və istehsalat binalarını, mühəndis, nəqliyyat və 

sosial infrastruktur obyektlərini əhatə edə biləcək yüksək texnologiyalar 

sahəsində kiçik və orta biznesin aparılması üçün yaradılmış daşınmaz 

əmlak obyektlərinin məcmusu.  

TEXNOPOLĠS – (yun. tekhno – peşə, sənət + ptolis – şəhər) iqt. Elmi-tex-

niki mərkəzlərlə sıx münasibətlər əsasında yeni mütərəqqi məhsulların is-

tehsalı və ya yeni elmi tutumlu texnologiyaların hazırlanması üçün yara-

dılmış elmi-sənaye kompleksi.  

TEXNOTRĠLLER – (yun. tekhno – peşə, sənət + thrill – titrəmə, həyə-

can) inc. Ədəbiyyatda, kinematoqrafiyada istehsal texnologiyalarının, döv-

lət, ictimai və digər orqanların fəaliyyətinin, sosial qrupların həyatının sə-

nədli, dəqiq və müfəssəl təsvirini özündə əks etdirən kəskin süjetli əsər.  

TEĠKSOBAKTĠN – (yun. teichos – qala divarı) tib. Mövcud və təsdiq 

olunmuş antibiotiklərə müqavimət yaradan patogen qram-müsbət bakteri-

yalara qarşı aktiv olan antibiotik. 2015-ci ildə kəşf edilən teiksobaktin 
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2019-cu ildə stafilokok və vərəm bakteriyalarına qarşı mübarizədə gözləni-

lən nəticələri verdi.   

TEKAR TERAPĠYA – tib. Bədənin bioloji strukturları vasitəsilə yüksək 

tezlikli elektromaqnit enerjisi ötürən, xroniki ağrıları aradan qaldıran və təbii 

hərəkət diapazonunu bərpa etməyə yönəlmiş müasir fizioterapiya üsulu.  

TEQ – (ing. tag – yarlıq, etiket) inf. Sənədin bir hissəsini, mətnin necə for-

matlandığını və ya digər hərəkətləri təyin edən xüsusi simvol. Teq “<” işa-

rəsi ilə başlayır, “ >” işarəsi ilə bitir.  

TELEFONĠYA – (yun. tele – uzaq, məsafə + phone – səs) inf. Səs ötürül-

məsini təmin edən şəbəkə xidməti. Diskret (rəqəmsal) siqnalların istifadəsi 

müxtəlif rabitə şəbəkələrinin inteqrasiyasına imkan verir.  

TELEKONFRANS – (yun. tele – uzaq + lat. conferentia – toplantı) 

telekom. Eyni vaxtda bir neçə müxtəlif, bir-birindən uzaq yerlərdə olan işti-

rakçılara müxtəlif problemlərin müzakirə və həllini həyata keçirməyə im-

kan verən vizual və səsli ünsiyyət. Bir qayda olaraq, coğrafi baxımdan uzaq 

olan insanlar arasında görüşlər keçirməyə imkan verir.  

TELEKURS – (yun. tele – uzaq + lat. cursus – axın, qaçış, yol) təh. Tele-

viziyanın tədris proqramına uyğun olaraq həyata keçirilən hər hansı elmi 

biliklərin əsaslarının sistematik izahı.  

TELEMARKETĠNQ – (yun. tele – uzaq + ing. market – bazar, ticarət) 

mark. Telekommunikasiya vasitələri ilə (telefon, kompüter şəbəkələri və s.) 

mal və xidmətlər haqqında ətraflı məlumatın verilməsi.  

TELEMARKĠNQ – (ing. telemarking) idm. Xizək idmanında xüsusi xi-

zəklərlə səciyyəvi dönüşlər etməklə xizəksürmə tərzi.  

TELEMETRĠYA – (yun. tele – uzaq + metron – ölçü)  tex. Digər sistem-

lərdən bəzi məlumatları toplamaq imkanı. Cihazları və ya sensorları uzaq-

dan idarə etmək, həmçinin onlara nəzarət etmək mümkündür.  

TELEPORTASĠYA – (yun. tele – uzaq + lat. portare – daşımaq) tex. Bir 

obyektin istənilən məsafədə daha yüksək sürətlə hipotetik ani hərəkəti.  

TELEġOPĠNQ – (yun. tele – uzaq + ing. shoping – alış-veriş etmə) mark. 

Televiziya reklamları və xidmətləri vasitəsilə pərakəndə ticarət (malların 

seçilməsi, sifarişi və alınması).  

TELETAYP – (yun. tele – uzaq + ing. type < yun. typos – iz) telekom. 

Teleqraf adlanan xüsusi keçidli rabitə sistemi vasitəsilə məlumatların qəbu-

lu/ötürülməsi üçün cihaz.  
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TELETEKST – (yun. tele – uzaq + lat. textus – parça; birləşmə)  telekom. 

Yayım videoqrafiyası. 1.Ümumi təyinatlı kommutasiya şəbəkələri üzərindən 

mətn məlumatlarının qəbulu/ötürülməsi sistemi. 2. Siqnal mənbəyi ilə ötürülən 

məlumat görüntülərini göstərən terminallararası ötürmə sistemi.  

TELNET – (ing. teletype network < yun. tele – uzaq + ing. net – şəbəkə)  

telekom. Uzaqdan giriş. Abunəçiyə İnternet şəbəkəsinin istənilən kompüte-

rində öz kompüteri kimi işləmək imkanını verir. Yəni proqramları işə sal-

maq, iş rejimini dəyişdirmək və s.  

TEMPUS – (lat. tempus – zaman) ped. Aİ tərəfindən maliyyələşdirilən, 

Şərqi Avropa, Mərkəzi Asiya, Qərbi Balkan və Aralıq dənizi regionundan 

olan tərəfdaş ölkələrdə ali təhsilin modernləşdirilməsi proseslərinin dəs-

təklənməsinə yönəlmiş proqram. Tempus Avropanın ali təhsil müəssi-

sələrinin əməkdaşlığının qurulması və genişləndirilməsinə yönəldilmiş ən 

uzunmüddətli proqramdır.  

TENDER – (ing. tender < to tend – xidmət göstərmə) iqt. Açıq rəqabət 

prinsipi üzərində qurulmuş, çəkişmə, ədalət və səmərəlilik prinsipinə əsas-

lanan mal və ya xidmətlərin satın alınması üsulu.  

TENT – (lat. tentus – dartılmış, gərilmiş) rek. Yağışın, günəş işığının keç-

məsinə imkan verməyən parçadan hazırlanmış bir örtük. Parça paneli sərt 

çərçivəyə bərkidilir ki, bu da ona forma verir.    

TERABAYT – inf. 1024 qeqabayta bərabər olan yaddaş tutumunun ölçü 

vahidi.  

TERMĠNAL – (lat. terminalis – son, hədd) inf. 1.İnformasiyanın rabitə şə-

bəkəsinə daxil edilməsi və ya çıxarılmasının mümkün olduğu nöqtə. 2. İs-

tifadəçi interfeysinə və host kompüter resurslarına girişi təmin edən mər-

kəzləşdirilmiş hesablama sisteminin elementi.  

TERMOPOT – (yun. thermos – isti, qaynaq + ing. pot – çaydan, qazan) 

tex. Elektrik şəbəkəsi ilə işləyən, suyu qaynadan çaydan və mayeni uzun 

müddət isti saxlayan termosun funksiyalarını birləşdirən məişət cihazı.  

TERMOPRĠNTER – (yun. thermos – isti, qaynaq + ing. printer – çap edən) 

tex. Etiketləri, qəbzləri və digər yüksək keyfiyyətli ticarət kartlarını çap etmək 

üçün nəzərdə tutulmuş cihaz. Əməliyyat prinsipi termodiffuziyadır.  

TEST-DRAYV – (ing. test – sınama, yoxlama + to drive – sürmək) avtom. 

Avtomobilin idarəetmə keyfiyyətini və ümumi istehlak xüsusiyyətlərini 

qiymətləndirmək üçün maşınla gəzinti. Test-drayv, adətən, avtomobil 
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nəşrləri üçün jurnalistlər və ya avtomobil şirkətləri üçün test pilotları 

tərəfindən həyata keçirilir.   

TESTNET – (ing. test – sınama, yoxlama + network – şəbəkə) kripto. 

Tranzaksiya bloklarının sınaq zənciri. Əsas zəncirdə pul sərf etməmək üçün 

tərtibatçılar tərəfindən istifadə olunur.  

TĠK-TOK – inf. 2018-ci ildə “ByteDance” şirkəti tərəfindən yaradılan, qı-

sa videolar paylaşmaq üçün sosial şəbəkə.  

TĠKER – (ing. ticker) iqt. Birja və ya birjadankənar vasitənin hərf kodu 

(qısaldılmış adı). Məsələn, man. (manat).  

TĠMBĠLDĠNQ – (ing. teambuilding < team – komanda + to build – qur-

maq) Komanda oyunlarına və sərgüzəştlərinə əsaslanan korporativ tətillər, 

ümumi məqsədə çatmaq üçün komandanı birgə işləməyə öyrədən psixoloji 

təlimlər.  

TĠMSS – abr. (ing. Trends in İnternational Mathematics and Science 

Study –  Beynəlxalq Riyaziyyat və Elm Tədqiqatlarında Trendlər) ped. 

IEA-nın tədris nailiyyətlərinin qiymətləndirilməsi üzrə Beynəlxalq Assosi-

asiya tərəfindən təşkil edilən riyazi və təbii elmi təhsilin keyfiyyətinin qiy-

mətləndirilməsi üzrə beynəlxalq tədqiqat.  

TĠPOQRAFĠKA – (yun. typos – iz + grapho – yazıram) diz. Yazı və səhi-

fələmə yolu ilə konkret bir dilə xas olan müəyyən qaydalara əsaslanaraq 

yazının mətn düzümü köməyilə dizayn sənəti. Rəqəmsal dizayn və incə-

sənətdə medianın bütün formalarını, informasiya təqdim etməyin müxtəlif 

üsullarını birləşdirməyə yönəlmiş tipoqrafika bədii vasitələrdən birinə çevrilir 

və çox vaxt onun xarici, formal xüsusiyyətləri ön plana çıxır.  

TĠZER – (ing. teaser – sataşan) rek. Maraqlı klik başlığı olan və istifadəçi-

ni cəlb edən reklam.  

TMS TERAPĠYA – tib. (Transcranial Magnetic Stimulation – Trankranial 

Maqnit Stimulyasiya) Elektromaqnit induksiya prinsipinə əsaslanan və 

beyin neyronlarının stimullaşdırılmasından və elektroneyromioqrafiyadan 

istifadə etməklə yaranan cavabların sonrakı qeydiyyatından ibarət olan 

innovatik neyrofizioloji metod.  

TOK-ġOU – (ing. talk – söhbət + show – tamaşa, görünüş) jurn. Müxtəlif 

problemlərə həsr olunmuş, sərbəst fikir mübadiləsi aparılan veriliş. Bu müddət 

ərzində qonaq aparıcının və ya tamaşaçıların suallarını cavablandırır.  
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TOKEN – (ing. token – işarə, simvol) iqt. İnvestorun ICO zamanı pul mü-

qabilində şirkətdən aldığı rəqəmsal aktiv.  

TOLLĠNQ – (ing. tolling < toll – rüsum) iqt. Şirkətlərin, o cümlədən müx-

təlif ölkələrin əməkdaşlıq forması. Bir şirkət başqa şirkətə xammalı, komp-

lektləşdirici məmulatları sonrakı emalı, tamamlaması üçün ötürür və sonra 

təhvil verdiyi xammaldan alınmış məhsulu geri alır.  

TOMALOGĠYA – (yun. tomos – hissə, qat) psix. İnsan inkişafı üçün mü-

asir yanaşma. Şüurun artmasına əsaslanan, özü və ətraf aləmi ilə harmo-

niyada olarkən həyat potensialını maksimum dərəcədə artırmağa imkan 

verir. Bu yanaşma motivasiya psixologiyasının ən son nailiyyətlərinə və 

özünüdərketmənin ənənəvi metodlarına əsaslanır.   

TONER – (ing. toner – toz, kartric) inf. Elektrostatik yüklənmiş fotobara-

banın üzərinə vurulan və sonra orijinal görüntüsünü kağıza köçürən xüsusi 

rəng tozu.  

TOP – (ing. top – zirvə) jur. Reytinqdə ilk beş, on və s. pozisiyalar. 

TOP-MENECER – menec. İşçi heyətini idarə edən və rəhbərliyin bir his-

səsi olan yüksək səviyyəli idarəetmə nümayəndəsi.      

TOP-MENECMENT – menec. Şirkətin fəaliyyətinə görə məsuliyyət da-

şıyan yüksək səviyyəli rəhbərlər qrupu.     

TORRENT – (lat. torrens – fırtınalı axın) inf. Şəbəkə vasitəsilə bir çox 

mənbələrdən böyük məlumat axınlarının mübadiləsi texnologiyası.  

TOSTER – (ing. toaster – odda qızadılmış bir dilim çörək) tex. Çörək par-

çalarını qızartmaq üçün elektrik enerjisi ilə işləyən cihaz.  

TRAFĠK – (ing. traffic – nəqliyyat, hərəkət) telekom. Mobil rabitə, İnter-

netdə rabitə kanalları vasitəsilə məlumatların ötürülməsi; ötürülən informa-

siya axının həcmi.  

TRANKĠNQ SĠSTEMLƏRĠ – telekom. Retranslyatorların (baza stansiya-

ların) rabitə kanallarının abonentlər arasında avtomatik bölüşdürülməsini 

həyata keçirən yerüstü mobil radiorabitə radial-zona sistemləri. 

TRANSAVANQARD – (lat. trans – arxasından, vasitəsilə + fr. 

avantgarde) inc. Postmodern rəsm cərəyanlarından biri. Keçmişi, yeni rəs-

samlığı və ekspressivliyi birləşdirir.  

TRANSFER TEXNOLOGĠYASI – avia. Sərnişinlərin, baqajın və yükün 

başlanğıc və ya son nöqtə və ya aralıq enmə nöqtəsi kimi eyni hava lima-

nından (qovşağından) istifadə edərək, bir-birinə bağlı uçuşlar arasında 
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operativ şəkildə bölüşdürülməsini təmin edən hava limanı xidməti texno-

logiyası.  

TRANSFERT – (lat. transfere – yerini dəyişmə, köçürmə) iqt. Xarici val-

yutanın və ya qızılın bir ölkədən digər ölkəyə köçürülməsi. Qiymətli ka-

ğızlara sahiblik hüququnun bir şəxs tərəfindən digərinə keçməsi, bir qayda 

olaraq indossament vasitəsilə həyata keçirilir.  

TRANSHUMANĠZM – (lat. trans – arxasından, vasitəsilə + humanus – 

insani) İnsanın fiziki, əqli və psixoloji imkanlarının əhəmiyyətli dərəcədə 

gücləndirilməsi, eləcə də ömür müddətinin (xəstəliklərin, qocalma və ölüm 

proseslərinin tam aradan qaldırılması) radikal artırılması məqsədilə qa-

baqcıl texnologiyaların köməyi ilə insan vəziyyətində fundamental dəyi-

şikliklərin mümkünlüyünü və arzuolunanlığını qəbul edən konsepsiya.  

TRANSLYATOR – (lat. translatio – ötürmə) proq. Proqramı bir operator 

tərəfindən yayımlayan və həyata keçirən yüksək səviyyəli dil üçün proq-

ram-translyator.  

TRANSPARANT – (fr. transparent – şəffaf) rek. Parça və ya vinil plyon-

kadan hazırlanmış, yolun üstündə, binaların və ya şəhərin işıqlandırma 

dirəklərinin arasında yerləşən banner. Adətən, ikitərəfli olur, işığın qarşısını 

alan bannerdə hazırlanır ki, bu da təsvirin digər tərəfə keçməsinin qarşısını 

alır.  

TRANSPONDER – (ing. transmitter + responder – ötürücü –cavab verən) 

tex. 1. Radiodalğa siqnalını qəbul edən və ötürən cihaz. 2.Xüsusi zolaqlarda 

pullu yollarda ödəniş etmək üçün kompakt elektron cihaz.  

TRANSġĠPMENT – (ing. transshipment – boşaldıb yükləmə) log. Yük 

daşıyıcısının yükün ona məxsus olub-olmamasından asılı olmayaraq istəni-

lən vaxt və hər hansı səbəbdən yükü və ya onun hər hansı bir hissəsini gə-

midən boşalda, başqa gəmiyə transfer edə biləcək konosament şərti.  

TRANġ – (fr. tranche – dilim, tikə, parça) iqt. 1. Yaxın gələcəkdə bazar 

konyukturasının yaxşılaşdırılması üçün nəzərdə tutulmuş və ya müxtəlif öl-

kələrin ssuda bazarlarında yerləşdirilməsi üçün nəzərdə tutulmuş istiqraz-

ların buraxılması. 2. Birdəfəlik köçürülən ödəniş, kredit məbləği.  

TRANZAKSĠYA – (lat. transactio – razılaşma, sövdələşmə) iqt. Bir he-

sabdan digərinə müəyyən miqdarda pul köçürmə əməliyyatı. 

TRAST – (ing. trust – etibar) iqt. 1. Əmlakın, qiymətli kağızların, müəssi-

sələrin, firmaların və s.-nin etibarlı idarə edilməsinə əsaslanan nümayəndəlik 
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forması. Trast ayrıca fiziki və ya hüquqi şəxs tərəfindən etibarnamə vasitəsilə 

həyata keçirilə bilər. 2. Sənəd, etibarlı idarəemə müqaviləsi.    

TREDLĠFTĠNQ – (ing. thread – sap + lifting – qaldırma) kosmet. Dəri 

örtüyünü möhkəmləndirmək effekti ilə yanaşı, həm də toxuma ptozini ara-

dan qaldıran, həmçinin bədən və üz sahələrini modelləşdirən innovativ 

kosmetik prosedur. 

TREK – (ing. track – iz, yol) mus. Fonoqram; səs cığırı. 

TREKBOL – (ing. trackball < track – iz, yol + ball – şar, top) inf. Kompü-

terə məlumat daxil etmək üçün kürəciyi və iki (daha çox) düyməsi olan, iş 

prinsipinə görə siçana oxşayan manipulyator. Siçandan fərqli olaraq trekbol 

korpusu tərpənmir (kompüter korpusuna quraşdırılır), kürəcik barmaq və 

ya ovuc ilə fırlanır.  

TREKER – (ing. tracker < to track – iz qoymaq) inf. Musiqi məlumatları-

nın hibrit formatından istifadə edərək musiqi faylları yaratmaq üçün aşa-

ğıbüdcəli proqram.    

TREKĠNQ – (ing. tracking – izləmə, müşayiət etmə) idm. İştirakçıların 

xüsusi hazırlığı olmadan kəsişən ərazi üzrə piyada yürüşləri.  

TREKġN – (ing. traction – ilişmə, dolaşma) iqt. Müəyyən bir müddət ər-

zində layihənin inkişafını, kommersiya göstəricilərini izləmək.  

TREND – (ing. trend – yüksəliş) iqt. 1. Nəyinsə inkişafında üstün istiqa-

mət olan tendensiya. 2. Bazarın sabit inkişaf tendensiyası və ya müəyyən 

istiqamətdə qiymətin (kursun) dəyişməsi.  

TRENĠNQ – (ing. training < to train – öyrətmək, tərbiyə etmək) ped. Bi-

liklərin, bacarığın, vərdişlərin və sosial məqsədlərin inkişafına yönəldilən 

fəal təlim metodu.  

TREYDER – (ing. trader – tacir) iqt. Birjanın ticarət zonasında brokerin 

təmsilçisi, firmanın adından alqı-satqı sifarişi qəbul edən.  

TREYDĠNQ – (ing. trading < to trade – ticarətlə məşğul olmaq) iqt. Ba-

zarda mövcud fəaliyyəti təhlil edən və ticarət əməliyyatları bağlayan trey-

der fəaliyyəti.  

TREYLER – (ing. trailer < trail – iz) kinem. Filmin elan edilməsi və ya 

reklamı üçün istifadə edilən kiçik videoçarx.  

TREYSER – (ing. tracer – yol açan) idm. Parkurla məşğul olan şəxs. 

Treyser ətrafda standart düşüncəli insanların sərhədləri xaricində hərəkət 

edə bilər.  
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TRĠANQULYASĠYA 3D – (lat. triangulum – üçbucaq) inf. Dördbucaqlı 

poliqonun iki üçbucağa bölünməsi. Trianqulyasiya kompüter qrafikası, fi-

ziki modelləşdirmə, coğrafi informasiya sistemləri və s. sahələrdə 2D və 

3D geometrik sahələri göstərmək üçün istifadə olunur.  

TRĠXOLOGĠYA – (yun. trichos – saç + logos – söz, ağıl, düşüncə) tib. 

Saçın quruluşu və fiziologiyasını öyrənən, saç və baş dərisinin müalicəsinin 

nəzəri və praktiki metodlarını öyrənən elm.  

TRĠKVEL – (ing. threequel < three – üç + sequel – davam) inc. Sonrakı 

filmlərin üçüncüsü, sikvelin sikveli.  

TRĠQQER – (ing. trigger – tətik, rəzə) tex. Hər biri müəyyən şərtlər altın-

da girişlərdə sabit saxlanılan iki vəziyyətə malik ardıcıl elektron sxem.  

TRĠLLER – (ing. thriller < thrill – titrəmə) inc. Oxucuda və ya tamaşaçıda 

xüsusi ifadəli vasitələrdən (pauzaların uzadılması, kadrların qaralması və s.) 

istifadə olunması ilə güclü həyəcan, qorxu, gərginlik yaradan film və ya 

bədii əsər; belə filmlərin, əsərlərin janrı. 

TRĠMMER – (ing. trimmer < to trim – səliqəyə salmaq) tex. Həm üzdə, 

həm də bədəndə tükləri kəsmək və bərabərləşdirmək funksiyasına malik 

elektrik ülgüc.  

TRĠPL-DABL – idm. Basketbolda üç rəqabət kateqoriyasında (məsələn, 

qol xallarının, uğurlu ötürmələrin sayı və s.) 10 və daha çox xal toplayan bir 

idmançının oyunda fərdi nailiyyəti.  

TRĠSĠKL – (yun. tri - üç + cyclus – dairə) nəq. Üçtəkərli avtomobil və ya 

motosiklet.  

TRĠZ-PEDAQOGĠKA – ped. Təhsil təcrübəsi, təhsil alanlarda qeyri-stan-

dart yaradıcılıq məsələlərinin həlli bacarıqlarının məqsədyönlü şəkildə 

formalaşdırılması.  

TROL – (ing. troll – balıq tutmaq üçün qırmağa bağlanan süni tələ) inf. İn-

ternetdə insanları şifahi davaya və şərhlərdə atışmaya təhrik edən, çox za-

man kimliyini bildirməyən şəxs.   

TROLLĠNQ – (ing. trolling < troll)  inf. İştirakçılar arasında konflikt ya-

ratmaq məqsədilə internetdə (forumlarda, bloqlarda və s.) təxribat xarakterli 

məlumatların yerləşdirilməsi.  

TROYAN – (ing. trojan < Troia) inf. Kompüterdə gizlənən və bir müddət 

heç bir şəkildə büruzə verməyən, lakin nə vaxtsa zərər verə biləcək virus 

kompüter proqramı.   
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TÜTOR – (lat. tutor – qoruyan, müdafiə edən) ped. 1. Distant təhsil siste-

mində müəllim-məsləhətçi. 2. Təhsil sistemində tələbənin akademik tələb-

lərini qoruyan, eyni zamanda tədris prosesinin təşkili ilə bağlı lazımı mə-

lumat və sənədləri tələbəyə verən şəxs.   

TVĠT – (ing. tweet – quş civiltisi)  inf. Tviter sosial şəbəkəsində mesaj.  

TVĠTER – (ing. tweeter < to tweet – cikkildəmək) inf. İstifadəçilərə veb-

interfeysi, SMS, ani mesajlaşma xidməti və ya üçüncü tərəf klient proqram-

larından istifadə edərək 280 simvola qədər mətn göndərməyə imkan verən 

mikrobloq sistemi.   

–U– 

UBERĠZASĠYA – (alm. über – yuxarı, üstün) Uber şirkətinin adından ya-

ranan termin müştəri və xidmət təminatçılarını birləşdirərək xidmətin əlavə 

dəyərini yaratmaq üçün biznesdə rəqəmsal platformadan istifadəni nəzərdə 

tutur.  

UNĠVERSAL DĠZAYN –  ped. Ətraf mühitin, məhsulların, kom-

munikasiyaların, informasiya texnologiyalarının və xidmətlərin müxtəlif 

növlərinin layihələndirilməsinin və tərtibinin hamıya əlçatan və aydın ol-

masına və ümumi istifadə üçün maksimum dərəcədə və mümkün qədər 

müstəqil və təbii yolla, üstünlük təşkil edən adaptasiya və ixtisaslaşdırılmış 

həllərin zəruriliyi olmadan yanaşmasına yönəldilmiş strategiya.  

USB – abr. (ing. Universal Serial Bus – Universal ardıcıl şin) inf. 1995-ci 

ildə 7 kompüter və telekommunikasiya firmasının kon–sorsiumu tərəfindən 

fərdi kompüterlər və orta sürətli periferik qurğular arasında şinlərin 

verilənlərin mübadiləsi üçün təklif edilmiş standart.  

 

–V– 

VALEOLOGĠYA – (lat. valeo – sağlam olmaq + yun. logos – söz, ağıl, 

düşüncə) tib. Ətraf mühitin, insanın həyat və iş şəraitinin onun sağlamlığı-

na, əmək qabiliyyətinə və ömür sürməsinə təsirini öyrənən, habelə xəstə-

liklərin baş verməsinin qarşısının alınmasına və sağlamlığının möhkəm-

ləndirilməsinə yönəlmiş tədbirləri işləyib hazırlayan tibb sahəsi.  

VALEOLOQ – (lat. valeo – sağlam olmaq) tib. Qidalanma, immunitetin 

möhkəmləndirilməsi, psixosomatika, sosial davranış sahəsində sağlam hə-

yat tərzi haqqında bilikləri həyata keçirən həkim.  
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VALĠDASĠYA – (lat. validus – sağlam, möhkəm) inf. Məlumatların, veri-

lənlərin, proqramların və ya biliklərin düzgünlüyünün müəyyən edilməsi 

proseduru, o cümlədən informasiyanın artıqlığı və ya səhvlərinin mövcud 

olduğu halda yanlış məlumatların bərpası və məlumatların tələblərə uyğun 

qiymətləndirilməsi.  

VARRANT – (ing. warrant – səlahiyyət, etibar) iqt. 1. Sahibinə müəyyən 

vaxt ərzində müəyyən edilmiş qiymətə, adətən, cari bazar qiymətindən 

aşağı qiymətə proporsional sayda səhm almaq hüququ verən qiymətli 

kağız. 2. Müəyyən bir məhsulun saxlanması üçün qəbul haqqında əmtəə 

anbarının şəhadətnaməsi. Bu halda varrant malların satışı və girovunda 

istifadə olunan əmtəə bölgü sənədi. 

VATSAP – (ing. WhatsApp) inf. Səs və videorabitə dəstəyi ilə mobil və di-

gər platformalar üçün pulsuz mesajlaşma üsulu. 

VAUÇER – (ing. voucher < lat. vocare – çağırmaq) iqt. Nağd pulla bəra-

bər sifarişlərin ödənilməsi üçün qəbul edilə bilən müəyyən nominallı xüsusi 

ödəniş sənədi.  

VAY-FAY (WI-FI) – (ing. WI-FI - Wireless Fidelity – naqilsiz dəqiqlik) inf. 

1.Rəqəmsal məlumatların radiokanallarla simsiz ötürülməsi texnologiyası və 

formatı. Vay-fay simsiz şəbəkələr yaratmaq və İnternetə yüksək sürətli simsiz 

qoşulmaları, həmçinin mobil cihazların simsiz rabitəsini təşkil etmək üçün 

nəzərdə tutulub. 2. WI-FI Alliance tərəfindən müəyyən edilmiş simsiz cihazlar 

üçün 802.11b standartına uyğun olan avadanlığın ümumi adı.  

VAYBER – inf. Smartfonlar və kompüterlər üçün İnternet üzərindən zəng 

etməyə imkan verən, adi zənglərlə müqayisədə zəng xərclərinə qənaət edən 

proqram. 

VAYN – inf. Qısamüddətli videoçarxlar. Adətən, onların müddəti 6-60 sa-

niyə arasında dəyişir. 

VAYNER – inf. Qısa və gülməli videolar (vayn) çəkən bloqer. 

VEB-ANALĠTĠKA – (ing. web – tor, şəbəkə + yun. analytika – təhlil sənəti) 

inf.  Məqsədi KPI marketinq, reklam, vebsaytlar və digər alətlər üzrə baza 

göstəricilərinin avtomatik təsbit edilməsi olan biznes fəaliyyətləri. 

VEB-DĠZAYN – (ing. web – tor, şəbəkə + lat. designare – müəyyən etmə) 

inf. Veb-saytların yaradılması, onların bədii tərtibatı.  
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VEB-DĠZAYNER – (ing. web – tor, şəbəkə + lat. designare – müəyyən et-

mə) inf. Veb-saytların, açılış səhifələrinin, veb-proqramlarının vizual di-

zaynını hazırlayan mütəxəssis.  

 VEB-FORMA – (ing. web – tor, şəbəkə + lat. forma – görünüş, zahiri) inf. 

Müştərinin bu məlumatları doldura və gələcək ünsiyyət üçün şirkətə ötürə 

biləcəyi saytdakı sahələr. 

VEB-ĠNTERFEYS – (ing. web – tor, şəbəkə + ing. interface – sərhəd, qo-

şulma cihazı) inf.  İnternet saytlarında qəbul edilmiş standartlara uyğun ola-

raq kompüter ekranının tərtibatı.   

VEB-KAMERA – (ing. web – tor, şəbəkə + lat. camera – otaq) inf. Kom-

püterə qoşulmuş və şəbəkə proqramları ilə işləmək üçün nəzərdə tutulmuş 

videokamera.  

VEB-KVEST –  (ing. web – tor, şəbəkə + ing. quest – axtarış, axtarış möv-

zusu) ped. Pedaqoq tərəfindən müəyyən edilmiş İnternet mənbə-lərindən 

tələbələrin məlumatları toplaması, təhlili və sistemləşdirməsi nəticəsində 

tədris problemlərinin həllini nəzərdə tutan layihə texnologiyası. VEB-

MASTER – (ing. web – tor, şəbəkə + lat. master – usta) inf. Saytın fəaliy-

yətini təmin edən mütəxəssis. 

VEB-RESURS – (ing. web – tor, şəbəkə + lat. resurgere – yenidən qalx-

maq) inf. Vahid Resurs İdentifikatoru ilə müəyyən edilmiş məlumat obyek-

ti və ya xidməti. Resurslar müxtəlif təqdimatlarda (dillər, məlumat for-

matları, ölçülər, qrafik təsvir xüsusiyyətləri) ola bilər.  

VEB-SAYT – (ing. web – tor, şəbəkə + site – yer) inf. Veb-serverlərdə yer-

ləşdirilən müxtəlif məzmun növlərini əhatə edən ünvanlı bir məkan. 

VEB-SERVER – (ing. web – tor, şəbəkə + lat. servus – qul) inf. 1. İnter-

netdə multimedia məlumatlarını və verilənlər bazası məzmununu təqdim 

etmək üçün nəzərdə tutulmuş kompüter. Veb-serverlərdə veb-sayt, veb-sə-

hifələr, portallar və s.var. 2.Veb-saytların işləməsi üçün lazım olan proqr-

amlar toplusu.  

VEB-SÖRFĠNQ – (ing. web – tor, şəbəkə + surfing – səyahət)  inf. Lazımi 

və maraqlı məlumatları axtarmaq üçün kompüter şəbəkələri ilə səyahət.  

VEB-TEXNOLOGĠYALAR – (ing. web – tor, şəbəkə + yun. techne – sə-

nət, bacarıq + logos - söz, ağıl, düşüncə)  texnol. Müxtəlif formatlarda mə-

lumatların işlənib hazırlanması, yaradılması, yerləşdirilməsi və Ümum-

dünya hörümçək toru (WWW) hipermediyasına göndərilmiş vasitələr. 
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Müştəri və server tərəfindən işləmək üçün skript proqramlaşdırma dillərinin 

və texnologiyalarının istifadəsini nəzərdə tutur.  

VEBĠNAR – (ing. web + seminar < web – tor, şəbəkə + lat. seminarium – 

ocaq, şitillik) inf. Videokonfrans vasitəsilə keçirilən mühazirə, təqdimat, 

seminar zamanı iştirakçılar məruzəni dinləyib ona suallar verə və real vaxt 

rejimində cavab ala bilərlər.  

VEBVĠZOR – (ing. web – tor, şəbəkə + visor – yoxlayan, araşdıran) inf. 

Yandex Metrica texnologiyası. Bu texnologiya vasitəsilə onlayn video re-

jimdə sayt ziyarətçilərinin bütün hərəkətlərini təhlil etmək mümkündür: si-

çanın hərəkətləri, kliklər, skrollinq, klavişə basma, formaların doldurulma-

sı, mətnin seçilməsi və kopyalanması.  

VEKSEL PORTFELĠ – ped. Bank və ya şirkət tərəfindən saxlanılan port-

fel.  

VEKTOR QRAFĠKASI – inf. Vektor təsvirləri piksellərdən deyil, bir çox 

istinad nöqtələrindən və onları birləşdirən əyrilərdən ibarətdir. Vektor 

təsviri riyazi düsturlarla təsvir olunur və buna görə də hər piksel haqqında 

məlumat tələb olunmur.  

VEQAN – (ing. vegetarian < lat. vegetarian) diyet. Heyvan mənşəli məh-

sulların istifadəsini pəhrizindən və gündəlik həyatından tamamilə çıxaran 

ciddi vegeterian.  

VELOERQOMETR – (lat. velox – cəld + yun. ergon – iş) idm. Yükün 

(vatla) ən dəqiqliklə tənzimləndiyi idman velosipedi.  

VENÇUR – (ing. venture – risk) iqt. Biznesdə, bank işində kommersiya 

riski ilə bağlı olan.  

VENÇUR FĠRMA – iqt. Yeni məhsul növlərinin yaradılması, istehsalı və 

tətbiqi, vençur (riskli) kapitalının istifadəsi əsasında yeni texnologiyaların 

tətbiqi sahəsində ixtisaslaşan kommersiya elmi-texniki təşkilat.  

VENÇUR FONDLARI – tex. Çoxsaylı innovativ yüksək texnologiyalı 

təşkilatlarla sıx bağlı olan intellektual diversifikasiya. Vençur fondları inno-

vativ təşkilatlarla birlikdə iş planı hazırlayır, satış məsələlərini həll edir, 

yüksək ixtisaslı menecerləri seçir, patent təhlili aparır və s.  

VENÇUR ĠNVESTĠSĠYALARI – iqt. Startapları və artan şirkətləri bö-

yütmək və genişləndirmək üçün nəzərdə tutulmuş maliyyə investisiyası.   



Müstəqillik illərində beynəlmiləl terminlərin izahlı lüğəti 

 145 

VENÇUR KAPĠTALI – iqt. Riskli kapital qoyuluşu. Məhsul və texnoloji 

innovasiyaların yaradılması və istifadəsi üçün maliyyə dəstəyinin əsas 

forması.  

VENDĠNQ – (ing. vending < to vend – ticarət etmək (avtomatla)) mark. 

Avtomatlar vasitəsilə malların və bəzən xidmətlərin satışı. Çox vaxt əlavə 

xərclər çəkmədən (avtomatın alınması və saxlanılması istisna olunmaqla) 

ticarət obyektinin və ya ofisin sahibinə əlavə gəlir gətirə bilər.  

VENDOR – (ing. vendor < lat. vendere < venum dare – satışa qoymaq) 

iqt. 1. Əmtəə nişanı altında məhsulların istehsal olunduğu brend məhsulla-

rın, xidmətlərin tədarükçüsü. 2. Əmtəə nişanının daşıyıcısı olan hüquqi və 

ya fiziki şəxs.  

VENDORLĠZ – (ing. vendor lease < lat. vendere < venum dare – satışa 

qoymaq + ing. to lease - icarəyə vermək) iqt. Lizinq şirkətinin xarici şö-

bələrinin ana şirkətdən alınmış avadanlığı icarəyə verdiyi və ya hissə-hissə 

satdığı beynəlxalq lizinq razılaşmasının növü.  

VENZEL – (pol. wezel – düyün, qovşaq) diz. Xüsusi adların ilk hərflərinin 

stilizə edilmiş təsviri; firma üslubunun, əmtəə nişanlarının işlənib hazır-

lanmasında, nəşrlərdə istifadə olunur.  

VERĠFĠKASĠYA – (lat. verum – həqiqi, doğru + facere – etmək) texnol. 

Hesablama texnikası vasitələrinin və ya avtomatlaşdırılmış sistemlərin spe-

sifikasiyasının iki səviyyəsinin müvafiq uyğunluq üçün müqayisə edilməsi 

prosesi.  

VESTERNĠZASĠYA – (ing. Western – qərbi) polit.  Qərb (Avropa) cə-

miyyətinin strukturlarının, texnologiyalarının və həyat tərzinin qərb olma-

yan cəmiyyətlərə köçürülməsi.  

VESTĠNQ – (ing. vesting) iqt. Şirkətdə uzun müddət işləmiş işçilərin işə-

götürənin haqları hesabına yaradılan vəsaitlərdən müavinət almaq hüququ.  

VEYKBORD – (ing. wakeboard – wake – kilvater,  gəmiz izi + board – 

lövhə) idm. Su xizəyi və snoubord arasında sürət motorunun arxasından ipə 

bərkidilmiş snoubordu xatırladan idman avadanlığı. 

VEYKBORDĠNQ – (ing. wakeboarding – wake – kilvater,  gəmi izi + 

board – lövhə) idm. Sörfinq, su xizəyi slalomu, kaytinq, snoubord və akro-

batikanın birləşməsindən ibarət ekstremal su idman növü. Rayder katerin 

və ya digər sürətli üzən vasitənin arxasından kəndirlə tutaraq taxtada hərə-

kətlər, müxtəlif mürəkkəb fəndlər yerinə yetirir.  
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VEYP – (ing. vape < vapour  – buxar) Bir çox istehsalçının təhlükəsiz siqa-

ret çəkmə cihazı kimi təbliğ etdiyi elektron siqaret.  

VEYPĠNQ – (ing. vaping < vapour  – buxar) Nikotin və digər birləşmələ-

rin buxarlarını tənəffüs yolu ilə ağciyərlərə çatdırmaq üçün elektron sistem-

lərdən istifadə edən kimyəvi asılılığın bir forması.  

VEYVLET – (ing. wavelet – kiçik dalğa) inf. Verilənlərin müxtəlif tezlik 

komponentlərini təhlil etməyə imkan verən riyazi funksiyalar. Ümumi hal-

da siqnalların təhlili dalğa əmsalları müstəvisində aparılır.  

VĠBRASĠYA – (lat. vibratio – titrəmə, əsmə) tex. Daxil olan siqnalın səs 

tezliyi ilə deyil, yalnız telefonu cibində və yaxud bədəninə yaxın olan abu-

nəçinin hiss edə biləcəyi vibrasiya ilə təqdim edilməsi üsulu.  

VĠBROMASAJ – (lat. vibratio – titrəmə, əsmə + fr. massage < masser – 

ovxalamaq, sürtmək) tib. Xüsusi cihazın köməyi ilə həyata keçirilən masaj. 

Mexaniki vibrasiya əzələlərə və damarlara, həmçinin mərkəzi sinir sis-

teminə təsir edir. Dalğalanma hərəkətlərinin amplitudasından, tezliyindən, 

həmçinin onların təsir müddəti və fizioloji təsirindən asılıdır.  

VĠCET – (ing. widget – cihaz) inf. Standart qrafik GUİ interfeys element-

ləri. Məsələn, pəncərə idarəetmə elementi sürgü və ya ekrandakı düymədir.  

VĠDEOADAPTER –  (lat. video – görürəm + adaptare – uyğunlaşdırma) 

inf.Monitorda məlumat çıxışını idarə edən PC genişləndirmə lövhəsi. Gö-

rüntünü birbaşa monitorda göstərən cihaz.  

VĠDEOART – (lat. video – görürəm + ing. art – incəsənət) inc. Müasir in-

cəsənətdə xüsusi sərgi məkanlarında nümayiş olunan eksperimental filmlərin 

yaradılması üçün videotexnikanın imkanlarından istifadə edən cərəyan.  

VĠDEOHOSTĠNQ – (lat. video – görürəm + ing. host – qonaq qəbul 

edən) inf. Videofaylları yerləşdirmək üçün serverdə yerin təmin edilməsi.  

VĠDEOĠNSTALYASĠYA – (lat. video – görürəm + installationem – quraş-

dırmaq) inc. Televiziya və videocihazların köməyi ilə bədii (vahid bədii 

vəzifəyə tabe olan) konstruksiyaların kütləvi nümayişinin müasir incəsənəti.  

VĠDEOKONFRANS – (lat. video – görürəm + conferentia – toplantı) 

telekom. İnternet mühitində görüntü və səs yayımından istifadə edərək uzaq 

istifadəçi qrupları arasında görüşlərin və müzakirələrin aparılması.  

VĠDEOKONTENT – (lat. video – görürəm + contentum – saxlamaq) inf. 

Veb-saytda informasiyanın videoformat şəklində təqdimatı.   
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VĠDEOMARKETĠNQ – (lat. video – görürəm + ing. marketing < market 

– bazar) mark. Marketinq və PR vəzifələrinin həyata keçirilməsinə yö-

nəlmiş video kontentdən istifadə edərək hədəf auditoriya ilə ünsiyyət.   

VĠDEOPANEL – (lat. video – görürəm + alm. panel < lat. pangere – qax-

maq, vurmaq) rek.  Elektron ekrandan ibarət reklam daşıyıcısı. Videopanel 

reklam sifarişçisinə ən cəlbedici reklam mesajı yaratmaq imkanı verir, 

çünki o mətn, qrafika və vizual məlumatlarları göstərə bilir. 

VĠDEOPĠRAT – (lat. video – görürəm + yun. peirates – quldur) Video 

məhsullarının qanunsuz tirajlanması və yayılması ilə məşğul olan, onun ya-

radıcılarının müəllif hüquqlarını pozan şəxs. 

VĠKĠ – (hav. wiki – tez) inf. İstifadəçilərin saytın özü tərəfindən təqdim 

edilən alətlər vasitəsilə strukturu və məzmununu birlikdə dəyişə biləcəyi 

veb-sayt.  

VĠKĠ-TEXNOLOGĠYA – (hav. wiki – tez + yun. techne – sənət, bacarıq 

+ logos - söz, ağıl, düşüncə) inf. Sadə səhifələrdən ibarət, kateqoriyalara 

bölünmüş və açar sözlərlə işarələnmiş müəyyən tipli hipermətnlərin alt 

qrupu. Texnologiya kollektiv işi təşkil etməyə imkan verir (sadə nişanlama 

dili və adi brauzerdən kollaborativ istifadə texnologiyası). Vikiyə nümunə 

pulsuz ensiklopediya-Vikipediyadır.   

VĠKĠLĠKS – (hav. wiki – tez + ing. leaks – sızma) inf.  Sızmalardan əldə 

edilən məxfi məlumatları dərc edən sayt. Beynəlxalq qeyri-kommersiya 

təşkilatı WikiLeaks 2006-cı ildən sızmalardan istifadə edərək və ya anonim 

mənbələrdən məxfi məlumatları əldə edərək dərc edir.  

VĠKĠMEDĠA –  (hav. wiki – tez + lat. medium – vasitəçi) inf. Sərbəst yayılan 

kontenti yaradan bir sıra İnternet icmaları üçün maddi əsası təmin edən qeyri-

kommersiya təşkilatı. Bunlardan ən çox tanınan “Vikipediya” sərbəst 

ensiklopediyadır. Fondun fəaliyyəti könüllü ianələr hesabına həyata keçirilir.  

VĠKĠPEDĠYA – (hav. wiki – tez + encylopedia) inf. Ödənişsiz daxil olmaq 

üçün çoxdilli veb-ensiklopediya. Vikipediya üzərində işə hər kəs dəvət 

olunur: hər kəs istənilən vaxt istənilən məqaləni dəyişdirə, əlavə edə və ya 

yeni məqalə yarada bilər.  

VĠNÇESTER DĠSK – inf. Məlumat daşıyıcısının, maqnit başlıqların və 

digər mexaniki komponentlərin hermetik korpusa yerləşdirildiyi və cihazın 

özünün daimi olaraq yerləşdirildiyi disk xarici yaddaş qurğusu. Diskdə 30 

Mb sabit və 30 Mb dəyişdirilə bilən yaddaş var idi. Buna görə də onun 
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ədədi təyinatı (30-30) məşhur Vinçester silahının təyinatı ilə üst-üstə 

düşürdü. O vaxtdan istənilən stasionar sərt disk vinçester adlandırılır.  

VĠNĠR – (ing. veneer) tib.  Dişin ön hissəsinə yapışdırılmış və təbii mina 

funksiyalarını yerinə yetirən örtük.  

VĠNDOUS (Windows) – (ing. Windows – pəncərə) inf. Amerika şirkəti 

Maykrosoft tərəfindən hazırlanan rahat qrafik istifadəçi interfeysi ilə məş-

hur əməliyyat sistemi.  

VĠNTAJ – (fr. vintage < lat. vindemia – üzüm yığımı) dəb. XX əsrdə bu-

raxılmış geyimlərin XXI əsrin əvvəllərində moda kontekstində aktuallaşan 

geyim (vintaj geyimləri). Geniş mənada isə müasir interpretasiyada keç-

mişdən istənilən məişət əşyaları.   

VIP – abr. ( ing. Very Important Person – Çox vacib şəxs) iqt. Müəyyən 

iyerarxiyada yüksək pillə tutan və imtiyazlardan, hörmətdən, diqqətdən is-

tifadə edən şəxs.   

VĠRAL – (ing. < lat. virus (zəhər) + al) inf. İnternet istifadəçiləri arasında 

məlumatın yayılma sürəti.  

VĠRAL MARKETĠNQ – mark. Viral kontemtə əsaslanan reklam kompa-

niyası. Qeyri-adi və kreativ ideya sayəsində insanları cəlb edən malların, 

xidmətlərin və ya onların reklamlarının yaradılması ilə onlar özləri fəal 

reklam daşıyıcılarına çevrilirlər və məhsul və ya onun reklamı haqqında 

məlumatları, demək olar ki, artan sürətlə müstəqil şəkildə yaymağa baş-

layırlar.  

VĠREMENT – (fr. virement) iqt. Bank əməliyyatı: bir şəxsin cari hesabı-

nın məbləğinin digər şəxsin hesabına köçürülməsi.  

VĠRTUAL – (lat. virtualis – mümkün) inf. 1.Fiziki mövcudluğu olmayan, 

ancaq kompüter şəraitində, fantaziya və s.-də reallaşan obyekt. Bəzi dina-

mik kompüter obyektləri də virtual adlanır. 2.İnternet vasitəsilə həyata 

keçirilən fəaliyyət.  

VĠRTUAL KORPORASĠYA – menec. Müasir informasiya texnologiya-

ları, müstəqil işçi qrupları və strukturları ilə bağlanmış müqavilələr siste-

mindən istifadə edərək məhsulların layihələndirilməsini, istehsalını və sa-

tışını idarə edən funksional tərəfdaşlar birliyi.  

VĠRTUAL MAġIN – inf. Virtuallaşdırma texnologiyasının tətbiqi ilə iş-

ləyən proqram və ya əməliyyat sistemi. Bu yanaşma fiziki maşınlara olan 
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ehtiyacı, xərcləri azaldır və müxtəlif proqram konfiqurasiyalarını sınaqdan 

keçirməyə kömək edir.   

VĠRTUAL OFĠS –  biz. Biznesin uğurlu təşkili üçün bulud proqramları ilə 

təchiz edilmiş bir neçə uzaq iş yerlərindən ibarət vahid informasiya məkanı.  

VĠRTUAL SĠSTEM –  inf. Bir çox istifadəçinin zaman bölgüsünü mərkə-

zi prosessor, yaddaş və kanalların virtual resursları ilə təmin edən əməliyyat 

sistemi.  

VĠRTUAL UNĠVERSĠTET – ped. Təhsil alanlara eyni zamanda bir neçə 

tədris müəssisəsində paylanmış (kombinə edilmiş) tədris planı əsasında 

təhsil almağa imkan verən universitet və kollec konsorsiumu.  

VĠRUS – (lat. virus – zəhər) inf. Digər proqramlara, kompüterlərə və ya şə-

bəkələrə zərər vurmaq üçün istifadəçidən gizlənmiş özünü çoxaltmaq qa-

biliyyəti ilə xarakterizə olunan proqram növü. Adətən, virus proqram və 

məlumatlar üçün xoşagəlməz və məhvedici nəticələrə səbəb olur.  

VĠġĠNQ – (ing. voise (səs) + phishing – balıq tutma) inf. Qeyri-qanuni 

məxfi məlumatların əldə edilməsi texnologiyası. Rəsmi xidmətin adından 

elektron poçt vasitəsilə müştəriyə ilkin müraciət etməyi nəzərdə tutur və hə-

min şəhər nömrəsinə zəng etməyi xahiş edir ki, burada müştərinin öz mə-

lumatları barədə məlumat verməsi xahiş olunur.  

VĠZĠONER – (lat. visio – görmə) menec. Strateq, futuroloq. Şirkətdə belə 

bir şəxs məhsul və biznesin inkişaf strategiyasını müəyyən edir. Vizioner 

təsisçi və ya dövlətdə ekspert də ola bilər.   

VĠZĠT KART – rek. Üzərində sahibinin əlaqə məlumatları (soyadı, adı, 

vəzifəsi, ünvanı, əlaqə nömrəsi) çap edilmiş kiçik bir material parçası.   

VĠZUAL KONTENT – inf. İnternetdə mətni müşayiət edən bütün vizual 

məlumatlar: fotoşəkillər, təsvirlər, sxemlər, videoçarxlar, qrafik dizayn, lo-

qolar və s.    

VĠZUALĠZASĠYA – (lat. visualis – görülən) inf. Vizual məlumatların təq-

dimatı. Vizualizasiya televiziya reklamının əsas üstünlüyüdür. Vizual mə-

lumatlara bütün açıq məkandakı reklamlar, mətbuatda reklamlar, ofis inter-

yerləri, işçilərin xarici görkəmləri, qələmlər, döş nişanları, təqvimlər və s. 

aiddir.  

VĠZUALĠZATOR – (lat. visualis – görülən) rek. 1) Reklam konsepsiya-

sının vizual təcəssümü üçün ideyaların hazırlanması ilə məşğul olan mütə-
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xəssis. 2) Reklamı möhtəşəm və cəlbedici edən amil, məsələn, düzgün 

seçilmiş rəng sxemi və ya maraqlı personaj.  

VJ – abr. ( ing. video jockey – video jokey) inf.  Vicey – Real vaxt rejimində 

qısa video fraqmentləri redaktə edərək video miksləri yaradan şəxs.   

VLOQ – (ing. video blog) inf. Videobloq sözünün qısaldılmış forması. Vi-

deo formatında olan şəxsi gündəlik. Bu cür çəkiliºlər üçün ən məºhur plat-

forma Yutubdur.    

VNS TERAPĠYA – (lat. Vagus Nerve Stimulation – Vagus Sinir Stimul-

yasiyası) tib. Refrakter epilepsiya müalicəsinin effektli üsullarından biri. 

Vagus sinirinin stimullaşdırılması xəstənin beyninə elektrik impulsları gön-

dərən xüsusi bir qurğunun cərrahi implantasiyasından ibarətdir.  

VOBLER – (ing. wobbler – tərəddüd edən) rek. Satış yerlərində müəyyən 

malların ayrılması üçün nazik ayaq və ya yay üzərində asılmış, reklam 

təsviri olan kiçik plastik və ya karton lövhə.  

VOKSEL – (ing. voxel < volumetric – həcmli + pixel – piksel) inf. Üçölçü-

lü fazada rastr elementinin qiymətini əks etdirən 3D təsvir elementi.  

VORKġOP – (ing. workshop – work – iş + shop – dükan) ped. Tədris pro-

sesində (treninqlərə və işgüzar oyunlara oxşar) toplanan şəxslərin fəal işti-

rakını nəzərdə tutan intensiv təlim forması.  

VPN – abr. (Virtual Private Network – Virtual özəl şəbəkə) inf. Şəbəkə əla-

qəsini başqa bir şəbəkə üzərindən təmin etməyə imkan verən texnologiya.  

 

–Y– 

YAXTĠNQ – (ing. yachting) tur. Yaxtada gəzmə.  

YUTUB (YouTube) – (ing. You – sən + Tube – boru) inf. Videomaterial-

ların hostinq xidmətini təqdim edən sosial media platforması.  

 

–Z– 

ZAPPĠNQ – (ing. zapping) jur. Tamaşaçının reklamlara baxmamaq üçün 

proqramın reklam fasilələri zamanı bir kanaldan digər kanallara dəyiş-

dirmək vərdişi.  

Z-BUFERĠ – inf. Müşahidə nöqtəsindən hər bir pikselə qədər olan məsa-

fələri saxlayan qrafik yaddaş hissəsi. Z-bufer bir çox üst-üstə düşən nöq-

tələrdən hansının müşahidə müstəvisinə ən yaxın olduğunu müəyyən-
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ləşdirir. Adətən, z-bufer rəng dərinliyini təsvir etmək üçün hər piksel üçün 

ən azı 16 bitə malikdir.  

ZIP – abr. (Zone İmprovement Plan) inf. Kompakt saxlama və ya İnternet 

vasitəsilə ötürülmə məqsədi ilə arxivləşdirmə proqramından (WinRar, 7-ZIP, 

WinZip) istifadə etməklə zip formatında sıxılmış bir və ya bir neçə fayl.  

ZORBĠNQ  – (ing. zorbing) iqt. İdman əyləncəsi. İnsanın dağdan şəffaf 

şarda – zorbda enməsi.  

ZUM  – (ing. zoom – miqyas, yaxınlaşdırma) inf. Videokonfrans və onlayn 

görüşlər üçün ən məşhur xidmətlərdən biri. Servisin imkanları: video-

konfransın rəhbəri üçün əsas parametrlər (özü, eləcə də iştirakçıların 

mikrofonu, videonu yandırıb-söndürmək), interaktiv elementlərdən istifadə 

etmək, inzibatçı əlavə etmək.  
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